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Herr Orest KLYMPUSH Vertreter der Ukraine bei der Do-
naukommission

Herr Jurii MUSHKA Stellvertreter des Vertreters

Herr Petr SUVOROV Berater

Herr Nikolaij SLAVOV Berater

Herr Gennadij SKVORZOV Berater

Herr Igor BELOV Berater
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(Beschluss DK/TAG 59/35)

Herr Bernard CHENEVEZ
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61. Jahrestagung

PROTOKOLL

DER ERSTEN PLENARSITZUNG (Nr. 225)
DER 61. JAHRESTAGUNG DER DONAUKOMMISSION
Budapest, 7. April 2003

Prisident: Herr NICK

Vertreter:
Republik Bulgarien - Herr Panov
Republik Kroatien - Herr Nick
Republik Moldau - Herr Laur
Republik Osterreich - Herr Birbaum
Ruménien - Herr Fabian
Russische Foderation - Herr Musatov
Serbien und Montenegro - Herr Janca
Slowakische Republik - Herr Grexa
Ukraine - Herr Klympush
Republik Ungarn - Herr Szabo

Stellvertreter der Vertreter:

Bundesrepublik Deutschland - Herr Blaurock
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Erste Plenarsitzung der 61. Jahrestagung der Donaukommission
07. April 2003, 11.00 Uhr

1 Eriffnung der Jahrestagung

Botschafter Dr. Nick, Prisident der Donaukommission, eroffnete die 61. Jahres-
tagung der Donaukommission und machte die Delegationen auf die von Ruménien
organisierte Ausstellung zum Thema ,Die Europédische Donaukommission -
1856-1948“ aufmerksam, die wihrend der Jahrestagung im Dienstgebdude der
Donaukommission besichtigt werden kdnne.

Unter dem Hinweis auf die in den vorliegenden Dokumenten enthaltenen Vor-
schlige zur Reform der Arbeitsmethoden der Gremien und des Sekretariats der
Donaukommission richtete er sodann den Appell an die Delegationen, zur Umset-
zung der Vorschlige in die Praxis beizutragen, um die Arbeit der Kommission ef-
fizienter und Kostengiinstiger zu gestalten und ein besseres Kosten/Ergebnis-
Verhiltnis zu erreichen.

Er selbst werde sich deswegen bei den nachfolgenden Bemerkungen moglichst
kurz fassen. Im Einzelnen fiihrte er folgendes aus:

., -..Wir haben ein arbeitsreiches Jahr hinter uns. Zunichst einmal ist festzustellen,
dass sich die Rdumung der Fahrrinne der Donau auf dem Streckenabschnitt bei
Novi Sad ihrem Abschluss nihert. Die Triimmer der Zhezhel-Briicke wurden im
Oktober 2002, die der Varadin-Briicke vor drei oder vier Tagen entfernt. Die Re-
konstruktion des Flussbetts wird voraussichtlich noch vor Anfang Mai abge-
schlossen sein, und die letzten Teile der Sloboda-Briicke sollen bis Mitte Mai ent-
fernt werden. Das bedeutet, dass etwa ab dem 16. Mai das letzte physische Hin-
dernis auf der Donau die Pontonbriicke sein wird. Diese Pontonbriicke soll bis
zum Wiederaufbau der Sloboda-Briicke in etwa zweieinhalb bis drei Jahren stehen
bleiben. Unser Projekt wird also im administrativen, finanziellen und juristischen
Sinne in vier bis fiinf Monaten nach der Endabnahme, abgeschlossen sein. Im iib-
rigen wird der Projektdirektor, Herr Borissov unter Punkt 6 der Tagesordnung
noch mehr dazu sagen. Ich glaube, mit dem Ergebnis konnen wir alle zufrieden
sein, und ich méchte diese Gelegenheit nutzen, allen die dazu beigetragen haben
und in erster Linie der Europdischen Union, die 85 % der erforderlichen Finanzie-
rung abgesichert hat, herzlich zu danken. Ich will hier nicht auf die Arbeiten im
nautischen, technischen, statistischen, und 6kologischen Bereich sowie im Bereich
der Veroffentlichungen eingehen, diese werden im Bericht des Generaldirektors
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ausfiihrlich dargestellt. Ich méchte jedoch Kapitin Nedialkov und seinem Team,
den Riten und Angestellten meine Dankbarkeit ausdriicken fiir die Einsatzbereit-
schaft und die Hingabe, die sie bei der Erfiillung ihrer Aufgaben gezeigt haben,
obwohl die Bedingungen nicht immer leicht waren.

Ich muss drei wichtige Momente hervorheben. Erstens: die Fortsetzung der niitzli-
chen und unbedingt notwendigen Bemiihungen, die Normen, Standards und Do-
kumente an die anderer zustindiger internationaler Organisationen, vor allem der
Europiischen Union, der UNECE und der Zentralkommission fiir die Rheinschift-
fahrt anzupassen, mit dem Ziel, ein europdisches Binnenschifffahrtssystem zu
schaffen. Zweitens: die finanzielle Situation, die immer schwieriger wird. Die Do-
naukommission begann das Jahr 2003 mit Beitragsriickstinden in Hohe von etwa
400.000 Schweizer Franken. Hinzu kommt, dass die Jahresbeitrége teilweise mit
betrichtlicher Verspitung iiberwiesen werden, was gegen die Bestimmungen der
Finanzordnung verstoBt. Das fiihrt zu zahlreichen Problemen und manchmal sogar
dazu, dass die im Arbeitsplan vorgesehenen Aufgaben nicht erfiillt werden kon-
nen. Hier muss man dem Sekretariat und insbesondere seiner Finanzabteilung ein
Lob aussprechen; es gelang ihnen, durch strenge Sparsamkeit und mit Hilfe der
Vorschusszahlung einiger Staaten, das Finanzjahr 2002 abzuschlieBen. Dies
spricht noch mehr fiir die Dringlichkeit der Bildung eines Reservefonds, mit des-
sen Hilfe kiinftig dhnliche Situation gemeistert werden konnten. Ich muss an die-
ser Stelle meinen aufrichtigen Dank den Beobachterstaaten aussprechen, die eine
freiwillige Beitragszahlung in Aussicht gestellt haben. Zugleich muss ich aber
wiederholt an die Mitgliedstaaten appellieren, sich ernsthaft um eine regelméBige-
re Beitragszahlung zu bemithen. Und schlieBlich will ich Sie auf die Initiativen
zur Modernisierung der Arbeit der Kommission aufmerksam machen, die Abléufe
einfacher, effizienter und kostengiinstiger zu gestalten. Das vom Sekretariat aus-
gearbeitete Dokument, das in den Mappen verteilt wurde, hat nicht den Ehrgeiz,
fertige Losungen zu liefern. Vielmehr sollen erst Fragen gestellt werden, wobei
versucht wird, einige Losungswege aufzuzeigen. Mir scheint, dass einige Gedan-
ken, die darin angesprochen werden, allgemein unterstiitzt und bereits wihrend
dieser Jahrestagung umgesetzt werden konnten. Daher steht dieses Thema unter
Punkt 3 auf der vorldufigen Tagesordnung. Mafinahmen, die griindlicher unter-
sucht werden miissten oder eine Anderung der Geschiftsordnung erforderlich ma-
chen wiirden, sollten vom Sekretariat ausgearbeitet und dem néchsten Treffen der
Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten vorgelegt werden.

In diesem Sinne bitte ich Sie, sich in Thren Diskussionsbeitrigen kurz und biindig

zu duBern. Lingere feierliche Erkldrungen brauchen nicht abgegeben zu werden.
Vergessen Sie nicht, dass unsere Debatten Geld kosten, und das ist Thr Geld. Ich
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wiinsche Thnen eine gute Arbeit und erklire die 61. Jahrestagung der Donaukom-
mission hiermit fiir er6ffnet.

Sehr geehrte Herren Vertreter, Sie haben das Wort.*
Herr Birbaum (Osterreich)

,.Herr Vorsitzender, ich méchte die Gelegenheit ergreifen, ein paar grundsétzliche
Erklirungen abzugeben und grundsitzliche Erwdgungen anzustellen.

Sehr geehrter Herr Président!
Sehr geehrte Kollegen und Delegierte!

Die 61. Jahrestagung der Donaukommission ist die erste, an der teilzunehmen ich
die Ehre habe. Vor nicht ganz einem Jahr habe ich die Funktion des Stindigen
Vertreters der

Republik Osterreich von Herrn Botschafter Dr. Strasser iibernommen. Dieser ist
der Donaukommission in den verschiedenen Funktionen zwolf Jahre lang mit ho-
her Sachkenntnis, wiirdevoll und mit groBem diplomatischem Geschick ein pré-
gendes Gesicht gewesen, wofiir ihm nicht nur von osterreichischer Seite auch
nach seinem Ausscheiden als Prisident der Donaukommission noch Dank und
Anerkennung zuteil wurde.

Ich freue mich, hier auch fiir das Protokoll feststellen zu konnen, dass das Enga-

gement und die Energie, die die 6sterreichische Seite in der vergangenen Periode

der Donaukommission und ihrer Tétigkeit zukommen lieB3, in keiner Weise nach-

gelassen haben. Lassen Sie mich einige Beispiele nennen:

e Mit einer Spende von fast 730.000 Euro ist Osterreich — gemessen an der Gro-
Be — der bei weitem grofite bilaterale Geldgeber fiir den Internationalen Fonds.

e Seit der 59. Jahrestagung stellt Osterreich bei den Expertentreffen zu Fragen
der Beforderung geféhrlicher Giiter in Permanenz den Vorsitzenden. Ich fasse
dieses Abweichen vom Rotationsprinzip als auflerordentliche Anerkennung
der groBlen Fachkenntnis von Herrn Diplom-Ingenieur Birklhuber auf und
freue mich, dass er durch seine Einblicke, auch iiber den Sachstand des The-
mas in Genf und in Strassburg, zum zeitgerechten Inkrafttreten der Revision
der Empfehlungen der Donaukommission iiber die Beforderung gefihrlicher
Giiter beitragen konnte.

e Das Osterreichische Verkehrsministerium in Wien war kompetenter Gastgeber
eines Treffens des Gemeinsamen Ad hoc Ausschusses der Donaukommission
und der Rheinzentralkommission im November des vergangenen Jahres, des-
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sen Ergebnisse voraussichtlich in beiden Arbeitsgruppen dieser Jahrestagung
beraten werden.

o Uber Vorschlag Osterreichs verfligt das Sekretariat der Donaukommission
weiter {iber einen fachlich wie sprachlich iiberaus kompetenten Juristen. Mit
Freude vernehmen wir, dass seine Titigkeit sowohl von den innerhalb des
Hauses Donaukommission relevanten Personen als auch, wie wir immer wie-
der héren, von den internationalen Partnerorganisationen der Donaukommissi-
on und von vielen Mitgliedstaaten sehr geschitzt wird. Er darf sich bei der un-
abhingigen, ausschlieBlich den Interessen der Donaukommission verpflichte-
ten Wahrmehmung seiner Aufgaben unserer Unterstiitzung auch weiterhin si-
cher sein.

e Osterreich hat sich auch in der abgelaufenen Periode dadurch ausgezeichnet,
dass es dann, wenn es als Mitgliedstaat dazu aufgefordert worden war, immer
fristgerecht begriindete Stellungnahmen zur Verfligung gestellt hat. Dass dies
keine Selbstverstindlichkeit darstellt, zeigen die Arbeitsunterlagen der 61.
Jahrestagung, was die Arbeit der Jahrestagung nicht unbedingt erleichtern
wird. Denn die Qualitit der Ergebnisse der Donaukommission ist klarerweise
ein Abbild des Inputs, der von den Mitgliedstaaten geleistet wird.

Osterreich erkennt im Zusammenhang mit seinen fiir die Donaukommission er-
brachten vielfiltigen Leistungen allerdings auch, dass Aktivitit und Kreativitit
nicht immer jenes Ausmaf an Anerkennung erfahren, das ihnen zukommen sollte.
Ich erlaube mir, in Anlehnung an die vom Herrn Prisidenten beim letzten Exper-
tentreffen fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten gemachte Aussage folgende
Feststellung: Wihrend der letzten Zeit zeigte das Sekretariat eine gewisse Animo-
sitit gegeniiber verschiedenen §sterreichischen Positionen zu Sachfragen. Es han-
delte in einer Art und Weise, die den grundlegenden osterreichischen Interessen
hiufig zuwiderlduft.

An dieser Stelle, geehrte Mitglieder der Kommission, will ich Entwicklungen an-
fithren, die fiir die Organisation hdchst problematisch sind. Ich fasse diese Bei-
spiele mit dem Stichwort ,.Einhaltung des Rechts als Garant fiir Objektivitit und
Wahrung der Interessen aller Mitgliedstaaten* zusammen. Dies setzt jedoch unter
anderem voraus, dass sich das Sekretariat nicht als Anwalt von Partikularinteres-
sen versteht:

e Es geht hier um die Einhaltung des Belgrader Ubereinkommens: Die Art und
Weise zur Einrichtung eines Reservefonds im Rahmen des Haushalts der Do-
naukommission ist von Artikel 10 dieses Ubereinkommens rechtlich nicht ge-
deckt.
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e Es geht um die Einhaltung der Geschéftsordnung: Diese wire etwa in dem Fall
verletzt, in dem einem Mitgliedstaat die Erérterung eines frist- und formge-
recht eingebrachten Vorschlags zur Tagesordnung verweigert werden sollte.

e Es geht um die Achtung der Beschliisse von Jahrestagungen, von denen einige
— ich kann es nicht anders ausdriicken — vom Sekretariat im abgelaufenen Jahr
geradezu torpediert wurden. Beispielhaft sei erwdhnt die vorbereitende Sit-
zung des Revisionskomitees, die mangels Zurverfligungstellung des Konfe-
renzsaals der Donaukommission in Belgrad abgehalten werden musste, oder
die Verwendung eines Teils der im Haushalt des Jahres 2002 vorhandenen Re-
servemittel ohne Genehmigung.

Fragen der Haushaltserstellung und der Haushaltsdurchfiihrung sollten wohl fiir
alle Mitgliedsstaaten von besonderer Wichtigkeit sein. Osterreich bleibt fest bei
seiner seit Jahren immer wieder vorgebrachten Auffassung, wonach es auch in der
Donaukommission méglich sein miisste, die in wohl allen Mitgliedstaaten beach-
teten allgemeinen Haushaltsprinzipien einzuhalten. Wir sind doch ein wenig iiber-
rascht, dass die wiederholt vorgebrachten sterreichischen Vorschldge zur formel-
len Richtigstellung des Haushalts nicht wesentlich mehr Unterstiitzung erfahren.
Osterreich wird auch in diesem Jahr im Rahmen der Arbeitsgruppe fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten wieder entsprechende Vorschldge machen und ich bit-
te alle Delegationen, diese Vorschlige nach sachlichen Kriterien zu beurteilen und
sie, wenn sie fiir sachlich richtig befunden werden, auch zu unterstiitzen. Ich lege
daher meinen Ausfiihrungen schon jetzt, damit Thnen ausreichend Zeit zur Priifung
bleibt, einen Haushaltsentwurf in allen drei Amtssprachen bei, der in Summe ge-
geniiber dem Budgetentwurf des Sekretariats Einsparungen im AusmaB von etwas
iiber 330.000 Schweizer Franken erméglicht.

Sehr geehrte Damen und Herren Delegierte! Sie werden mir wohl alle zustimmen,
dass die Zusammenarbeit innerhalb der Donaukommission in einer Art und Weise
gestaltet werden muss, dass sie den Interessen aller Mitgliedstaaten dient. Zwei
konkrete Beispiele sollen die bedauerliche Tatsache illustrieren, dass die Donau-
kommission manchmal nicht geniigend Riicksicht darauf nimmt, ob ihre Aktiviti-
ten auch fiir alle Donaustaaten relevant sind:

e So beschiftigt sich die Kommission — auch auf dieser Jahrestagung — erneut
mit der Anpassung der Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe, obzwar allen klar sein muss, dass diese fiir die Mehrheit der
Mitgliedstaaten ohne Wirkung bleiben miissen. Einheitliche technische Vor-
schriften fiir Binnenschiffe auf der Donau sind bekanntlich nur méglich, wenn
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der wesentliche Inhalt der entsprechenden EU-Richtlinie 82/714 bzw. ihrer
Neufassung von der Donaukommission iibernommen wird.

e Viele der fiir den unmittelbaren Schiffsbetrieb relevanten nautischen Informa-
tionen liegen noch immer nicht auf Deutsch vor. Dies trotz der Tatsache, dass
die Herausgabe dieser Publikationen in deutscher Sprache vor langer Zeit von
der Donaukommission beschlossen wurde. Stattdessen arbeitet das Sekretariat,
wie ich den Tagungsunterlagen entnehme, an einer Festschrift aus Anlass des
55. Jahrestages der Unterzeichnung der Belgrader Konvention. Stattdessen
schligt uns das Sekretariat hier erstmals vor — siehe Punkt 46 des Entwurfs des
Arbeitsplans — ,einen 6ffentlichkeitswirksamen Fernsehfilm iiber die Verbin-
dung zwischen Nordsee und Schwarzem Meer zu produzieren. Ich bezweifle
stark, dass hier die Priorititen richtig gesetzt werden.

Ich fasse zusammen: Sie konnen auch in Zukunft mit einer energischen, dem
Wohl der Donaukommission verpflichteten Mitarbeit Osterreichs rechnen. Oster-
reich wird der Donaukommission auch in Zukunft bedeutende fachliche, finanziel-
le und personelle Ressourcen widmen. Osterreich wird die Titigkeit des Leitung
der Donaukommission weiterhin aktiv unterstiitzen, wird aber auf die Tatigkeit
des Sekretariats — bei aller Unterstiitzung — weiterhin ein wachsames Auge wer-
fen.

Gleichzeitig erwartet Osterreich, dass seine Partner in der Donaukommission und
das Sekretariat sich mit den &sterreichischen Vorschligen sachlich und in recht-
lich korrekter Form auseinandersetzen.

Osterreich ist an einer starken Kommission interessiert. Die Zukunft der Organisa-
tion wird jedoch sehr von ihrer Fahigkeit abhiingen, ihre ureigensten Aufgaben im
Interesse aller ihrer Mitglieder objektiv, transparent und effizient zu erfiillen.

Vielen Dank fiir Thre Aufmerksamkeit!*
Président

,.Danke, Herr Botschafter Birbaum. Ich versichere Thnen, dass die Mitglieder der
Kommission die Aktivitit von Osterreich in unserer Organisation sehr schitzen
und allen vollkommen bewusst ist, dass die Kommission ohne Osterreich nicht die
gleiche wire.

Ich mochte dennoch alle Redner bitten, nicht auf Fragen, die unter dem jeweiligen
Tagesordnungspunkt erértert werden sollen, einzugehen, insbesondere nicht auf
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technische oder haushaltstechnische Fragen, da wir diese - wie Sie wohl wissen-
in der Plenarsitzung nicht ausdiskutieren konnen.*

Herr Panov (Bulgarien) hob unter Anerkennung der bisher geleisteten Arbeiten
bei Novi Sad hervor, dass die vollstindige, bedingungslose Wiederherstellung der
Schifffahrt wohl fiir alle zu den wichtigsten Fragen gehore.

Ihm scheine, dass die Themen, die unter Punkt 6 und 12 der vorldufigen Tages-
ordnung erértert werden sollen, miteinander verbunden sind, und er miisse noch-
mals betonen, dass die Situation in Bezug auf die Gebiihren, die fiir die Offnung
der Pontonbriicke verlangt werden, trotz der groen Bemithungen des Sekretariats
immer noch nicht zufriedenstellend sei. Bulgarien bestehe auf der vollstindigen
Einhaltung der einschligigen Bestimmungen des Belgrader Ubereinkommens. In
diesem Zusammenhang miisse betont werden, dass Bulgarien fiir dieses Jahr be-
reits seinen Beitrag zum Haushalt der Kommission eingezahlt und au8erdem auch
einen sehr bedeutenden Beitrag zum Internationalen Fonds zur Riumung der
Schifffahrtsrinne der Donau bei Novi Sad geleistet hat.

Eine weitere wichtige Frage sei die Emeuerung des Belgrader Ubereinkommens.
Man solle diese Arbeit ohne Verzégerung voranbringen. Ferner erklirte er die Be-
reitschaft der bulgarischen Delegation, sich an der Arbeit zur Verbesserung der
Tatigkeit des Sekretariats und der Donaukommission zu beteiligen. Diese Arbeit
hitte schon lange abgeschlossen sein miissen.

Herr Musatov (Russland)

,Jch mochte gleich zwei Probleme ansprechen: Als erstes die Durchfiihrung des
Projekts der Rdumung der Fahrrinne bei Novi Sad und die vollstindige Wieder-
herstellung der Schifffahrt auf der Donau unter der Schirmherrschaft unserer
Kommission. Wie der Prisident richtig vermerkt hat, wurde in dieser Hinsicht von
der Donaukommission viel getan. Aber ungeachtet aller Anstrengungen ist es uns
leider nicht gelungen, den urspriinglichen Zeitplan einzuhalten. Die Verzogerung
ist nicht nur mit neuen Kosten verbunden, sondern schédigt auch das Ansehen der
Kommission. Vor allem ist es aber die Schifffahrt, die darunter leidet, sind es die
Schifffahrtsgesellschaften, denen auch weiterhin bedeutende Verluste entstehen.
Wir sind der Meinung, dass unsere Anstrengungen vor allem auf den Abschluss
der Réumungsarbeiten noch in diesem Jahr gerichtet werden miissten, damit der
Weg frei wird fiir den Bau der neuen Briicke in Novi Sad und den anschlieBenden
Abbau der Pontonbriicke. In dieser Hinsicht sind wir véllig damit einverstanden,
was der Prisident gesagt hat.
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Das zweite Problem ist die Verbesserung der Mechanismen der internationalen
Zusammenarbeit auf der Donau und der Anpassung dieser Zusammenarbeit an die
neuen Gegebenheiten. Die Arbeit des Vorbereitungskomitees konzentrierte sich
bisher lediglich auf die Regelung prozeduraler Fragen. Wir sind der Ansicht, dass
es an der Zeit ist, diese Debatten zu beenden und sich stirker an den schon frither
abgestimmten Entwurf der Verfahrensordnung zu halten, in welchem das Kon-
sensprinzip und die Nutzung der drei Amtssprachen der Donaukommission festge-
legt sind.

Die Arbeit insgesamt muss, basierend auf dem geltenden Belgrader Ubereinkom-
men, darauf gerichtet sein, dieses im Hinblick auf die Bildung eines integrierten
einheitlichen Systems der europdischen Wasserstralen zu iiberarbeiten. Darauf
sollte sich die Titigkeit des Vorbereitungskomitees unter aktiver Zusammenarbeit
mit den zustindigen Gremien der EU, der UNECE und der Zentralkommission fiir
die Rheinschifffahrt konzentrieren. Das Wichtigste ist aus unserer Sicht die Bei-
behaltung des Prinzips der Freiheit der Schifffahrt. Wir denken, dass die Donau-
kommission, ihre Erfahrungen und, was sehr wichtig ist, ihr technisches Potential
einsetzend, eine aktivere Rolle in diesem Prozess spielen kénnte. Es wurde davon
gesprochen, dass das Sekretariat der Donaukommission unter den gegenwirtigen
Bedingungen neue, groBere Aufgaben zu bewiltigen hat. Dazu ist es notwendig,
die Titigkeit des Sekretariats ohne Anderung der vorhandenen Struktur zu rationa-
lisieren und zu modernisieren, um so die Effizienz der Arbeitsgremien der Donau-
kommission zu erhéhen. Ein entsprechender, zur Erorterung vorgelegter Vor-
schlag wurde ausgearbeitet, und man kénnte diesem Vorschlag im Prinzip zu-
stimmen.“

Herr Szabé (Ungarn) ging mit gleicher Eindringlichkeit wie Botschafter Musatov
auf die Probleme im Zuge der Rdumung der Fahrrinne der Donau bei Novi Sad ein
und fiihrte aus, dass sich die Rdumung nach mehr als drei Jahren nunmehr lang-
sam ihrem Abschluss nihere. Leider liege die Betonung auf dem Wort ,,langsam®,
da man sich anfangs die Bewiltigung dieser Aufgabe schneller vorgestellt habe.
Die dabei von der EU erwiesene politische und materielle Unterstiitzung zeuge
aber auch von der Ausdehnung des Prozesses der européischen Integration in die-
ser Region.

Als nichste Aufgabe zur Vertiefung der europiischen Integration stehe die Vorbe-
reitung der Diplomatischen Konferenz zur Revision des Belgrader Ubereinkom-
mens von 1948 an. Fiir die ungarische Seite sei die Wahl von Herrn Botschafter
Arpad Prandler zum Vorsitzenden des Vorbereitungskomitees eine grofie Ehre.
Ungarn unterstiitze weiterhin Budapest als Sitz der Donaukommission.
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Was die Arbeit des Sekretariats anbelange, glaube er, dass alle zutiefst zufrieden
dariiber seien, dass in bezug auf die innere Renovierung des Sitzgebdudes der Do-
naukommission und dessen technische Umriistung ein historischer Fortschritt er-
reicht wurde. Die innere Renovierung des Sitzgebidudes werde auch kiinftig ent-
sprechend den bestehenden Forderungen mit Zustimmung des Eigentiimers, der
Direktion fiir Staatliche Vermogensverwaltung durchgefiihrt. Das Sekretariat habe
sich hierfiir die beste Variante iiberlegt, indem die Arbeiten ohne Einfithrung eines
neuen Haushaltstitels von der Miete bezahlt werden.

Eine wichtige Aufgabe sei auch die Verbesserung der Arbeitsmethoden des Sekre-
tariats. Man erwarte davon die Verringerung der Uberlastung der Mitarbeiter.
Wichtig erscheine auch die Rationalisierung der Themen. Im Geiste der europdi-
schen Integration wiire es sinnvoll, niitzliche, bereits in StraBburg und Briissel an-
genommene Vorschriften als Muster zugrunde zu legen.

Herr Mushka (Ukraine) hob eingangs hervor, dass die Zusammenarbeit im Rah-
men der Donaukommission fiir die Ukraine von grofer Bedeutung sei, besonders
im Hinblick auf die Kooperation und die gleichberechtigte Zusammenarbeit mit
den Mitgliedstaaten. In diesem Zusammenhang erscheine es angebracht, auch dar-
auf hinzuweisen, dass bis zur diesjdhrigen Tagung vier Jahre seit Beginn der Un-
terbrechung der ungehinderten, freien Schifffahrt auf dem jugoslawischen Stre-
ckenabschnitt der Donau vergangen sind. Grof3e Probleme bereiten die iiberhthten
Gebiihren, die fiir die Offnung der Pontonbriicke sowohl von beladenen als auch
von Ballastschiffen verlangt werden. Leider gehe die Losung dieser Frage viel zu
langsam voran. Dies hiinge moglicherweise mit der iiberfliissigen Politisierung des
Problems zusammen. Jedenfalls sei die Ukraine der Ansicht, dass das Problem
nicht nur auf technische oder organisatorische Ursachen zuriickzufiihren sei. Es
diirfe auch nicht verschwiegen werden, dass der Ukraine bedeutende Giiterstrome,
deren Verlagerung auf andere Fahrtstrecken und Verkehrstréger nicht mehr riick-
gingig zu machen sei, verloren gegangen seien und die daraus resultierende Zu-
nahme der Konkurrenz zu einem Riickgang der Frachtsitze um 30-40 % gefiihrt
habe. All dies fiihre zu negativen sozialen Folgen sowohl fiir die Familien der Do-
nauschiffer als auch fiir die Etats der an der Donau - besonders an der Unteren
Donau - gelegenen Stidte.

Bei dieser Gelegenheit bedanke er sich im Namen der Delegation der Ukraine bei
der Delegation von Serbien und Montenegro fiir das gezeigte Verstdndnis in be-
zug auf die Annullierung neuer Gebiihrenarten auf der Donau. Da der am 28.
Mirz 2003 gefasste Beschluss der Regierung von Serbien und Montenegro das
Problem geregelt habe, ziehe die Delegation der Ukraine ihren fritheren Antrag
zur Tagesordnung der Jahrestagung zuriick.
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Von Bedeutung sei auch die wichtige Frage der Fristen, Quellen und Héhe der
Entschidigungen fiir die finanziellen Verluste der Donaustaaten und der Donau-
schifffahrtsgesellschaften im Sinne der entsprechenden Beschliisse der Donau-
kommission und der Resolution der UNO- Vollversammlung.

Bei dieser Gelegenheit gab Herr Mushka offiziell bekannt, dass die Regierung der
Ukraine beschlossen habe, einen ukrainischen Vertreter fiir das Amt des General-
direktors des Sekretariats der Donaukommission in der nichsten Mandatsperiode
aufzustellen.

Frau Filipovi¢ (Serbien und Montenegro) erlduterte in ihrer Grundsatzerklarung
zunichst die Zustindigkeiten und Aufgabenfelder, die sich im Zuge der Umstruk-
turierung des Landes als Serbien und Montenegro gedndert hitten. Die neue Stra-
tegie gehe dahin, stirker und effizienter in Richtung einer engeren Zusammenar-
beit zu wirken und nicht nur Depositar des Belgrader Ubereinkommens zu sein,
sondern eine aktivere Rolle im Vorbereitungsprozess fiir die Revision des Uber-
einkommens einzunchmen.

Bei der Neudefinierung der Zustindigkeiten der Ministerien in Serbien und Mon-
tenegro sei dem Verkehrbereich, insbesondere der Binnenschifffahrt groe Bedeu-
tung beigemessen worden. Die Rolle der Donauschifffahrt solle gegeniiber den
konkurrierenden Verkehrstrigern gestérkt und alle Moglichkeiten genutzt werden,
um die Wettbewerbsfihigkeit zu erhhen.

Ein Beweis fiir die Bereitschaft zur Kooperation ihres Landes sei der bereits in
Kraft getretene Beschluss der Regierung von Serbien und Montenegro, dass man
ab sofort die Gebiihrenerhebung fiir die Nutzung von Einrichtungen zur Gewéhr-
leistung der Sicherheit auf den Binnenwasserstraen Jugoslawiens eingestellt ha-
be. Damit solle gezeigt werden, dass in Zukunft nur in Kooperation und Konsulta-
tion mit der Donaukommission iiberhaupt solche Beschliisse getroffen werden.

Wichtig sei, dass eine Liberalisierung hinsichtlich des Transports oder auch des
Transits von Ol und Olderivaten beschlossen worden ist. Ein weiterer Schritt in
Richtung Liberalisierung sei, dass ab dem 1. Mai die Einfuhr von allen Olproduk-
ten und Ol selbst ins Land vollstindig frei ist.

Herr Laur (Moldau) wies eingangs ebenfalls darauf hin, dass die Republik Mol-
dau als neuer Staat sich als zuverldssiger Partner in der Region Siidosteuropa er-
wiesen habe. Eine der Aufgaben der Leitung der Republik Moldau sei es, neben
der Gewihrleistung der effizienten Beteiligung der Vertreter des Landes an der
Arbeit der internationalen Gremien, den eingegangenen finanziellen Verpflichtun-
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gen regelmiBig nachzukommen. Davon zeuge auch der Besuch des Prasidenten
der Republik Moldau in der Donaukommission.

Die von der Donaukommission ausgearbeiteten Dokumente seien fiir die Donau-
schifffahrt, darunter auch fiir die unter moldawischer Flagge fahrenden Schiffe
unersetzlich.

Moldau habe gegenwirtig allerdings bestimmte Schwierigkeiten in wirtschaftli-
cher und finanzieller Hinsicht, die dazu fiihren, dass die Beziehungen des Landes
zu den internationalen Organisationen hinsichtlich der Beitragszahlung merklich
erschwert werden.

In diesem Zusammenhang und als Ausweg aus der gegeniiber der Donaukommis-
sion - der Moldau Mitgliedsbeitrige in Hohe von 394.312 Schweizer Franken zum
Haushalt schuldet - entstandenen Situation, bittet die Regierung des Landes, zu
priifen, ob auf der gegenwirtigen Jahrestagung eine Verringerung des Mitglieds-
beitrags der Republik Moldau in der Donaukommission beschlossen werden kénn-
te. Im Wissen um die Bedeutung der Donaukommission als wichtigstes Instrument
der Umsetzung des Belgrader Ubereinkommens von 1948 verpflichte sich die Re-
publik Moldau jedoch zur Tilgung ihrer Beitragsschulden geméi dem vom Minis-
terprisidenten des Landes vorgelegten und beim Treffen der Experten fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten erorterten Zeitplan.

Herr Grexa (Slowakei) erklirte, dass er in bezug auf die gemeinsame Arbeit den
Beitrigen der Botschafter sehr aufmerksam zugehort habe und ihm scheine, dass
trotz einiger spezifischer Nuancen und Akzente alle Delegationen im Grunde ge-
nommen auf der gleichen Wellenlinge seien. Es wire schade, die strategische Ei-
nigkeit, die zwischen den Mitgliedern in bezug auf die Ziele der Kommission be-
stehe, durch Meinungsverschiedenheiten in sekundiren oder konjunkturbedingten
Fragen zu gefihrden oder zu schwichen.

Er sei zutiefst davon iiberzeugt, dass davon ausgegangen werden miisse, dass die
gesamte Titigkeit der Donaukommission und alle ihre konkreten Schritte einer
sehr einfachen Logik zu folgen haben. Diese Logik nenne sich "pacta sund ser-
vanda bona fide". In diesem Zusammenhang miisse betont werden, dass die Mit-
gliedstaaten nicht irgendwelche einseitigen MafBnahmen treffen sollten, die nicht
den Grundsiitzen des Belgrader Ubereinkommens entsprechen. Solche Fille habe
es gegeben.

Auch kiinftig kénne es vorkommen, dass eine Regierung in eine absolute Notlage
gerit und einseitige Schritte unternehmen muss. Wichtig sei, zu erkennen, dass es
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auch in solchen Situationen immer méglich ist, die Partner zu konsultieren, auch
in der Donaukommission und deren Gremien. Die Konsultation sei das einfachste
und wirksamste Mittel zur Uberwindung von Schwierigkeiten. Und wenn man von
einer gewissenhaften Erfiillung der Vertragsverpflichtungen spricht, miisse gesagt
werden, dass dies natiirlich auch auf die Mitgliedsbeitrdge zum Haushalt der Do-
naukommission zutréfe.

Im Zusammenhang mit der Frage der Kostengiinstigkeit und Reform der Arbeit-
methoden habe er schon erwihnt, dass jeder Staat die Pflicht habe, seinen Beitrag
zum Haushalt der Kommission rechtzeitig einzuzahlen. Andererseits habe jeder
Staat das Recht, nicht nur zu erwarten, sondern auch zu fordern, dass die in die
Organisation eingezahlten Finanzen verniinftig und effektiv genutzt werden. So
sei die Rationalisierung der Arbeit fiir alle weder eine Wahl noch eine Option. Es
sei der einzig mogliche Weg und gleichzeitig eine Pflicht.

Herr Kaune (Deutschland) erklirte, da nun doch entgegen der vorgesehenen Ta-
gesordnung alle Delegationen Erklirungen abgegeben hitten, wolle die deutsche
Delegation natiirlich nicht zuriickstehen. Allerdings konne sie dies als letzte rela-
tiv leicht und kurz tun, denn sie konne sich vielem, was von den Vorrednern und
Vorrednerinnen zur Situation der Donaukommission, zu den Problemen, die es in
der Donaukommission oder bei der Arbeit der Donaukommission gibt und bei den
Aufgaben, die fiir die Donaukommission anstehen, gesagt wurde, anschliefien. Er
mochte allerdings ausdriicklich den Wunsch der deutschen Delegation nach einer
guten und sachdienlichen Zusammenarbeit unterstreichen. In diesem Zusammen-
hang begriiBe er auch ausdriicklich die verstirkte Zusammenarbeit mit der Zent-
ralkommission fiir die Rheinschifffahrt.

Ein Schwerpunkt der Beratungen dieser Jahrestagung sei sicherlich die Reform
der Arbeitsmethoden der Donaukommission. Das sei ein Thema, welches auch der
deutschen Delegation sehr am Herzen liege und bei dem sie gewillt sei, alle Mog-
lichkeiten, die zu einer Steigerung der Effizienz der Arbeitsmethoden der Donau-
kommission fiihren kénnen, auszuloten.

Der Prisident bedankte sich bei Herrn Kaune. Dieser habe ein sehr gutes Beispiel
fiir die neue Orientierung nach mehr Effizienz gegeben, und er hoffe, dies werde

ein Markenzeichen, ein Symbol fiir die Arbeit der DK werden.

Herr Nedialkov (Generaldirektor des Sekretariats) nahm in seiner Funktion als
Generaldirektor des Sekretariats zu den aktuellen Problemen der inneren Verwal-
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tung des Sekretariats und zu den wirtschaftlichen, technischen und rechtlichen
Entwicklungen im Bereich der Donauschifffahrt Stellung.

,Jch glaube, Sie werden mir darin zustimmen, dass sich die jetzige Mandatsperio-
de als die schwierigste in der ganzen Geschichte der DK erwies, aber auch das
werden wir meistern. Alle unsere Anstrengungen waren darauf gerichtet, unseren
grofen Fluss zu einem echten Verkehrskorridor werden zu lassen. Hier einige
Zahlen zur Veranschaulichung: Im vorigen Jahr durchfuhren 5400 Schiffe den
Streckenabschnitt bei Novi Sad, wihrend in diesem Jahr allein im ersten Quartal
iiber 1600 Schiffe diesen Abschnitt passierten, davon 662 im Mérz. Dazu nun im
Vergleich die Zahlen des ersten Quartals der vergangenen Jahre: im Jahr 2001 wa-
ren es nur 282, im Jahr 2002 1214 Schiffe.

Hinsichtlich der Rdumung kann ich Thnen mitteilen, dass die Triimmer der Vara-
din-Briicke endgiiltig gerdumt sind, die Réumung der Triimmer der Sloboda-
Briicke wird etwa um den 10. Mai herum abgeschlossen sein, also frither als wir
angenommen hatten.

Zwischen Rhein und Donau verkehren immer mehr Schiffe. Im vorigen Jahr wur-
den ca. vier Millionen Tonnen Giiter mit Rheinschiffen auf der Donau und etwa
eine Million Tonnen mit Donauschiffen auf dem Rhein beférdert. Gleichzeitig ha-
ben nur 160 Schiffe aus allen Donaustaaten Urkunden, die von der ZKR anerkannt
werden und zur Befahrung des Rheins berechtigen. Nur ganz wenige von diesen
Schiffen verkehren unter der Flagge von an der Unteren Donau gelegenen Staaten.
Allein durch diesen Umstand wird die Grundrichtung der Tétigkeit der Donau-
kommission, die gemeinsame Arbeit mit den Kollegen der Rheinkommission,
vorbestimmt. Vor zwei Jahren wurde begonnen, die Kooperation der Sekretariate
der beiden Organisationen zu intensivieren; es wurde ein Gemeinsamer Ad-hoc-
Ausschuss gebildet. Der Ausschuss hat sich die Harmonisierung und gegenseitige
Anerkennung der Schiffsurkunden und der Urkunden der Besatzung sowie den
gegenseitigen Marktzutritt zum Ziel gesetzt.

Der erste Schritt muss in Richtung der gegenseitigen Anerkennung der Schiffsfiih-
rerzeugnisse (Patente) erfolgen. Dazu bedarf es der gemeinsamen Anstrengungen
aller Mitgliedstaaten. Einige von ihnen haben bereits sogenannte ,,bilaterale Ver-
einbarungen® unterzeichnet, doch dies bedeutet bei weitem noch keine Gesamtlo-
sung des Problems.

Am 27. November 2002 fand am Sitz der ZKR die feierliche Unterzeichnung des
Zusatzprotokolls Nr. 7 zur Revidierten Rheinschifffahrtsakte (Mannheimer Akte)
aus dem Jahr 1868 statt. Grundanliegen dieses Zusatzprotokolls ist, mit dem In-
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krafttreten nach erfolgter Ratifikation die Anerkennung der von Drittléindern aus-
gestellten Urkunden, die Schiffe und die Besatzungen betreffen seitens der ZKR
zu ermdglichen, wenn diese Dokumente ,,auf der Grundlage von Vorschriften, die
gleichwertig mit denjenigen sind, die sie /die ZKR] in Anwendung dieser Akte
festlegt, sowie von Verfahren, die deren tatsdchliche Einhaltung gewéhrleisten, er-
teilt werden.*

Damit wird mit dem Inkrafttreten des Zusatzprotokolls Nr. 7 eines der wichtigsten
rechtlichen Hindernisse auf dem Weg der Liberalisierung des gesamteuropéischen
Markts der Dienstleistungen im Bereich der Binnenschifffahrt beseitigt.

Zur Titigkeit des Sekretariats im vergangenen Zeitraum ist zu erwéhnen, dass die
Rolle der DK sowie ihr internationales Ansehen gewachsen sind. Davon zeugt
auch die in letzter Zeit gestiegene Anzahl von Organisationen und Staaten, die ihr
Interesse an der Mitarbeit in der DK bekundet haben. Die Donaukommission er-
hielt den Beraterstatus in einer so wichtigen Organisation wie die Européischen
Verkehrsministerkonferenz.

Die Arbeit an den Bestimmungen fiir die Beforderung von gefihrlichen Giitern
auf der Donau (ADN-D), einem iiber 800 Seiten umfassenden, komplizierten Re-
gelwerk, wurde abgeschlossen. Die Renovierung und Neuausstattung des Gebédu-
des der Donaukommission ist vollzogen. Diese Arbeiten wurden, dank dem guten
Verhiltnis zu unseren Gastgebern, den zustindigen ungarischen Behérden, aus
den Mietkosten finanziert. Fiir dieses Jahr ist die Verldngerung des Sitzungssaals
und der Einbau eines neuen Fahrstuhls geplant. Nicht unerwihnt sei ebenfalls,
dass die Miete um 20 % gesenkt wurde. Dies ist um so wichtiger als der Jahresbei-
trag einiger Lénder, wie schon in den vergangenen Jahren, auch in diesem Jahr
nicht zu den von der Finanzordnung vorgesehenen Fristen eingegangen ist.

Die Finanzlage der DK ist leider nach wie vor sehr schwierig. Drei Staaten haben
ihren Jahresbeitrag unter Verletzung der Finanzordnung immer noch nicht bezahlt,
wihrend einige Beobachterstaaten bereits freiwillige Beitrédge iiberwiesen haben.
Aus diesem Grund hilt das Sekretariat die Idee der Bildung eines Reservefonds
fiir durchaus sinnvoll. Es sei angemerkt, dass diese Frage bereits vor etwa zehn
Jahren, als Herr Strasser Generaldirektor des Sekretariats war, diskutiert wurde.

Zur Vorbereitung der Jahrestagung sind viele Schreiben von den Mitgliedstaaten
eingegangen. Die Kosten fiir die Ubersetzung einer Seite - denn wir miissen die
Dokumente in allen drei Amtssprachen vorlegen - liegen bei HUF 6.000 - 8.000,
ohne Mehrwertsteuer. Im vorigen Jahr verschickten wir 370 Schreiben, das heif3t
mehr als ein Brief pro Tag. Fiir die Vervielfiltigung der Dokumente wurden
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700.000 Blatt Papier benétigt. Fiir die Expertentreffen wurden 30 Tage in An-
spruch genommen. Es wurden 20 Sitzungen des Projektkomitees durchgefiihrt.
Wir haben uns mit allen Fragen beschiftigt.

Ferner muss beriicksichtigt werden, dass die Tatigkeit des Vorbereitungskomitees
fiir die Revision des Belgrader Ubercinkommens, welches die Grundlage der
Schaffung der Donaukommission bildet, wieder aufgenommen wurde. Noch kann
niemand sagen, wie das kiinftige Ubereinkommen, wie die Struktur der Donau-
kommission aussehen wird. Uber eine Reihe von Fragen kann man erst nach dem
endgiiltigen Abschluss der Arbeit des Vorbereitungskomitees diskutieren.

Trotz des groBen Arbeitsumfangs arbeitet das Sekretariat wie ein reibungslos
funktionierender Mechanismus, und ich bin froh, dass dies die Mehrzahl der Lén-
der auch versteht. In groBem Mafe erklirt sich die gut eingespielte Arbeitsweise
des Sekretariats durch eine strenge Selbstkontrolle. Ich darf mit Stolz darauf hin-
weisen, dass die Mitglieder der Revisionskommission aus Osterreich, Bulgarien,
Kroatien und Ungamn bei den jihrlichen Uberpriifungen keinerlei Beanstandungen
gemacht haben, sondern nur Empfehlungen gaben. Nach Ansicht des Sekretariats
fiihrt die Heranziehung eines Wirtschaftspriifungsunternehmens nur zu zusétzli-
chen Kosten.

Ich bin der Meinung, dass fiir die Tétigkeit des Sekretariats auch weiterhin Fragen
in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt Vorrang haben sollten. Zumindest
wurde die Donaukommission, eine der &ltesten internationalen Organisationen in
Europa, mit diesem Ziel vor fast 150 Jahren gegriindet.

Der Prisident bedankte sich beim Generaldirektor des Sekretariats dafiir, dass
dieser das sich selbst gesetzte Zeitlimit nicht iiberschritten habe und bat ferner den
Sekretir der Donaukommission, Herrn Botschafter Laur, den Haushalt fiir das
Jahr 2003 vorzustellen.

Herr Laur (Sekretir der Donaukommission) brachte zunichst sein Bedauern dar-
iiber zum Ausdruck, dass er an den Beratungen der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten nicht teilnehmen und dort den Haushaltsplan nicht vorstel-
len kénne.

Aus diesem Grunde habe er auf dem informellen Treffen darum gebeten, dass ihm

die Moglichkeit gegeben werde, den Haushaltsplan bei der Plenarsitzung vorzu-
stellen.
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Im Einzelnen bemerkte Botschafter Laur dazu folgendes: Der Haushaltsentwurf
sei, wie auch friiher, in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des Abschnitts 3
der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Kommission aufgestellt worden.
Dabei wurden folgende Aspekte beriicksichtigt: die fiir die Tatigkeit der Kommis-
sion im nichsten Haushaltsjahr erforderlichen Mindestausgaben (er unterstreiche -
Mindestausgaben); die prognostizierte Inflationsrate in Ungarn; der Ubertrag mit
Stand vom Ende des vergangenen Haushaltsjahres, der sich aus den Bank- und
den Kassenbestinden, den AuBenstinden, den eingegangenen Vorauszahlungen
der Mitgliedstaaten und den langjdhrigen Beitragsschulden zusammensetzt, sowie
der Eingang freiwilliger Beitréige von den Beobachtern, die Einkiinfte aus dem
Verkauf von Versffentlichungen, die Bankzinsen, die im Jahr 2002 nicht veraus-
gabten Reservemittel in Hohe von CHF 90.123,00.

In den Ausgabentell des Haushalts seien die im Vorjahr nicht verausgabten Reser-
vemittel in Hohe von 90 Tausend Schweizer Franken aufgenommen. Uber die
Verwendung dieser Mittel miisse diese Jahrestagung eine Entscheidung treffen.

Im Ausgabenteil des Haushalts werde unter Beriicksichtigung der Preiserh6hung
fiir verschiedene Waren und Dienstleistungen in Ungarn im Jahr 2003 in Héhe
von 5-14 % eine Erh6hung der Gehélter des Personals um 4 % vorgeschlagen. Es
seien alle in den Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktiondre und
der Angestellten vorgesehenen Zahlungen, darunter auch die ab dem 1. Juli 2003
fillige 5 %ige Erhchung der Dienstalterzulage fiir die Funktionire beriicksichtigt
worden.

Ausgehend von den dargelegten Angaben sei der Jahresbeitrag der Mitgliedstaa-
ten der Kommission fiir das Jahr 2003 in Héhe von CHF 183.850,00 berechnet
worden. Im Vergleich zum Jahresbeitrag fiir 2002 entspriche das einer Eththung
von 6,9 %. Der Schuldenbetrag von Moldau sei vollstindig im Ausgabenteil ein-
berechnet. In diesem Falle werde der Mitgliedsbeitrag mit der geringsten Summe
angegeben.

Alle anderen Varianten wiirden zu einer wesentlichen Erhéhung des Mitgliedsbei-
trags, um entsprechend 18 % bei der ersten, 22,7 % bei der zweiten und 27,7 %
bei der dritten Variante filhren. Gegenwirtig kénne niemand vorhersagen, wie
sich die Situation hinsichtlich des Eingangs der Beitragszahlungen in diesem Jahr
entwickeln werde. Dies werde auch in der Information des Sekretariats iiber die
Einzahlung der Mitgliedsbeitrige zum 3. April bestitigt. Drei Lénder hétten die
erste Rate des Mitgliedsbeitrags bisher nicht eingezahlt. Leider miisse er noch
einmal anmerken, dass der geschuldete Beitrag auch von seinem Land nicht ein-
gegangen ist.
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Da ihm als Sekretir der Donaukommission die Verantwortung fiir die Aufstellung
des Haushalts und seine Vorlage auf der Jahrestagung obliege, habe er entschie-
den, einen Haushaltsentwurf, in welchem von minimalen Kosten ausgegangen
werde, an die Mitgliedstaaten zu verteilen. Wenn die finanziellen Verpflichtungen
nicht rechtzeitig erfiillt werden, werde natiirlich die ganze Last der Durchfiihrung
des Haushalts auf den Schultern des Sekretariats liegen. Ausgehend von der Lage,
die im Zusammenhang mit dem Eingang der Beitriige entstehen wird, wird es dem
Sekretariat im Laufe des Jahres sehr schwer fallen, die eingeplanten Ausgaben zu
realisieren.

Zu dem verteilten Haushaltsentwurf habe er nur von der 6sterreichischen Delega-
tion eine Antwort erhalten. Er habe dieses Schreiben sehr griindlich und aufmerk-
sam gelesen. Die von der dsterreichischen Delegation eingegangenen Vorschlige
seien rational begriindet, doch konnte ihre Umsetzung zur Erh6hung der Beitrdge
um jene bereits von ihm erwéhnten Prozentsétze fiihren.

Er habe sich kurz mit dem von der Delegation Osterreichs vorgelegten alternati-
ven Haushaltsentwurf der Donaukommission vertraut gemacht. Er miisse sagen,
dass die Gehilter in diesem Entwurf nicht erhéht werden, sie blieben auf dem Ni-
veau des Jahres 2002. Im Vergleich zu den minimalen Ausgaben, die im Haus-
haltsentwurf des Sekretariats beriicksichtigt wurden, wurden im Osterreichischen
Entwurf die Ausgaben fiir Verwaltung, Dienstreisen, Herausgabe der Materialien
der Donaukommission, Durchfiihrung von Jahrestagungen und Treffen und Rep-
risentation gekiirzt. Natiirlich habe jeder das Recht, seine Vorschlige einzubrin-
gen, aber er glaube, dass alle diese Vorschlige sehr sorgfiltig bei der Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten gepriift werden miissen.

Der Prisident machte darauf aufmerksam, dass alle Vertreter, die bei der Eroff-
nungssitzung das Wort ergriffen haben, laut Artikel 35 der Geschiftsordnung be-
rechtigt seien, den Text der Wortmeldung in einer der Amtssprachen zu iiberge-
ben, wenn gewiinscht wird, dass der Wortlaut im Protokoll vollstindig wiederge-
geben wird. Die Frist dafiir betrage 24 Stunden.

2. Annahme der Tagesordnung

Herr Janéa (Serbien und Montenegro) nahm zu dem Entwurf der vorliegenden
Tagesordnung wie folgt Stellung: Er habe in der Vorldufigen Tagesordnung gese-
hen, dass der von der serbisch-montenegrinischen Delegation rechtzeitig vorge-
schlagene Tagesordnungspunkt, der sich auf die Ernennung eines neuen Mitglieds
des Sekretariats, nimlich des neuen Rats fiir schiffstechnische Angelegenheiten
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beziehe, nicht in diese Tagesordnung aufgenommen wurde. Dieser Vorschlag be-
ruhe auf der Entscheidung der letzten Jahrestagung, auf welcher der bisherige Rat
abgelost werden sollte, der neue Kandidat aber nicht geniigend Stimmen erhalten
habe und somit nicht gewihlt worden sei. Die Entscheidung lautete dann, dass die
serbisch-montenegrinische Delegation einen neuen Kandidaten vorschlagen sollte.
Das habe man getan, der Vorschlag ist vom Sekretariat angenommen worden, und
er verlange, dass man auch diesen Punkt in die Tagesordnung aufnimmt und einen
neuen Kandidaten fiir den Posten des Rats fiir schiffstechnische Angelegenheiten
des Sekretariats auf dieser Jahrestagung ernennt.

Herr Birbaum (Osterreich) nahm Bezug auf den Brief der 6sterreichischen Dele-
gation vom 28. Februar 2003, in dem zeitgerecht und formgerecht die Aufnahme
des Tagesordnungspunktes ,,Uberpriifung der verbatim Protokolle der Plenarsit-
zungen der 60. Jahrestagung auf ihre Vollstindigkeit und Annahme der ergénzten
verbatim Protokolle vorgeschlagen wurde. Diesen Antrag zur Ergénzung der Ta-
gesordnung bringe er nun formell ein.

Herr Prandler (Ungarn) schlug bezugnehmend auf den Beschluss DK/TAG
60/56 der 60. Jahrestagung der Donaukommission vor, nachstehendes Thema in
die Tagesordnung aufzunehmen: ,,Sicherung der finanziellen Bedingungen fiir die
Arbeit des zur Revision des Belgrader Ubereinkommens gegriindeten Vorberei-
tungskomitees®.

Zur Begriindung bezog er sich auf den entsprechenden Punkt des Berichts iiber
das Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten. Als Président
des Vorbereitungskomitees fiir die Diplomatische Konferenz méchte er daher dar-
auf aufmerksam machen, dass nun die 61. Jahrestagung iiber die finanziellen Fra-
gen des Vorbereitungskomitees einen Beschluss fassen miisse.

Der Priisident stellte unter Hinweis auf den Tagesordnungspunkt 16 klar, dass die
Donaukommission an der Titigkeit des im Beschluss DK/TAG 60/56 genannten
Komitees, das heiBit, an der Vorbereitung der Diplomatischen Konferenz zur Revi-
sion des Ubereinkommens von 1948 beteiligt ist. Unter den Delegationen bestand
Einvernehmen, dass der von Botschafter Prandler vorgeschlagene Tagesord-
nungspunkt gemiB der Liste der zu behandelnden Themen (Dok. DK/TAG 61/3
Rev.1) zu erértern ist.

Herr Mushka (Ukraine) unterbreitete den Vorschlag, die Kandidatur der Ukraine

fiir die Besetzung des Postens des Generaldirektors als Punkt 17 der Tagesord-
nung aufzunehmen und die weitere Nummerierung entsprechend zu éndern.
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Der Prisident fiihrte hierzu aus, dass man sich darauf wihrend der informellen
Sitzung allgemein geeinigt habe. Diese Frage werde also bei der Zweiten Plenar-
sitzung nach dem Punkt iiber die Beteiligung der Donaukommission an der Titig-
keit des im Beschluss DK/TAG 60/56 genannten Komitees als Punkt 17 behandelt
werden.

Herr Mushka (Ukraine) stellte die Frage, ob Punkt 12 b) , Einfithrung einiger
Gebiihren, die den Bestimmungen des Belgrader Ubereinkommens widersprechen,
durch die jugoslawische Regierung ab dem 28. November 2002* gestrichen wer-
de, da die Frage nicht mehr aktuell sei, worauf der Vorsitzende eine bejahende
Antwort gab.

Der Prdsident stellte sodann die Antrige der Delegation von Serbien und Monte-
negro und der osterreichischen Delegation zur Ergédnzung der Tagesordnung zur
Diskussion. Beginnend mit dem Antrag der Delegation von Serbien und Monte-
negro fithrte Prisident Dr. Nick aus, dass dieser Vorschlag im Widerspruch zur
geltenden Geschiftsordnung und zum Belgrader Ubereinkommen stehe.

Die Geschiftsordnung sehe zwei Fille der Entpflichtung der Funktiondre vom
Dienst vor. Zum einen auf eigenen Antrag des Funktiondrs, geméf3 Kapitel IX, Ar-
tikel 45 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionire, zum an-
deren beim Fehlen der fachlichen Qualifikation nach Artikel 46 der gleichen Vor-
schriften. Artikel 46 laute: ,,Wenn die fachliche Qualifikation eines Funktiondrs
nicht den Anforderungen seiner Arbeit entspricht, kénnen der Prisident und der
Sekretir der Kommission auf Vorschlag des Generaldirektors vor der Kommission
die Frage des Riickrufs dieses Funktionirs stellen.

An keiner Stelle der Geschiftsordnung sei es also vorgesehen, dass das Entsende-
land den Riickruf eines Funktionirs beantragen kann. In diesem Zusammenhang
miisse nachdriicklich darauf hingewiesen werden, dass es nicht die Aufgabe der
Angestellten und der Funktionire sei, die Interessen ihres Heimatlandes zu vertre-
ten. Sie miissen unabhéngig sein, ihre Loyalitit gehore der internationalen Organi-
sation und nicht der Regierung ihres Heimatlandes.

Herr Janéa (Serbien und Montenegro) erwiderte, dass in der Donaukommission
bisher schon zweimal gerade solche Punkte auf der Tagesordnung der Jahresta-
gungen gestanden hitten. Niemals sei vorgebracht worden, dass dies gegen die
Verfahrensregelung der Donaukommission verstofe. Im Gegenteil; es seien hin-
sichtlich des von der Delegation von Serbien und Montenegro vorgebrachten Vor-
schlags schon Entscheidungen getroffen worden. Zu erwihnen sei auch der Fall

30



von Moldau. Gleichzeitig sei daran erinnert, dass man bei der vorjdhrigen Jahres-
tagung schon einen Beschluss gefasst habe, mit welchem der Rat von Jugoslawien
fiir schiffstechnische Fragen abgel6st wurde. Er sollte in seiner Funktion nur vo-
rilbergehend verbleiben, bis die Regierung von Serbien und Montenegro einen
neuen Kandidaten vorschlage. Es war also nur eine Ubergangslosung. Der Grund
dafiir war, dass der bei der letzten Jahrestagung vorgeschlagene Kandidat nicht
geniigend Stimmen bekommen habe. Jetzt habe man fiir die Stelle des frither ab-
berufenen Rats rechtzeitig einen neuen Kandidaten vorgeschlagen, und er verlan-
ge, dass man jetzt diesen Punkt in die Tagesordnung aufnehme und die Donau-
kommission eine Wahl fiir den neu vorgeschlagenen Rat durchfithre. Wenn dies
gegen die Regeln der Donaukommission verstoBen sollte, dann miisste man auch
alle vorher getroffenen entsprechenden Beschliisse zuriicknehmen. Sogar der Be-
schluss den Rat von Moldau betreffend wire demnach als rechtswidrig anzusehen
und zuriicknehmen.

Der Prdsident wiederholte in seiner Entgegnung, dass er im Prinzip gegen die
Einfithrung der fraglichen Praxis sei, weil er dies als eine Gefahr fiir den normalen
Betrieb einer internationalen Organisation betrachte. Wenn jede neue Regierung
jedes Mal alle oder einige seiner Staatsbiirger in den internationalen Organisatio-
nen austausche, wire dies das Ende des Multilateralismus iiberhaupt. Aber er wol-
le keine Entscheidung treffen, ohne die Meinung aller Delegationen, die sich dazu
duflern méchten, gehort zu haben.

Herr Druml (Osterreich) bezog sich in seiner Erkldrung zur Sache auf die Ge-
schiftsordnung, welche unter Punkt 54 vorsieht, dass die Funktionérsposten auf
Empfehlung des Vertreters des Landes, dessen Staatsbiirger sie sind, besetzt wer-
den. Auf dieser Basis sei auch bei der 60. Jahrestagung diese Frage sowohl in be-
zug auf den moldawischen Funktionér als auch in bezug auf den jugoslawischen
Funktionir behandelt worden.

Der Antrag der Delegation von Serbien und Montenegro sei also legitim. Wenn
dieser Tagesordnungspunkt diskutiert werde, komme es zu einer Abstimmung und
dann komme entweder eine positive Entscheidung oder eine negative Entschei-
dung zustande.

Der Prisident verwies in seiner Entgegnung seinerseits auf den Artikel 54 der Ge-
schiftsordnung und verlas den Wortlaut wie folgt: ,,Alle Funktionédrsposten wer-
den fiir einen Zeitraum von sechs Jahren mit Staatsbiirgern der Mitgliedstaaten der
Kommission auf Empfehlung des Vertreters des Landes, dessen Staatsbiirger sie
sind, besetzt.“ Der Prisident betonte das Wort "besetzt" und interpretierte, dass
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iiber die Entpflichtung in der Geschiftsordnung der Donaukommission iiberhaupt
nichts geregelt sei, dass jedoch in den Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten
der Funktionire ein ganzes Kapitel, das von ihm erwihnte Kapitel IX dieser Frage
gewidmet sei und darin gebe es keine Erwdhnung von Vertretern der Regierungen
des Heimatlands.

Herr Kaune (Deutschland) stellte klar, dass es bei der Annahme der Tagesord-
nung nicht Aufgabe sei, inhaltlich zu diskutieren. In der Geschéftsordnung in Ar-
tikel 15 sei lediglich geregelt, dass das Sekretariat die Tagesordnung aufstellt und
dabei auch die Antrige der Kommissionsmitglieder beriicksichtigt. Als einzige
Bedingung fiir die Antrige der Kommissionsmitglieder sei genannt, dass diese
mindestens einen Monat vor dem fiir die Eroffnung der Jahrestagung vorgesehe-
nen Datum bei der Kommission eingereicht worden sind. Es sei nicht davon die
Rede, dass sie verniinftig sein miissen, dass sie begriindet seien miissen, dass sie
Erfolgsaussichten haben miissen. Im Grunde genommen miisse also, wenn dieses
Kriterium der rechtzeitigen Einreichung des Antrages erfiillt ist, der Antrag erst
einmal auf die Tagesordnung gesetzt werden. Er schlage deshalb vor, alle Antrige
zur Anderung der Tagesordnung anzunehmen, auf die Tagesordnung zu setzen
und dann die inhaltliche Diskussion zu fiihren, wenn der entsprechende Tagesord-
nungspunkt an der Reihe ist.

Der Priisident stellte nach der sich am Vormittag iiber ldngere Zeit hinziehenden,
sehr kontroversen Debatte iiber die zutreffende Interpretation der Geschéftsord-
nung, insbesondere auch iiber die Abstimmungsmodalititen im Sinne des Artikels
22, in der Nachmittagssitzung als Ergebnis der Diskussionen und der erfolgten
Abstimmungen fest, dass der Antrag der Delegation von Serbien und Montenegro
in bezug auf den Austausch eines Funktionirs des Sekretariats der Donaukommis-
sion auf Aufnahme in die Tagesordnung bei vier Stimmen dafiir, zwei dagegen
und drei Enthaltungen abgelehnt sei. Zur Begriindung fiihrte er hierzu aus, dass
eine Stimmenmehrheit bei Anwesenheit von 11 Delegationen nach seiner Auffas-
sung erst bei 6 Stimmen erreicht sei. Diese Interpretation stie8 bei mehreren Dele-
gationen allerdings auf Unversténdnis.

Hinsichtlich des Antrags der 6sterreichischen Delegation ,,Uberpriifung der verba-
tim Protokolle der Plenarsitzungen der 60. Jahrestagung auf ihre Vollstindigkeit
und Annahme der erginzten verbatim Protokolle® stellte der Prisident einstimmi-
ge Annahme fest.

Die ésterreichische Delegation bat in diesem Zusammenhang um Aufnahme
nachstehender Votumserkldrung in das Sitzungsprotokoll:
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,Die osterreichische Haltung zu Fragen der Tagesordnung bestimmt sich nach der
Geschiftsordnung, Kapitel 3. Hier ist aus Osterreichischer Sicht alles eindeutig
und klar geregelt, und es gilt zu respektieren, dass jedes Land das Recht hat, Fra-
gen auf die Tagesordnung zu setzen, die im Interesse dieses Landes erfolgen.
Deswegen unterstiitzt Osterreich auch den Vorschlag, der von der deutschen De-
legation eingebracht wurde, hier alle diese Vorschlige, die zur Anderung der Ta-
gesordnung eingebracht wurden, in einem anzunehmen.

Die andere Frage, die sich in diesem Zusammenhang stellt, ist das Ergebnis der
Abstimmung iiber den Antrag Serbien und Montenegros. Hierzu gibt es verschie-
dene Ansichten. Die §sterreichische Seite ist der Ansicht, dass entsprechend den
Verfahrensregeln dieser Tagesordnungspunkt aufgenommen wurde. Ich weifl
nicht, mit wieviel Stimmen - ich habe fiinf Stimmen gezéhlt - aber moglicherweise
habe ich mich verzihlt. Aber auch nach Ihrer Zshlung Herr Prisident, waren mehr
Stimmen dafiir als dagegen und aus Osterreichischer Sicht ist daher diese Tages-
ordnung um diesen Tagesordnungspunkt ergénzt. Das ist die dsterreichische Posi-
tion, das ist zugleich auch eine Votumserklidrung vor der Abstimmung.*

Der Priisident erklirte sich mit diesem Petitum einverstanden und gab abschlie-
Bend bekannt, dass die Tagesordnung in der mit Dokument DK/TAG 61/2 Rev.1
vorgelegten Form mit drei kleineren Anderungen (Vorstellung des Haushaltsplans,
ukrainische Kandidatur fiir den Posten des Generaldirektors, finanzielle Aspekte
der Vorbereitung der Diplomatischen Konferenz) nunmehr als angenommen zu
betrachten sei.

3. Mafinahmen zur Anderung der Arbeitsmethoden der Gremien
und des Sekretariats der Donaukommission

Der Prisident verwies einleitend auf das zu diesem Thema erstellte Dokument des
Sekretariats (DK/TAG 61/5), in dem eine Reihe von Vorschldgen und Empfeh-
lungen zu diesem Punkt der Tagesordnung enthalten sind. Er schlug vor, einige
dieser Empfehlungen und Vorschldge bereits wihrend der Jahrestagung und wih-
rend der Sitzungen der Arbeitsgruppen umzusetzen. Vieles konne als eine Art O-
rientierung sofort angenommen werden. Er habe alle anwesenden Delegationen
konsultiert und dabei generell eine giinstige Antwort sowie etliche zusitzliche
Vorschlige erhalten. Die in dem Dokument DK/TAG 61/5 aufgezéhlten Elemente
bediirfien weiterer Vorbereitungen und zum Teil einer Anderung der Geschiifts-
ordnung oder sogar des Belgrader Ubereinkommens.
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Die Problematik der umfangreichen Publikationen miisse in den Arbeitsgruppen
gepriift werden. Ebenso die Frage der Fristen, da Dokumente zuweilen erst in letz-
ter Minute, manchmal sogar erst am Eroffnungstag der Jahrestagung eintreffen. Es
gehe darum, an alle Delegationen und an das Sekretariat zu appellieren, keine lan-
gen Diskussionsbeitrige zu halten und sich nicht mehr als zwei bis dreimal zum
gleichen Tagesordnungspunkt zu Wort zu melden. Er wiederhole, dass das zum
Thema vorliegende Dokument noch keine endgiiltigen Texte enthalte, es handele
sich hierbei erst um ein Aufwerfen von Ideen, denen die Delegationen im Prinzip
zuzustimmen sollten.

Herr Woutsas (Osterreich) schlug vor, dass man sich auf die Grundsitze, die die-
sem Papier als Begriindung gegeben wurden, einigen sollte. Das seien die Grund-
sitze: modern, einfach, effizient und kostensparend. Osterreich habe darum gebe-
ten, dass das Sekretariat alle vorgeschlagenen Maflnahmen an diesen vier Prinzi-
pien: modern, einfach, effizient und kostensparend priift. Wenn man dann zum
Ergebnis komme, dass manche Mafinahmen diesen Kriterien entsprechen, dann
verstehe es sich aus dsterreichischer Sicht von selbst, dass diese Mafnahmen na-
tiirlich beschlossen werden.

Der Prisident versicherte den Delegationen, dass auch er noch mehrere Vorschli-
ge hinzuzufiigen habe und bat alle Delegationen, sehr kritisch an das Dokument
heranzugehen und zu versuchen, Verbesserungen vorzuschlagen, damit ohne viel
Zeitverlust bzw. technischen und materiellen Aufwand eine reibungslosere Ar-
beitsweise erreicht werden konne.

Herr Kaune (Deutschland) fiihrte aus, dass die deutsche Delegation zur Umfrage
des Sekretariats fristgerecht mit Schreiben vom 26. Mérz 2003 Stellung genom-
men habe. In dieser Stellungnahme habe die deutsche Delegation grundsétzlich
das Vorhaben des Sekretariats begriifit und die vorgeschlagenen Maflnahmen als
sinnvoll und als geeignet eingestuft. Allerdings gingen der deutschen Delegation
diese Anderungsvorschlige nicht weit genug. Insbesondere ginge es der deutschen
Delegation darum, die Jahrestagung von den Arbeitsgruppensitzungen zu entlas-
ten. Es sei einfach schwer nachvollziehbar, warum die Jahrestagung ihr Plenum in
zwei Teile teilt und diese beiden Teile mit einem Abstand von gut einer Woche
tagen. Arbeitskonomisch sei das seines Erachtens iiberhaupt nicht zu rechtferti-
gen. Die Arbeit, die die Arbeitsgruppen vorzunehmen haben, konnte auch vor der
Jahrestagung in separaten Arbeitsgruppensitzungen geleistet werden. Somit kénne
man dann das Plenum an einem Stiick durchfiithren. Das wire auch zur personellen
Beschickung der Jahrestagung eine wesentliche Erleichterung. Er wisse, dass dazu
eventuell die Geschiftsordnung geidndert werden miisste, aber das sei ja auch bei
anderen Vorhaben vorgesehen.
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Ein anderer Punkt, den die deutsche Delegation auch in ihrem Schreiben ange-
sprochen habe, sei die Verteilung der Unterlagen fiir die Jahrestagung. Die Dele-
gationen hitten etliche Dokumente vor der Jahrestagung zugesandt bekommen,
die der Vorbereitung auf diese Sitzung dienten. Nach seiner Auffassung eriibrige
es sich deshalb, dass wihrend der Jahrestagung diese Dokumente nochmals iiber-
reicht werden. Hinzu komme, dass die Dokumente, die auf der Jahrestagung ver-
teilt werden, ein anderes Geschiftszeichen haben als die iibersandten Dokumente,
und das mache die Orientierung unnétig schwierig. Die Donaukommission und
das Sekretariat konnten viele Sachkosten und auch Personalkosten sparen, wenn
auf die Herstellung der Tagungsmappen verzichtet werden wiirde und man sich
darauf verlassen wiirde, dass die Delegationen die Unterlagen, die ihnen zur Vor-
bereitung der Jahrestagung iibersandt wurden, zur Jahrestagung mitbringen.

Der Prisident unterstiitzte die Ausfiihrungen von Herrn Kaune hinsichtlich der
Arbeitsgruppen. Artikel 6 der Geschiftsordnung lege jedoch Folgendes verbind-
lich fest: ,,Die Kommission bildet im Laufe der Jahrestagung Arbeitsgruppen, die
der Kommission Berichte mit ihren Schlussfolgerungen oder Vorschlidgen zu den
Tagesordnungspunkten vorlegen; an der Arbeit dieser Gruppen nehmen alle Ver-
treter oder die von diesen benannten Personen teil. Die Arbeitsgruppen konnen
auch zwischen den Jahrestagungen Treffen abhalten, wenn dies nach Meinung der
Kommission Umfang und Charakter der Aufgaben, die der Gruppe iibertragen
wurden, erfordern; in diesem Fall legen die Arbeitsgruppen die Berichte der
nichsten Jahrestagung vor.“ Es miisste also die Geschdftsordnung geéndert wer-
den, damit sich die Gruppen zwischen den Jahrestagungen zusammensetzen kon-
nen. Er halte eine solche Anderung fiir sinnvoll, insofern als es dadurch méglich
sein wird, zwischen der 61. und der 62. Jahrestagung eine oder gegebenenfalls
zwei Arbeitsgruppensitzungen abzuhalten. In diesem Fall wiirde die 62. Jahresta-
gung nur zwei Tage in Anspruch nehmen, was vollkommen logisch, 6konomisch
und sinnvoll wire. Aber es ginge nur mit der Zustimmung aller Delegationen.

Herr Woutsas (Osterreich) verwies auf die Geschéftsordnung und hielt es fiir
schwierig, bereits auf dieser Jahrestagung Anderungen zur Geschéftsordnung an-
zunehmen, die nicht einen Monat vorher im Wortlaut vorgeschlagen wurden.

Der Prdsident stellte nach Abschluss der Diskussion fest, dass bereits beschlossen
worden sei, keine Berge von Papier zu verteilen — wobei allerdings auch zu hoffen
sei, dass die Berge schrumpfen und zu einfachen Hiigeln werden — und jeder De-
legation nur eine vollstindige Mappe zu geben. Dieses Mal habe das Sekretariat
auf die Bitte einiger Delegationen hin beschlossen, sich noch ein letztes Mal die-
ser Miihe zu unterziehen und die Delegationen hitten, wie frither, mehrere Ex-
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emplare erhalten. Er mache jedoch die Delegationen erneut darauf aufmerksam,
dass bei der nichsten Beratung dieses Anliegen, mit dem Papier, mit den Kriften,
der Zeit und dem Geld sparsam umzugehen, beachtet wird. Jede Delegation wird
also nur eine vollstindige Mappe erhalten.

4. Bildung der Arbeitsgruppen

Nach der Festlegung des jeweiligen Vorsitzes fiir die Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten und fiir die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenhei-
ten sowie nach Festlegung der Themen, die in den beiden Arbeitsgruppen behan-
delt werden sollen, entwickelte sich eine lingere Diskussion zwischen der Prisi-
dentschaft und der osterreichischen Delegation iiber die Notwendigkeit und die
Maoglichkeit der rechtzeitigen Vorlage der Sitzungsdokumente.

Der Prisident erwiderte auf die kritischen Vorhaltungen der 6sterreichischen De-
legation, dass bestimmte Osterreichische Dokumente noch nicht in den 3 Amts-
sprachen vorldgen, dass die dsterreichische Delegation zwar theoretisch Recht ha-
be, die Praxis aber anders aussehe.

Die 6sterreichische Delegation habe z. B. ein Dokument am Donnerstag, den 3.
April iibermittelt. Zwischen dem Eingang dieses Dokuments und dem Beginn der
Jahrestagung blieb nur ein Arbeitstag. Die Frage sei, was nach Meinung von
Herrn Woutsas das Sekretariat mit einem Dokument von zwei, drei oder vier Sei-
ten anfangen solle, das iibersetzt, korrigiert und verteilt werden muss und was
nach Meinung von Herrn Woutsas mit einem drei Seiten langen Dokument ge-
schehen solle, das zu Beginn der Jahrestagung zum ersten Mal vorgelegt wird?
Das sei keine rationelle Arbeitsweise. Sollte die dsterreichische Delegation nicht
in der Lage sein, ein Dokument zwanzig Tage oder einen Monat vor Beginn der
Jahrestagung oder eines Expertentreffens auszuarbeiten, sei es besser, das Doku-
ment fiir die nichste Beratung vorzusehen. Er, der Prisident, konne nicht an dem
Morgen, an dem die Jahrestagung erdffnet wird, Dokumente erhalten, diese nach
Zagreb schicken und vom Ministerium erwarten, dass es zum Dokument bis 9 Uhr
frith Stellung nehme oder es kommentiere. Man konne noch so gut organisiert,
schnell und informell arbeiten, physisch sei das aber nicht durchfiihrbar.

Herr Dr. Nddas (Chefingenieur des Sekretariats) stellte im Zusammenhang mit
der ,,Liste der zu erérternden Themen® die Frage, ob das Thema ,,Auswirkungen
des Rechtsbestands der Europiischen Gemeinschaft auf die Arbeit der Donau-
kommission® auch in der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten behandelt
werden sollte.
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Die zweite Frage wire, ob Punkt 3 der Tagesordnung ,,MaBnahmen zu Anderung
der Arbeitsmethoden der Gremien und des Sekretariats der Donaukommission®,
also die neuen Arbeitsmethoden in beiden Arbeitsgruppen behandelt werden soll-
ten. Bis jetzt sei dieses Thema fiir die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenhei-
ten nicht vorgesehen.

Herr Woutsas (Osterreich) stimmte dem Chefingenieur zu, dass es wichtig sei,

die Frage des Rechtsbestandes der Europdischen Union in beiden Arbeitsgruppen

zu erdrtern. Dasselbe gelte seiner Meinung nach auch fiir die Frage der Arbeits-

methodik, auch diese sollte in beiden Arbeitsgruppen behandelt werden.

Eine formliche Abstimmung iiber diesen Punkt erfolgte nicht.

5. Ablaufplan der Jahrestagung

Die Delegationen waren mit dem vorgeschlagenen Ablaufplan einverstanden.

6. Arbeitsergebnisse der Donaukommission bei der Durchfiihrung
des Projekts "Riumung der Fahrrinne in Novi Sad"

Dieser Tagesordnungspunkt wurde einvernehmlich auf die Zweite Plenarsitzung

verschoben, da Herr Borissov das Ende der vorangegangenen Diskussionen nicht
abwarten konnte.

Die Erste Plenarsitzung der 61. Jahrestagung der Donaukommission wurde vom
Prdsidenten der Donaukommission um 17.30 Uhr geschlossen.

Botschafter Dr. Stanko NICK Botschafter Michail LAUR
Prisident der Donaukommission Sekretir der Donaukommission
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61. Jahrestagung

PROTOKOLL
DER ZWEITEN PLENARSITZUNG (Nr. 226)
DER 61. JAHRESTAGUNG DER DONAUKOMMISSION

Budapest, 15. April 2003

Prisident: Herr NICK

Vertreter:
Republik Bulgarien - Herr Panov
Republik Kroatien - Herr Nick
Republik Moldau - Herr Laur
Republik Osterreich - Herr Birbaum
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Slowakische Republik - Herr Grexa
Ukraine - Herr Klympush
Republik Ungamn - Herr Szabo
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Bundesrepublik Deutschland - Herr Blaurock
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Zweite Plenarsitzung der 61. Jahrestagung der Donaukommission
15. April 2003, 10.00 Uhr

1 Eriffnung der Zweiten Plenarsitzung

Der Prisident eroffnete die 2. Plenarsitzung mit dem an die Delegationen gerich-
teten Appell, besonders effizient zu arbeiten und nicht zu oft das Wort zu ergrei-
fen. Er schlug vor, den als Punkt 1 auf die Zweite Plenarsitzung verschobenen
Punkt 6 der Ersten Plenarsitzung etwas spiter zu erdrtern und sich zunéchst den
Tagesordnungspunkten 7, 8, 9, 10 und 11 der 61. Jahrestagung zuzuwenden, die in
der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten behandelt wurden, und woriiber
der Vorsitzende der Arbeitsgruppe nunmehr berichten moge.

2. Bericht der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten

Herr Vorontzov (Russland) erstattete Bericht {iber die Sitzung der Arbeitsgruppe
fiir technische Angelegenheiten und hob als besonders wichtig hervor, dass sich
die Mehrheit der Arbeitsgruppe dafiir ausgesprochen habe, die Arbeit der Arbeits-
gruppen der Jahrestagungen und die Durchfiihrung der Jahrestagungen selbst zu
trennen und die Sitzungen der Arbeitsgruppen in der Zeit zwischen den Jahresta-
gungen abzuhalten.

Der Bericht der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (Dok. DK/TAG
61/55) wurde von den Delegationen einstimmig gebilligt.

3. Bericht der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten

Herr Georgiev (Bulgarien) berichtete sodann {iber die Ergebnisse der Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten.

Die Arbeitsgruppe habe u.a. auch die sehr wichtige Frage der Verbesserung der
Sozialleistungen fiir die Mitglieder des Personals der Donaukommission ohne
stindigen Wohnsitz im Sitzland der Kommission erértert. Die Frage sei sehr aktu-
ell, da in der Geschiftsordnung und in den sonstigen Verfahrensdokumenten der
Donaukommission vieles nicht vorgesehen sei. Diese Frage bediirfe einer griindli-
chen Untersuchung, so dass sie in den Arbeitsplan fiir das nédchste Jahr aufge-
nommen werden sollte, wobei in erster Linie solche MaBBnahmen eingefiihrt wer-
den miissten, die mit keinen zusitzlichen Kosten verbunden sind.
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Die Finanzfragen betreffend hitte die Frage der Annahme der neuen Fassung der
Vorschriften iiber die Finanzverwaltung erfolgreich gekldrt werden konnen. Nach
langen Jahren sei es erstmalig gelungen, in die Haushaltsstruktur der Donaukom-
mission einen Reservefonds, auf den in schwierigen finanziellen Situationen zu-
riickgegriffen werden kann, einzubringen. Der Beschlussentwurf zu dieser Frage
sei mit der Mehrheit der Stimmen angenommen worden.

Der Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Haushaltsdurchfiihrung
im Jahr 2002 sei ebenfalls mit Stimmenmehrheit gebilligt worden.

Auch das Protokoll iiber die Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung sei mit
Stimmenmehrheit zu Kenntnis genommen worden. Was die Kriterien der Haus-
haltsaufstellung und seine Durchfithrung anbetrifft, habe die Arbeitsgruppe der
Jahrestagung empfohlen, die Arbeit an der Frage der Anderung der Haushaltswih-
rung und der Heranziehung eines Wirtschaftspriifungsunternehmens zur Uberprii-
fung der Haushaltsdurchfiihrung beim Mandatswechsel fortzusetzen.

Zum Haushaltsentwurf fiir das Jahr 2003 hitten langwierige Diskussionen stattge-
funden. SchlieBlich habe man sich auf eine Erhéhung des Mitgliedsbeitrags um 5
% gegeniiber dem Vorjahresbeitrag geeinigt. Auf der Einnahmenseite werden die
von den Beobachtern eingehenden freiwilligen Beitréige erfasst. Die eingehenden
Beitrige und die Kosten fiir die Durchfiihrung der Sitzungen des Vorbereitungs-
komitees seien getrennt aufgenommen worden und fiir diese Zwecke sei ein zu-
sitzlicher Beitrag festgelegt. Der 61. Jahrestagung werde mit der Mehrheit der
Stimmen empfohlen, den Haushaltsentwurf anzunehmen.

Die Arbeitsgruppe habe auch die Frage der Erfiillung des Beschlusses DK/TAG
60/56 iiber die Durchfiihrung der Sitzungen des Vorbereitungskomitees beraten. In
diesem Zusammenhang habe die ungarische Delegation eine Erklérung zu der von
ihr hierzu vertretenen Auffassung abgegeben, die im Bericht aufgenommen wor-
den sei.

Eine Reihe von Erklirungen sei auch von der osterreichischen Delegation einge-
gangen. Im Bericht werden diese Erkldrungen unveréndert wiedergegeben.

Herr Georgiev nahm auch zu den Umsténden der Erstellung des Berichts Stellung.
Mit den Mitarbeitern und Angestellten des Sekretariats sei gleich nach der Sitzung
der Arbeitsgruppe mit der Arbeit an der endgiiltigen Version des Berichts begon-
nen worden. Wortlich fiihrte Herr Georgiev aus: "Leider mussten wir unter sehr
schwierigen Bedingungen arbeiten: am Sonnabend arbeiteten wir bis spéat nach
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Mitternacht und auch gestern, am Sonntag, den ganzen Tag. Ich selbst als Vorsit-
zender arbeitete gestern fast bis

zwei Uhr nachts. Meiner Meinung nach sind solche Zustinde unzumutbar. Ab-
schlieBend méchte ich dem Sekretariat fiir die ausgezeichnete Arbeit danken.
Trotz der hohen Belastung erhielten wir rechtzeitig gut vorbereitete Dokumente."

Der Prisident teilte die Auffassung von Herrn Georgiev iiber die belastenden Ar-
beitsbedingungen der letzten Zeit und fiihrte u.a. wortlich aus: "Wir wissen, dass
je mehr Worte wir machen, um so umfangreicher werden unsere Dokumente und
um so weniger Aufmerksamkeit finden sie. Das ist das grundsétzliche Prinzip der
Inflation in allen Bereichen. Finanzielle Inflation, sprachliche Inflation. AuBerdem
wird es praktisch unmdglich, gewissenhaft zu arbeiten, wenn wihrend der Ar-
beitsstunden und Arbeitstage immer wieder neue Dokumente, Gesichtspunkte,
Bemerkungen, Einwinde und einseitige Erkldrungen eingehen. Es ist absolut un-
méglich, sie ordnungsgemif zu iibersetzen, rechtzeitig zu verteilen und griindlich
zu studieren. Ich glaube, wir miissen - das verstot nicht gegen die Geschéftsord-
nung, aber gegen die Logik der multilateralen Arbeit - diesen Strom von Doku-
menten, Briefen, Bemerkungen, vor allem wenn sie in letzter Minute eingehen,
mit Hilfe von MaBnahmen zur Modernisierung unserer Arbeit reglementieren,
damit letztere wirklich nicht nur moderner, sondern auch sinnvoller und kosten-
giinstiger wird."

Der Prdsident schlug sodann vor, den Bericht der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten Punkt fiir Punkt zur Abstimmung zu bringen.

Zu TOP 3 a) Uberpriifung der verbatim Protokolle der 60. Jahrestagung auf ih-
re Vollstindigkeit und Annahme der ergdnzten verbatim Protokolle

Beziiglich des o.g. Tagesordnungspunkts der 61. Jahrestagung, der in den Absit-
zen 12 und 13 des Berichts behandelt wurde, fiihrte der Prdsident wortlich fol-
gendes aus: ,Jetzt gehen wir zu Tagesordnungspunkt 3 a iiber - das sind die Ab-
sitze 12 und 13 ,,Uberpriifung der verbatim Protokolle der Plenarsitzungen der 60.
Jahrestagung auf ihre Vollstindigkeit und Annahme der ergénzten verbatim Pro-
tokolle“. Gibt es hierzu Bemerkungen? Wenn nicht, glaube ich, dass dies auch ei-
ne Frage ist, die wir im Zuge der Maflnahmen zur Modernisierung der Arbeit re-
geln kénnten, aber mir scheint, der Text gibt die Diskussion wieder. Keine Ein-
winde? Dann betrachten wir diese beiden Absitze als angenommen.“
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Der Prisident stellte zu Absatz 25 des Berichts einstimmige Annahme der darin
gegebenen Empfehlungen der Arbeitsgruppe und des dort genannten Beschluss-
entwurfs I sowie des Beschlussentwurfs II fest.

Die dsterreichische Delegation schlug vor, im Absatz 30 den Teilsatz “cinen
Grundsatzbeschluss iiber die Vornahme eines externen Audits der Haushaltsdurch-
fiilhrung des Jahres 2004 zu fassen” aufzunehmen. Diesem Vorschlag wurde
Rechnung getragen.

ZuTOP 13b) Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiih-
rung des Haushalts fiir das Jahr 2002

Die dsterreichische Delegation bat darum, den Satz des Berichts, in welchem dem
Sekretariat fiir die geleistete Arbeit gedankt wurde, zu streichen. Diesem Wunsch
wurde nicht stattgegeben. Auf entsprechende Frage des Prdsidenten wurde der
Vorschlag der Arbeitsgruppe, den Bericht des Generaldirektors tiber die Haus-
haltsdurchfiihrung im Jahr 2002 zu billigen, gegen die Stimmen Osterreichs und
Deutschlands angenommen.

Zu TOP 13 ¢) Entwurf des Haushaltsplans der Donaukommission fiir das Jahr
2003

Die Diskussionen iiber den Haushalt der Donaukommission nahmen ungew6hn-
lich viel Zeit in Anspruch und waren durch zum Teil heftige, kontroverse Rede-
beitriige gekennzeichnet. Wesentliche Gegenstinde der Kontroversen waren die
unterschiedlichen Auffassungen iiber die Bewertung des Berichts der Arbeits-
gruppe fiir Rechts und Finanzangelegenheiten. Insbesondere kreisten die Diskus-
sionen um missverstindliche Deutungen der Begriffe ,,Reservefonds” und ,,Reser-
vemittel”. Ferner wurde von einigen Delegationen kontrovers diskutiert, wie die
Mittel, die fiir die Finanzierung der Arbeiten des Vorbereitungskomitees zur Revi-
sion des Belgrader Ubereinkommens in den Haushaltsentwurf eingestellt werden
sollen; insbesondere, ob diese Mittel als ,,Sonstige Einnahmen” behandelt werden
konnten.

Der Prdsident schlug schlieilich vor, eine Entscheidung im nachstehenden Sinne
zu treffen:

1.) Der Titel ,,Durchfithrung der Sitzungen des Vorbereitungskomitees” bzw.
,zusitzlicher Beitrag fiir die Durchfiihrung der Sitzungen des Vorberei-
tungskomitees” in Héhe von CHF 6.050 ist als Titel 2.5.1 b) auszuweisen;
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2.) pro Staat werden CHF 180.660,00 plus CHF 550,00 kalkuliert, also CHF
181.210,00 pro Mitgliedstaat multipliziert mit 11, was dann unter dem
Titel 2.5.1 ( a) und b)) auszuweisen sei.

3.) Die Beitriige der Beobachter werden unter 2.5.1 ¢) ausgewiesen.

4)) AuBerdem wird im zweiten Satz des Punktes 4 des Berichtsentwurfs Ab-
schnitt V in Anfithrungszeichen hinzugefiigt ,,und umgekehrt”, so dass es
keinen Finanztransfer geben werde, weder zum noch vom Reservefonds
fiir die anderen finanziellen Bediirfnisse der Kommission.

In Anwendung des Artikels 10 des Belgrader Ubereinkommens fiir die Abstim-
mung iiber den aufgrund der Diskussionen festgestellten Haushaltsentwurf fiir das
Jahr 2003 fithrte die Abstimmung auf Vorschlag des Prisidenten mit den be-
schlossenen Anderungen, aber mit Ausnahme des vorgenannten Vorschlags zu 4.)
zur Annahme des Haushaltsentwurfs mit 8 Stimmen dafiir bei 3 Stimmen dagegen.

Herr Dinescu (Rumdnien) gab hiernach die Erklirung ab, dass die ruménische
Delegation fiir diesen Haushaltsentwurf gestimmt habe, dass seine Delegation den
fiir das Vorbereitungskomitee bestimmten Betrag jedoch nicht als ausreichend be-
trachte.

Herr Woutsas (Osterreich) legte Wert darauf, eine Votumserkldrung dafiir ab-
zugeben, warum Osterreich gegen den Haushalt gestimmt habe. Wie schon an frii-
herer Stelle zum Ausdruck gebracht, widerspreche dieser Haushaltsplan den
Grundsitzen der Haushaltsfithrung. Insbesondere sei kein Punkt ,,Saldo der Bei-
tragsschulden” aufgenommen worden. Das bedeute, dass es ein Budgetloch von
im giinstigen Fall rund 300.000,00 CHF geben werde. Dariiber hinaus halte er
auch fest, dass auf der Einnahmenseite des Budgets die Ubertragung der Reserve-
mittel aus dem Vorjahr nicht ordnungsgemif vollzogen worden sei. SchlieBlich
weise der vorgelegte Beschlussentwurf hier Mittel fiir den Reservefonds aus; das
entspriche auch nicht dem, was die Arbeitsgruppe der Plenarsitzung empfohlen
habe.

Zu TOP 13 d) Vorschlige zur Anderung der Struktur des Haushalts der
Donaukommission

Der Prisident rief die unter diesem Tagesordnungspunkt beschlossenen Teile des
Berichts zur Erérterung auf und stellte nach den Bemerkungen einiger Delegatio-
nen iiber notwendig erachtete Korrekturen fest, dass diese vom Vorsitzenden der
Arbeitsgruppe festgehalten worden seien, und er nunmehr davon ausgehe, dass
auch diese Punkte als angenommen anzusehen seien.
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ZuTOP 14 Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiil-
lung des Arbeitsplans 2002/2003

Gegen den Vorschlag der Arbeitsgruppe, den Bericht unter Beriicksichtigung eini-
ger Anderungen zur Kenntnis zu nehmen, bestanden keine Einwénde.

ZuTOP 15  Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir 2003/2004

Auf Vorschlag von Herrn Woutsas (Osterreich) unterstiitzt von Herrn Dinescu
(Rumdnien) wurde Absatz 71 gestrichen, der die elektronische Versendung von
Tagungsunterlagen vorsah.

Auf Vorschlag von Herrn Belov (Ukraine) wurde Absatz 72 durch Hinzufiligung
des Satzes: ,,die Ukraine wiirdigte die Idee der Erstellung eines Films iiber die
Aufgaben der Donaukommission im Hinblick auf den 55. Jahrestagung der Unter-
zeichnung des Belgrader Ubereinkommens sehr positiv” prézisiert.

ZuTOP 16 Beteiligung der Donaukommission an der Tdtigkeit des im
Beschluss DK/TAG 60/56 genannten Komitees
16 a) Sicherung der finanziellen Bedingungen fiir die Arbeit
des zur Revision des Belgrader Ubereinkommens ge-
griindeten Vorbereitungskomitees (Beschluss der 60.
Jahrestagung der Donaukommission DK/TAG 60/56)

Die dsterreichische Delegation schlug vor, den Absatz 77 des Berichts (der die
Feststellung enthilt, dass das Sekretariat nur eingeschréinkt die Tatigkeit des Vor-
bereitungskomitees zu unterstiitzen vermochte) zu streichen. Diesem wurde nicht
zugestimmt. Im iibrigen wurde der Bericht zu Punkt 16 gebilligt.

Sowohl die Ausfithrungen des Berichts zu TOP 16 a) — Sicherung der finanziellen
Bedingungen fiir die Arbeit des zur Revision des Belgrader Ubereinkommens ge-
griindeten Vorbereitungskomitees, als auch zu TOP 19 — Sonstiges, Information
des Prisidenten iiber den freiwilligen Beitrag der Tiirkei, wurden mit dem noch
einmal geduBerten Dank des Préisidenten an die Tiirkei fiir die groBziigige Bei-
tragsleistung angenommen.

Da keine weiteren Einwinde gegen den Inhalt des Berichts vorgebracht wurden,

stellte der Président formlich die Annahme des Berichts der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dokument DK/TAG 61/56) fest.
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Der Prisident bat nunmehr Herrn Projektdirektor Borissov um Erstattung des in
der Ersten Plenarsitzung unter Punkt 6 angekiindigten Berichts iiber den Stand der
Durchfiihrung des Projekts “Ridumung der Donau” in Novi Sad.

Herr Borissov (Projektdirektor) fiihrte in seinem Bericht folgendes aus:

,Ich bin sehr froh, dieser Sitzung mitteilen zu kénnen, dass nunmehr alle Arbeiten
zur Rédumung der Fahrrinne abgeschlossen sind, mit Ausnahme der Arbeiten an
der Sloboda-Briicke. Damit meine ich, dass auch das Flussbett wiederhergestellt
wurde. Die Rdumung der Triimmer der Sloboda-Briicke wird in der ersten Mai-
hiilfte abgeschlossen werden. Danach wird die Pontonbriicke das einzige physi-
sche Hindernis fiir die Schifffahrt bleiben. So ist in Kiirze der gegenwirtige Stand
des Projekts.

Wenn Sie mir erlauben, Herr Prisident, méchte ich auf einige wichtige Einzelhei-
ten eingehen. Als erstes wurde in Anbetracht der voraussichtlichen Dauer der
Riumung im November 2001 eine provisorische Fahrrinne eréffnet. Sie erwies
sich als ausreichend fiir den Verkehr auf der Donau im vergangenen Zeitraum. Ei-
ne zweite wichtige Besonderheit ist, dass die Verwaltungskosten des Projektma-
nagements trotz der lingeren Dauer der Rdumungsarbeiten nicht iiber die vorher
eingeplanten Summen hinausgegangen sind und gegenwirtig bei ca. 6-7 % der
Kosten der Riumungsarbeiten liegen. Das letzte wichtige Detail ist, dass nach Ab-
schluss aller Projektarbeiten als Ergebnis eines auferordentlich umsichtigen Um-
gangs mit den Mitteln eine Einsparung von iiber 5 Mio. Euro erwartet werden
darf. Das wiren in Kiirze die wichtigsten Einzelheiten zur Realisierung des Pro-
jekts. Zur Beantwortung weiterer Fragen stehe ich den sehr geehrten Herrn Vertre-
tern gerne zur Verfiigung. Abschlieend méchte ich mich den BegriiBungsworten
anschlieBen, die Herr Bernard Chenevez, der zwei Jahre lang eine entscheidende
Rolle in der Projektrealisierung gespielt hat, an den Prisidenten gerichtet hat.”

Der Président dankte Herrn Borissov fiir dessen Arbeitseinsatz und den Bericht.

4. Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung
des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 24. Ap-
ril 2002 bis zur 61. Jahrestagung

Herr Nedialkov (Generaldirektor des Sekretariats) fiihrte folgendes aus: ,,Vor
Thnen liegt der Bericht des Generaldirektors iiber die Erfiillung des Arbeitsplans.
Er umfasst die ganze Tatigkeit der Donaukommission. Zu jedem Punkt des Plans
hat das Sekretariat eine Erkldrung gegeben, was wann gemacht wurde. Ich hoffe,
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das reicht voll aus, um einen Eindruck iiber die riesige, vielseitige Arbeit des Sek-
retariats zu vermitteln. Im {ibrigen nimmt diese Arbeit mit jedem Jahr zu. Ich kann
Thnen versichern, dass das Sekretariat trotz einiger Schwierigkeiten auch kiinftig
genauso aktiv arbeiten wird.”

Der Bericht des Generaldirektors (DK/TAG 61/49 endgiiltige Fassung) wurde oh-
ne weitere Aussprache jedoch ohne Zustimmung der osterreichischen Delegation
angenommen.

5. Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeit-
raum 16. April 2003 bis zur 62. Jahrestagung der Donaukommis-

sion

Herr Woehrling (Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt) nahm zu der in
dem Arbeitsplan mehrfach erwiihnten Zusammenarbeit der Donaukommission und
der Rheinkommission Stellung und hob hervor, dass diese Zusammenarbeit nicht
nur fiir die beiden Kommissionen, sondern fiir alle ihre Mitgliedstaaten eine vor-
rangige Aufgabe bedeute. Er sei iiberzeugt, dass die Arbeit des Gemeinsamen Ad
hoc-Ausschusses die Bedingungen zur Ausiibung des Schifferberufs deutlich
verbessern werde. Dabei miissten jedoch die Zwinge, die der rechtliche Rahmen
vorgibt, akzeptiert werden, um die Umsetzung der gegenseitigen Anerkennung der
Regelwerke zu erreichen. In diesem Zusammenhang miisse auch betont werden,
dass die Donaustaaten, die Mitglieder der Européischen Gemeinschaft sind, z. B.
bei den Schiffsfiihrerzeugnissen an die gemeinschaftliche Richtlinie gebunden
sind. Herr Woehrling merkte an, dass bei der Fortsetzung der gemeinsamen Arbei-
ten, die einige Zeit bendtigen, um zum Erfolg zu fithren, zwei Elemente von be-
sonderer Bedeutung seien: Die Definition gemeinsamer Grundlagen fiir die Statis-
tik und die Annahme gemeinsamer Regeln fiir das Schifferdienstbuch.

Der Prisident betonte seinerseits, dass auch die Donaukommission sehr viel Wert
auf die Forderung dieser Zusammenarbeit lege. Dabei ginge es nicht um die Frage
ob, sondern wie die gemeinsame, unentbehrliche Arbeit vorangetrieben werden
konne. Von Wichtigkeit sei in diesem Zusammenhang ein Schreiben der Europdi-
schen Kommission, in dem Herr Lamoureux die Zusammenarbeit der Kommissio-
nen positiv wiirdigt, weil auch die Europiische Kommission grofien Wert auf die
Harmonisierung des europdischen Binnenschifffahrtsmarktes lege.

Herr Maes (Europdische Kommission) informierte dariiber, dass die Européische
Kommission am 3. Mirz 2003 mit der ZKR eine Vereinbarung iiber die Zusam-
menarbeit unterzeichnet habe, um die Binnenschifffahrt auf europdischer Ebene
stirker zu fordemn. Auf Seiten der Européischen Kommission bestehe der Wunsch,
auch die Zusammenarbeit mit der Donaukommission zu verbessern.
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Indem er Herrn Maes fiir die vielversprechende Information dankte, brachte der
Prisident seine Hoffoung zum Ausdruck, dass die Mehrzahl der Mitgliedstaaten
der Donaukommission in absehbarer Zeit gleichzeitig auch Mitglieder der Europé-
ischen Union sein werden. Als Botschafter Kroatiens konne er dabei nicht uner-
wihnt lassen, dass der EU-Ministerrat gerade der EU-Kommission eine positive
Empfehlung in bezug auf den Aufnahmeantrag Kroatiens iibermittelt habe.

6. Ergebnisse der Titigkeit des im Beschluss DK/TAG 60/56 er-
wiihnten Komitees und Beteiligung der Donaukommission an
ihrer Arbeit

Herr Prandler (Ungarn) gab zu verstehen, dass die von der Donaukommission
auf der Basis der Dokumente DK/TAG 61/67 (Punkt 50) und DK/TAG 60/56 er-
wartete Rolle im Vorbereitungskomitee ein aktives Verhalten vorsehe. Es gehe
nicht nur um die Teilnahme des Sekretariats der Donaukommission als Beobachter
an den Treffen des Vorbereitungskomitees, sondern um die eigene Rolle der Do-
naukommission.

7. Tagesordnung zur Orientierung und Datum der Einberufung
der 62. Jahrestagung der Donaukommission

Der Prisident stellte zunichst fest, dass trotz eines entsprechenden Vorschlags
noch immer kein Beschluss gefasst worden sei, keine Arbeitsgruppensitzungen
wiihrend der Jahrestagungen durchzufiihren. Wenn ein solcher Beschluss gefasst
werden wiirde, sei es moglich, dass die 62. Jahrestagung nicht langer als drei Tage
dauern wird, was sehr verniinftig wire. Aber es konne jetzt nicht endgiiltig ent-
schieden werden, weil hierzu zuerst die Vorschldge der Expertengruppe ange-
nommen werden miissten, die auch die nétigen Anderungen der Geschiftsordnung
beinhalten miissten. Das sei technisch, juristisch und politisch machbar, aber es
bediirfe natiirlich eines Konsenses oder zumindest der Stimmenmehrheit fiir eine
derartige Anderung. Wenn man nicht zu dieser Schlussfolgerung komme, miisse
man natiirlich gemiB der geltenden Regelung Arbeitsgruppen bilden.

Gegen die vom Prisidenten getroffenen Feststellungen wurden keine Einwiénde
erhoben. Als Termin fiir die 62. Jahrestagung hielt der Prisident sodann die Zeit
zwischen dem 29. Mirz und 7. April 2004 fiir zweckmiBig. Osterreich stellte die
Frage, ob die Jahrestagung um eine Woche vorverlegt werden kénnte.

Herr Nedialkov (Generaldirektor des Sekretariats) stellte darauthin klar, dass
dem Vorschlag der deutschen Delegation (29. Mirz bis 6. April 2004) als friihes-
tem Termin gefolgt werden sollte. Die gesamte Arbeit zur Vorbereitung der Do-
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kumente liege auf den Schultern des Sekretariats. Er habe bereits erwahnt, dass
das Sekretariat im vergangenen Jahr 700.000 Seiten bearbeitet habe. Bei der
nichsten Jahrestagung konnten es bereits iiber eine Million werden. Alle Doku-
mente der Jahrestagung miissten erstellt und in die drei Amtssprachen iibersetzt
werden. Das konne, wie immer, bis April erledigt werden, aber nicht frither - es
sei einfach nicht zu schaffen. AuBerdem brauche man Zeit, um z.B. von den Mit-
gliedstaaten alle statistischen oder anderen Angaben zu erhalten und sie aufzube-
reiten.

Es bestand schlieBlich Einvernehmen, die 62. Jahrestagung vom 29. Mérz bis 6.
April 2004 abzuhalten.
8. Sonstiges

Die ukrainische Delegation bat eingangs um die Behandlung nachstehender
Themen:

1.) Bei den Erérterungen des Tagesordnungspunktes 6 sei der Vorschlag der uk-
rainischen Delegation, die Lage der Schifffahrt im Bereich Novi Sad zu be-
handeln, unerértert geblieben. Der 61. Jahrestagung liege jedoch ein Be-
schlussentwurf iiber die Notwendigkeit der Anderung der Situation im Bereich
Novi Sad in bezug auf die Erhebung von Gebiihren fiir die Offnung der Pon-
tonbriicke vor. Die ukrainische Delegation machte darauf aufmerksam, dass
nach wie vor extrem hohe Betriige fiir die Offnung der Briicke entrichtet wer-
den miissen. Im Jahr 2002 wurden fiir die Briickentffnung allein von der Uk-
raine 959.000 US-Dollar, d.h. fast eine Million US-Dollar gezahlt. Die ande-
ren Frachtfithrer, deren Schiffe in dieser Zeit den Bereich der Pontonbriicke
passierten, haben ungeféihr weitere 2 Millionen US-Dollar ausgegeben. Des-
halb kénne man sich nicht damit einverstanden erklédren, dass diese Situation
beibehalten wird.

2.) Die Ukraine schlage vor, einen Appell an die Regierung von Serbien und
Montenegro zu richten, in welchem sie aufgefordert wird, die Hohe der erho-
benen Gebiihren wesentlich zu senken, indem diese den tatsidchlichen Kosten
fiir die Offoung der Pontonbriicke bei Novi Sad angeglichen werden und die
Ballastschiffe von der Zahlung dieser Gebiihren zu befreien. Ferner werde
vorgeschlagen, den Generaldirektor des Sekretariats der Donaukommission,
Kapitin Danail Nedialkov mit der Fithrung der konkreten Verhandlungen mit
den zustindigen Behérden von Serbien und Montenegro sowie mit den Orga-
nen der ortlichen Selbstverwaltung von Novi Sad zur schnellstmdglichen Er-
reichung dieser Ziele zu beaufiragen. SchlieBlich sollte auf diese Frage auch
im Kommuniqué eingegangen werden.
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3.) Es moge unter Punkt ,,Sonstiges* auch iiber den Beschlussentwurf der Jahres-
tagung in bezug auf die Vergabe des Amtes des Generaldirektors des Sekreta-
riats der Donaukommission an einen Staatsbiirger der Ukraine fiir die Man-
datsperiode 2005 — 2011 abgestimmt werden.

ZuTOP 17 Vergabe des Amtes des Generaldirektors des Sekretariats der
Donaukommission an einen Staatsbiirger der Ukraine fiir die
Mandatsperiode 2005 — 2011

Zu dem vom Prisidenten zunichst zur Diskussion gestellten Tagesordnungspunkt
der Besetzung des Postens des Generaldirektors des Sekretariats der Donaukom-
mission durch die Ukraine in der nichsten Amtsperiode meldete Herr Panov
(Bulgarien) im Aufirag seiner Regierung Bedenken gegen eine Verldngerung des
Mandats des Sekretariats nach 2005 an. Es bestehe auch keine Bereitschaft auf der
bulgarischen Seite, Entscheidungen iiber die Besetzung des Postens des Generaldi-
rektors in diesem Stadium zu priifen, weil dazu aus der Hauptstadt keine Weisung
vorliege.

Herr Dinescu (Rumidnien) hielt es ebenfalls fiir verfriiht, jetzt liber diese Frage zu
debattieren.

Herr Janéa (Serbien und Montenegro) iibermittelte das Interesse seiner Regie-
rung fiir die Aufstellung eines Kandidaten fiir den Posten des néchsten Présiden-
ten. Die Delegationen von Osterreich, Russland und Deutschland hielten eine Dis-
kussion iiber die Nachfolge von Personen fiir verfriiht, und man war sich einig,
das von den beiden Staaten bekundete Interesse an der Besetzung der genannten
Posten lediglich zur Kenntnis zu nehmen.

Herr Klympush (Ukraine) erklirte sich mit dieser Vorgehensweise einverstanden,
legte aber Wert auf die Zusicherung der Regierungen der Mitgliedstaaten, dass die
Anspriiche der Ukraine sowohl gemifl Geschiftsordnung als auch in Anbetracht
ihrer Vorgeschichte berechtigt sind. Er bitte darum, die Verteilung der Funktionen
aufmerksam anzuschauen. Seit 1948 habe die Ukraine weder den Posten des Pri-
sidenten, noch den Posten des Generaldirektors des Sekretariats bekleidet. Dafiir
gebe es keinen Prizedenzfall. Es gebe kein einziges Griindungsmitglied des Bel-
grader Ubereinkommens, das in einer vergleichbaren Lage wire wie die Ukraine,
die wihrend der ganzen Zeit weder den Posten des Generaldirektors noch den Pos-
ten des Prisidenten der Donaukommission besetzt habe.

Es bestand hiernach Einvernehmen unter den Delegationen, dass dem Antrag der
ukrainischen Delegation stattgegeben wird, die Frage der Besetzung des Postens
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des Generaldirektors durch einen Staatsbiirger der Ukraine flir die Mandatsperiode
2005 — 2011 auf die Tagesordnung der 62. Jahrestagung zu setzen.

Der Prisident wiinschte nunmehr, unter dem Tagesordnungspunkt ,,Sonstiges*
auf den ukrainischen Vorschlag in bezug auf das Problem der Pontonbriicke zu
sprechen zu kommen und verwies auf den hierzu vorliegenden Beschlussentwurf.
Er fiihrte aus, dass es sich um ein Problem handele, mit dem sich die Donaukom-
mission seit mehreren Monaten, seit mehreren Jahren beschiftige und dabei einen
Teilerfolg erzielt habe. Jedenfalls sei es gelungen, die Durchfahrtsgebiihren we-
sentlich zu senken, aber man verstehe sehr gut die Argumentation der ukraini-
schen Delegation, weil die Ukraine bedeutende Betrige fiir die Durchfahrt ihrer
Schiffe bezahlen miisse.

Sowohl Herr Panov (Bulgarien) als auch der Prisident in seiner Funktion als
Vertreter Kroatiens unterstiitzten den Beschlussvorschlag der Ukraine.

Herr Janca (Serbien und Montenegro), der den Vorschlag zwar prinzipiell unter-
stiitzen wiirde, kiindigte Stimmenthaltung an. Da keine Gegenstimmen erhoben
wurden, ging der Prisident davon aus, dass der Beschluss (DKTAG 61/69) ange-
nommen wurde.

9. Kommuniqué

Der Entwurf des Kommuniqués wurde nach MafBgabe redaktioneller Anderungs-
vorschlige der dsterreichischen und der franzgsischen Delegation angenommen.

AbschlieBend wurde eine Reihe der der Jahrestagung vorgelegten Beschlussent-
wiirfe angenommen. Dabei handelte es sich um die mit den nachstehenden Refe-
renzbezeichnungen versehenen Dokumente:

DK/TAG 61/57 (Beforderung gefahrlicher Giiter);

DK/TAG 61/32 (Anderung der Geschiftsordnung in Zusammenhang mit der
Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen und in
Zusammenhang mit langfristige Beitragsschulden);

DK/TAG 61/58 (Technische Fragen);

DK/TAG 61/59 (Anderung der Arbeitsmethoden);
DK/TAG 61/60 (Rechtsfragen);

DK/TAG 61/62 (Vorschriften iiber die Finanzverwaltung);
DK/TAG 61/63 (Durchfiihrung des Haushalts);
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DK/TAG 61/64 (Haushaltsplan fiir 2003);

DK/TAG 61/65 (Vorschriften iiber die Finanzverwaltung/Einrichtung eines
Reservefonds) und

DK/TAG 61/66 (Bericht des Generaldirektors iiber die Erfiillung des Ar-
beitsplans 2002/2003 und den Entwurf des Arbeitsplans
2003/2004).

Der Prisident rief nach Annahme der oben aufgefiihrten Beschliisse den Be-
schlussentwurf iiber die Umstellung der Haushaltswihrung und iiber die Beauftra-
gung eines Wirtschaftspriifungsunternehmens mit der Uberpriifung der Haushalts-
durchfiihrung (Dokument DK/TAG 61/68) zur Abstimmung auf. Er rief in Erinne-
rung, dass die Standpunkte der Delegationen bei den bisherigen Diskussionen sehr
unterschiedlich waren. So seien manche Delegationen der Meinung, dass die Um-
stellung der Haushaltswihrung auf Euro nicht vor der Einfilhrung des Euro als
Landeswihrung von Ungarn als Sitzland der Donaukommission erfolgen sollte.

Herr Panov (Bulgarien) stellte insbesondere fest, dass seine Delegation die vor-
gesehene Frist fiir die Umstellung der Haushaltswihrung dngstige, weil es einer-
seits Staaten gibe, die gewisse interne Verfahren in Gang setzen miissen, um Zah-
lungen zum Haushalt in der entsprechenden Wihrung leisten zu kénnen. Anderer-
seits erfordere die Umstellung auf eine andere Wihrung vom Sekretariat eine gro-
Be Vorarbeit. Vielleicht kénne folgende Moglichkeit in Erwédgung gezogen wer-
den: die Arbeitsgruppe arbeitet entsprechende Empfehlungen aus, das Sekretariat
bereitet sich auch vor, und bei der nichsten Jahrestagung werde ein Beschluss ii-
ber die reellen Fristen der Umstellung auf die neue europdische Wéhrung verab-
schiedet. ,,Wir schrecken davor zuriick, eine feste Frist zu setzen, die wir nicht
einhalten kénnen, daher schlagen wir vor, in dieser Frage flexibel vorzugehen.“

Herr Woutsas (Osterreich) erinnerte hingegen alle Delegationen an den bereits
angenommenen Bericht der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenhei-
ten, in dem unter Punkt 29 und in der gedinderten Fassung Punkt 30 nachzulesen
sei, dass die Arbeitsgruppe die Empfehlung der Umstellung auf Euro ab 2005 be-
fiirwortet habe.

Der Prdsident stellte die Frage, welchen Ausweg man aus diesem Dilemma su-
chen oder ob man die Frage fiir einige Zeit ganz ruhen lassen sollte. Es habe ja
keine Eile. Wenn Ungarn bereit wire, bald zum Euro iiberzugehen, miisste man
natiirlich iiberlegen, was zu tun sei, aber nach den Geriichten zu urteilen, werde
dies nicht so schnell der Fall sein. Obwohl Ungarn 2004 zur Européischen Union
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beitreten wird, werde die Umstellung auf Euro nicht vor 2007, vielleicht auch erst
2008 erfolgen.

Herr Kaune (Deutschland) schloss sich der Bitte der 6sterreichischen Delegation
an, und bat nachdriicklich, iiber die Frage des Umstellung auf Euro abzustimmen.

Der Beschlussvorschlag iiber die Umstellung der Haushaltswihrung der Donau-
kommission von Schweizer Franken auf Euro zum 1. Januar 2005 wurde darauf-
hin mit sieben Stimmen dafiir und einer Stimme dagegen bei drei Enthaltungen
angenommen. Die sich daran anschlieBende Beratung iiber die Annahme des Be-
schlussentwurfs iiber die Beaufiragung eines Wirtschaftspriifungsunternehmens
mit der Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung der Donaukommission im Jahr
2004 gab Anlass zu einer lingeren Debatte, insbesondere iiber das durchzufiihren-
de Abstimmungsverfahren.

Der Prisident erlduterte eingangs die bis dahin festgestellten unterschiedlichen
Standpunkte der Delegationen: Was die Beauftragung eines Wirtschaftspriifungs-
unternehmens betreffe, gibe es drei Kategorien der Lénder. Die einen seien prak-
tisch fiir die sofortige oder baldige Beauftragung eines Wirtschaftspriifungsunter-
nehmens, andere seien dafiir, aber nicht jetzt, sondern eher in der néchsten Man-
datsperiode und die 3. Gruppe halte die Beauftragung eines Wirtschaftspriifungs-
unternehmens iiberhaupt nicht fiir erforderlich, d.h. man sei nicht gegen die Beauf-
tragung von Wirtschaftspriifungsunternehmen, sondern meint nur, dass die Arbeit
des Wirtschaftspriifungsunternehmens nicht aus dem Haushalt der Kommission,
sondern von den Lindern, die dies eventuell fordern, bezahlt werden miisste. Un-
ter diesen Umstinden kénne er sich vorstellen, dass diese Frage auf die Tagesord-
nung des nichsten Expertentreffens gesetzt werde und die Entscheidung dariiber
der 62. Jahrestagung iiberlassen bliebe. Bevor jedoch eine Abstimmung iiber die
Grundsatzfrage der Beauftragung eines Wirtschaftspriifungsunternehmens statt-
finde, halte er es fiir erforderlich, dass sich die Delegationen zusétzlich dariiber
duBern, ob ihre Regierungen auch damit einverstanden wiren, dass die Kosten fiir
die Uberpriifung des Haushalts aus den Mitteln der Donaukommission oder von
den Mitgliedstaaten (gesondert) bezahlt werden sollen. Die Beauftragung eines
Wirtschaftspriifungsunternehmens koste trotz der grolen Anzahl der Firmen und
der Tarifunterschiede, im Durchschnitt 10.000 Euro. Das bedeute, dass jeder Mit-
gliedstaat nur fiir die Beaufiragung eines Wirtschaftspriifungsunternehmens 900
Euro oder etwas mehr bezahlen miisste.

Herr Kaune (Deutschland) erklirte hierzu, dass die vom Prisidenten aufgeworfe-
ne Vorfrage iiber die Kostentragungsverpflichtung hier jetzt gar nicht zur Be-
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schlussfassung anstehe. Die deutsche Delegation lehne es deswegen auch ab, dar-
iiber jetzt einen Beschluss zu fassen.

Der Président hielt dem jedoch entgegen, dass jede Delegation in voliem Be-
wusstsein der sich aus ihrer Entscheidung ergebenden Konsequenzen abstimmen
miisse und bat um das Handzeichen jener Delegationen, die die Aufnahme der
Kosten fiir die Heranziehung eines Wirtschaftspriifungsunternehmens in das Bud-
get der Donaukommission und damit ihre Deckung durch die Mitgliedstaaten be-
fiirworten.

Die Abstimmung ergab indessen keine Stimme dafiir. Die darauffolgenden ver-
schiedenen Versuche des Prisidenten, zu einem klaren Abstimmungsergebnis zu
gelangen, schlugen fehl, weil die Delegationen zum Teil gar keine Stimme abga-
ben. Der Président stellte als Ergebnis der Beratungen fest, dass der Beschluss-
entwurf zur Heranziehung eines Wirtschaftspriifungsunternehmens wegen fehlen-
der Beschlussreife nicht angenommen worden und infolgedessen der 62. Jahresta-
gung erneut zur Entscheidung vorzulegen sei.

Hiermit erklirte der Prdsident die Zweite Plenarsitzung der 61. Jahrestagung der
Donaukommission um 17.45 Uhr fiir geschlossen.

Botschafter Dr. Stanko NICK Botschafter Michail LAUR
Prisident der Donaukommission Sekretir der Donaukommission
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/57
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission iiber die
Priizisierung des Mandats der Sondergruppe der Experten zu
Fragen der Beforderung gefiihrlicher Giiter auf Binnenwasserstraien (ADN)

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Erorterung von Punkt 10 der Tagesordnung und nach Priifung des
sich auf Fragen der Betriebswirtschaft und des Umweltschutzes beziehen-
den Teils des Berichts der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten
(Dok. DK/TAG 61/55),

In Wiirdigung der Rolle, die das ,,Europdische Ubereinkommen iiber die
internationale Beforderung von gefihrlichen Giitern auf Binnenwasserstra-
Ben“ (ADN) — insbesondere dessen Artikel 18 - der Donaukommission als
internationaler Organisation ausdriicklich zumisst, und der sich daraus fiir
die Donaukommission ergebenden Arbeitsaufgaben,

In Kenntnis dessen, dass zum 1. Januar 2003 die Anlagen des ,,Europii-
schen Ubereinkommens iiber die internationale Beforderung gefahrlicher
Giiter auf der StraBe” (ADR), der ,,Ordnung fiir die internationale Eisen-
bahnbeforderung gefihrlicher Giiter (RID) in Kraft getreten sind und die
Arbeit an der dem ,,Europiischen Ubereinkommen iiber die internationale
Beforderung von gefihrlichen Giitern auf Binnenwasserstraen” (ADN)
beigefiigten Anlage in restrukturierter Form abgeschlossen ist,

In Wiirdigung der Tatsache, dass diese in den Anlagen zu den drei interna-
tionalen, die Beforderung gefiihrlicher Giiter betreffenden Ubereinkommen
enthaltenen Regelungen die Grundlage fiir die Anlagen zu den ,,Bestim-
mungen fiir die Beforderung von gefihrlichen Giitern auf der Donau
(ADN-D)“ bilden,
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Unter Beriicksichtigung des Beschlusses der 60. Jahrestagung vom 23. Ap-
ril 2002, Dok. DK/TAG 60/45, mit welchem die neue Fassung der ,Be-
stimmungen iiber die Befoérderung von gefihrlichen Giitern auf der Donau
(ADN-D)* zum 1. Januar 2003 in Kraft gesetzt wurde,

In Erginzung des Beschlusses der 59. Jahrestagung der Donaukommission
vom 10. April 2001, Dok. DK/TAG 59/40, iiber die Bildung einer Sonder-
gruppe von Experten zu Fragen der Beforderung geféhrlicher Giiter auf
Binnenwasserstraf3en (ADN),

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

- die Sondergruppe der Experten zu Fragen der Beforderung geféhrli-
cher Giiter auf Binnenwasserstraen (ADN) zu beauftragen, Ande-
rungen in den Anlagen zu den in Absatz 3 der Priambel dieses Be-
schlusses genannten internationalen Ubereinkommen laufend inhalt-
lich zu priifen, um diese Anlagen laufend korrigieren zu kénnen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/58
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission
zu den technischen Fragen

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Beratung der Punkte 7-11, 14 und 15 der Tagesordnung

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung:

1.

Den Entwurf der neuen Fassung der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vor-
schriften fiir Binnenschiffe* (Dok. DK/TAG 61/12) zu billigen und diese
Empfehlungen ab dem 1. Januar 2004 in Kraft zu setzen.

Den Entwurf der ,,Empfehlungen iiber die Erteilung und gegenseitige Aner-
kennung von Sprechfunkzeugnissen fiir den Binnenschifffahrtsfunk” (Dok.
DK/TAG 61/15) zu billigen und ab dem 1. Januar 2004 in Kraft zu setzen.

Den Entwurf des ,,Modells des Statistischen Jahrbuchs der Donaukommission
fiir das Jahr 200....““ (Dok. DK/TAG 61/25) zu billigen und ab dem Jahr 2004
das Statistische Jahrbuch nach dem neuen Modell herauszugeben.

Die prizisierten und erginzten Formulare fiir die Datenerfassung des Statisti-
schen Jahrbuchs (Dok. DK/TAG 61/26) vorléufig zu billigen.

Die Berichte

— des Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/6)

— des Treffens der Experten fiir Funkwesen (Dok. DK/TAG 61/13)

— des Treffens der Sondergruppe der Experten zu Fragen der Befor-
derung gefihrlicher Giiter (ADN) (Dok. DK/TAG 61/21)
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— des Treffens der Experten fiir wirtschaftliche und statistische Ange-
legenheiten (Dok. DK/TAG 61/24)

zur Kenntnis zu nehmen.

6. Den Bericht der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/55) zu billigen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/32
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission
iiber die in Zusammenhang mit der Zusammenarbeit mit internationalen
Organisationen und in Zusammenhang mit langfristigen Beitragsschulden
eines Mitgliedstaates
stehenden Anderungen der Geschiftsordnung der Donaukommission

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Erérterung von Punkt 12 der Tagesordnung und nach Priifung des Teils des
Berichts der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/56), der die in Zusammenhang mit der Zusammenarbeit mit interna-
tionalen Organisationen und in Zusammenhang mit langfristigen Beitragsschulden
eines Mitgliedstaates stehenden Anderungen der Geschiftsordnung der Donau-
kommission betrifft,

Unter Beriicksichtigung der Tatsache, dass die Wirtschaftskommission der Ver-
einten Nationen fiir Europa, die Europdische Kommission, die Zentralkommission
fiir die Rheinschifffahrt und die Internationale Kommission zum Schutz der Do-
nau — entweder auf der Grundlage bestehender schriftlicher Vereinbarungen oder
de facto — bereits iiber den Status eines Beobachters bei der Donaukommission
verfiigen, weshalb es in diesen Fillen keiner erneuten Beschlussfassung durch die
Jahrestagung bedarf,

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. die Geschiftsordnung der Donaukommission, angenommen mit Beschluss
der 29. Jahrestagung der Donaukommission vom 26. Mérz 1971 (Dok.
CD/SES 29/28) und zuletzt geéndert mit Beschluss der 60. Jahrestagung
der Donaukommission vom 23. April 2002 (Dok. DK/TAG 60/49) ent-
sprechend den Anlagen zum vorliegenden Beschluss abzuéndern;

2. diese Anderungen mit dem Datum der Annahme dieses Beschlusses in
Kraft zu setzen, wobei der in der Anlage zum vorliegenden Beschluss ent-
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haltene neue Artikel 62 jedoch nur fiir nach der 61. Jahrestagung neu ent-
stehende langfristige Schulden der Mitgliedstaaten gegeniiber dem Haus-
halt der Donaukommission zur Anwendung kommen kann;

. das Sekretariat zu beaufiragen, in der die Geschiftsordnung enthaltenden
Publikation der Donaukommission die in der Anlage zum vorliegenden
Beschluss enthaltenen Ergénzungen und Anpassungen durchzufiihren.
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Anlage zum Beschluss

In die Geschiftsordnung der Donaukommission wird nach Kapitel V (Ar-
tikel 38 bis 47) das folgende Kapitel neu eingefiigt:

,»VI. ZUSAMMENARBEIT
MIT INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN

48. Die Donaukommission kann auf Antrag zwischenstaatli-
chen Organisationen, die einen Bezug zur Donauschifffahrt
oder zu anderen Bereichen der europdischen Binnenschiff-
fahrt aufweisen, auf der Grundlage eines durch die Jahres-
tagung der Kommission fiir jede einzelne zwischenstaatli-
che Organisation gefassten Beschlusses den Status eines
Beobachters zuerkennen.

Unter ,,Zwischenstaatliche Organisationen® im Sinne dieses
Abschnitts kénnen in besonders begriindeten Féllen auch
einzelne Organe und Einrichtungen zwischenstaatlicher Or-
ganisationen verstanden werden.

49.  Die Bedingungen der Zusammenarbeit mit den als Beob-
achter anerkannten zwischenstaatlichen Organisationen
werden in jedem einzelnen Fall im Sinne der Reziprozitit
durch ein besonderes, von der Jahrestagung der Donau-
kommission zu genehmigendes Abkommen definiert.

50. Die Kommission kann Schritte unternehmen, um Konsulta-
tionen oder eine Zusammenarbeit mit internationalen Nicht-
regierungsorganisationen, die iiber Spezialisten oder Infor-
mationen zu Fragen der Titigkeit der Kommission verfii-
gen, Zu organisieren.

Auf der Grundlage eines durch die Jahrestagung der Kom-
mission fiir jede einzelne internationale Nichtregierungsor-
ganisation gefassten Beschlusses konnen auf Einladung des
Generaldirektors des Sekretariats der Donaukommission
Vertreter internationaler Nichtregierungsorganisationen oh-
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ne Stimmrecht an der Arbeit von Jahrestagungen der Kom-
mission und entsprechender Expertentreffen teilnehmen.

In die Geschiiftsordnung der Donaukommission wird im (bisherigen) Kapi-
tel VII im Anschluss an den (bisherigen) Artikel 58 der folgende Artikel
neu eingefiigt:

,62. Wenn ein Mitgliedstaat langfristige Schulden (iiber ein Jahr) zum
Haushalt der Donaukommission hat, wird diese Frage der néchsten
Jahrestagung der Donaukommission zur Erorterung vorgelegt. Die
zustindigen Behorden dieses Landes liefern dem Présidenten der
Donaukommission in schriftlicher Form einen Monat vor Beginn
der Jahrestagung ihre Argumente zur Begriindung der Schulden.
Falls erforderlich, fasst die Donaukommission geeignete Beschliis-
se, einschlieBlich der Auferlegung finanzieller und/oder anderer
Mafnahmen.”

Die bisherigen Kapitel VI, VII und VIII erhalten die neuen Bezeichnungen
VII, VIII und IX. Die bisher mit den Nummern 48 bis 58 bezifferten Artikel
der Geschiftsordnung erhalten die neuen Bezeichnungen 51 bis 61. Die
bisher mit den Nummern 59 bis 62 bezifferten Artikel der Geschéftsord-
nung erhalten die neuen Bezeichnungen 63 bis 66.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/59
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Ponaukommission
iiber die Umsetzung der Initiative zur Anderung der Arbeitsmethoden
der Donaukommission

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Erérterung von Punkt 3 der Tagesordnung und nach Priifung der Teile der
Berichte der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten und der Arbeitsgruppe
fir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/55 und DK/TAG
61/56), die die Initiative zur Anderung der Arbeitsmethoden der Donaukommissi-
on betreffen,

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. die Initiativen zur Anderung der Arbeitsmethoden der Gremien und des
Sekretariats der Donaukommission grundsitzlich zu billigen;

2. zu jenem Teil der Initiative, fiir deren Umsetzung eine Anderung der Ge-
schiftsordnung und/oder anderer Verfahrensvorschriften der Donaukom-
mission erforderlich ist, das Sekretariat mit der Ausarbeitung konkreter
Textentwiirfe und deren Vorlage beim Treffen der Experten fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten (14. — 16. Oktober 2003) zur Erérterung im
Hinblick auf ihre Annahme durch die 62. Jahrestagung zu beauftragen;

3. es dem Sekretariat freizustellen, Vorschlige, deren Umsetzung keine An-
derung der Geschiftsordnung und/oder anderer Verfahrensvorschriften der
Donaukommission erfordern, sobald wie moglich zu verwirklichen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/60
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission
zu den Rechtsfragen

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Erérterung von Punkt 12 der Tagesordnung — Rechtsfragen — und Prii-
fung des diesen Tagesordnungspunkt betreffenden Teils des Berichts der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG
61/56),

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:
1. Den Bericht des Treffens der Experten fiir Rechts- und Finanzangele-

genheiten (Dok. DK/TAG 61/31/endgiiltige Fassung) zur Kenntnis zu
nehmen;

2. den auf Punkt 12 der Tagesordnung bezogenen Teil des Berichts der Ar-

beitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG
61/56) zu billigen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/62
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission
iiber Anderungen und Erginzungen
in den “Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission“

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Erirterung von Punkt 13 a) der Tagesordnung und nach Priifung
des Teils des Berichts der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangele-
genheiten (Dok. DK/TAG 61/56), der die neue Fassung der ,,Vorschriften
iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission“ betrifft,

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. die ,,Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission®,
angenommen mit Beschluss der 52. Jahrestagung der Donaukommission
vom 21. April 1994 (Dok. CD/SES 52/35) und zuletzt geéndert mit Be-
schluss der 60. Jahrestagung vom 23. April 2002 (Dok. DK/TAG 60/49),
entsprechend dem Dokument DK/TAG 61/70 abzuéndern;

2. diese Anderungen mit dem Datum der Annahme dieses Beschlusses in
Kraft zu setzen;

3. das Sekretariat zu beauftragen, in der die Vorschriften iiber die Finanz-
verwaltung der Donaukommission enthaltenden Publikation die den be-
schlossenen Anderungen entsprechenden redaktionellen Erginzungen
und Anpassungen vorzunehmen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/63
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission
zum Bericht des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission fiir das Jahr
2002

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Priifung des Berichts des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durch-
fithrung des Haushalts der Donaukommission fiir das Jahr 2002 (Dok. DK/TAG
61/43) und des auf Tagesordnungspunkt 13 b) bezogenen Teils des Berichts der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/56),

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. Den Bericht iiber die Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission fiir
das Jahr 2002 und die Haushaltsbilanz zum 31. Dezember 2002 (Dok.
DK/TAG 61/43) zu billigen;

Haushaltsdurchfiihrung
- Einnahmen CHF 2.550.376,70
- Ausgaben CHF 2.040.557,14
Bilanz
- Aktiva CHF 509.819,56
- Passiva CHF 509.819,56

gemil Anlage 2 zu Dok. DK/TAG 61/43;
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2. die Restmittel des Vorjahres in Héhe von CHF 386.243,68 in den Haushalt der
Donaukommission fiir 2003 zu iibertragen. Die Restmittel setzen sich wie
folgt zusammen:

Vorauszahlungen fiir 2003

Schulden von Moldau
Schulden der Ukraine
AuBlenstinde

in der Kasse und auf der Bank vorhande-
ne Mittel, Stand 31.12.2002

Bulgarien
Ungarn
Russland
Kroatien

TOTAL

CHF 394.312,52
CHF 8.193,00
CHF 24.662,60
CHF 82.662,44
CHF 509.819,56
CHF -30.258,88
CHF -25.000,00
CHF -8.137,00
CHF -60.000,00
CHF 386.243,68

3. das Protokoll der vorliufigen Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts-
plans und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2002 (Dok.

DK/TAG 61/44) zur Kenntnis zu nehmen;

4. den auf Punkt 13 b) der Tagesordnung bezogenen Teil des Berichts der Ar-
beitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/56) zu

billigen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/64
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission

zum Entwurf des Haushaltsplans der Donaukommission fiir das Jahr 2003

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Priifung des Entwurfs des Haushaltsplans der Donaukommission fiir
das Jahr 2003 (Dok. DK/TAG 61/61) und des auf Tagesordnungspunkt 13 c)
bezogenen Teils des Berichts der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzan-
gelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/56),

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1.

Den Haushaltsplan der Donaukommission fiir das Jahr 2003 in einer
Hoéhe von

2.443.619,00 CHF der Einnahmen und
2.443.619,00 CHF der Ausgaben

(Dok. DK/TAG 61/61 mit Anlagen 1-7)
zu billigen;

Die Jahresbeitrige der Mitgliedstaaten der Kommission zum Haus-
halt der DK fiir 2003 in einer Hohe von CHF 181.210,00 zu bestiti-
gen, von denen CHF 550,00 fiir die Durchfithrung der Sitzungen des
Vorbereitungskomitees zur Revision des Belgrader Ubereinkommens
vorgesehen sind.

die gemiB Artikel 14 der ,,Vorschriften iiber die Rechte und Pflich-
ten der Funktionire des Sekretariats der Donaukommission“ an die
Funktionire gezahlte Kinderzulage wie folgt festzulegen:
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a) fir Kinder im Vorschulalter - je Kind monatlich CHF
250,00,
b) fiir Kinder im Schulalter - je Kind monatlich CHF 330,00;

4. Die Erkldarung Moldaus, wonach sie sich verpflichtet, die bestehen-
den Beitragsschulden entsprechend dem beim Treffen der Experten
fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im Januar 2003 vorgelegten
Zeitplan zu tilgen, zur Kenntnis zu nehmen;

5. Die fiir Kosten fiir die Durchfithrung der Sitzungen des Vorberei-
tungskomitees vorgesehenen Mittel in Hohe von CHF 6.050,00 kén-
nen nur fiir diesen Zweck verwendet werden. Sie sind daher mit an-
deren Ausgabentiteln nicht deckungsfihig und insbesondere auch
nicht Teil des Reservefonds. Nicht verwendete Mittel sind als separat
ausgewiesene Einnahme unter dem Konto 2.5.7. (a) im néchstjéhri-
gen Haushaltsplan zu verbuchen und haben dem Zweck zur Abde-
ckung der Kosten fiir die Durchfiihrung der Sitzungen des Vorberei-
tungskomitees vorbehalten zu bleiben.

6. den auf Punkt 13 c) der Tagesordnung bezogenen Teil des Berichts
der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/56) zu billigen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/65
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission
iiber Anderungen in den “Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Do-
naukommission “ in Verbindung mit der Einrichtung eines Reservefonds

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Erirterung von Punkt 13 d) der Tagesordnung und nach Priifung
des Teils des Berichts der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangele-
genheiten (Dok. DK/TAG 61/56), der die Anderungen in den Vorschriften
iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission in Verbindung mit der
Einrichtung eines Reservefonds (Dok. DK/TAG 61/48) betrifft,

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. die ,,Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission®,
angenommen mit Beschluss der 61. Jahrestagung der Donaukommission
vom 15. April 2003 (Dok. DK/TAG 61/62) entsprechend der Anlage
zum vorliegenden Beschluss zu dndern;

2. diese Anderungen mit dem Datum der Annahme dieses Beschlusses in
Kraft zu setzen,;

3. das Sekretariat zu beaufiragen, in der die Vorschriften iiber die Finanz-
verwaltung der Donaukommission enthaltenden Publikation der Donau-
kommission die in der Anlage zum vorliegenden Beschluss enthaltenen
Ergénzungen und Anpassungen durchzufiihren.
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Anlage zum Beschluss

Einzelne Artikel der “Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommis-
sion* sind wie folgt zu &ndern:

2.2.

2. DER HAUSHALT DER KOMMISSION
Artikel 2.2 (neue Fassung)

Der Haushaltsplan der Kommission wird fiir ein Jahr, vom 1. Januar bis zum
31. Dezember aufgestellt.

Der Haushalt der Kommission besteht aus dem ordentlichen Haushalt und
dem Reservefonds.

Die Mittel aus dem ordentlichen Haushalt werden fiir die Begleichung der
von der Jahretagung bestitigten Ausgaben fiir die Gewahrleistung der Tétig-
keit der Kommission genutzt.

Die Mittel des Reservefonds sind fiir die Gewiéhrleistung eines ausgegliche-
nen Haushalts bestimmt. Sie dienen dazu, voriibergehende finanzielle
Schwierigkeiten zu iiberbriicken und die Begleichung finanzieller Verpflich-
tungen der Kommission zu garantieren. Weiter kann der Reservefonds zur
Deckung von unvorhersehbaren zur Unterhaltung der Kommission und ihres
Apparates erforderlichen Ausgaben herangezogen werden, die bei der Haus-
haltserstellung nicht eingeplant werden hétten kdnnen.

Fiir jeden Teil des Haushalts gibt es ein gesondertes Bankkonto.

Haushaltstitel 2.5.2 (neue Fassung)

2.5.2.1 Ubertrag der Mittel aus dem ordentlichen Haushalt des Vorjahres

Haushaltstitel 2.5.8 (neu)
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258 Ubertrag der Mittel aus dem Reservefonds aus dem Vorjahres-
haushalt

Haushaltstitel 2.6.19 (neu)

2.6.19 Mittel des Reservefonds

6. HAUSHALTSDURCHFUHRUNG

Artikel 6.6 (neue Fassung)
6.6. Dem Bericht iiber die Durchfiihrung des Haushalts werden folgende
Anlagen beigefiigt:

a) FErklirende Notiz zum Bericht iiber die Haushaltsdurchfiihrung der
Kommission mit Stand vom 31. Dezember des Vorjahres;

b) Finanzbericht iiber die Haushaltsdurchfiihrung mit Stand vom 31.
Dezember des Vorjahres;

c¢) Bilanz mit Stand vom 31. Dezember des Vorjahres;

d) Bilanzwert der Vermogenswerte der DK mit Stand vom 31. Dezem-
ber des Vorjahres;

e) Bericht iiber die Verwendung der Mittel aus dem Reservefonds.

8. FINANZGESCHAFTE MIT GELDMITTELN

Abschnitt 8.5 (neuer Abschnitt)

8.5. GESCHAFTE MIT DEN MITTELN ANDERER FONDS
DER KOMMISSION

8.5.1 GESCHAFTE MIT MITTELN AUS DEM RESERVEFONDS

8.5.1.1 Auf Mittel aus dem Reservefonds wird zur Aufstockung des ordentlichen
Haushalts zuriickgegriffen, wenn ein Mitgliedstaat seinen Beitrag bzw.
langfristige Schulden teilweise oder gar nicht in den Haushalt des laufen-
den Jahres der Kommission einzahlt, und das dadurch hervorgerufene Fi-
nanzdefizit im ordentlichen Haushalt die weitere Finanztitigkeit nicht
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mehr ermoglicht. Weiter kann der Reservefonds zur Deckung von unvor-
hersehbaren zur Unterhaltung der Kommission und ihres Apparates erfor-
derlichen Ausgaben herangezogen werden, die auch bei besonders umsich-
tiger Haushaltserstellung nicht eingeplant werden hétten kénnen.

8.5.1.2 Die Summe der Mittel des Reservefonds darf 10 % der Gesamtsumme des
Haushalts nicht iiberschreiten.

Wenn die Gesamtsumme der Mittel des Reservefonds das festgelegte Limit
erreicht hat, erfolgen keine weiteren Zuweisungen.

8.5.1.3 Quellen fiir die Bildung des Reservefonds:
— Zuweisung einer Summe in Hohe von bis zu 5 % von jedem Mitglieds-
beitrag (zu Beginn der Einrichtung),
— Eingehende Mittel aus dem Verkauf von Publikationen der DK,
— Bankzinsen,
— Beitridge der Beobachter,
— Restmittel aus dem Reservefonds des Vorjahres,
— Einginge aus den Schuldentilgungen der Mitgliedstaaten;
— Sonstige Eingéinge.

8.5.1.4 Die Genehmigung fiir Geschifte mit dem Reservefonds erteilen der Prési-
dent und der Sekretiir der Kommission auf Grund eines schriftlichen Ersu-
chens des Generaldirektors des Sekretariats, dem eine Aufstellung der er-
forderlichen Ausgaben beigefiigt ist.

8.5.1.5 Die Rechnungsfithrung iiber die Mittelbewegung des Reservefonds erfolgt
auf einem gesonderten Buchfithrungskonto. Auf der Haben-Seite des Kon-
tos erscheinen die im Fonds eingehenden Summen. Auf der Soll-Seite
werden die aus diesem Fonds verausgabten Mittel aufgefiihrt.

8.5.1.6 Im Haushalt und in den Finanzberichten werden die Angaben iiber die Mit-
tel aus dem Reservefonds getrennt dargelegt.

8.5.1.7 Am Ende des Haushaltsjahres werden die Restmittel des Reservefonds auf
die Einnahmenseite des Reservefonds des Haushalts fiir das Folgejahr ii-
bertragen.
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11. UBERPRUFUNG DER DURCHFUHRUNG DES HAUSHALTS UND

DER FINANZGESCHAFTE

Artikel 11.2 (neue Fassung)

11.2.Bei der Revision der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte
ist zu iiberpriifen, ob

a)
b)

c)

d

der Haushalt der Kommission ordnungsgemaf durchgefiihrt wird;

die Finanzgeschifte nach den geltenden Bestimmungen und Vorschriften
der Kommission sowie in Ubereinstimmung mit deren Beschliissen ab-
gewickelt werden;

die auf der Bank und in der Kasse der Kommission aufbewahrten Geld-
mittel sowie materiellen Mittel vorhanden sind und den Eintragungen im
Hauptbuch entsprechen;

die Finanzdokumente den buchhalterischen Eintragungen entsprechen;
die Finanzdokumente ordnungsgemil ausgestellt werden;

der Reservefonds ordnungsgemiB eingerichtet und seine Mittel ord-
nungsgemill verausgabt werden. Dieser Berichtsteil unterliegt als Be-
standteil des Haushaltsplans den Genehmigungserfordernissen von Arti-
kel 10 des Belgrader Ubereinkommens.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/66
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission zum Bericht des Generaldirek-
tors des Sekretariats der Donaukommission iiber die Erfiillung des Arbeits-
plans der Donaukommission fiir den Zeitraum 24. April 2002 bis zur 61. Jah-
restagung
und zum Entwurf des Arbeitsplans fiir den Zeitraum 16. April 2003 bis zur
62. Jahrestagung der Donaukommission

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Priifung des Berichts des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiil-
lung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 24. April 2002 bis
zur 61. Jahrestagung der Donaukommission (Punkt 14 der Tagesordnung), des
Entwurfs des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 16. April 2003
bis zur 62. Jahrestagung der Donaukommission (Punkt 15 der Tagesordnung) so-
wie der auf die Tagesordnungspunkte 14 und 15 bezogenen Teile der Berichte der
Arbeitsgruppen fiir technische Angelegenheiten bzw. fiir Rechts- und Finanzange-
legenheiten (Dok. DK/TAG 61/55 und Dok. DK/TAG 61/56),

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. Den Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des Ar-
beitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 24. April 2002 bis zur 61.
Jahrestagung der Donaukommission (Dok. DK/TAG 61/49/endgiiltige Fas-
sung) zu billigen.

2. Den Arbeitsplan der Donaukommission fiir den Zeitraum 16. April 2003 bis
zur 62. Jahrestagung der Donaukommission (Dok. DK/TAG 61/67) anzuneh-
men.

3. Die auf Tagesordnungspunkte 14 und 15 bezogenen Teile der Berichte der Ar-
beitsgruppen fiir technische Angelegenheiten bzw. fiir Rechts- und Finanzan-
gelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/55 und Dok. DK/TAG 61/56) zu billigen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/68
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission
iiber die Umstellung der Haushaltswiihrung

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Erérterung von Punkt 13 a) der Tagesordnung und nach Priifung des Teils
des Berichts der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/56), der die Frage der Umstellung der Haushaltswihrung betrifft,

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

die Umstellung der Haushaltswihrung der Donaukommission von Schweizer
Franken auf Euro zum 1. Januar 2005 vorzunehmen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/69
61. Jahrestagung

BESCHLUSS

der 61. Jahrestagung der Donaukommission
iiber die Frage der Losungswege fiir das Problem der Pontonbriicke
in Novi Sad (Serbien und Montenegro)

(angenommen auf der Plenarsitzung am 15. April 2003)

Nach Erdrterung des Punktes 6 der Tagesordnung - Arbeitsergebnisse der Donau-
kommission bei der Durchfiihrung des Projekts ,,R&umung der Fahrrinne in Novi
Sad®;

Unter Hinweis darauf, dass die Donaukommission seit der vorangegangenen 60.
Jahrestagung eine bedeutende Arbeit bei der Durchfiihrung des Projekts ,,Réu-
mung der Fahrrinne in Novi Sad*“ geleistet hat und sich das Projekt infolgedessen
im Abschlussstadium befindet;

Unter Beriicksichtigung der Tatsache, dass die Pontonbriicke, welche die Schiff-
fahrtsstraBe bei Novi Sad (Serbien und Montenegro) versperrt, nach wie vor das
einzige ernsthafte Hindernis fiir die freie Schifffahrt darstellt;

Mit Betonung der Tatsache, dass seit der vorangegangenen Jahrestagung nicht der
erforderliche Fortschritt in der Frage der Regelung des Problems der Gebiihrener-
hebung fiir Schiffe bei der Durchfahrt der Pontonbriicke erzielt worden ist, so dass
die Bestimmungen der entsprechenden Erkldrung der 60. Jahrestagung der DK ih-
re Aktualitit nicht eingebiiit haben;

Unter Beriicksichtigung der Tatsache, dass die zustindigen Behérden von Serbien
und Montenegro fiir die Durchfahrt der Pontonbriicke fiir Schiffe auch weiterhin
Gebiihren in Héhe von 0,3 Euro je Registertonne erheben und keinerlei Anstren-
gungen zur Ermittlung der tatsichlichen Offnungskosten der Pontonbriicke unter-
nommen haben;

Unter Beriicksichtigung der Bestimmungen des Belgrader Ubereinkommens,

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

- Die Regierung von Serbien und Montenegro aufzufordern, die Hohe der
erhobenen Gebiihren wesentlich zu senken, indem diese den tatséichli-
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chen Offnungskosten der Pontonbriicke bei Novi Sad angeglichen wer-
den, und die Ballastschiffe von der Zahlung dieser Gebiihren zu befreien.

Den Generaldirektor des Sekretariats der Donaukommission mit der Fithrung
der konkreten Verhandlungen mit den zustindigen Behérden von Serbien und
Montenegro sowie mit den Organen der 6rtlichen Selbstverwaltung von Novi
Sad zur schnellstméglichen Erreichung dieser Ziele zu beauftragen.

82



ANLAGE

I1

BERICHTE DER
ARBEITSGRUPPEN



DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/55
61. Jahrestagung

BERICHT

der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten

1. Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten, gebildet gemad Artikel 6
der Geschiftsordnung und des bei der Ersten Plenarsitzung am 7. April 2003
angenommenen Beschlusses der 61. Jahrestagung der Donaukommission, hielt
ihre Sitzungen am 8., 9. und 11. April 2003 ab.

2. An den Sitzungen der Arbeitsgruppe nahmen teil:

A. Delegationen der Mitgliedstaaten der Donaukommission

Bulgarien

Herr Georgi GEORGIEV
Herr Georgi IVANOV

Herr Vladimir JIVODINOV
Herr Nikolaij DONTSCHEV

Deutschland

Herr Heinz-Clemens KAUNE
Herr Johannes SOLGER
Herr Ludwig STEINHUBER

Kroatien

Herr Dusan TRNINIC
Herr Zeljko MILKOVIC
Frau Senka BURIC
Herr Zeljko RADIC
Herr Milan IVEZIC

Moldau
Herr Igor POPESCU
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Osterreich

Herr Leo GRILL

Herr Helmut BUCHER

Herr Bernd BIRKLHUBER
Herr Wolfgang STUCKART
Herr Peter STEINDL

Rumdinien

Herr Octavian GHEORGHIU
Herr Cristian SASETCHI
Herr Ion JERCAN

Herr Valerici ANGHEL

Russland

Herr V. M. VORONTZOV
Herr V. D. PASCHIN
Herr E. A. GAGARSKIJ

Serbien und Montenegro

Herr Milutin GOJKOVIC
Herr Silisa SPEGAR

Slowakei

Herr Jan VISNOVSKY

Herr Vojtech SLACIK

Herr DuSsan ABAFFY

Herr Peter BRIEDA

Frau Gabriella BABIAKOVA
Herr Jan JURIA

Ukraine

Herr Dimitrij MOGILNIJ
Herr Igor GLADKICH
Herr Alexej KUSMENKO
Herr Valerij RAYU
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Ungarn

Herr Istvain VALKAR
Herr Tamas MARTON
Herr Istvan SZENTPETERY

B. Delegationen von Staaten, denen auf der Grundlage des Grundsatzbe-

schlusses der 59. Jahrestagung der Donaukommission (Dok. DK/TAG
59/34) der Beobachterstatus zuerkannt wurde

Tschechien
(Beschluss DK/TAG 60/19)

Herr Miroslav RAK

Tiirkei
(Beschluss DK/TAG 59/36)

Frau Bengii YIGITGUDEN

3. An den Sitzungen der Arbeitsgruppe waren auch die Mitarbeiter des Sekretari-
ats der Kommission D. Nedialkov, P. Nadas, O. Vdovychenko, Z. Karai¢i¢, K.
Anda, D. Stefinescu, A. Toma, J. Spitzer, J. Japunci¢, E. Schulze-Rauschen-
bach und Y. Mikhaylov vertreten.

4. Herr V. M. Vorontzov (Russland) wurde zum Vorsitzenden, Herr Z. Milkovié
(Kroatien) zum stellvertretenden Vorsitzenden der Arbeitsgruppe fiir techni-
sche Angelegenheiten gewihlt.

57 Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten erorterte die Punkte 3,
7 - 11, 14 und 15 der Tagesordnung der 61. Jahrestagung sowie die Vor-
schlagsliste der Dienstreisenanordnung fiir die Teilnahme von Funktionédren
des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit internationaler Organisa-
tionen und Tagungen (Anlage 2/8 zu Dok. DK/TAG 61/45) und die Liste der
Veroffentlichungen der Donaukommission (Anlage 2/10 zu Dok. DK/TAG
61/45), und empfahl folgende SchluBfolgerungen und Beschlussentwiirfe:
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10.

Punkt 3 der Tagesordnung - Mafinahmen zur Anderung der Arbeitsme-
thoden der Gremien und des Sekretariats der
Donaukommission

Information des Sekretariats der Donau-
kommission iiber mdgliche Mafinahmen
zur Anderung der Arbeitsmethoden der
Gremien und des Sekretariats der Donau-
kommission

Auf Bitten der Ersten Plenarsitzung der 61. Jahrestagung der Donaukommissi-
on erorterte die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten die Information
des Sekretariats der Donaukommission iiber mogliche Mafinahmen zur Ande-
rung der Arbeitsmethoden der Gremien und des Sekretariats der Donaukom-
mission (DK/TAG 61/5).

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte die Auffassung, dass es fiir die Zukunft der
Donaukommission erforderlich wire, die Arbeitsweise moderner, einfacher,
effizienter und kostengiinstiger zu gestalten. Hierzu leisten die Vorschldge des
Sekretariats bereits wertvolle Beitrige. Diese sollten nach Auffassung der Ar-
beitsgruppe insoweit bereits vom Sekretariat baldigst umgesetzt werden, als es
dazu keiner Anderungen der Geschéftsordnung bedarf.

Im iibrigen wurden diverse Vorschlige des Vorsitzenden sowie einzelner De-
legierter erortert. Hierzu gehoren die Moglichkeiten, die Arbeit der Arbeits-
gruppen von der Jahrestagung zu trennen oder Arbeitsgruppen zu besonderen
Themen einzusetzen.

Nach ausfiihrlicher Diskussion der Vorschlige, auch im Hinblick auf die Ar-
beitweise anderer internationalen Gremien, unterbreitet die Arbeitsgruppe der
Zweiten Plenarsitzung den Vorschlag, eine besondere Arbeitsgruppe mit der
Aufgabe zu betrauen, noch im Laufe dieses Jahres Vorschlige fiir eine Reform
der Arbeitsweise der DK zu erarbeiten und den Expertentreffen zur weiteren
Priifung vorzulegen.

Die vorerwihnte Arbeitsgruppe soll sich bei ihrer Arbeit auf die Ergebnisse
der in den Arbeitsgruppen dieser Jahrestagung zu diesem Thema gefiihrten
Diskussionen sowie auf die zum Schreiben der Donaukommission vom 28.
Februar 2003 von den Mitgliedsldndern eingegangenen Stellungnahmen stiit-
zen.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Die ukrainische Delegation forderte das Sekretariat der Donaukommission auf,
sich an das Verfahren der Verteilung der von internationalen Organisationen in
der DK eingegangenen Materialien in allen Amtssprachen der DK zu halten.

Punkt 7 der Tagesordnung Nautische Fragen

Bericht des Treffens der Experten fiir techni-
sche Angelegenheiten, Teil zu den nauti-
schen Fragen

Die Arbeitsgruppe erorterte den auf nautische Fragen bezogenen Teil - TOP
a), b), ¢) und d) des Berichts des Treffens der Experten fiir technische Angele-
genheiten (Dok. DK/TAG 61/6) und empfiehlt der 61. Jahrestagung, ihn zur
Kenntnis zu nehmen.

Die Arbeitsgruppe verwies auf die Wichtigkeit der Ausarbeitung gemeinsam
mit der ZKR von Mindestanforderungen an einheitliche Schifferdienstbiicher
an Rhein und Donau und unterstiitzte die diesbeziiglichen Empfehlungen des
Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten.

Die Arbeitsgruppe befiirwortete die Fortsetzung der Ausarbeitung von Be-
stimmungen fiir schnelle Schiffe unter Beriicksichtigung der bei der UNECE
und ZKR dazu laufenden Arbeiten.

Die Arbeitsgruppe verwies auf die Wichtigkeit der Zusammenarbeit der Do-
naukommission mit dem ,,GIS-Forum Donau“ und unterstiitzte die Schlussfol-
gerungen und Vorschlige des Treffens der Experten hinsichtlich der zusétzli-
chen Erorterung der wihrend der Arbeit des Treffens angesprochenen Fragen
durch die Arbeitsgruppe ,,GIS-Forum Donau®.

Die Arbeitsgruppe nahm die Information der ukrainischen Delegation, wonach
die Organisierung und Durchfiihrung des Workshops ,,GIS Donau-2* vom
21-23. Oktober 2003 in Odessa von der Ukraine iibernommen wird, zur
Kenntnis. Die Arbeitsgruppe dankte der ukrainischen Delegation fiir diese
Entscheidung.

Die Arbeitsgruppe schligt der 61. Jahrestagung vor, im Arbeitsplan der Do-
naukommission fiir den Zeitraum 16. April 2003 bis zur 62. Jahrestagung aus-
gehend von den Ergebnissen der Erdrterung von nautischen Fragen beim Tref-
fen der Experten fiir technische Angelegenheiten entsprechende Punkte vorzu-
sehen.
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18.

19.

20.

21.

22.

Die Arbeitsgruppe erorterte die Zusammenfassende Information des Sekretari-
ats iiber die Vorschlige zur Anderung von § 8.02 des DFND (Dok. DK/TAG
61/7) und sprach sich fiir die Fortsetzung der Arbeit an diesem Paragraphen
auf der Grundlage des Textes im CEVNI und des osterreichischen Vorschlags
aus. Die Arbeitsgruppe schlégt der 61. Jahrestagung vor, im Arbeitsplan der
DK fiir den bevorstehenden Zeitraum einen entsprechenden Punkt vorzusehen.

Nach Erorterung der Information des Sekretariats iiber die Zusammenarbeit
mit der ZKR im Bereich der Harmonisierung der wichtigsten Dokumente
(Schiffsfiihrerzeugnisse/Schifferpatente) (Dok. DK/TAG 61/8) merkte die Ar-
beitsgruppe an, dass es ungeachtet der grolen Arbeit des Sekretariats in die-
sem Bereich bis jetzt nicht gelungen ist, in der Frage der gegenseitigen Aner-
kennung der grundlegenden Dokumente bei den beiden Kommissionen Einig-
keit zu erzielen; in bezug auf die Donau wird die Frage in der ZKR stéindig auf
die Ebene ZKR - Mitgliedstaaten der DK verlagert.

Wie von Seiten der ZKR bereits mehrmals angemerkt, ist das Haupthindernis
bei der Harmonisierung bzw. der gegenseitigen Anerkennung der grundlegen-
den Dokumente an Rhein und Donau (Schiffsfithrerzeugnisse, Schifferpatente
usw.) der Empfehlungscharakter der Dokumente der Donaukommission. In
Anbetracht der obigen Ausfiihrungen hilt es die Arbeitsgruppe fiir wiin-
schenswert, dass die 61. Jahrestagung der Donaukommission die Mitgliedstaa-
ten auf dieses Problem aufmerksam macht und im Rahmen der anlaufenden
Arbeit zur Anpassung der Belgrader Konvention entsprechende Entscheidun-
gen trifft.

Nach Erorterung des ,.Entwurfs einer revidierten Fassung der Empfehlungen
fiir die Anforderungen fiir die Erteilung von Schiffsfithrerzeugnissen fiir Bin-
nenschiffe auf der Donau (1995)“ mit Anhang 1 (Dok. DK/TAG 61/9) verwies
die Arbeitsgruppe darauf, dass dieser Entwurf nicht im Arbeitsplan der Do-
naukommission fiir 2002/2003 vorgesehen war, sondern im Ergebnis einer
Vereinbarung der Chefingenieure der DK und der ZKR bei einem bilateralen
Treffen entstand.

In diesem Zusammenhang merkte die Arbeitsgruppe an, dass der oben er-
wiihnte Entwurf auf der diesjdhrigen Jahrestagung nicht erdrtert werden kann;
ferner sind kleine redaktionelle Anderungen der erwihnten Empfehlungen in
der gegenwirtigen Etappe, wo sich der Status der grundlegenden Dokumente
der Kommission in Verbindung mit dem Anlaufen der Arbeit des Vorberei-
tungskomitees zur Anpassung der Belgrader Konvention dndern kann, nicht
sinnvoll. Die Fortsetzung der Arbeit an dieser Frage ist an die Arbeitsergebnis-
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

se der gemeinsamen Sachverstindigengruppe Befihigungsnachweise der DK
und der ZKR anzupassen; hierzu ist ein entsprechender Punkt im Arbeitsplan
der Donaukommission fiir 2003/2004 vorzusehen.

Punkt 8 der Tagesordnung - Technische Fragen

a) Bericht des Treffens der Experten fiir
technische Angelegenheiten, Teil zu den
technischen Fragen

Die Arbeitsgruppe erorterte den auf technische Fragen bezogenen Teil - TOP
e), und g) des Berichts des Treffens der Experten fiir technische Angelegenhei-
ten (Dok. DK/TAG 61/6) und empfiehlt der 61. Jahrestagung, ihn zur Kenntnis
zu nehmen.

Im Rahmen von TOP e) erorterte die Arbeitsgruppe den vom Sekretariat im
Auftrag des Treffens der Experten erstellten Entwurf der ,, Empfehlungen tiber
die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe” (Dok. DK/TAG 61/12), der
die im Rahmen der UNECE angenommene neue Fassung der Kapitel 2-6, 9,
11 und 12 enthilt, und nahm im Entwurf einige Prézisierungen vor.

Die Arbeitsgruppe nahm die diesbeziigliche Information des Sekretariats
(Dok. DK/TAG 61/11), in der ausgefiihrt wird, dass die neue Fassung der Ka-
pitel 2-6, 9, 11 und 12 der technischen Vorschriften der UNECE, an deren
Ausarbeitung alle Mitgliedstaaten der DK und der ZKR beteiligt waren, mit
der neuen EU-Richtlinie iiber technische Vorschriften fiir Binnenschiffe im
Einklang steht, zur Kenntnis.

Die Delegationen Osterreichs und Deutschlands erklirten, dass sie als EU-
Mitglieder beziiglich der technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe an die
Richtlinie 82/714/EG gebunden sind.

Die Arbeitsgruppe legt den ausgearbeiteten Entwurf der ,,Empfehlungen iiber
die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* der 61. Jahrestagung zur Eror-
terung vor.

Die Arbeitsgruppe hielt es fiir zweckmiBig, in den Arbeitsplan der DK fiir den
bevorstehenden Zeitraum einen Punkt iiber die Neuausgabe der Empfehlungen
in einem neuen Ringbuch vorzusehen und bei weiteren Prizisierungen die ent-
sprechenden Blitter auszutauschen.
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29.

30.

Gleichzeitig sprach sich die Arbeitsgruppe fiir die Fortsetzung der Arbeit an
der Aktualisierung der Empfehlungen durch Einarbeitung der im Rahmen der
UNECE angenommenen neuen Fassung anderer Kapitel (7, 10A, 10B, 11a,
13, 14, 15, 16, 17 und 18) in die Empfehlungen aus. Die Arbeitsgruppe schlug
vor, einen entsprechenden Punkt in den Arbeitsplan der DK fiir 2003/2004
aufzunehmen.

Bei der Erérterung der Information des Sekretariats iiber die Ausarbeitung ei-
nes Standards fiir elektronische Dateniibertragungssysteme fiir Binnenschiffe
(Dok. DK/TAG 61/10) macht die deutsche Delegation auf Nr. 40 des Berichts
des Treffens der Experten aufmerksam und gab folgende Erkldrung ab:

,Die deutsche Delegation unterstiitzt ausdriicklich die Empfehlung des
Treffens der technischen Experten gemif Bericht des Treffens der Exper-
ten fiir technische Angelegenheiten (2.-6. Dezember 2002) TOP g), Ab-
satz 40. Danach wird empfohlen, die gesamte Themengruppe RIS im Ar-
beitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 in einem gesonderten
Themenkreis (Abschnitt) zusammenzufassen.

Einer Zusammenfassung des Themenkomplexes mit Fragen des Funkwe-
sens, wie in Dok. DK/TAG 61/50, kann nicht zugestimmt werden.

Bei den Themen zu River Information Services geht es nur am Rande um
funktechnische Fragestellungen. Im Vordergrund stehen die inhaltlichen
Informationen der Schifffahrt untereinander und fiir die Schifffahrt und
damit die Unterstiitzung in navigatorischer Hinsicht.

Einzelthemen zu RIS sind:

- Inland ECDIS Standard

- Inland AIS Standard

- COMPRIS

- RIS-Guidelines

- Netzstruktur fiir GPS-Korrekturdateniibertragung
- GIS-Forum Donau.*

Die deutsche Stellungnahme wird von der osterreichischen Delegation
unterstiitzt.

b) Bericht des Treffens der Experten fiir
Funkwesen
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31.

32.

33.

Die Arbeitsgruppe erorterte den Bericht des Treffens der Experten fiir Funk-
wesen (Dok. DK/TAG 61/13) und schlug der 61. Jahrestagung vor, ihn zur
Kenntnis zu nehmen.

Die Arbeitsgruppe erorterte den von den ukrainischen Experten im Auftrag des
Treffens der Experten erstellten Entwurf der ,,Empfehlungen iiber die Ertei-
lung und gegenseitige Anerkennung von Sprechfunkzeugnissen fiir den Bin-
nenschifffahrtsfunk (Dok. DK/TAG 61/15), nahm darin von Osterreich und
Kroatien vorgeschlagene Prizisierungen vor und legt den Entwurf der Emp-
fehlungen der 61. Jahrestagung zur Erérterung vor.

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats iiber die Tétigkeit
der Arbeitsgruppe Inland AIS (Dok. DK/TAG 61/16) und iiber die Systeme
INDRIS, COMPRIS, NAVTEX, AIS (Dok. DK/TAG 61/17) zur Kenntnis und
unterstrich die Bedeutung der Beteiligung der Mitgliedstaaten der Kommission
und des Sekretariats der DK an der Arbeit des vom 11. - 13. Juni 2003 in Kob-
lenz (Deutschland) stattfindenden Treffens. Die Arbeitsgruppe schligt der 61.
Jahrestagung die Aufnahme eines entsprechenden Punkts in den Arbeitsplan
der Donaukommission fiir 2003/2004 vor.

Punkt 9 der Tagesordnung - Fragen zur Instandhaltung der Fahrrinne

a) Bericht des Treffens der Experten fiir
technische Angelegenheiten, Teil zu den
hydrotechnischen und hydrometeorolo-
gischen Fragen

b) Information iiber die Instandhaltung
der Fahrrinne und iiber die kritischen
Stromabschnitte der Donau von Kel-
heim bis Sulina im Jahr 2001

¢) Information iiber den Plan der Grofen
infrastrukturellen Arbeiten bis 2010 zur
Gewdhrleistung der von der Donau-
kommission empfohlenen Abmessungen
der Fahrrinne und iiber Vorschlige
hinsichtlich internationaler Unterstiit-
zung von Donauausbauprojekten

d) Information iiber das neue Modell des
wHydrologischen Nachschlagewerks der
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Donau von 1921 bis 2001 in den Amts-
sprachen der Donaukommission

34. Die Arbeitsgruppe erorterte den Bericht des Treffens der Experten fiir techni-

35.

36.

sche Angelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/6), die hydrotechnischen und hyd-
rometeorologischen Fragen betreffend - TOP h), 1), j) und k) - und schlégt der
61. Jahrestagung vor, diesen Teil des Berichts zur Kenntnis zu nehmen.

Bei der Erorterung der einzelnen Tagesordnungspunkte des Expertentreffens
wurde beschlossen,

— die ,Information iiber die Instandhaltung der Fahrrinne und die kri-
tischen Stromabschnitte der Donau von Kelheim bis Sulina im Jahr
2001“ (Dok. DK/TAG 61/18);

— die “Information des Sekretariats iiber den Plan der GroBen infra-
strukturellen Arbeiten bis 2010 zur Gewihrleistung der von der DK
empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne und iiber Vorschlige
hinsichtlich internationaler Unterstiitzung von Donauausbauprojek-
ten“ (Dok. DK/TAG 61/19);

— die ,Information des Sekretariats iiber das neue Modell des Hydro-
logischen Nachschlagewerks der Donau fiir den Zeitraum 1921 -
2001“ (Dok. DK/TAG 61/20)

zur Kenntnis zu nehmen.

Wihrend der Erdrterung des Plans der GroBen infrastrukturellen Arbeiten
merkte die kroatische Delegation zur Ubersicht auf Seite 9 an, dass die Ver-
handlungen zur Festlegung der kroatischen Grenze an der Donau noch nicht
abgeschlossen sind.

Punkt 10 der Tagesordnung - Fragen zu Betriebswirtschaft und Umwelt-
schutz

a) Bericht des Treffens der Experten fiir
technische Angelegenheiten, Teil zu
Fragen der Betriebswirtschaft und des
Umweltschutzes
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

Die Arbeitsgruppe erorterte den auf Fragen der Betriebswirtschaft und des
Umweltschutzes bezogenen Teil des Berichts des Treffens der Experten fiir
Technische Angelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/6) — TOP 1) und m) des Be-
richts — und nahm diesen zur Kenntnis.

Die Arbeitsgruppe sprach sich fiir die Fortsetzung der Arbeit am Entwurf des
neuen Kapitels 5 a) ,,Emissionen von gasfésrmigen Schadstoffen und luftverun-
reinigenden Partikeln aus Dieselmotoren” (Dok. DK/TAG 61/22) der ,,Emp-
fehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* aus. Die Ar-
beitsgruppe schlégt der 61. Jahrestagung vor, in den Arbeitsplan der Donau-
kommission fiir 2003/2004 einen entsprechenden Punkt aufzunehmen.

b) Bericht des Treffens der Sondergruppe
der Experten zu Fragen der Beforderung
gefihrlicher Giiter (ADN)

Nach Erorterung des Berichts des Treffens der Sondergruppe der Experten zu
Fragen der Beforderung gefihrlicher Giiter (ADN) (Dok. DK/TAG 61/21) er-
klirte sich die Arbeitsgruppe mit den Schlussfolgerungen und Vorschldgen im
Bericht einverstanden und empfiehlt der 61. Jahrestagung, den Bericht zur
Kenntnis zu nehmen.

Die Arbeitsgruppe wiirdigte die umfangreiche Arbeit der Sondergruppe der
Experten und des Sekretariats bei der Erstellung des vollstindigen Textes der
umstrukturierten Bestimmungen fiir die Befoérderung von gefihrlichen Giitern
auf der Donau (ADN-D), die an die Mitgliedstaaten der DK im Februar 2003
in allen drei Amtssprachen auf CD-ROM verteilt wurden.

Gleichzeitig empfahl die Arbeitsgruppe dem Sekretariat, die Herausgabe des
ADN-D in gedruckter Form als Ringbuch unter Beriicksichtigung der von den
Mitgliedstaaten wihrend des Treffens der Sondergruppe der Experten im No-
vember 2002 abgegebenen Bestellungen zu beschleunigen.

% *
*

In Anbetracht der von der UNECE regelméBig vorgenommenen Anderungen
der geltenden ADN-Bestimmungen schligt die Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten der 61. Jahrestagung folgenden Beschlussentwurf zur An-
nahme vor:
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I

,Nach Erérterung von Punkt 10 der Tagesordnung und nach Priifung des sich
auf Fragen der Betriebswirtschaft und des Umweltschutzes beziehenden Teils
des Berichts der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/55),

In Wiirdigung der Rolle, die das ,,Europdische Ubereinkommen iiber die inter-
nationale Beforderung von gefihrlichen Giitern auf Binnenwasserstrafien®
(ADN) — insbesondere dessen Artikel 18 - der Donaukommission als internati-
onaler Organisation ausdriicklich zumisst, und der sich daraus fiir die Donau-
kommission ergebenden Arbeitsaufgaben,

In Kenntnis dessen, dass zum 1. Januar 2003 die Anlagen des ,,Européischen
Ubereinkommens iiber die internationale Beforderung geféhrlicher Giiter auf
der Strae* (ADR), der ,,Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeforderung
gefihrlicher Giiter (RID) in Kraft getreten sind und die Arbeit an der dem
,JEuropiischen Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung von ge-
fihrlichen Giitern auf BinnenwasserstraBen“ (ADN) beigefiigten Anlage in re-
strukturierter Form abgeschlossen ist,

In Wiirdigung der Tatsache, dass diese in den Anlagen zu den drei internatio-
nalen, die Beforderung gefiihrlicher Giiter betreffenden Ubereinkommen ent-
haltenen Regelungen die Grundlage fiir die Anlagen zu den ,,Bestimmungen
fiir die Beférderung von gefihrlichen Giitern auf der Donau (ADN-D)“ bilden,

Unter Beriicksichtigung des Beschlusses der 60. Jahrestagung vom 23. April
2002, Dok. DK/TAG 60/45, mit welchem die neue Fassung der ,,Bestimmun-
gen iiber die Beforderung von gefihrlichen Giitern auf der Donau (ADN-D)“
zum 1. Januar 2003 in Kraft gesetzt wurde,

In Erginzung des Beschlusses der 59. Jahrestagung der Donaukommission
vom 10. April 2001, Dok. DK/TAG 59/40, iiber die Bildung einer Sonder-
gruppe von Experten zu Fragen der Beforderung gefihrlicher Giiter auf Bin-
nenwasserstraBen (ADN),

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

- die Sondergruppe der Experten zu Fragen der Beforderung gefihrli-
cher Giiter auf BinnenwasserstraBen (ADN) zu beauftragen, Ande-
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43.

rungen in den Anlagen zu den in Absatz 3 der Prdambel dieses Be-
schlusses genannten internationalen Ubereinkommen laufend inhalt-
lich zu priifen, um diese Anlagen laufend korrigieren zu kénnen.*

¢) Information iiber die Erstellung eines
Entwurfs des ,,Plans zur Sammlung von
Schiffsbetriebsabfiillen auf der Donau“

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats iiber die Erstellung
eines Entwurfs des ,,Plans zur Sammlung von Schiffsbetriebsabfillen auf der
Donau“ (Dok. DK/TAG 61/23) zur Kenntnis und unterstiitzte den Vorschlag
des Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten, zu dieser Frage ei-
ne Expertengruppe zu bilden. Die Arbeitsgruppe schlédgt der 61. Jahrestagung
vor, einen entsprechenden Punkt in den Arbeitsplan der Donaukommission fiir
2003/2004 aufzunehmen.

Punkt 11 der Tagesordnung - Fragen zu Wirtschaftsanalyse und Statistik

Bericht des Treffens der Experten fiir wirt-
schaftliche und statistische Angelegenheiten

44. Die Arbeitsgruppe erorterte den Bericht des Treffens der Experten fiir wirt-

45.

schaftliche und statistische Angelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/24) und
schligt der 61. Jahrestagung vor, diesen zur Kenntnis zu nehmen.

Die Arbeitsgruppe wiirdigte die grole Arbeit des Sekretariats bei der Erstel-
lung des neuen Modells des Statistischen Jahrbuchs der Donaukommission
(Dok. DK/TAG 61/25), welches auf Vorschlag des oben genannten Treffens
der Arbeitsgruppe zur Priifung vorgelegt wurde. Bei der Erérterung des neuen
Modells wiesen die Delegationen auf Schwierigkeiten hin, die bei der Daten-
lieferung fiir Kapitel III - ,,Wichtige Donauschifffahrtsgesellschaften® - entste-
hen konnen und duBerten Zweifel an der Art, wie die Landeszugehdrigkeit ei-
nes Schiffs bestimmt werden soll. In Anbetracht der zu erwartenden Erweite-
rung der Europidischen Union wurde vorgeschlagen, die Frage der Aufnahme
von Angaben iiber Schiffe, die unter der Flagge der Européischen Union die
Donau befahren, in die Statistik der Donaukommission zu untersuchen. Die
Arbeitsgruppe billigte das neue Modell des Statistischen Jahrbuchs und schlug
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46.

47.

48.

49.

50.

der 61. Jahrestagung vor, das Modell zu bestitigen und dem Sekretariat der
DK zu empfehlen, es ab dem 1. Januar 2004 zu verwenden.

Die Arbeitsgruppe erorterte die prézisierten und ergénzten Formulare fiir die
Datenerfassung des Statistischen Jahrbuchs (Dok. DK/TAG 61/26), die vom
Sekretariat im Auftrag des Treffens der Experten fiir wirtschaftliche und statis-
tische Angelegenheiten erstellt wurden, und billigte sie vorldufig.

Die Arbeitsgruppe nahm den Bericht iiber die wirtschaftliche Lage der Donau-
schifffahrt im Jahr 2001 (Dok. DK/TAG 61/27) und die Vorschldge des Sekre-
tariats zur Modernisierung der Arbeit bei der Erstellung des Berichts iiber die
wirtschaftliche Lage der Donauschifffahrt und zur Erstellung eines Fragebo-
gens fiir die statistische Datenerhebung (Dok. DK/TAG 61/28) zur Kenntnis.

Unter Beriicksichtigung der Mitteilungen einiger Delegationen, wonach ihre
Linder noch nicht bereit sind, die neue Giiternomenklatur NST-2000 zu ver-
wenden, wurde die Meinung geduBert, dass es zweckméBig sei, voriibergehend
die europiische statistische Giiternomenklatur NST/R zu verwenden. Zur
Harmonisierung und Vereinheitlichung der im Sekretariat zur Erstellung des
Berichts iiber die wirtschaftliche Lage der Donauschifffahrt eingehenden sta-
tistischen Angaben empfahl die Arbeitsgruppe den Mitgliedstaaten, ihre An-
gaben fiir das Jahr 2002 entsprechend den Vorschlégen des Sekretariats nach
Méglichkeit unter Anwendung der statistischen Giiternomenklatur NST/R zu
liefern. In diesem Zusammenhang wurde das Sekretariat beauftragt, im Ent-
wurf des Fragebogens entsprechend den wihrend der Sitzung der Arbeitsgrup-
pe eingebrachten Vorschligen der Mitgliedstaaten Prézisierungen vorzuneh-
men und den Fragebogen rechtzeitig an die zustindigen Behorden zu {ibermit-
teln.

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats iiber die geltenden
Systeme und Standards bei der Versorgung der Donauschifffahrt mit Informa-
tionen sowie iiber Aktivititen im Bereich des elektronischen Datenaustauschs
(Dok. DK/TAG 61/29) zur Kenntnis.

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats iiber die Anderungen
und Erginzungen im ,,Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der
Donauschifffahrt“ (Dok. DK/TAG 61/30) zur Kenntnis. Die Arbeitsgruppe
duBerte den Wunsch, dass bis zum 1. Mirz jeden Jahres Angaben iiber Ande-
rungen der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der Donauschifffahrt im Ver-
gleich zum Ende des Vorjahres von den Mitgliedstaaten mitgeteilt werden.
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Punkt 14 der Tagesordnung - Bericht des Generaldirektors des Sekretariats
liber die Erfiillung des Arbeitsplans der Do-
naukommission fiir den Zeitraum 24. April
2002 bis zur 61. Jahrestagung

51. Die Arbeitsgruppe erorterte den fiir sie relevanten Teil des Berichts des Gene-
raldirektors iiber die Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 24. April 2002 bis zur 61. Jahrestagung (Dok. DK/TAG 61/49),
nahm darin einige Prizisierungen vor und empfiehlt der 61. Jahrestagung die
Annahme dieses Teils des Berichts.

Punkt 15 der Tagesordnung - Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission
fiir den Zeitraum 16. April 2003 bis zur 62. Jah-
restagung

52. Die Arbeitsgruppe erorterte den fiir sie relevanten Teil des Entwurfs des Ar-

beitsplans der Donaukommission fiir 2003/2004 (Dok. DK/TAG 61/50).

53. Die Arbeitsgruppe nahm im Entwurf des Arbeitsplans einige Prizisierungen
und Erginzungen vor und empfiehlt der 61. Jahrestagung den Entwurf des Ar-
beitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 16. April 2003 bis zur 62.
Jahrestagung zur Annahme.

*

54. Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten erorterte ferner den sie
betreffenden Teil des Entwurfs der Vorschlagsliste der Dienstreisenanordnung
fiir die Teilnahme von Funktioniren des Sekretariats der Donaukommission an
der Arbeit internationaler Organisationen und Tagungen im Jahr 2003 (Anlage
2/8 zu Dok. DK/TAG 61/45), nahm darin einige Prézisierungen vor und emp-
fahl der 61. Jahrestagung, den Entwurf der Vorschlagsliste in dem sie betref-
fenden Teil anzunehmen.

55. Die Arbeitsgruppe erorterte den Entwurf der Liste der geplanten Veréffentli-
chungen der Donaukommission im Jahr 2003 (Anlage 2/10 zu Dok. DK/TAG

61/45) und nahm darin einige Prézisierungen vor.

Sonstiges - Auswirkungen des Rechtsbestandes der Euro-
piischen Gemeinschaft auf die Arbeit der Do-
naukommission
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56.

57.

58.

59.

Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten erérterte auch die Zusam-
menfassende Information des Sekretariats zur Frage der ,,Auswirkungen des
Rechtsbestandes der Europiischen Gemeinschaft auf die Arbeit der Donau-
kommission“ (Dok. DK/TAG 61/52) und nahm sie zur Kenntnis.

Die Arbeitsgruppe empfahl dem Sekretariat der Donaukommission, die
Sammlung der binnenschifffahrtsrelevanten Rechtsakte der Européischen Ge-
meinschaft fortzusetzen, diese in die Amtssprachen der Kommission zu iiber-
setzen und an die Mitgliedstaaten zu verteilen.

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte die in der Zusammenfassenden Information
dargelegte Position des Sekretariats der DK, die auf Arbeitsebene bestehenden
Kontakte zwischen der Donaukommission und der Europdischen Kommission
durch den Abschluss einer Verwaltungsvereinbarung iiber bilaterale Zusam-
menarbeit zu formalisieren, analog zur bereits existierenden Verembarung
zwischen der Europédischen Kommission und der ZKR.

* *
*

Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten schldgt der 61. Jahresta-
gung folgenden Beschlussentwurf zur Annahme vor:

1

,Nach Beratung der Punkte 7-11, 14 und 15 der Tagesordnung

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung:

1.

4.

Den Entwurf der neuen Fassung der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vor-
schriften fiir Binnenschiffe“ (Dok. DK/TAG 61/12) zu billigen und diese
Empfehlungen ab dem 1. Januar 2004 in Kraft zu setzen.

Den Entwurf der ,,Empfehlungen iiber die Erteilung und gegenseitige Aner-
kennung von Sprechfunkzeugnissen fiir den Binnenschifffahrtsfunk® (Dok.
DK/TAG 61/15) zu billigen und ab dem 1. Januar 2004 in Kraft zu setzen.

Den Entwurf des ,,Modells des Statistischen Jahrbuchs der Donaukommission
fiir das Jahr 200....“ (Dok. DK/TAG 61/25) zu billigen und ab dem Jahr 2004
das Statistische Jahrbuch nach dem neuen Modell herauszugeben.

Die prizisierten und erginzten Formulare fiir die Datenerfassung des Statisti-

schen Jahrbuchs (Dok. DK/TAG 61/26) vorldufig zu billigen.
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5. Die Berichte

— des Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/6)

— des Treffens der Experten fiir Funkwesen (Dok. DK/TAG 61/13)

— des Treffens der Sondergruppe der Experten zu Fragen der Beforderung
gefihrlicher Giiter (ADN) (Dok. DK/TAG 61/21)

— des Treffens der Experten fiir wirtschaftliche und statistische Angele-
genheiten (Dok. DK/TAG 61/24)

zur Kenntnis zu nehmen.

6. Den Bericht der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/55) zu billigen.*
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/56
61. Jahrestagung

BERICHT
der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten

1. Die entsprechend Artikel 6 der Geschéftsordnung sowie dem bei der Ersten
Plenarsitzung am 7. April 2003 angenommenen Beschluss der 61. Jahresta-
gung der Donaukommission gebildete Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Fi-
nanzangelegenheiten hielt ihre Sitzungen am 10., 11., 12. und 14. April 2003
ab.

2.  Anden Sitzungen der Arbeitsgruppe nahmen teil:

A. Delegationen der Mitgliedstaaten der Donaukommission

Bulgarien
Herr Georgi GEORGIEV
Frau Liliana RATZ
Frau Rozalina DOJTSCHINOVA

Deutschland

Herr Heinz-Clemens KAUNE
Herr Eckart BLAUROCK
Herr Stephan OENNING

Kroatien
Herr Stanko NICK
Herr Darko JAVORSKI
Herr Davor POMY,KALO
Frau Senka BURIC

Moldau

Frau Lidia GRACHILA
Frau Carolina PEREBINOS
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Osterreich

Herr Georg WOUTSAS
Herr Martin PAMMER
Herr Andreas LINHART

Rumdnien

Herr Cosmin DINESCU
Frau Irina PAUNESCU
Herr Silviu UILACAN
Herr Alexandru GHISA

Russland
Frau L. N. TARASSOVA
Herr V. D. PASCHIN
Herr E. A. GAGARSK1J

Serbien und Montenegro

Herr Dejan JANCA

Herr Miroljub PETROVIC
Herr Goran ALEXIC

Herr Milutin GOJKOVIC

Slowakei

Herr Roman GABRIS
Herr Vojtech SLACIK
Herr Jan VISNOVSKY
Herr DuSan ABAFFY
Herr Peter BRIEDA

Ukraine
Herr Juri MUSCHKA

Herr Gennadij SKVORZOV
Herr Petr SUVOROV
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Herr Alexandr PAVLITCHENKO
Herr Nikolaij SLAVOV

Herr Igor BELOV

Herr Dimitrij MOGILNIJ

Herr Igor GLADKICH

Herr Alexej KUSMENKO

Herr Valerij RAYU

Ungarn

Herr Arpad PRANDLER
Herr Otté PAL

Herr Emm6 KESKENY
Frau Barbara BALLER

B. Delegationen von Staaten. denen auf der Grundlage des Grundsatzbe-
schlusses der 59. Jahrestagung der Donaukommission (Dok. DK/TAG
59/34) der Beobachterstatus zuerkannt wurde

Tschechien
(Beschluss DK/TAG 60/19)

Herr Miroslav RAK
Tiirkei

(Beschluss DK/TAG 59/36)

Frau Bengii YIGITGUDEN

C. Internationale Organisationen

Internationale Kommission zum Schutz der Donau

Herr Karoly FUTAKI

Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt

Herr Jean-Marie WOEHRLING

105



3.  An den Sitzungen der Arbeitsgruppe waren auch die Mitarbeiter des Sekre-
tariats der Kommission D. Nedialkov, P. Nadas, O. Vdovychenko, Z. Ka-
rai¢ié, K. Anda, D. Stefinescu, A. Toma, J. Spitzer, J. Japunci¢, E. Schulze-
Rauschenbach und Y. Mikhaylov vertreten.

4. Herr G. Georgiev (Bulgarien) wurde zum Vorsitzenden, Herr C. Dinescu
(Rumiinien) zum stellvertretenden Vorsitzenden der Arbeitsgruppe gewéhlt.

5.  Entsprechend der Anweisung der Ersten Plenarsitzung erorterte die Arbeits-
gruppe die Punkte 3, 3a) und 12 bis 16 a) der Tagesordnung der 61. Jahres-

tagung.

Punkt 3 der Tagesordnung - Mapnahmen zur Anderung der Arbeits-
methoden der Gremien und des Sekreta-
riats der Donaukommission

6. Im Aufitrag der Ersten Plenarsitzung der 61. Jahrestagung der DK fiihrte die
Arbeitsgruppe eine Debatte iiber die auf Initiative des Prisidenten der DK
vorgelegte Information des Sekretariats iber mogliche MaBnahmen zur An-
derung der Arbeitsmethoden der Gremien und des Sekretariats der Donau-
kommission (Dok. DK/TAG 61/5) und machte sich mit den schriftlich ein-
gegangenen Vorschldgen Deutschlands, Osterreichs und Ruméniens be-
kannt.

7. Die osterreichische Delegation regte ihrem Schreiben vom 18. Mérz 2003
gemif an, die vom Sekretariat in seinem Schreiben vom 28. Februar 2003
unterbreiteten Vorschlige sowie die Vorschlidge der Mitgliedstaaten in Ta-
bellenform einer Evaluierung iiber Vor- und Nachteile und die damit ver-
bundenen Auswirkungen und Kosten zu unterziehen. Die Arbeitsgruppe
sprach sich dafiir aus, dass die Evaluierung rechtzeitig vor dem Treffen der
Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im Oktober 2003 vom Sek-
retariat erstellt wird.

8. Die deutsche Delegation konkretisierte ihre Vorstellungen im wesentlichen
wie folgt:

— keine Arbeitsgruppensitzungen wihrend der Jahrestagungen

— Einfithrung von Ergebnisniederschriften statt Fertigung von Wortpro-
tokollen

— Hervorhebung getroffener Beschliisse in den Ergebnisniederschriften
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10.

11.

— Beschrinkung der Jahrestagungen auf maximal 2 Tage
— Versendung der Tagungsunterlagen und sonstiger Dokumente auf e-
lektronischem Wege.

Alle Delegationen sprachen sich fiir die Annahme des mit dem Schreiben
des Sekretariats vom 28. Februar 2003 iibersandten Beschlussentwurfs zur
Umsetzung der Reformvorschlige aus, allerdings mit Anderungen, die in
den unter Ziffer I stehenden Beschlussentwurf eingearbeitet wurden.

Die Delegation Kroatiens hielt es fiir zielfilhrend, wenn bis zum 1. August
2003 Stellungnahmen auch der iibrigen Mitgliedstaaten eingeholt werden.

% %k
*

Die Arbeitsgruppe empfiehlt der 61. Jahrestagung der Donaukommission
folgenden Beschlussentwurf zur Annnahme:

I

,,Nach Erérterung von Punkt 3 der Tagesordnung und nach Priifung der Tei-
le der Berichte der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten und der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/55
und DK/TAG 61/56), die die Initiative zur Anderung der Arbeitsmethoden
der Donaukommission betreffen,

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. die Initiativen zur Anderung der Arbeitsmethoden der Gremien und des
Sekretariats der Donaukommission grundsitzlich zu billigen;

2. zujenem Teil der Initiative, fiir deren Umsetzung eine Anderung der Ge-
schiftsordnung und/oder anderer Verfahrensvorschriften der Donau-
kommission erforderlich ist, das Sekretariat mit der Ausarbeitung kon-
kreter Textentwiirfe und deren Vorlage beim Treffen der Experten fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten (14-16. Oktober 2003) zur Erorte-
rung im Hinblick auf ihre Annahme durch die 62. Jahrestagung zu beauf-
tragen;

3. es dem Sekretariat freizustellen, Vorschlige, deren Umsetzung keine
Anderung der Geschiéftsordnung und/oder anderer Verfahrensvorschrif-

107



ten der Donaukommission erfordern, sobald wie moglich zu verwirkli-
chen.*

*

Punkt 3 a) der Tagesordnung - Uberpriifung der verbatim Protokolle der

12.

13.

Plenarsitzungen der 60. Jahrestagung
auf ihre Vollstindigkeit und Annahme
der erginzten verbatim Protokolle

Zu diesem, iiber Vorschlag der Delegation Osterreichs in die Tagesordnung
aufgenommenen Punkt verwies diese Delegation auf ihr der Arbeitsgruppe
vorliegendes Schreiben vom 28. Februar 2003. In diesem Schreiben hatte
Osterreich u. a. darauf hingewiesen, dass in dem vom Sekretariat verschick-
ten Entwurf der grundsitzlich als Wortprotokolle gestalteten Protokolle der
60. Jahrestagung der erste Teil der Zweiten Plenarsitzung dieser Tagung ii-
berhaupt nicht wiedergegeben worden war und dass einzelne, von der dster-
reichischen Delegation im Rahmen des zweiten Teils der Zweiten Plenarsit-
zung getitigte Wortmeldungen ebenfalls nur unvollstindig beriicksichtigt
worden waren. Die Delegation Osterreichs stellte fest, dem Entwurf der Pro-
tokolle der 60. Jahrestagung in dieser Fassung nicht zustimmen zu kdnnen.

Das Sekretariat war der Auffassung, dass die Entwiirfe der Protokolle der
60. Jahrestagung trotz des dsterreichischen Schreibens als angenommen gel-
ten konnten. Die kroatische Delegation stellte fest, dass die Geschiftsord-
nung die Anfertigung von Wortprotokollen nicht vorsieht.

Rechtsfragen

Punkt 12 der Tagesordnung - Bericht des Treffens der Experten fiir

14.

Rechts- und Finanzangelegenheiten
(28.- 31. Januar 2003)

Die Arbeitsgruppe priifte den Bericht (DK/TAG 61/31, Punkte a) - €), g), m)
0)), nahm eine redaktionelle Anderung vor und schlégt der 61. Jahrestagung
vor, den Bericht des Expertentreffens in dieser gednderten Fassung zur
Kenntnis zu nehmen.
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15.

16.

- In Zusammenhang mit der Zusammen-
arbeit mit internationalen Organisatio-
nen und in Zusammenhang mit langfris-
tigen Beitragsschulden eines Mitglied-
staates stehende Anderungen der Ge-
schdftsordnung der Donaukommission

Uber diese Anderungen war bereits bei dem Treffen der Experten fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten (28. — 31. Januar 2003) Einvernehmen
erzielt worden. Die Arbeitsgruppe empfiehlt der 61. Jahrestagung den in
Dok. DK/TAG 61/32 enthaltenen Beschlussentwurf zur Annahme.

- Internationale Nichtregierungsorganisa-
tionen, die ihr Interesse bekundet haben,
sich an der Titigkeit der Donaukommis-
sion zu beteiligen

Die Arbeitsgruppe nahm die Information zur Kenntnis, dass seit 2001 die
folgenden internationalen Nichtregierungsorganisationen schriftlich ihr Inte-
resse bekundet haben, sich an der Tatigkeit der Donaukommission zu betei-
ligen:

WWF — World Wide Fund for Nature (Danube Carpathian Programme
Office) — Wien (Schreiben vom 8. Mérz 2001)

TSCI — International Association of Technical Survey and Classificati-
on Institutions — Moskau (Schreiben vom 16. Juni 2001)

IVR — Internationale Vereinigung zur Wahrnehmung der gemeinsamen
Interessen der Binnenschifffahrt und der Versicherung und zur Fithrung
des Registers von Binnenschiffen in Europa — Rotterdam (Schreiben
vom 7. August 2001)

ETF — Europiische Transportarbeiter-Féderation — Briissel (Schreiben
vom 13. Februar 2002)

Direktorenkonferenz der an den Bratislavaer Abkommen beteiligten
Donauschifffahrtsgesellschaften — Bratislava (Schreiben vom 12. Feb-
ruar 2003)
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1+7:

18.

19.

20.

Die Delegationen waren der Meinung, dass das Sekretariat diese Organisati-
onen iiber die oben erwihnte, von der 61. Jahrestagung noch zu bestitigende
Anderung der Geschiftsordnung, insbesondere iiber den Inhalt des neuen
Punktes 50, informieren sollte. Die internationalen Nichtregierungsorganisa-
tionen sollten — soweit solche Informationen nicht bereits vorliegen - einge-
laden werden, genaue Angaben iiber ihren, mit der Donauschifffahrt in Zu-
sammenhang stehenden Titigkeitsbereich zu iibermitteln. Auf der Grundlage
des Ergebnisses der Diskussion beim Treffen der Experten fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten im Oktober 2003 sollten Vertreter der einzelnen in-
ternationalen Nichtregierungsorganisationen zu einer Anhdrung beim
nichstfolgenden Expertentreffen eingeladen werden.

Die Arbeitsgruppe schligt der 61. Jahrestagung vor, das Thema beim néchs-
ten Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten erneut zu
beraten.

- Zusammenarbeit der Donaukommission
und der Zentralkommission fiir die
Rheinschifffahrt im Bereich der rechtli-
chen Harmonisierung und des Marktzu-
tritts

Die zu diesem Thema vorliegende Zusammenfassende Information des Sek-
retariats (Dok. DK/TAG 61/34) wurde zur Kenntnis genommen. Die Ar-
beitsgruppe begriifite die erfolgte Verstirkung der Zusammenarbeit der bei-
den Stromorganisationen und stellte fest, dass dabei bereits wesentliche
Fortschritte erzielt wurden. Sie schloss sich der Auffassung der ukrainischen
Delegation an, wonach dieser Prozess, in dem die Donaukommission die In-
teressen ihrer Mitgliedstaaten zu vertreten hat, mit dem Ziel einer stirkeren
Harmonisierung der Bedingungen fiir die Schifffahrt auf den beiden Stro-
men fortgesetzt werden sollte.

- Auswirkungen des Rechtsbestandes der
Europdischen Gemeinschaft auf die Ar-
beit der Donaukommission

Die Arbeitsgruppe nahm die zu diesem Thema im Bericht des Treffens der
Experten fiir technische Angelegenheiten (2. — 6. Dezember 2002; Punkte
66. bis 68. des Berichts) und im Bericht des Treffens der Experten fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten (28. — 31. Januar 2003; Punkte 12. bis
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21.

22.

23.

19. des Berichts) enthaltenen Ausfiihrungen zur Kenntnis. Die Delegationen
waren der Auffassung, dass die Auswirkungen des Rechtsbestandes der Eu-
ropidischen Gemeinschaft auf die Arbeit der Donaukommission laufend ge-
priift werden miissen.

Die ukrainische Delegation stellte in diesem Zusammenhang erneut fest,
dass das Sekretariat EU-Dokumente im Bereich des Wasserstralenverkehrs
als Arbeitsunterlagen in allen drei Amtssprachen der Donaukommissionzur
Verfiigung stellen muss. Die Delegation Osterreichs wiederholte ihre Auf-
fassung, wonach sich diese Notwendigkeit auf im konkreten Fall relevante,
in Entstehung befindliche EU-Rechtsakte beschréinkt.

- Frage der Aufhebung des Transitverbots
auf dem jugoslawischen Streckenab-
schnitt der Donau fiir Schiffe, die Rohol
und Rohdlerzeugnisse transportieren

Auf der Grundlage eines von der 60. Jahrestagung gefassten Beschlusses
war diese Frage zuletzt auf dem Treffen der Experten fiir Rechts- und Fi-
nanzangelegenheiten (28. — 31. Januar 2003) erdrtert worden. Nach weiteren
bilateralen Kontakten mit den in Serbien und Montenegro zustindigen Be-
horden bestiitigte die slowakische Delegation nunmehr, dass die Frage aus
rechtlicher Sicht tatsichlich geklirt sei, ein entsprechendes Transitverbot al-
so nicht mehr bestehe.

- Verbesserung der Sozialleistungen fiir
die Mitglieder des Personals des Sekreta-
riats der Donaukommission ausgehend
von der Praxis anderer internationaler
Organisationen

Die Arbeitsgruppe dankte der ungarischen Seite fiir die entsprechend der auf
dem Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (28. — 31.
Januar 2003) erfolgten Ankiindigung vorgelegten Stellungnahmen (Schrei-
ben vom 25. Mirz 2003 bzw. vom 8. April 2003). In der Diskussion wurde
u. a. betont, dass die Frage der Lohnfortzahlung im Krankheitsfall bei Ange-
stellten des Sekretariats, die vom ungarischen Sozialversicherungssystem
nicht umfasst sind, geregelt werden muss.
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24. Die Arbeitsgruppe empfiehlt der 61. Jahrestagung, das Sekretariat unter Be-
riicksichtigung der Stellungnahmen des Sitzstaates der Donaukommission
sowie anderer Mitgliedstaaten und der Praxis anderer internationaler Organi-
sationen mit der Ausarbeitung eines konkreten Vorschlags zur Verbesserung
der Sozialleistungen zu beauftragen und das Thema beim nichsten Treffen
der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Oktober 2003) zu be-
raten.

25. Nach Erorterung des Punktes 12 der Tagesordnung empfiehlt die Arbeits-
gruppe der 61. Jahrestagung folgenden Beschlussentwurf zur Annahme:

1

,Nach Erorterung von Punkt 12 der Tagesordnung — Rechtsfragen — und
Priifung des diesen Tagesordnungspunkt betreffenden Teils des Berichts der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG
61/56)

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:
1. Den Bericht des Treffens der Experten fiir Rechts- und Finanzangele-
genheiten (Dok. DK/TAG 61/31/endgiiltige Fassung) zur Kenntnis zu

nehmen;

2. den auf Punkt 12 der Tagesordnung bezogenen Teil des Berichts der Ar-
beitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG

61/56) zu billigen.*
E *
%
Finanzfragen
Punkt 13 a) der Tagesordnung -  Bericht des Treffens der Experten fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten,
Teil zu den Finanzfragen
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26.

27

28.

29.

Die Arbeitsgruppe schligt der 61. Jahrestagung vor, den Bericht des Tref-
fens der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Januar 2003), in

dem die Finanzfragen betreffenden Teil (Dok. DK/TAG 61/31, Punkte f), h),
i), j), 1), n)) zur Kenntnis zu nehmen.

-  Information des Sekretariats zur Frage
der Kriterien fiir die Festlegung der
Gehdlter

Die vom Sekretariat hierzu vorgelegte Information (Dok. DK/TAG 61/38)
wurde zur Kenntnis genommen. Die Arbeitsgruppe unterstiitzte den Vor-
schlag des Sekretariats iiber die ZweckmiBigkeit der Fortsetzung der Arbeit
zu diesem Thema und schlug der 61. Jahrestagung die Aufnahme eines ent-
sprechenden Punkts in den Arbeitsplan fiir 2003/2004 vor.

-  Information des Sekretariats zum Thema
»Kriterien fiir die Haushaltsaufstellung“

Die Arbeitsgruppe erorterte die vom Sekretariat erstellte Information (Dok.
DK/TAG 61/39). Alle Delegationen waren sich dariiber einig, dass die vor-
aussichtliche Héhe des fiir das nidchste Haushaltsjahr zu leistenden Jahres-
beitrags schon im laufenden Haushaltsjahr bekannt sein sollte. Die Mehrzahl
der Delegationen befiirworteten die Aufnahme dieser Frage in die Tagesord-
nung des Treffens der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Ok-
tober 2003). Bei diesem Treffen soll vom Sekretariat ein vorldufiger Haus-
haltsentwurf fiir das Jahr 2004 vorgelegt werden.

Bei der Erérterung der Frage iiber die Anderung der Haushaltswihrung der
Donaukommission waren sich alle Delegationen iiber die Notwendigkeit des
Ubergangs vom Schweizer Franken zum Euro einig. Hinsichtlich des mogli-
chen Zeitpunkts fiir die Umstellung gab es jedoch unterschiedliche Meinun-
gen. Bei der Debatte hielten es alle Delegationen fiir zweckmiBig, das Sek-
retariat mit der Ausarbeitung einer Empfehlung zur Anderung der Haus-
haltswihrung und zum Ubergang vom Schweizer Franken zum Euro ab
2005 zu beauftragen. Die Arbeitsgruppe befiirwortet die Aufnahme dieses
Themas in die Tagesordnung des Treffens der Experten fiir Rechts- und Fi-
nanzangelegenheiten (Oktober 2003) gemdB eines entsprechenden, in den
Arbeitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 aufzunehmenden Punkts.

113



30.

31.

32.

-  Zusammenfassende Information des
Sekretariats iiber die Moglichkeit zur
Heranziehung eines Wirtschaftsprii-
fungs-unternehmens zur Uberprii-
fung der Haushaltsdurchfiihrung

Die Arbeitsgruppe erorterte die vom Sekretariat erstellte Zusammenfassende
Information (Dok. DK/TAG 61/40). Nach Auffassung einiger Delegationen
konnte in Einzelfillen bei Bedarf ein Wirtschaftspriifungsunternehmen zur
Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung herangezogen werden. Die Delega-
tion der Ukraine schlug vor, dass dies beim Mandatswechsel der Fall sein
konnte. Dann kénnte die Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung unter He-
ranziehung eines Wirtschaftspriifungsunternehmens voraussichtlich im Feb-
ruar/Mirz 2005 erfolgen. Die Arbeitsgruppe war mit dieser Verfahrensweise
einverstanden und schlug vor, einen Grundsatzbeschluss tiber die Vornahme
eines externen Audits der Haushaltsdurchfithrung des Jahres 2004 zu fassen
und bei dem fiir Oktober 2003 geplanten Treffen der Experten fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten Detailfragen im Hinblick auf die Festlegung der
Ziele der Wirtschaftspriifung, der Ausschreibungskriterien, des Arbeitsum-
fangs und des Preises sowie anderer Aspekte zu erdrtern, iiber die dann auf
der 62. Jahrestagung ein Beschluss zu fassen wire.

-  Information des Sekretariats zu den lau-
fenden Faktoren fiir die Aufstellung des
Entwurfs des Haushaltsplans fiir das
Jahr 2003

Die Arbeitsgruppe priifte die vom Sekretariat vorgelegte Information (Dok.
DK/TAG 61/42) einschlieBlich der in der Anlage beigefiigten Liste der Fak-
toren fiir die Aufstellung des Haushaltsentwurfs fiir 2003. Auf Vorschlag ei-
niger Delegationen wurden mehrere Anderungen in dieser Anlage (Anlage
Rev. 1 zu Dok. DK/TAG 61/42) vorgenommen. Das Dokument wurde mit
Stimmenmehrheit angenommen. Die Arbeitsgruppe empfahl dem Sekretari-
at, bei der Aufstellung des Haushaltsentwurfs auch kiinftig die Faktoren
nach einer abgestimmten Liste zu beriicksichtigen.

Osterreich gab in diesem Zusammenhang folgende Erklirung ab: ,,Zum
prognostizierten Anstieg der Verbraucherpreise fiir 2003 ist zu bemerken, dass
das der Information beiliegende Schreiben des ungarischen Finanzministeriums
in der Liste der Faktoren unrichtig wiedergegeben ist. Es gibt auch eine Rei-
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33.

34.

he von Ausgaben mit einer Inflationsrate unter 5 %, z.B. Bekleidung, Telefon-
gebiihren, Wassergebiihren. Dariiber hinaus schldgt Osterreich folgende Ergdin-
zZungen vor:

* in der Bezeichnung des erstgenannten Faktors im Anschluss an den be-
stehenden Text die Worte: "soweit sie im Haushaltsplan der Donaukom-
mission fiir das Jahr 2002 noch nicht beriicksichtigt ist";

*  beim zweiten Faktor als weiteren Anstrich "Reservemittel aus dem Jahr
2002",

Da der zweite Ergdinzungsvorschlag nicht beriicksichtigt wurde, sieht sich Os-
terreich gezwungen, gegen die Annahme dieses Dokuments zu stimmen.

-  ypVorschriften iiber die Finanzverwal-
tung der Donaukommission“ (Entwurf)

Die Arbeitsgruppe erorterte den Entwurf der “Vorschriften iiber die Finanz-
verwaltung der Donaukommission“ (Dok. DK/TAG 61/41), wobei sie die
gute Vorbereitung des Dokuments wiirdigte. Die sterreichische Delegation
wiirdigte dieses Dokument als ausgezeichnete Unterlage, weil es die vielfil-
tigen Anderungen in iibersichtlicher und nachvollziehbarer Weise darstellt,
und ersuchte um die Prézisierung der Bezeichnung des Titels 2.6.18 des
Ausgabenteils des Haushalts im deutschen Text als ,,Saldo der Beitrags-
schulden®. Unter Beriicksichtigung dieser Anderung wurde das Dokument
von allen Delegationen der 61. Jahrestagung zur Annahme empfohlen.

* *
*

Die Arbeitsgruppe empfiehlt der 61. Jahrestagung folgenden Beschlussent-
wurf zur Annahme:

I

,»Nach Erorterung von Punkt 13 a) der Tagesordnung und nach Priifung des
Teils des Berichts der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten
(Dok. DK/TAG 61/56), der die neue Fassung der ,,Vorschriften iiber die Fi-
nanzverwaltung der Donaukommission® betrifft,

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:
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1. die ,Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission®,
angenommen mit Beschluss der 52. Jahrestagung der Donaukommission
vom 21. April 1994 (Dok. CD/SES 52/35) und zuletzt geéindert mit Be-
schluss der 60. Jahrestagung vom 23. April 2002 (Dok. DK/TAG 60/49),
entsprechend dem Dokument DK/TAG 61/70 abzuéndern;

2. diese Anderungen mit dem Datum der Annahme dieses Beschlusses in
Kraft zu setzen,

3. das Sekretariat zu beauftragen, in der die Vorschriften iiber die Finanz-
verwaltung der Donaukommission enthaltenden Publikation die den be-
schlossenen Anderungen entsprechenden redaktionellen Ergénzungen
und Anpassungen vorzunehmen.*

* *
*

Punkt 13 b) der Tagesordnung - Bericht des Generaldirektors des Sekre-

35.

36.

tariats iiber die Durchfiihrung des

Haushalts der Donaukommission fiir

das Jahr 2002
Die Arbeitsgruppe priifte diesen Bericht (Dok. DK/TAG 61/43) und die In-
formation {iber die Einzahlung der Mitgliedsbeitrige zum Haushalt der Do-
naukommission zum 3. April 2003. Dabei wurde dem Sekretariat fiir die er-
stellten Materialien gedankt. Die Mehrzahl der Delegationen stellte fest,
dass der Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Haushalts-
durchfithrung der Donaukommission im Jahr 2002 richtig erstellt wurde und
billigte diesen. Bei der Debatte merkten die Delegationen Osterreichs und
Deutschlands an, dass ihnen die gegenwirtige Form des Berichts des Gene-
raldirektors die Uberpriifung der Richtigkeit der in diesem Dokument ange-
fithrten Angaben unmdglich macht und schlossen sich daher nicht der Mehr-
heit an. Alle Delegationen legten es dem Sekretariat nahe, im Lichte der be-
vorstehenden Modernisierung der Arbeit die Form der Finanzberichterstat-
tung zu vereinfachen.

Osterreich gab zu dieser Frage folgende Erklirung ab: ,,Osterreich sieht
durch den Bericht eine Reihe von Beschliissen der 60. Jahrestagung verletzt,
etwa im Hinblick auf die Aufnahme von Schulden wie auch die teilweise Ver-
wendung der Reservemittel. Im Detail wird die dsterreichische Delegation
dazu beim Protokoll iiber die Revision der Haushaltsdurchfiihrung Stellung
nehmen.
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3.7.

38.

39.

Dariiber hinaus enthdlt der Bericht eine Aufstellung der Einnahmen, die so
uniibersichtlich ist, dass der Eindruck entsteht, die Zahlungseingdnge bzw.
Einnahmen aus Mitgliedsbeitrigen wiirden die veranschlagten Einnahmen
iibersteigen. Tatsdchlich sind aber nicht alle Mitgliedsbeitrdge im Vorjahr in
voller Hohe entrichtet worden. Auch die deutsche Delegation hat die Dar-
stellung bemdingelt, nach der sich ein gewaltiger Einnahmeniiberschuss von
etwa CHF 500.000,- iiber die Ausgaben zu ergeben scheint.

Die Uniibersichtlichkeit entsteht deshalb, weil mehrere Kontenbldtter ver-
mischt werden. Neben dem Einnahmenkonto 2.5.1 (Mitgliedsbeitrige des laufen-
den Jahres) wurden beim Bericht iiber die Haushaltsdurchfiihrung auch Zah-
lungseingdinge fiir Beitragsschulden aus den Vorjahren (also Einnahmenkon-
to 2.5.2) sowie Vorauszahlungen von Mitgliedsbeitréigen fiir das Jahr 2003 (ei-
gentlich ,,Sonstige Einnahmen" unter dem Konto 2.5.7) abgerechnet. Diese
Vermengung mehrerer Konten widerspricht der Finanzordnung.

Davon unabhiingig kann Osterreich im Hinblick auf die Verletzung von Be-
schliissen der Jahrestagung den Bericht des Generaldirektors zur Durchfiihrung
des Haushalts 2002 nicht zustimmend zur Kenntnis nehmen.

Die Arbeitsgruppe schldgt der 61. Jahrestagung vor, den Bericht des Gene-
raldirektors des Sekretariats iiber die Haushaltsdurchfiihrung der Donau-
kommission im Jahr 2002 zu billigen. Osterreich und Deutschland haben
sich gegen die Annahme dieses Berichts ausgesprochen.

- Protokoll iiber die vorliufige Uberprii-
JSung
der Durchfiihrung des Haushaltsplans
und der Finanzgeschifte der Donau-
kommission im Jahr 2002

Die Arbeitsgruppe erorterte das Protokoll iiber die von den Delegierten Kro-
atiens und Ungarns durchgefiihrte vorldufige Uberpriifung der Durchfiihrung
des Haushalts und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2002
(Dok. DK/TAG 61/44). Die Arbeitsgruppe dankte den Experten fiir ihre Ar-
beit. Die Mehrzahl der Delegationen billigte das Protokoll und unterstiitzte
die in ihm enthaltenen Empfehlungen.

Bei der Erorterung dieser Frage gab die Delegation Osterreichs folgende Er-
kldrung ab:
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., Osterreich dankt Kroatien und Ungarn fiir das vorliegende Protokoll. Die ds-
terreichische Kritik richtet sich nicht gegen diese Delegationen, sondern gegen
das Sekretariat, welches die in der Folge dargelegten Missstdnde zu verantwor-
ten hat.

A Zu den Feststellungen im Protokoll

Punkt 4 des Protokolls belegt, dass das Sekretariat gegen Punkt 5 des Haus-
haltsbeschlusses (DK/TAG 60/59) wie folgt verstofien hat: Das Sekretariat hat

im Ausmaf3 von CHF 7.460,56 auf die Reservemittel Zugriff genommen, obwohl
hierzu kein Beschluss der Kommission gefasst worden ist. Das Sekretariat hat
entgegen dem ausdriicklichen Aufirag Kreditschulden in Form von Vorauszah-
lungen bei vier Mitgliedern im Ausmaf3 von CHF 123.575,88 aufgenommen.

Aus Punkt 7 des Protokolls ergeben sich weitere Kreditschulden fiir die Gebdiu-
demiete. Es ist in diesem Zusammenhang unrichtig, die Schuld fiir diese Nicht-
zahlung dem nicht zeitgerechten Zahlungseingang von Mitgliedsbeitrdgen zu ge-
ben. Genau zu diesem Zweck hat die Jahrestagung Reservemittel in Hohe von
CHF 90.123 genehmigt. Das Versdumnis trifft daher das Sekretariat, eine Frei-
gabe dieser Mittel fiir die Gebéudemiete nicht durch einen Beschluss der Kom-
mission erwirkt zu haben.

Punkt 12 des Protokolls zeigt eine weitere Verletzung der Aufgaben des Sekreta-
riats, nimlich gegen Punkt 4 der Empfehlung zur Wiederaufnahme der Téitigkeit
des Vorbereitungskomitees (DK/TAG 60/56) und gegen Punkt 43 des Arbeits-
plans (DK/TAG 60/62). Im iibrigen ist die Feststellung, dass im Haushaltsent-
wurf keine Mittel fiir diesen Zweck vorgesehen wurden, entweder unrichtig oder
ein Beweis dafiir, dass das Sekretariat dem Aufirag gemdf3 Punkt 2 des Haus-
haltsbeschlusses (DK/TAG 60/59), die Einzelausgabenposten mit den genehmig-
ten Summen in Einklang zu bringen, nicht nachgekommen ist.

Dasselbe Versdumnis trifft das Sekretariat in bezug auf Punkt 8 des Protokolls,
wonach die Mittel nicht fiir die Herausgabe von Publikationen gereicht hditten.
Mit Punkt 2 des Haushaltsbeschlusses (DK/TAG 60/59) wurde dem Sekretariat
genau dieser Aufirag erteilt, die Publikationsliste auf die finanziellen Moglich-
keiten abzustimmen.
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Und dieses Verscumnis setzt sich auch in bezug auf die erforderlichen Ausgaben

fiir die Gehdilter fort, indem ausgerechnet die Grundbeziige und Grundgehdilter
unterdotiert worden sind. Osterreich hat diese Vorgangsweise schon in der Rep-
lik zum Schreiben des Herrn Generaldirekiors DK 152/V-2002 beanstandet. Im
iibrigen steht die Feststellung, dass die Ausgaben fiir Gehdlter durch Einspa-
rungen bei anderen Titeln abgedeckt wurden, mit der Faktenlage im Wider-
spruch: Aus dem Haushaltsabschluss ergibt sich, dass bei den Ausgabetiteln
2.6.1 ,,Beziige der Funktiondre" und 2.6.2 ,, Vergiitung und Versicherungsbei-
trdge der Angestellten" exakt 1,3 Mio. CHF budgetiert und ausgegeben worden
sind. Die erforderlichen Ausgaben wurden somit durch ein Virement innerhalb
dieser beiden Titel - nicht jedoch durch andere Titel - abgedeckt. Es wdre allein
am Sekretariat gelegen, die Ausgabentitel gemdf3 Punkt 2 des Haushaltsbe-
schlusses (DK/TAG 60/59) von vornherein richtig zu bemessen.

Schlieflich muss die dsterreichische Seite ausdriicklich festhalten, dass die an-
geblichen Ausgaben in den Punkten 11 und 12 leere Worthiilsen sind. Die einzig
relevanten Ausgaben bei der Durchfiihrung von Sitzungen sind die Kosten fiir
die Ubersetzung. Im Fall des Projektkomitees werden diese Kosten aus dem Bud-
get der Technischen Leitungseinheit bestritten, was sogar die Ubersetzung fiir im
Anschluss daran abgehaltene Treffen inkludiert, die mit dem Projektkomitee
nichts zu tun haben. Im Fall des Vorbereitungskomitees ist aufgrund der Arbeits-
sprache Englisch iiberhaupt keine Ubersetzung erforderlich.

B. Zu den Schlussfolgerungen und Empfehlungen

Zu Punkt I hiilt die dsterreichische Seite fest, dass die Bewertung des vorjdhrigen
Ausgabenerfolgs zu den Standardparametern der Haushaltserstellung zdhlt. Ein
Abgehen von dieser Praxis bedarf daher einer Evaluierung durch unabhdngige
Wirtschafispriifer.

Zu den Standardparametern zéihlt auch eine Bewertung der Beitragseingdnge.
Die schwierige Finanzlage war daher in erster Linie durch eine falsche Einschdt-
zung der tatsdchlichen Beitragseingdinge bedingt. Doch obwohl es sogar schrift-
liche Tilgungspldne fiir die Beitragsschulden gibt, weigert sich das Sekretariat
seit Jahren, diese bei der Haushaltserstellung zu beriicksichtigen. Auch der
Haushaltsplan fiir das Jahr 2003 sieht eine volistindige Begleichung aller
Schulden vor, obwohl dies erst 2006 der Fall sein soll.
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Die dsterreichische Seite spricht sich auch gegen Punkt Il der Empfehlungen aus,
denn der beim Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten vor-
liegende Entwurf fiir einen Reservefonds widerspricht Artikel 10 des Belgrader
Ubereinkommens.

Die Feststellung in Punkt 1V, dass die meisten Auszahlungen in Landeswdhrung
erfolgen, beweist die Zweckmdpigkeit einer moglichst raschen Umstellung auf
Euro. Denn die ungarische Wihrung unterliegt bereits jetzt Konvergenzkrite-
rien, die Wechselkursschwankungen gegeniiber dem Euro - nicht aber gegeniiber
dem CHF - minimal halten sollen.

Die Eréffnung eines Sonderkontos in bezug auf die Durchfiihrung von Sitzungen
des Vorbereitungskomitees (Punkt VI) erscheint der dsterreichischen Seite ent-
behrlich und wiéire nur zusdtzlicher, aber vermeidbarer Verwaltungsaufwand.

Zusammenfassend hdlt die dsterreichische Delegation fest, dass das Protokoll die
Verletzung einer Reihe von Beschliissen des Sekretariats aufzeigt. Es handelt sich
dabei um substantielle Verstofe, die sich sowohl auf die Finanzsituation der
Kommission - mit einem Schuldeniibertrag aus dem Vorjahr von tatsdchlich
CHF 170.186,44 - als auch auf ihre Aufgabenerfiillung - keine Sitzung des
Vorbereitungskomitees in Budapest im November 2002 - besonders negativ
ausgewirkt haben. Osterreich kann daher der Entlastung des Sekretariats und des
Generaldirektors bei der Finanzgebarung und Aufgabenerfiillung nicht zustim-
men.

Die dsterreichische Seite kénnte sich jedoch dem von Deutschland vorgeschlage-
nen Kompromiss anschliefien, dem Protokoll und der Entlastung des Sekretari-
ats zuzustimmen, wenn folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

1. In der Beschlussempfehlung an die Plenartagung ist die Feststellung enthal-
ten, dass das Sekretariat eine Reihe von Beschliissen der letzten Jahrestagung
verletzt hat, wobei nicht unbedingt einzeln ausgefiihrt zu werden braucht, um
welche Beschliisse es sich im einzelnen handelt.

2. In der Beschlussempfehlung kommt die mit Nachdruck festgelegte Erwar-
tungshaltung aller Mitgliedstaaten zum Ausdruck, dass das Sekretariat in
Zukunft die Beschliisse der Jahrestagung beachten wird, sodass auf der 62.
Jahrestagung sich nicht wieder eine Delegation in der Lage sieht, der Entlas-
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40.

41.

42.

43.

44,

tung des Sekretariats aufgrund der Missachtung von Beschliissen der Jah-
restagung nicht zustimmen zu konnen.

Die Delegationen von Deutschland sowie Serbien und Montenegro enthiel-
ten sich der Stimme bei der Annahme des Protokolls.

Die Delegation Moldaus teilte mit, dass die Beitragsschulden gegeniiber
dem Haushalt der DK entsprechend dem beim Treffen der Experten fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten im Januar 2003 vorgelegten Zeitplan ge-
tilgt werden.

Die Arbeitsgruppe schlug vor, die vorlaufige Uberpriifung der Durchfiihrung
des Haushalts und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2003
entsprechend den Artikeln 11.1 und 11.2 der “Vorschriften iiber die Finanz-
verwaltung der Donaukommission“ fiir Méarz 2004 vorzusehen und damit
Delegierte aus Ungarn und Moldau zu beaufiragen.

Die Arbeitsgruppe war damit einverstanden, den Ubertrag der Haushaltsmit-
tel aus dem Vorjahresbudget in Hohe von CHF 386.243,68 im Haushalt der
Donaukommission fiir das Jahr 2003 auszuweisen.

* *
*
Im Ergebnis der Priifung der vorgelegten Dokumente schldgt die Arbeits-
gruppe gegen die Stimmen Osterreichs und Deutschlands der 61. Jahresta-
gung der Donaukommission folgenden Beschlussentwurf zur Annahme vor:

v

»Nach Priifung des Berichts des Generaldirektors des Sekretariats iiber die
Durchfithrung des Haushalts der Donaukommission fiir das Jahr 2002 (Dok.
DK/TAG 61/43) und des auf Tagesordnungspunkt 13 b) bezogenen Teils des
Berichts der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/56)

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. Den Bericht iiber die Durchfithrung des Haushalts der Donaukommissi-
on fiir das Jahr 2002 und die Haushaltsbilanz zum 31. Dezember 2002
(Dok. DK/TAG 61/43) zu billigen;
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Haushaltsdurchfiithrung

- Einnahmen CHF 2.550.376,70

- Ausgaben CHF 2.040.557,14
Bilanz

- Aktiva CHF 509.819,56

- Passiva CHF 509.819,56

gemifB Anlage 2 zu Dok. DK/TAG 61/43,;

. die Restmittel des Vorjahres in Héhe von CHF 386.243,68 in den Haus-
halt der Donaukommission fiir 2003 zu iibertragen. Die Restmittel setzen
sich wie folgt zusammen:

— Schulden von Moldau CHF 394.312,52
— Schulden der Ukraine CHF 8.193,00
— AulBlenstinde CHF 24.662,60
— in der Kasse und auf der Bank
vorhandene Mittel, Stand CHF 82.662,44
31.12.2002
CHF 509.819,56
Vorauszahlungen fiir 2003
— Bulgarien CHF -30.258,88
— Ungarn CHF -25.000,00
— Russland CHF -8.137,00
— Kroatien CHF -60.000,00
TOTAL CHF 386.243,68

. das Protokoll der vorliufigen Uberpriifung der Durchfithrung des Haus-
haltsplans und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2002
(Dok. DK/TAG 61/44) zur Kenntnis zu nehmen;

. den auf Punkt 13 b) der Tagesordnung bezogenen Teil des Berichts der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG
61/56) zu billigen.*
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Punkt 13 c) der Tagesordnung - Entwurf des Haushaltsplans der Do-

45.

46.

47.

48.

49.

naukommission fiir das Jahr 2003

Die Arbeitsgruppe erorterte den Entwurf des Haushaltsplans der Donau-
kommission fiir das Jahr 2003 (Dok. DK/TAG 61/45/Rev.1), der vom Sekre-
tariat unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der Erdrterung einiger Anlagen
zu diesem Dokument bei der Beratung der Arbeitsgruppe flir technische An-
gelegenheiten korrigiert wurde.

Der Vorsitzende der Arbeitsgruppe verlas im Auftrag des Sekretérs der Do-
naukommission, Botschafter Laur, dessen auf der Ersten Plenarsitzung ge-
gebenen Erlduterungen zum Haushaltsentwurf fiir das Jahr 2003, die auch
schriftlich verteilt wurden.

Die Delegationen #uferten unterschiedliche Meinungen zum Prozentsatz der
Erhéhung des Mitgliedsbeitrags fiir 2003. Die Mehrzahl der Delegationen
war damit einverstanden, dass der Mitgliedsbeitrag im Jahr 2003 im Ver-
gleich zum Mitgliedsbeitrag des Vorjahres hchstens um 5 % erhéht werden
sollte, was der fiir Ungarn prognostizierten Inflationsrate entspricht.

Die Delegation Moldaus bekriftigte die Absicht der Regierung ihres Landes,
die Beitragsschulden zum Haushalt der Donaukommission entsprechend
dem beim Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im
Januar 2003 vorgelegten Zeitplan zu tilgen. Dabei wird der Mitgliedsbeitrag
fiir 2003 gemiB den geltenden Vorschriften der Donaukommission iiberwie-
sen.

Es wurde vereinbart, dass im Einnahmenteil des Haushaltsentwurfs im Titel
2.5.1 nicht nur die eingehenden freiwilligen Beitridge der Beobachter, in die-
sem Fall CHF 17.205,00 von Tschechien, sondern auch die zu erwartenden
Einginge von der Tiirkei und von den Niederlanden aufgenommen werden.
Hinsichtlich der Beitriige der Tiirkei und der Niederlande ist zu berticksich-
tigen, dass

— die von der Tiirkei erwartete Summe von USD 6.000,00 zu dem am 11.
April 2003 geltenden Wechselkurs in CHF umgerechnet wurde, was ei-
ner Summe von CHF 8.395,00 entspricht;
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50.

51.

52.

— die von den Niederlanden erwartete Summe in Héhe von CHF 18.000,00
beriicksichtigt wurde, was etwa 10 % eines Mitgliedsbeitrags fiir 2003
entspricht.

Im Ausgabenteil des erdrterten Haushaltsentwurfs wurden in der Zeile ,,Re-
servemittel“ (CHF 133.723,00) zwei Summen aufgefiihrt:

— CHF 90.123,00 - Summe der im Jahr 2002 nicht verausgaben Reserve-
mittel;

— CHF 43.600,00 - freiwillige Beitréige der Beobachter.

Nach den vom Sekretariat anhand der Ergebnisse der ausfiihrlichen Erorte-
rung vorgenommenen Korrekturen wurde ein Haushaltsentwurf zur Ab-
stimmung gestellt, in welchem der Mitgliedsbeitrag mit CHF 180.660,00
veranschlagt wurde. Der vorgeschlagene Entwurf des Haushaltsplans (Dok.
DK/TAG 61/61) wurde mit Stimmenmehrheit angenommen.

Die &sterreichische Delegation legte ihren Entwurf des Haushaltsplans fiir
2003 vor und gab folgende Erkldrung ab: ,, Die dsterreichische Seite driickt ih-
ren Dank an Moldau aus, trotz schwieriger Finanzlage an jenem Tilgungsplan
festhalten zu wollen, den Moldau beim Expertentreffen im Jdnner vorgelegt
hat. Osterreich hat kein Problem mit Beitragsriickstinden eines Mitgliedslan-
des. Wesentlich ist vielmehr, fiir den Haushalt verldsslich budgetieren zu kon-
nen, welche Beitrdge von den Mitgliedsstaaten geleistet werden.

Im Gegensatz dazu kann die Osterreichische Seite den Erkldrungen des Sekreta-
riats nicht folgen und besteht darauf, dass die Reservemittel als Ubertrag in den
Haushalt (unter Einnahmentitel 2.5.2) aufgenommen werden. Bei der Auswei-
sung als Kreditschulden sowie Kassen- und Bankbestinde verschleiert das Sek-
retariat, dass die Reservemittel zum Teil bereits ausgegeben worden sind, denn
ansonsten miisste das Sekretariat die Kassen- und Bankbestinde mit einem
Negativbetrag von CHF - 7.460,56 ausweisen.

Osterreich unterstiitzt Deutschland und Rumdinien, wonach die freiwilligen Bei-

trdge aller Beobachter - egal ob schon eingelangt oder nur angekiindigt - aus-
gewiesen werden.
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53.

Osterreich hat einen Budgetvorschlag unterbreitet, der eine Erhohung der
Mitgliedsbeitriige um 4,5 % vorsieht. Osterreich ist aber auch mit einer Erho-
hung bis hochstens 5 % einverstanden.

Auf der Ausgabenseite findet sich im Vorschlag des Sekretariats der Ausga-
benposten ,, Reservemittel” in Hohe von CHF 90.123,-. Auf der 60. Jahres-
tagung haben wir nur einmalig Reservemittel beschlossen. Es widerspricht somit
dem Willen der Mitgliedstaaten, daraus eine dauerhafte Einrichtung zu ma-
chen. Osterreich beantragt daher die Streichung dieses Ausgabenpostens.

Umgekehrt sieht die Finanzordnung als Ausgabentitel 2.6.18 ,,Saldo der
Beitragsschulden" vor. Es wiirde der Finanzordnung widersprechen, diesen
Ausgabentitel nicht anzufiihren. Im iibrigen kann das Budget nur dann richtig er-
stellt werden, wenn die voraussichtlichen Beitragsschulden zum 31.12. 2003
richtig mit CHF 289.893,- angegeben werden.

Der vorjihrige Haushaltsplan hat an Personalkosten fiir Beziige und Gehdlter
(Titel 2.6.1 und 2.6.2) 1,3 Mio. CHF vorgesehen. Dieser Betrag wurde auch
beausgabt, sodass das vorjihrige Budget richtige Betrdge veranschlagt hat. Ei-
ne Erhohung der Beziige und Gehdlter einschlieflich Dienstalterszulage kann
in Summe fiir Beziige und Gehdilter nicht mehr als 1,4 Mio. CHF ausmachen.
Osterreich hat diese Betrdge so kalkuliert, dass den Funktiondren und Ange-
stellten eine Erhohung ihrer Beziige und Gehdlter im Ausmaf3 von 5 % zur Ab-
geltung der voraussichtlichen Inflation in Ungarn im Jahr 2003 sichergestellt
wird. Mit einer Abgeltung von lediglich 4 % kann sich die dsterreichische Sei-
te nicht einverstanden erkldren, weil dies zu Reallohneinbuf3en fiihren muss.
Osterreich beantragt daher eine Anpassung der entsprechenden Anlagen 2/2 und
2/3.

Dem Haushaltsplan ist auch eine Erkldrende Notiz beigeschlossen, iiber deren
Inhalt die Osterreichische Seite sehr verdrgert ist. Sie enthdlt eine Reihe
von Halbwahrheiten und Unwahrheiten, auf die die Osterreichische Seite hier
im Detail nicht einzugehen braucht, weil schon an anderer Stelle auf derartige
Missstiinde hingewiesen wurde.

Im Ergebnis der Debatte zur Frage der finanziellen Absicherung der Durch-
fiihrung der Sitzungen des Vorbereitungskomitees war sich die Mehrheit der
Delegationen dariiber einig, dass nach derzeitiger Kalkulation eine Summe
von CHF 6.050,00 erforderlich sei. In Entsprechnung des Beschlusses
DK/TAG 60/56 wurde beschlossen, die entsprechenden Summen im Ein-
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54.

55.

56.

nahmen- und Ausgabenteil des Haushalts auszuweisen. Im Einnahmenteil
des Haushalts wurde die Summe von CHF 6.050,00 im Titel 2.5.7 ,,Sonstige
Einnahmen“ beriicksichtigt, wobei der zusitzliche Beitrag eines Mitglied-
staats der Kommission CHF 550,00 betrégt.

Im Ausgabenteil wurde die gleiche Summe ausgewiesen mit dem Vermerk,
dass sie ausschlieBlich fiir den oben erwihnten Zweck verausgabt werden
darf.

Die Arbeitsgruppe war der Ansicht, dass der Generaldirektor des Sekretari-
ats angesichts der schwierigen Finanzlage der Donankommission alle MaB-
nahmen fiir einen sparsamen Umgang mit den dem Sekretariat zur Verfii-
gung stehenden Mitteln ergreifen soll, ohne die Effektivitit der Arbeit zu
beeintriachtigen.

Osterreich hat die gesonderte Anfiihrung der Ubertragung der Reservemittel
in den Haushalt 2003 beantragt und zur diesbeziiglichen Abstimmung fol-
gende Erklirung abgegeben: , Die soeben erfolgte Abstimmung hat 5 Ja-
Stimmen, 1 Nein-Stimme und 5 Enthaltungen erbracht. Schon bei der ersten
Plenartagung hatten wir eine dhnliche Abstimmung, bei der die einfache Stim-
menmehrheit als Uberhang der Ja-Stimmen iiber die Nein-Stimmen allein des-
halb nicht anerkannt wurde, weil nicht zumindest 6 Ja-Stimmen abgegeben
worden sind.

Wie den meisten Delegationen sicherlich bekannt ist, hat Osterreich an der
Verfassung der Geschdftsordnung mafigeblichen Anteil. Die Osterreichische
Seite hat daher die Meinung des Vélkerrechtsbiiros im Osterreichischen Aufen-
ministerium eingeholt. Diese Priifung hat zum Ergebnis, dass eine Interpretati-
on, die aus dem Wortlaut (also aus dem Text) nicht eindeutig erscheint, aus
dem Zusammenhang (also aus dem Kontext) zu erfolgen hat. Hier ergibt sich
zur Frage der einfachen Stimmenmehrheit folgendes Bild:

1. Im Fall, dass eine Abstimmung 5 Ja- und 5 Nein-Stimmen bei 1 Enthaltung
ergibt, ist gemdf3 Artikel 23 der Geschdifisordnung diese Frage ohne neuerli-
chen Antrag einer Delegation bei der folgenden Sitzung erneut zur Ab-
stimmung zu bringen. Erst wenn bei der zweiten Abstimmung wieder Stim-
mengleichheit besteht, gilt der Antrag als abgelehnt.

2. In unserem Fall von 5 Ja- und 1 Nein-Stimme bei 5 Enthaltungen ist
es im Ergebnis undenkbar, dass im Hinblick auf die Regelung bei Stim-
mengleichheit diese Abstimmung als Ablehnung des Antrags gewertet wer-
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57.

den kann. Es ist auch aus der Geschdfisordnung nicht ableitbar, dass es einer
neuerlichen Abstimmung auf der folgenden Sitzung der Kommission bedarf,
um den Antrag anzunehmen.

Eine Interpretation aus dem Zusammenhang (Kontext) fiihrt somit zum Ergebnis,
dass bei einer Abstimmung mit einfacher Mehrheit die Stimmenthaltungen fiir die
Ermittlung der anwesenden Mitglieder nicht zu beriicksichtigen ist. Diese
Interpretation ist auch in vielen anderen internationalen Organisationen iiblich,
in denen Stimmenthaltungen nicht als Stimmen gezdhlt werden. Die bisherige U-
bung in der Donaukommission bestitigt diese Interpretation.

Die ésterreichische Seite wéire den anderen Delegationen dankbar, wenn sie diese
grundlegende Frage priifen und sich gegebenenfalls der Osterreichischen Erkld-
rung anschlieflen konnten.

* *
*

Die Arbeitsgruppe schligt der 61. Jahrestagung gegen die Stimmen Oster-
reichs und Deutschlands folgenden Beschlussentwurf zur Annahme vor:

A\

,.Nach Priifung des Entwurfs des Haushaltsplans der Donaukommission fiir
das Jahr 2003 (Dok. DK/TAG 61/61) und des auf Tagesordnungspunkt 13 c)
bezogenen Teils des Berichts der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzan-
gelegenheiten (Dok. DK/TAG 61/56)

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:
1. Den Haushaltsplan der Donaukommission fiir das Jahr 2003 in einer

Hohe von

2.443.619,00 CHF der Einnahmen und
2.443.619,00 CHF der Ausgaben
(Dok. DK/TAG 61/61 mit Anlagen 1-7)

zu billigen;

2. Die Jahresbeitrige der Mitgliedstaaten der Kommission zum Haus-
halt der DK fiir 2003 in einer Hohe von CHF 181.210,00 zu bestéti-
gen, von denen CHF 550,00 fiir die Durchfiihrung der Sitzungen des
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58.

Vorbereitungskomitees zur Revision des Belgrader Ubereinkommens
vorgesehen sind.

. die gemiB Artikel 14 der ,,Vorschriften iiber die Rechte und Pflich-

ten der Funktionire des Sekretariats der Donaukommission“ an die
Funktionire gezahlte Kinderzulage wie folgt festzulegen:

a) fir Kinder im Vorschulalter - je Kind monatlich CHF
250,00;

b) fiir Kinder im Schulalter - je Kind monatlich CHF
330,00;

. Die Erklarung Moldaus, wonach sie sich verpflichtet, die bestehen-

den Beitragsschulden entsprechend dem beim Treffen der Experten
fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im Januar 2003 vorgelegten
Zeitplan zu tilgen, zur Kenntnis zu nehmen;

. Die fiir Kosten fiir die Durchfilhrung der Sitzungen des Vorberei-

tungskomitees vorgesehenen Mittel in Héhe von CHF 6.050,00 kon-
nen nur fiir diesen Zweck verwendet werden. Sie sind daher mit an-
deren Ausgabentiteln nicht deckungsfihig und insbesondere auch
nicht Teil des Reservefonds. Nicht verwendete Mittel sind als separat
ausgewiesene Einnahme unter dem Konto 2.5.7. (a) im néchstjéhri-
gen Haushaltsplan zu verbuchen und haben dem Zweck der Abde-
ckung der Kosten fiir die Durchfithrung der Sitzungen des Vorberei-
tungskomitees vorbehalten zu bleiben.

. den auf Punkt 13 c) der Tagesordnung bezogenen Teil des Berichts

der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Dok.
DK/TAG 61/56) zu billigen.*

* *

Die &sterreichische Delegation schlug vor, dass die Reservemittel in Hohe
von CHF 133.723,00 nur auf begriindeten Antrag des Sekretariats und durch
einen gesonderten Beschluss der Kommission freigegeben und verwendet
werden konnen. Sie sind daher mit anderen Ausgabentiteln ohne diesen Be-
schluss nicht deckungsfihig. Im Jahr 2003 nicht verwendete Reservemittel
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59.

60.

61.

sind in den Haushaltsplan 2004 als separat ausgewiesene Einnahme unter
dem Konto 2.5.2 (f) zu verbuchen.

Die ruménische Delegation erklirte, dass die fiir Gewéhrleistung der Arbeit
des Vorbereitungskomitees vorgesehenen Beitrége nicht ausreichen.

Osterreich hat nach der Abstimmung zur Einnahmenseite des Haushaltsplans
2003 folgende Votumserklirung abgegeben: ,, Osterreich ist zwar mit einer
Erhéhung der Mitgliedsbeitrige im Ausmaf bis zu 5 % einverstanden. Die Auf-
stellung der Einnahmenseite beim Einnahmenkonto 2.5.2 widerspricht jedoch
der Beschlusslage aus dem Vorjahr. Die Reservemittel wurden im Ubertrag
der Haushaltsmittel aus dem Vorjahr nicht ausgewiesen. Ohne diese grundle-
gende Korrektur in der Darstellung der Einnahmenseite des Haushaltsplans
kann Osterreich nicht zustimmen.

Osterreich hat vor der Abstimmung zur Ausgabenseite des Haushaltsplans
2003 folgende Votumserkldrung abgegeben: ,, Die dsterreichische Seite hat
ihren Wunsch auf Abgabe einer Votumserkldrung vor der Abstimmung rechizei-
tig bekannt gegeben, um auch die anderen Delegationen darauf hinzuweisen,
dass ein Haushaltsplan ohne Ausgabentitel 2.6.18 (Saldo der Beitragsschulden)
nicht nur der Finanzordnung widerspricht, sondern vor allem ein Budgetloch
von knapp CHF 300.000,- aufreift. Osterreich kann daher einem solchen
Ausgabenplan, der die Grundprinzipien der Budgeterstellung verletzt, keines-
falls zustimmen. Im iibrigen ist die dsterreichische Seite verwundert, dass sechs
Delegationen einem Budget zugestimmt haben, ohne iiberhaupt dessen genauen
Inhalt zu kennen. *

Punkt 13 d) der Tagesordnung Vorschlige zur Anderung der Struktur

62.

63.

des Haushalts der Donaukommission

Entsprechend dem Ersuchen der deutschen Delegation auf dem Treffen der
Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im Januar 2003 gab das
Sekretariat das Ergebnis seiner Uberpriifung der Rechtsgrundlagen bekannt,
wonach die Einrichtung eines Reservefonds im Rahmen des Haushalts der
Donaukommission Artikel 10 des Belgrader Ubereinkommens nicht wider-
spricht.

Auf Vorschlag der 6sterreichischen Delegation wurden unter Punkt 1 und 6
des Dokuments ,,Konzept fiir die Einrichtung eines Reservefonds und die
Bewegung der Reservemittel (Dok. DK/TAG 61/47) die von der &sterrei-
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64.

65.

chischen Delegation vorgeschlagenen Anderungen beriicksichtigt. Mit die-
sen Anderungen wurde das Dokument von allen Delegationen angenommen.

Osterreich hat in diesem Zusammenhang auerdem folgende Erkldrung ab-
gegeben: ,, Osterreich hat in seiner Stellungnahme darauf hingewiesen, dass
nach eingehender rechtlicher Priifung der Vorschlag zur Einrichtung eines
Reservefonds im Widerspruch zum Belgrader Ubereinkommen steht. Es be-
darf zumindest eines Mechanismus, der alle Mitglieder der Kommission bei
der Freigabe und Verwendung der Mittel des Reservefonds einbindet.

Wie auch Herr Futaki von der Internationalen Kommission zum Schutz der
Donau ausgefiihrt hat, besteht in dieser Schwesterorganisation in Wien be-
reits ein solcher Reservefonds. Wie fiir jedermann auf der Homepage der
Donauschutzkommission nachlesbar, ist der Reservefonds bereits in der
Konvention vorgesehen (Annex 1V, Artikel 11, Absatz 3). Dariiber hinaus
sieht die Finanzordnung der Donauschutzkommission vor, dass die Verwen-
dung des Reservefonds auf dieselbe Weise wie der ordentliche Haushalt an-
genommen werden muss (Artikel 4.7 der Finanzordnung).

Fiir Osterreich ist nicht einsichtig, warum nicht derselbe rechtliche Stan-
dard auch fiir die Donaukommission angewendet werden soll. Die Frage des
Reservefonds ist daher in erster Linie ein Thema fiir die Revision des Bel-
grader Ubereinkommens. Osterreich kann jedoch dann einem Reservefonds
zustimmen, wenn die Mitwirkungsrechte der Mitgliedstaaten, also die Be-
schlussfassung iiber die Freigabe und Verwendung der Mittel aus dem Re-
servefonds in derselben Weise erfolgt, wie auch die Annahme des Haushalts
der Donaukommission. “

Die Arbeitsgruppe einigte sich darauf, dass die Vorschriften iiber die Fi-
nanzverwaltung in Verbindung mit der Einrichtung eines Reservefonds ent-
sprechend den in Dokument DK/TAG 61/48 vorgelegten und anhand des 6s-
terreichischen Vorschlags redigierten Anderungen zu korrigieren sind.

* *
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66. Die Arbeitsgruppe schligt bei Stimmenthaltung Osterreichs der 61. Jahres-
tagung folgenden Beschlussentwurf vor:

VI

,Nach Erorterung von Punkt 13 d) der Tagesordnung und nach Priifung des
Teils des Berichts der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten
(Dok. DK/TAG 61/56), der die Anderungen in den Vorschriften iiber die Fi-
nanzverwaltung der Donaukommission in Verbindung mit der Einrichtung
eines Reservefonds (Dok. DK/TAG 61/48) betrifft,

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. die ,,Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission®,
angenommen mit Beschluss der 61. Jahrestagung der Donaukommission
vom 15. April 2003 (Dok. DK/TAG 61/62) entsprechend der Anlage
zum vorliegenden Beschluss zu dndern;

2. diese Anderungen mit dem Datum der Annahme dieses Beschlusses in
Kraft zu setzen;

3. das Sekretariat zu beaufiragen, in der die Vorschriften iiber die Finanz-
verwaltung der Donaukommission enthaltenden Publikation der Donau-
kommission die in der Anlage zum vorliegenden Beschluss enthaltenen
Erginzungen und Anpassungen durchzufiihren.

Anlage zum Beschluss

,.JEinzelne Artikel der “Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukom-
mission“ sind wie folgt zu &ndern:

2. DER HAUSHALT DER KOMMISSION
Artikel 2.2 (neue Fassung)

2.2. Der Haushaltsplan der Kommission wird fiir ein Jahr, vom 1. Januar bis zum
31. Dezember aufgestellt.
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Der Haushalt der Kommission besteht aus dem ordentlichen Haushalt und
dem Reservefonds.

Die Mittel aus dem ordentlichen Haushalt werden fiir die Begleichung der
von der Jahretagung bestitigten Ausgaben fiir die Gewihrleistung der Téatig-
keit der Kommission genutzt.

Die Mittel des Reservefonds sind fiir die Gewihrleistung eines ausgegliche-
nen Haushalts bestimmt. Sie dienen dazu, voriibergehende finanzielle
Schwierigkeiten zu iiberbriicken und die Begleichung finanzieller Verpflich-
tungen der Kommission zu garantieren. Weiter kann der Reservefonds zur
Deckung von unvorhersehbaren zur Unterhaltung der Kommission und ihres
Apparates erforderlichen Ausgaben herangezogen werden, die auch bei be-
sonders umsichtiger Haushaltserstellung nicht eingeplant werden hétten kon-
nen.

Fiir jeden Teil des Haushalts gibt es ein gesondertes Bankkonto.

Haushaltstitel 2.5.2 (neue Fassung)

2.5.2.1 Ubertrag der Mittel aus dem ordentlichen Haushalt des Vorjahres

Haushaltstitel 2.5.8 (neu)

258 Ubertrag der Mittel aus dem Reservefonds aus dem Vorjahreshaus-
halt

Haushaltstitel 2.6.19 (neu)
2.6.19 Mittel des Reservefonds

6. HAUSHALTSDURCHFUHRUNG

Artikel 6.6 (neue Fassung)

6.6. Dem Bericht iiber die Durchfiihrung des Haushalts werden folgende
Anlagen beigefiigt:
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a) Erkldrende Notiz zum Bericht iiber die Haushaltsdurchfiihrung der
Kommission mit Stand vom 31. Dezember des Vorjahres;

b) Finanzbericht iiber die Haushaltsdurchfiihrung mit Stand vom 31.
Dezember des Vorjahres;

¢) Bilanz mit Stand vom 31. Dezember des Vorjahres;

d) Bilanzwert der Vermégenswerte der DK mit Stand vom 31. De-
zember des Vorjahres;

e) Bericht iiber die Verwendung der Mittel aus dem Reservefonds.

8. FINANZGESCHAFTE MIT GELDMITTELN

Abschnitt 8.5 (neuer Abschnitt)

8.5. GESCHAFTE MIT DEN MITTELN ANDERER FONDS DER KOM-
MISSION

8.5.1 GESCHAFTE MIT MITTELN AUS DEM RESERVEFONDS

8.5.1.1 Auf Mittel aus dem Reservefonds wird zur Aufstockung des ordentlichen
Haushalts zuriickgegriffen, wenn ein Mitgliedstaat seinen Beitrag bzw.
langfristige Schulden teilweise oder gar nicht in den Haushalt des laufen-
den Jahres der Kommission einzahlt, und das dadurch hervorgerufene Fi-
nanzdefizit im ordentlichen Haushalt die weitere Finanztdtigkeit nicht
mehr erméglicht. Weiter kann der Reservefonds zur Deckung von unvor-
hersehbaren zur Unterhaltung der Kommission und ihres Apparates erfor-
derlichen Ausgaben herangezogen werden, die auch bei besonders umsich-
tiger Haushaltserstellung nicht eingeplant werden hétten kénnen.

8.5.1.2 Die Summe der Mittel des Reservefonds darf 10 % der Gesamtsumme des
Haushalts nicht iiberschreiten.

Wenn die Gesamtsumme der Mittel des Reservefonds das festgelegte Limit
erreicht hat, erfolgen keine weiteren Zuweisungen.

133



8.5.1.3 Quellen fiir die Bildung des Reservefonds:

— Zuweisung einer Summe in Hohe von bis zu 5 % von jedem Mitglieds-
beitrag (zu Beginn der Einrichtung),

— Eingehende Mittel aus dem Verkauf von Publikationen der DK,
— Bankzinsen,
— Beitrige der Beobachter,
— Restmittel aus dem Reservefonds des Vorjahres,
— Einginge aus den Schuldentilgungen der Mitgliedstaaten;
— Sonstige Eingéinge.
8.5.1.4 Die Genehmigung fiir Geschiifte mit dem Reservefonds erteilen der Prési-
dent und der Sekretir der Kommission auf Grund eines schriftlichen Ersu-

chens des Generaldirektors des Sekretariats, dem eine Aufstellung der er-
forderlichen Ausgaben beigefiigt ist.

8.5.1.5 Die Rechnungsfiihrung iiber die Mittelbewegung des Reservefonds erfolgt
auf einem gesonderten Buchfiihrungskonto. Auf der Haben-Seite des Kon-
tos erscheinen die im Fonds eingehenden Summen. Auf der Soll-Seite
werden die aus diesem Fonds verausgabten Mittel aufgefiibrt.

8.5.1.6 Im Haushalt und in den Finanzberichten werden die Angaben iiber die Mit-
tel aus dem Reservefonds getrennt dargelegt.

8.5.1.7 Am Ende des Haushaltsjahres werden die Restmittel des Reservefonds auf
die Einnahmenseite des Reservefonds des Haushalts fiir das Folgejahr ii-
bertragen.

11. UBERPRUFUNG DER DURCHFUHRUNG DES HAUSHALTS UND
DER FINANZGESCHAFTE

Artikel 11.2 (neue Fassung)

11.2.Bei der Revision der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte
ist zu iiberpriifen, ob

a) der Haushalt der Kommission ordnungsgemif durchgefiihrt wird;
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b) die Finanzgeschifte nach den geltenden Bestimmungen und Vorschriften
der Kommission sowie in Ubereinstimmung mit deren Beschliissen ab-
gewickelt werden;

c¢) die auf der Bank und in der Kasse der Kommission aufbewahrten Geld-
mittel sowie materiellen Mittel vorhanden sind und den Eintragungen im
Hauptbuch entsprechen;

d) die Finanzdokumente den buchhalterischen Eintragungen entsprechen;
e) die Finanzdokumente ordnungsgemal ausgestellt werden;

f) der Reservefonds ordnungsgemiB eingerichtet und seine Mittel ord-
nungsgemif verausgabt werden Dieser Berichtsteil unterliegt als Be-
standteil des Haushaltsplans den Genehmigungserfordernissen von Arti-
kel 10 des Belgrader Ubereinkommens.

* *
*

Punkt 14 der Tagesordnung - Bericht des Generaldirektors des Sekre-

67.

68.

69.

tariats iiber die Erfiillung des Arbeits-
plans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 24. April 2002 bis zur 61. Jah-

restagung

Die Arbeitsgruppe priifte den sie betreffenden Teil des Berichts des Gene-
raldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des Arbeitsplans der Donau-
kommission fiir den Zeitraum 24. April 2002 bis zur 61. Jahrestagung (Dok.
DK/TAG 61/49) und empfiehlt der 61. Jahrestagung, diesen Teil des Be-
richts unter Beriicksichtigung einiger Anderungen zur Kenntnis zu nehmen.

Im Sinne der angestrebten Verbesserung der Arbeitsmethoden der Donau-
kommission wurde es iibereinstimmend fiir zweckméBig gehalten, so weit
wie moglich die Publikationen und sonstigen Dokumente der Donaukom-
mission auf der Homepage der Donaukommission zugénglich zu machen.
Bei bestimmten sensibel einzustufenden Dokumenten soll der Zugriff Dritter
allerdings durch Einfithrung entsprechender Passworter beschrénkbar sein.

Osterreich gab folgende Erkldrung ab: “Die dsterreichische Kritik an der
Durchfiihrung des Haushalts bezieht sich selbstverstindlich auch auf jene Punkte
im Arbeitsplan, die vom Sekretariat nicht in Entsprechung der Beschliisse der 60.
Jahrestagung erfiillt worden sind. Am augenscheinlichsten wird dies bei Punkt 43
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des Berichts des Generaldirektors. Denn beide Treffen hiitten am Sitz und im Ge-
béiude der Donaukommission stattfinden sollen, was aber in Verletzung der Be-
schlusslage vom Sekretariat nicht ermdglicht wurde. *

Punkt 15 der Tagesordnung - Entwurf des Arbeitsplans der Donau-

70.

71.

72.

73.

74.

75.

kommission fiir den Zeitraum 16. April
2003 bis zur 62. Jahrestagung der Do-
naukommission

Die Delegationen waren sich dariiber einig, dass im Arbeitsplan der Donau-
kommission fiir 2003/2004 die bei der Diskussion des Berichts des General-
direktors iiber die Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir
2002/2003 (Dok. DK/TAG 61/49) beschlossene Empfehlung iiber die ver-
mehrte Nutzung der Homepage beriicksichtigt werden muss.

Die deutsche Delegation schlug in diesem Zusammenhang vor, auch die Ta-
gungsunterlagen rechtzeitig vor Sitzungsbeginn elektronisch fiir die Mit-
gliedstaaten zur Verfiigung zu stellen.

Die Ukraine wiirdigte die Idee der Filmerstellung zu den vor der Donau-
kommission stehenden Aufgaben im Hinblick auf den 55. Jahrestag der Un-
terzeichnung des Belgrader Ubereinkommens und rief zum aktiveren Einsatz
der Massenmedien auf.

Bulgarien erklirte sich bereit, geeignetes Bildmaterial zur Verfiigung zu
stellen.

Deutschland verwies auf bereits existierende Filme dieser Art und empfahl,
bei eventueller Einbeziehung anderer Organisationen, wie etwa der ZKR,
die Rolle der Donaukommission besonders herauszustellen.

Die Arbeitsgruppe priifte die sie betreffenden Punkte des Entwurfs des Ar-
beitsplans und brachte einige Prézisierungen und Erginzungen in diesen
Entwurf ein. Sie schldgt der 61. Jahrestagung vor, den préizisierten und er-
ginzten Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir 2003/2004 an-
zunehmen.
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Punkt 16 der Tagesordnung - Beteiligung der Donaukommission an

76.

Wt

78.

79.

der Titigkeit des im Beschluss DK/TAG
60/56 genannten Komitees

Das Vorbereitungskomitee fiir eine Diplomatische Konferenz zur Revision
des Belgrader Ubereinkommens hielt am 11. November 2002 in Belgrad und
am 27. Januar 2003 in Budapest (im ungarischen Auflenministerium) Sit-
zungen ab. Die Donaukommission nahm an diesen Sitzungen als Beobachter
teil und war durch den Generaldirektor des Sekretariats vertreten. Uber das
Ergebnis der Sitzung in Budapest am 27. Januar 2003 lagen der Arbeits-
gruppe vom Sekretariat angefertigte Ubersetzungen in die Amtssprachen der
Donaukommission des vom ungarischen Auflenministerium in englischer
Sprache verfassten Aide-Memoire vom 19. Februar 2003 vor.

Nach Meinung mehrerer Delegationen war es dem Sekretariat nicht moglich,
einzelne Punkte des oben genannten Beschlusses vollstindig zu erfiillen, da
die entsprechenden Mittel fiir diesen Zweck im Haushalt fiir das Jahr 2002
nicht vorgesehen waren.

Die Delegation Osterreichs beméangelte, dass der in Punkt 4 des Beschlusses
DK/TAG 60/56 enthaltene Auftrag an das Sekretariat, die Bedingungen fiir
eine effiziente Arbeit des Komitees im Gebdude der Donaukommission zu
schaffen, nicht erfiillt worden war.

Die ungarische Delegation gab folgende Erklarung ab:

.1. Die ungarische Delegation stellt mit Zufriedenheit fest, dass die Punkte
16 und 16 a) von der Ersten Plenarsitzung gemdf3 dem Ersuchen der un-
garischen Delegation in die Tagesordnung aufgenommen wurden.

2. Die ungarische Delegation wiirdigt ebenfalls die Tatsache, dass die Ar-
beitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten dieser Frage beson-
dere Aufmerksamkeit gewidmet und sich damit befasst hat. Meine Dele-
gation dankt auch dem Sekretariat dafiir, dass es - auf ihre Bitte hin und
in Zusammenarbeit mit ihr - einen Entwurf iiber die ,,Kosten fiir die
Durchfiihrung der Sitzungen der Vorbereitungskomitees“ mit mehreren
Varianten ausgearbeitet hat, den das Vorbereitungskomitee erdrtern
kénnte.
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3. Die ungarische Delegation kann jedoch nicht verhehlen, dass sie mit
dem in der Arbeitsgruppe erzielten Ergebnis aus folgenden Griinden un-
zufrieden ist:

a)

b)

Als erstes geht aus dem Beschluss der 60. Jahrestagung (Dok.
DK/TAG 60/56) bei aufmerksamem Studium klar hervor, dass darin
u.a. Folgendes eindeutig festgelegt ist:

,,Den Mitgliedstaaten des Komitees vorzuschlagen, die Arbeit im
Gebdude der Donaukommission in Budapest durchzufiihren und ih-
nen die Einberufung einer aufSerordentlichen Sitzung des Komitees
im Mai/Juni 2002 ... zu empfehlen.

,,In den Arbeitsplan der Donaukommission ... Maf3nahmen zur Mit-
wirkung an der Durchfiihrung der Arbeit des Komitees im Gebdude
der Donaukommission aufzunehmen und das Sekretariat zu beauf-
tragen, entsprechende Bedingungen fiir eine effiziente Arbeit des
Komitees zu schaffen. “

,,Jm Haushaltsplan der Donaukommission fiir das Jahr 2002 die fiir
die Arbeit des Komitees nétigen Mittel vorzusehen.

Wie wir alle wissen, ist hierzu im Jahr 2002 innerhalb der Donau-
kommission nichts passiert. Auf Einladung der jugoslawischen De-
legation fand lediglich ein informelles konsultatives Treffen am 11.
November 2002 in Belgrad statt.

Im Anschluss an die informelle Konsultation in Belgrad fand in Bu-
dapest am 27. Januar 2003 auf Einladung des Auflenministeriums
der Republik Ungarn das erste Treffen des Vorbereitungskomitees
statt. Die ungarische Delegation fasste die beim ersten Treffen des
Vorbereitungskomitees erérterten Fragen in einem Aide-mémoire
zusammen und verteilte diese an die teilnehmenden Delegationen. In
diesem Dokument wurde betont, dass bei der Jahrestagung der Do-
naukommission im April entsprechende Beschliisse zu fassen seien.
Es sei daran erinnert, dass dieses von der ungarischen Delegation in
englischer Sprache verfasste Aide-mémoire vom Sekretariat der Do-
naukommission im Dokument DK/TAG 61/53 unter dem Titel ,,In-
formation des Sekretariats iiber die Beteiligung der Donaukommis-
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c)

sion an der Tdtigkeit des im Beschluss DK/TAG 60/56 genannten
Komitees  in den drei Amtssprachen verteilt wurde.

In diesem Sinne ist festzuhalten, dass

— in der vom Sekretariat vorgelegten ersten Fassung des Haus-
haltsentwurfs fiir 2003 keine Ausgaben fiir das Vorbereitungs-
komitee enthalten waren;

— nach langen Diskussionen die Arbeitsgruppe schliefilich Mittel
zur Deckung der Kosten des Vorbereitungskomitees im Jahr
2003 im Haushalt vorgesehen hat, jedoch nur in Héhe von CHF
6.000. Nach Ansicht der ungarischen Delegation reicht diese
Summe nicht einmal fiir die Deckung der Kosten der Sitzungen
des Vorbereitungskomitees in diesem Jahr, geschweige denn fiir
die Deckung der Kosten fiir die aufzustellenden Expertengruppen
aus.

4. In dieser Situation muss die ungarische Delegation ausdriicklich folgen-
de Fragen zu unterstreichen:

a)

b)

sollte der oben erwdhnte Betrag von der Plenarsitzung der Donau-
kommission angenommen werden, wiirde sich das Vorbereitungsko-
mitee, dessen zweite Sitzung am 16./17. April stattfinden soll, in ei-
ner Zwangslage befinden, die seine Aktivitdten ernsthaft einschrdn-
ken konnte. In der Tat ist das Vorbereitungskomitee kein autonomes
Organ. Es hat den Auftrag, die Diplomatische Konferenz iiber die
Revision des Belgrader Ubereinkommens vorzubereiten, kann jedoch
ohne Bevollmdchtigung durch die Vertragstaaten des Ubereinkom-
mens nicht iiber Finanzfragen entscheiden.

Das ungarische Auflenministerium ist bereit, bestimmte Koordinie-
rungs- und Sekretariatsaufgaben, die mit dem Amt des Prdsidenten
verbunden sind, zu iibernehmen. Wie aus den der Verbalnote vom 7.
April beigefiigten ungarischen Vorschldgen hervorgeht, . ist das
Gastland bereit, Sekretariatsdienste im Bereich der Grunddienste zu
tibernehmen. “

Es sei hinzugefiigt, dass bei dieser Bereitschaftserkldrung von Eng-
lisch als einziger Arbeitssprache ausgegangen wird.
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Bei Verwendung der drei Amtssprachen der Donaukommission kén-
nen die grundlegenden Sekretariatsaufgaben durch das ungarische
Aupenministerium nur mit Unterstiitzung des Sekretariats der Do-
naukommission iibernommen werden.

Zusammenfassend mdéchte die ungarische Delegation betonen:

Erstens: In der gegenwdrtigen Situation miissen alle Delegationen,
einschlieflich der ungarischen Delegation, ihre Kompromifibereit-
schaft unter Beweis stellen. Nur auf diesem Wege kann der Arbeit
des Vorbereitungskomitees am besten geholfen werden.

Zweitens: Die Mitglieder der Donaukommission als Vertragsstaaten
des Belgrader Ubereinkommens miissen entscheiden, ob sie ihre Ak-
tion fiir die Revision des Belgrader Ubereinkommens wirklich fiir
dringend halten, wie dies in dem einstimmig angenommenen Be-
schluss DK/TAG 60/56 festgehalten wurde. Wenn das der Fall ist,
und die ungarische Delegation teilt diese Meinung, muss die erfor-
derliche finanzielle und organisatorische Unterstiitzung gesichert
werden. Anderenfalls, und ohne einen Kompromiss muss eine be-
trichtliche Verzogerung bei der Erfiillung dieser iiberaus aktuellen
Aufgabe befiirchtet werden. “

80. Die Delegationen von Ruminien und Osterreich unterstiitzten diese Erkla-

rung Ungarns.

Punkt 16 _a) der Tagesord- - Sicherung der finanziellen Bedingungen
nun fiir die Arbeit des zur Revision des Bel-

81.

grader Ubereinkommens gegriindeten
Vorbereitungskomitees (Beschluss der
60. Jahrestagung der Donaukommission
DK/TAG 60/56)

Osterreich gab folgende Erklirung ab: ,, Osterreich dankt dem Sekretariat fiir
die Kostenkalkulation und der ungarischen Seite fiir ihr Engagement. Aus
dem Dokument des Sekretariats ergeben sich folgende Schlussfolgerungen:

1. Die Kalkulation auf Seite 1 und auf Seite 3 ergibt dieselben Kosten.
Die Durchfiihrung von Sitzungen hier am Sitz der Donaukommission im
grofien Saal erhoht die Kosten nicht. Es war fiir Osterreich immer klar,
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dass die Nutzung dieses Saals nicht mit Kosten verbunden ist und wir
sind daher fiir die Nutzung dieser Konferenzortlichkeit, weil so Kosten ge-
spart werden kdnnen.

2. Die Kalkulation zeigt, dass die Verwendung der Arbeitssprache Englisch
billiger als der drei Amtssprachen der Donaukommission kommt. Auch
dieses Faktum bestitigt die dsterreichische Position zur Verwendung einer
Arbeitssprache.

3. Die Kalkulation auf Seite 2 geht von der Arbeitssprache Englisch in Ver-
kniipfung mit einer der drei Amtssprachen aus. Das ist nicht erforderlich.
Dabher fallen auch keine Kosten fiir einen Korrektur-Ubersetzer (CHF
14.400,-) und fiir schriftliche Ubersetzungen (CHF 18.180,-) an.

4. Osterreich ist immer fiir die organisatorische und administrative Tren-
nung vom Sekretariat der Donaukommission und fiir einen unabhdngigen
Vorbereitungsprozess eingetreten. Dadurch lassen sich auch die Kosten
von CHF 6.750,- bis CHF 12.000,- vermeiden.

5. An tatsdchlich gerechtfertigten Kosten verbleiben lediglich jene fiir eine
Kraft, die in Englisch arbeitet, wobei Osterreich meint, dass mit einer
Halbtagskraft das Auslangen gefunden werden kann. Es kann daher an
Kosten nur ein doch deutlich unter CHF 9.600,- liegender Betrag anfallen
bzw. wenige Hundert CHF pro Mitglied.

Die dsterreichische Seite wiirde es begriifien, wenn der ungarische Vorsitz diese
Aufgabe einer Halbtagskraft iibernehmen konnte und dafiir eine pauschale
Entschddigung erhalten wiirde. Wir sollten daher einen entsprechenden Betrag
im Haushalt der Donaukommission vorsehen. Die Aufgabe der Finanzabteilung
des Sekretariats wiirde sich auf die treuhdindische Einnahme und eine Auszah-
lung im Jahr (an Ungarn) beschrinken. Osterreich meint, dass eine solche
Mehrbelastung der Finanzabteilung zumutbar wire.

Punkt 19 der Tagesordnung - Sonstiges

- Information des Prisidenten der Do-
naukommission iiber den freiwilligen
Beitrag der Tiirkei

82. Der Prisident der Donaukommission, Botschafter Nick, informierte die Ar-
beitsgruppe iiber das Schreiben der Botschaft der Tiirkei in Ungarn, in wel-
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chem die Entscheidung der Regierung dieses Landes iiber die Zahlung eines
freiwilligen Beitrags zum Haushalts der Donaukommission mitgeteilt wird.
Der Prisident der Donaukommission dankte der tiirkischen Delegation und
schitzte diese Geste des guten Willens, welche vom Interesse der Tiirkei an
der Titigkeit der Kommission zeugt, hoch ein. Die Beteiligung der Tiirkei
wird sich wesentlich auf die Tatigkeit der DK im Bereich der Schifffahrt und
auch in anderen Fragen auswirken.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/44
61. Jahrestagung

PROTOKOLL

iiber die vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der
Finanzgeschiifte der Donaukommission im Jahr 2002

Wir, die unterzeichnenden

Herr D. Javorski - Delegierter Kroatiens
Frau S. Kunst - Delegierte Kroatiens
Herr O. Pal - Delegierter Ungarns
Herr R. Kacsirek - Delegierter Ungarns,

Mitglieder der Arbeitsgruppe fiir Finanzangelegenheiten, haben auf der Grundlage
des auf der 60. Jahrestagung der Donaukommission am 23. April 2002 gefassten
Beschlusses (Dok. DK/TAG 60/58) und entsprechend Art. 11.1 und 11.2 der
“Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission* vom 25. bis zum
27. Februar 2003 die vorldufige Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und
der Finanzgeschifte der Donaukommission fiir das Jahr 2002 durchgefiihrt.

Zu diesem Zweck wurden die vom Sekretariat der Kommission vorgelegten Do-
kumente iiber die Finanzgeschifte fiir den Zeitraum 1. Januar - 31. Dezember
2002 sowie das Inventarbuch, die Verzeichnisse der Inventargegenstinde, die Fi-
nanzberichte und andere, die Finanztitigkeit der Donaukommission betreffende
Dokumente stichprobenartig tiberpriift.

Im Ergebnis der vorldufigen Uberpriifung der Durchfithrung des Haushalts und
der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2002 wurde Folgendes festge-
stellt:

1. Die Buchfithrung iiber die Finanzgeschéfte der Donaukommission wieder-
spiegelt die Durchfithrung des Haushalts und der Finanzgeschifte der Kom-
mission und erfolgt in Ubereinstimmung mit den “Vorschriften iiber die Fi-
nanzverwaltung der Kommission®.
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2. Obwohl die Mitglieder der Arbeitsgruppe fiir Finanzangelegenheiten, die die
Uberpriifung durchgefiihrt haben, keine Wirtschaftspriifungsexperten sind,
wurden alle vorgelegten Dokumente besonders sorgfiltig iiberpriift. Bei der
Uberpriifung wurde festgestellt, dass im Sekretariat vor der Bezahlung der fiir
Dienstleistungen bzw. Waren eingegangenen Rechnungen ein mehrstufiges
Kontrollsystem angewendet wird.

3. Die Kassenpriifung am 25. Februar 2003 ergab eine Ubereinstimmung des
Bargeldbestands mit den Eintragungen im Kassenbuch und den buchhalteri-
schen Belegen. Das Protokoll der Kassenpriifung vom 25. Februar 2003 ist
beigefiigt.”

Die Priifung ergab, dass der Bargeldbetrag in der Kasse gemil Punkt 8.4. der
“Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission* nicht héher
als CHF 5.000,00 war.

Entsprechend Punkt 8.6. der “Vorschriften tiber die Finanzverwaltung der Do-
naukommission® fand am 6. Dezember 2002 eine unangemeldete Kassenprii-
fung der Donaukommission statt. Die Ergebnisse dieser Priifung sind in einem
Protokoll festgehalten, welches den Teilnehmern der Arbeitsgruppe bekannt
ist.

Die stichprobenartige Priifung der Kassenunterlagen ergab, dass die Buchfiih-
rungsbelege sorgfiltig und richtig erstellt werden und mit den Eintragungen
im Kassen- und im Hauptbuch iibereinstimmen.

4. Die im Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung
des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2002 mit Stand 31. Dezember
2002 (Schreiben DK 41/11-2003 vom 18. Februar 2003) aufgefiihrten Restmit-
tel sind richtig ermittelt worden. Sie setzen sich wie folgt zusammen:

- Kassenbestinde 1.800,58 CHF

- Kontobestinde 80.861,86 CHF
- AuBenstinde

—  Beitragsforderungen 402.505,52 CHF

— sonstige 24.651,60 CHF

GESAMT 509.819,56 CHF

* Im Archiv der Donaukommission
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- Vorauszahlung Bulgariens fiir 2003 -30.258,88 CHF

- Vorauszahlung Ungarns fiir 2003 -25.000,00 CHF
- Vorauszahlung Russlands fiir 2003 -8.317,00 CHF
- Vorauszahlung Kroatiens fiir 2003 -60.000,00 CHF

INSGESAMT 386.243,68 CHF

Dieser Betrag ist in den Haushalt fiir das Jahr 2003 als Restmittel fiir das
Haushaltsjahr 2002 zu iibertragen.

Die Kontostinde der Donaukommission bei der Ungarischen AuBlenhandels-
bank mit Stand 31. Dezember 2002 entsprechen den Buchungen sowie den im
Finanzbericht gemachten Angaben und sind in den vorgelegten Bankunterla-
gen des Sekretariats nachvollziehbar.

Die Bankgeschifte wurden in Ubereinstimmung mit den geltenden Ge-
schiftsbedingungen der Bank durchgefiihrt.

Die Priifung ergab, dass nach einer frither eingefiihrten Praxis die Betréige der
vom ungarischen Steueramt an einige Mitglieder des Personals riickerstatteten
Mehrwertsteuer auf das Konto der Donaukommission iiberwiesen werden.
Die Auszahlung der eingegangenen Betrige erfolgt iiber die Kasse der Kom-
mission.

Die Bestandsaufnahme und Vermdgensrechnung des Restbilanzwertes der
Donaukommission mit Stand 31. Dezember 2002 wurde entsprechend den
,,Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission® und der
Anordnung des Generaldirektors des Sekretariats Nr. 056 vom 16. Oktober
2002 durchgefiihrt.

Die Ergebnisse der Inventur, die von einer gemifl dieser Anordnung gebilde-
ten und aus Mitgliedern des Sekretariats bestechenden Kommission durchge-
fiihrt wurde, wurden im Inventarverzeichnis und in der Bestandsaufnahme des
Inventars festgehalten.

Die Abschreibung der wichtigsten Inventargegenstinde wird entsprechend
den Bestimmungen der “Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donau-
kommission“ berechnet.

Die Anschaffung von Inventargegenstinden im Jahr 2002 erfolgte in Uberein-
stimmung mit der von der 60. Jahrestagung bestitigten Liste. Dadurch hat
sich die technische Ausstattung des Sekretariats verbessert.

Der Haushaltsplan der Donaukommission fiir das Jahr 2002 wurde durch die
60. Jahrestagung in Hohe von CHF 2.443.683,00 genehmigt.
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Die im Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung
des Haushalts der Donaukommission mit Stand 31. Dezember 2002 enthalte-
nen Angaben iiber die Einnahmen und Ausgaben entsprechen den Eintrdgen
im Hauptbuch.

Vom Gesamtbetrag der fiir 2002 genehmigten Mitgliedsbeitrige
(CHF 1.892.583,00) sind von der Ukraine bis zum 31.12.2002 CHF 8.193,00
nicht eingegangen. Die Beitragsschulden von Moldau fiir die vergangenen
Jahre betragen CHF 394.312,52.

Die Beitragsriickstinde fiir das Jahr 2002 betrugen insgesamt CHF
402.505,52.

Die Nichteinhaltung der Bestimmungen der Finanzvorschriften in bezug auf
die Uberweisung des Jahresbeitrags durch einige Staaten fiihrt dazu, dass
nicht alle im Haushalt bestitigten Ausgaben getitigt werden konnen. So
musste schon das zweite Jahr in Folge ein Teil der Miete fiir das Gebdude
wegen der Mittelknappheit in Form von Kreditschulden in das néchste Haus-
haltsjahr iibertragen werden.

Zur Ausgabenseite des Haushalts stellen die Mitglieder der Arbeitsgruppe
fest, dass die im Bericht des Generaldirektors des Sekretariats enthaltenen Er-
klirungen iiber die Verausgabung der Mittel bei den einzelnen Haushaltstiteln
korrekt sind und den Tatsachen entsprechen.

Das bei der Genehmigung des Haushalts fiir das Jahr 2002 angewandte Prin-
zip, die Betrige fiir die einzelnen Haushaltstitel ausgehend von den im Vor-
jahr tatsdchlich getdtigten Ausgaben festzulegen, brachte die Donaukommis-
sion in eine sehr schwierige Situation. Die genehmigten Haushaltsmittel
reichten nicht zur Deckung der tatsichlich erforderlichen Ausgaben fiir die
Gehilter und die Herausgabe von Publikationen aus. Die fehlenden Mittel
wurden mit Genehmigung des Prisidenten und des Sekretirs der Donaukom-
mission entsprechend Artikel 6.2 der “Vorschriften iiber die Finanzverwal-
tung der Donaukommission* teilweise durch bei anderen Titeln erzielte Ein-
sparungen gedeckt.

Die Mitglieder der Arbeitsgruppe nahmen die Empfehlungen des Treffens der
Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Januar 2003) in bezug auf
die Finanzfragen zur Kenntnis. Sie befiirworteten Mafnahmen, die den recht-
zeitigen Eingang der Jahresbeitrige und die Absicherung der Titigkeit der
Donaukommission unter schwierigen finanziellen Bedingungen zum Ziel ha-
ben, insbesondere die Einrichtung eines Reservefonds im Haushalt der Kom-
mission.

146



10.

11.

12.

Die Mitglieder der Arbeitsgruppe stellten fest, dass die Renovierung des Ge-
biudes der Donaukommission notwendig war. Dank der Initiative des Sekre-
tariats und der Unterstiitzung durch die zustéindigen ungarischen Behorden
erhielt das Gebdude der Donaukommission ein Aussehen, das dem Status ei-
ner internationalen Organisation gerecht wird. Zudem entstanden bei den Ar-
beiten keine zusétzlichen Kosten.

Im Laufe des Jahres fanden mit Unterstiitzung des Sekretariats der DK 19 Sit-
zungen des Projektkomitees statt. Das Personal des Sekretariats erbrachte
auch fiir die Technische Leitungseinheit Dienstleistungen, die mit zusétzli-
chen, im Haushalt der Kommission nicht eingeplanten Ausgaben verbunden
waren. Die Kostenerstattungsfrage ist bis heute nicht geregelt. Die Arbeits-
gruppe war der Ansicht, dass das Sekretariat und die Technische Leitungsein-
heit zu einer endgiiltigen Einigung iiber die Auszahlung der entsprechenden
Betrige kommen sollten.

Mit Beschluss der Donaukommission iiber die Wiederaufnahme der Tatigkeit
des Komitees zur Revision der Belgrader Konvention von 1948 (Dok.
DK/TAG 60/56) wurde das Sekretariat beauftragt, entsprechende Bedingun-
gen fiir die Arbeit des Vorbereitungskomitees zu schaffen und die erforderli-
chen Ausgaben im Haushalt 2002 vorzusehen. Dennoch wurden bei der Ge-
nehmigung des Haushaltsentwurfs keine Mittel fiir diesen Zweck vorgesehen.

* *

Im Ergebnis der Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzge-
schifte im Jahr 2002 legen die Mitglieder der Arbeitsgruppe folgende Schlussfol-
gerungen und Empfehlungen vor:

L

Die Situation hinsichtlich der Beitragszahlungen zum Haushalt der Kommis-
sion hat sich in den letzten Jahren nicht geéindert; die in den Finanzvorschrif-
ten vorgesehenen Fristen zur Uberweisung des Jahresbeitrags werden nicht
von allen Mitgliedstaaten eingehalten, ein Teil der Jahresbeitrdge wird tiber-
haupt nicht in den Haushalt der Kommission eingezahlt. Aus diesem Grunde
geriit das Sekretariat gegen Jahresende schon seit einigen Jahren immer wie-
der in eine schwierige Finanzsituation, was dazu fiihrt, dass die von der Jah-
restagung genehmigten Ausgaben nicht voll getitigt werden konnen. Die Ar-
beitsgruppe war der Ansicht, dass das Prinzip der Planung, die von den tat-
siachlichen Ausgaben des vorangegangenen Haushaltsjahres ausgeht, bei der
Genehmigung des Haushaltsentwurfs nicht angewendet werden sollte. Das
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IL.

III.

Abgehen von dieser Praxis wiirde es ermdglichen, im Haushalt die fiir die T&-
tigkeit des Sekretariats erforderlichen Ausgaben einzuplanen und Schwierig-
keiten bei der Haushaltsdurchfithrung zu vermeiden. So konnten auch die sich
aus den Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionére und der
Angestellten ergebenden Verpflichtungen erfiillt werden.

Die Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung zeigte, dass im Jahr 2002 Prob-
leme bei der Gehaltszahlung an das Personal und bei der Finanzierung der
eingeplanten Publikationen gab. Dank einem sparsamen Umgang mit den
Mitteln und der Vorauszahlung der Jahresbeitrige durch einige Mitgliedstaa-
ten ist es dem Sekretariat gelungen, einen Teil der Probleme bis zum Ende
des Haushaltsjahres zu 16sen.

Die Mitglieder der Arbeitsgruppe machen besonders darauf aufmerk-
sam, dass die Beitragsschulden zum Haushalt sowie der nicht rechtzeitige
Eingang der Mitgliedsbeitrige das Sekretariat im Haushaltsjahr 2003
wieder in eine sehr schwierige Finanzlage bringen werden.

Die Vorschlige der moldauischen Delegation zur Begleichung der bestehen-
den Beitragsschulden zum Haushalt der Kommission, die beim Treffen der
Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Januar 2003) vorgelegt
wurden, wurden von der Arbeitsgruppe fiir Finanzangelegenheiten positiv
bewertet.

Die Arbeitsgruppe befiirwortete die Empfehlungen des Treffens der Experten
fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (Januar 2003) zur Einrichtung des Re-
servefonds. Unter Beriicksichtigung der Bestimmungen des mit den Experten
abgestimmten Dokuments ,,Verfahrenweise zur Einrichtung des Reserve-
fonds“ sollte das Sekretariat der 61. Jahrestagung einen Entwurf der in den
Finanzvorschriften in Zusammenhang mit der Einrichtung des Reservefonds
vorzunehmenden Anderungen vorlegen.

Das Sekretariat hat dafiir zu sorgen, dass auf dem Konto der Donaukommissi-
on keine Mehrwertsteuer-Riickerstattungen fiir Mitglieder des Personals ein-
gehen.

Die Arbeitsgruppe befiirwortete den Vorschlag einer Reihe von Mitgliedstaa-
ten der Kommission zur Anderung der Haushaltswihrung der Donaukommis-
sion. Da jedoch die Landeswihrung von Ungarn bis zu dem fiir 2007 vorge-
sehenen Eintritt des Landes in die Eurozone der ungarische Forint bleibt, ist
diese Frage gegenwirtig nicht unaufschiebbar. Der Ubergang zum Euro im
Haushalt erscheint erst dann sinnvoll, wenn der Euro in Ungarn als Landes-
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wihrung eingefiihrt wird, da die meisten Auszahlungen der Donaukommissi-
on in der Landeswéhrung erfolgen.

V. Die Finanztitigkeit der Donaukommission muss mit der in anderen internati-
onalen Organisationen iiblichen Praxis in Einklang gebracht werden. In die-
sem Zusammenhang sind eine Reihe von Fragen, darunter jene, die mit den
Kriterien der Haushaltsaufstellung, den Kriterien der Festlegung der Gehlter
usw. zusammenhéngen, ausfiihrlich zu untersuchen. Es wire zweckmaiBig, zur
Erorterung dieser Fragen ein gesondertes Treffen der Experten fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten einzuplanen.

VI. Die Mitglieder der Arbeitsgruppe zur Uberpriifung der Haushaltsdurch-
fiihrung unterstiitzten die Empfehlungen des Treffens der Experten fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten (Januar 2003) in bezug auf die Or-
ganisierung der Arbeiten zur Durchfiihrung der Sitzungen des Vorberei-
tungskomitees und die Absicherung der hierfiir erforderlichen Ausga-
ben durch einen zusitzlichen Beitrag der Mitgliedstaaten zum Haushalt
der Donaukommission. Wenn auf der Jahrestagung ein entsprechender
Beschluss gefasst wird, sollte das Sekretariat ein Sonderkonto bei der
Bank eréffnen und iiber die Bewegung dieser Mittel nach Einnahmen-
bzw. Ausgabentiteln getrennt Buch fiihren.

VII. Die Mitglieder der Arbeitsgruppe unterstiitzen die Initiative des Sekre-
tariats zur Fortsetzung der Renovierung und teilweisen Rekonstruktion
des Gebdudes der Donaukommission ohne zusitzlichen Kostenauf-
wand.

VIII. Im Hinblick auf die Erhéhung der Arbeitseffizienz ist die technische
Ausstattung des Sekretariats auch im Jahr 2003 weiter zu verbessern. In
diesem Zusammenhang empfehlen die Mitglieder der Arbeitsgruppe
dem Sekretariat, die vorhandene Technik bei der Vorbereitung der neu-
en Publikationen der Donaukommission stirker zu nutzen, um somit
Kosten zu sparen.

*

AbschlieBend mochten die Mitglieder der Arbeitsgruppe den Mitgliedern des Per-
sonals des Sekretariats fiir ihre Hilfe und vorbildliche Zusammenarbeit ihren Dank
aussprechen.
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Budapest, 27. Februar 2003

Herr D. Javorski Delegierter Kroatiens
Frau S. Kunst Delegierte Kroatiens
Herr O. Pl Delegierter Ungarns
Herr R. Kacsirek Delegierter Ungarns
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/49/endgiiltige Fassung
61. Jahrestagung

BERICHT

des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission
fiir den Zeitraum 24. April 2002 bis zur 61. Jahrestagung

Punkt 1- Bis zum 30. Juni 2002 Erhalt des Autorenmaterials zu Band VI der Wasserstraflen-
karte der Donau (km 1433 - 1656) von den zustindigen ungarischen Behorden.

Erstellung und Neuausgabe der WasserstraBenkarte entsprechend dem Modell der
Donaukommission bis zum 31. Dezember 2002.

Das Sekretariat hat das von den zustidndigen ungarischen Behorden erhaltene Au-
torenmaterial zu Band VI der WasserstraBenkarte der Donau (km 1433 - 1656)
korrigiert. Bei einem Treffen mit den ungarischen Experten Anfang September
2002 wurden ihr diese Materialien zu Berichtigung und Uberarbeitung iibergeben.
Ende Februar 2003 sind die berichtigten Materialien im Sekretariat der DK einge-
gangen. Gegenwirtig arbeitet das Sekretariat an einer wiederholten Korrektur die-
ser Materialien und schldgt vor, nach dem Abschluss aller erforderlichen Arbeiten
Band VI der Wasserstraflenkarte neu herauszugeben und einen entsprechenden
Punkt in den Arbeitsplan der DK fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Punkt 2 - Festlegung eines einheitlichen Standards durch die Donaukommission zur Uber-
mittlung des kartographischen Autorenmaterials fiir die WasserstraBenkarte der
Donau in elektronischer Form.

Das GIS-Forum Donau wird ersucht, dem Sekretariat der Donaukommission einen
entsprechenden Vorschlag bis zum Treffen der Experten fiir technische Angele-
genheiten vom 02. bis 06. Dezember 2002 zu unterbreiten.

Die Vorschldge der zustindigen deutschen Behérden wurden beim Treffen der
Experten fiir technische Angelegenheiten vorgelegt. Die Experten sprachen sich
fiir eine weitere, tiefgehendere Priifung der Frage aus und schlugen der 61. Jahres-
tagung vor, einen entsprechenden Punkt in den Arbeitsplan der DK aufzunehmen.

Punkt 3 - Bis zum 01. September 2002 Einholen von Stellungnahmen der zustindigen Behor-
den der Mitgliedstaaten der Donaukommission zum Dokument der ZKR iiber den
Abschnitt ,,Schnelle Schiffe” der Rheinschifffahrtspolizeiverordnung.
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Erstellung einer Zusammenfassenden Information unter Beriicksichtigung der Ar-
beiten der Arbeitsgruppe SC.3/WP.3 UN/ECE in diesem Bereich und deren Vorla-
ge beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten vom 02. bis 06. De-
zember 2002.

Die Zusammenfassende Information wurde erstellt und dem Treffen der Experten
fiir technische Angelegenheiten vorgelegt. Die Experten beschlossen, die Erdrte-
rung dieser Frage im n#ichsten Jahr fortzusetzen und schlugen der 61. Jahresta-
gung vor, einen entsprechenden Punkt in den Arbeitsplan der DK aufzunehmen.

Punkt 4 - Bis zum 30. November 2002 Einholen von Stellungnahmen der zustindigen Behor-
den der Mitgliedstaaten der Donaukommission zu Problemen in Zusammenhang
mit den von den zustindigen deutschen Behdrden an die Schifferdienstbiicher ande-
rer Staaten gestellten Anforderungen.

Erstellung einer Zusammenfassenden Information unter Beriicksichtigung der Ar-
beiten der Arbeitsgruppe SC.3/WP.3 UN/ECE in diesem Bereich und deren Vorla-
ge beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten vom 02. bis 06. De-
zember 2002.

Uber die im Sekretariat eingegangenen Schreiben der einzelnen Mitgliedstaaten
und die Ergebnisse des Treffens der Experten fiir nautische Angelegenheiten wur-
de eine Zusammenfassende Information erstellt und dem Treffen der Experten fiir
technische Angelegenheiten vorgelegt. Der Bericht des Treffens wird der 61. Jah-
restagung der DK zur Priifung vorgelegt. Im Ergebnis der Debatte beim Treffen
der Experten fiir technische Angelegenheiten im Dezember 2002 wurde das Sek-
retariat der DK beaufiragt, zusammen mit dem Sekretariat der ZKR die Mindest-
anforderungen an einheitliche Schifferdienstbiicher auszuarbeiten und an die Mit-
gliedstaaten der DK zur Kommentierung und Stellungnahme zu verteilen. Das
Treffen der Experten empfahl der 61. Jahrestagung, einen entsprechenden Punkt
in den Arbeitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Punkt 5 - Bis zum 01. September 2002 Einholen einer Auskunft der zustindigen ruménischen
Behérden iiber die Maglichkeit, die beim Treffen der Experten fiir nautische Ange-
legenheiten (November 2001/Februar 2002) eingebrachten ukrainischen Vorschldge
zur Anderung von Nr. 1 und 2, § 5.01 im Kapitel 5 ,,Lotsendienst* der ,,Sonderbe-
stimmungen fiir die Schifffahrt auf der Unteren Donau® umzusetzen.

Vorlage und Erdrterung der erhaltenen Information beim Treffen der Experten fiir
technische Angelegenheiten vom 02. bis 06. Dezember 2002 im Rahmen eines ge-
sonderten Tagesordnungspunkts.

Die zustindigen ruménischen Behoérden haben die erforderliche Auskunft mit
Schreiben Nr. 34/825 vom 25.07.2002 iibermittelt. Diese wurde an die zustdndi-
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gen ukrainischen Behorden weitergeleitet und beim Treffen der Experten fiir tech-
nische Angelegenheiten erértert. Der Bericht des Treffens wird der 61. Jahresta-
gung zur Priifung vorgelegt.

Punkt 6 -  Bis zum 31. Dezember 2002 Ubersetzung der ,,Lokalen Schifffahrtsregeln auf der
Donau (Sonderbestimmungen)“ in die deutsche Sprache, unter Beriicksichtigung
der von Deutschland, Kroatien und Ungarn spitestens bis zum Herbst 2002 einge-
reichten Version ihrer aktualisierten Texte.

Da im Sekretariat die erforderlichen Materialien von den zustdndigen Behérden
Deutschlands, Kroatiens und Ungarns nicht eingegangen sind, wird vorgeschla-
gen, die Arbeit im nichsten Jahr fortzusetzen und in den Arbeitsplan einen ent-
sprechenden Punkt aufzunehmen.

Bis zum 15. September 2002 Aktualisierung des DFND und Neuauflage einzelner
Punkt 7 - Seiten entsprechend den Entscheidungen der 60. Jahrestagung der Donaukommissi-
on.

Das DFND wurde aktualisiert und die neu aufgelegten Seiten wurden verteilt.

Punkt 8 - Organisierung eines gemeinsamen Workshops mit den Teilnehmerléndern des
,»GIS-Forums Donau*“ vom 30. bis 31. Oktober 2002 mit folgender vorlaufiger Ta-
gesordnung:

a) Information des ,,GIS-Forums Donau“ iiber die Ziele seiner Titigkeit und den
aktuellen Stand seiner Arbeiten;

b) Information der zustindigen Behorden der Donauanrainerstaaten iiber nationale
Projekte und Aktivititen;

c) Koordinierung der in den Mitgliedstaaten der Donaukommission durchzufiih-
renden Projekte und Aktivititen zur Umsetzung der Entscheidungen der Rotter-
damer Deklaration.

Der Workshop fand termingemiB statt, die Arbeit wurde erfolgreich abgeschlos-
sen. Das Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (Dezember 2002)
schlug dem Sekretariat der DK vor, zusammen mit dem ,,GIS-Forum Donau* im
Jahr 2003 einen #dhnlichen Workshop zu organisieren und durchzufiihren und
empfahl der 61. Jahrestagung, in den Arbeitsplan der Donaukommission fiir
2003/2004 einen entsprechenden Punkt aufzunehmen.

Punkt 9 - Bis zum 01. Oktober 2002 Einholen von Angaben der zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten der Donaukommission iiber die zur Erstellung elektronischer Vek-
torkarten ihrer Donaustreckenabschnitte und der entsprechenden Datenbestinde
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durchgefiihrten Arbeiten sowie Sammlung der Angaben zum Fragebogen ,,Inland-
ECDIS*.

Erstellung einer Zusammenfassenden Information und deren Vorlage auf dem Tref-
fen der Experten fiir technische Angelegenheiten vom 02. bis 06. Dezember 2002.

Die Zusammenfassende Information wurde dem Treffen der Experten fiir techni-
sche Angelegenheiten vorgelegt. Der Bericht des Treffens liegt der 61. Jahresta-
gung zur Priifung vor.

Punkt 10 -

Erstellung einer neuen Version einzelner Kapitel der ,,Empfehlungen iiber die tech-
nischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* der Donaukommission auf der Grundlage
der vorldufig angenommenen neuen Fassung der Kapitel 2-6, 9, 10 A, 11 und 12
der technischen Vorschriften der UNECE.

Ubermittlung der ausgearbeiteten Unterlagen an die zustindigen Behrden der Mit-
gliedstaaten der Donaukommission und Einholen ihrer entsprechenden Stellung-
nahmen bis zum 01. September 2002.

Erorterung der Stellungnahmen der zustindigen Behérden und der neuen Fassung
der Kapitel beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten vom 02. bis
06. Dezember 2002 unter Beriicksichtigung der Bestimmungen des Entwurfs der
EU-Richtlinie iiber technische Vorschriften fiir Binnenschiffe.

Das Sekretariat erstellte eine Zusammenfassende Information iiber die Stellung-
nahmen der Mitgliedstaaten der DK zur Abinderung der Empfehlungen iiber die
technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe der Donaukommission und legte diese
dem Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (Dezember 2002) vor.
Die Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe wurden
gemiB Auftrag des Treffens entsprechend der neuen Fassung der Kapitel 2-6, 9,
10 A, 11 und 12 iiberarbeitet. Der Entwurf wird der 61. Jahrestagung zur Annah-
me vorgelegt.

Punkt 11 -

Bis zum 01. September 2002 Einholen von Vorschligen und Stellungnahmen der
Mitgliedstaaten der Donaukommission zum bulgarischen Textentwurf zu den
,JEmpfehlungen iiber den Erwerb, die Ausstellung und gegenseitige Anerkennung
von Befihigungszeugnissen fiir das Betreiben von Schiffsfunkstellen im Sprech-
funkverkehr auf der Donau®.

Auf der Grundlage der eingegangenen Mitteilungen Erstellung einer Zusammenfas-
senden Information und deren Vorlage auf dem Treffen der Experten fiir Funkwe-
sen vom 14. bis 16. Oktober 2002.

Die Zusammenfassende Information iiber den bulgarischen Textentwurf zu den
,,JEmpfehlungen iiber den Erwerb, die Ausstellung und gegenseitige Anerkennung
von Befihigungszeugnissen fiir das Betreiben von Schiffsfunkstellen im Sprech-
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funkverkehr auf der Donau* wurde erstellt und dem Treffen der Experten fiir
Funkwesen (Oktober 2002) vorgelegt. Die ukrainische Delegation hat gemif} Auf-
trag des Treffens einen iiberarbeiteten Textentwurf der ,,Empfehlungen...“ erstellt,
welcher an die Mitgliedstaaten verteilt wurde und der 61. Jahrestagung zur Prii-
fung vorliegt.

Punkt 12 -

Bis zum 01. Oktober 2002 Einholen von Vorschligen und Stellungnahmen der zu-
stindigen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission zu den Auswirkun-
gen der Ergebnisse der Arbeitsgruppe RAINWAT vom 06. bis 07. November 2001
in Luxemburg auf die ,,Empfehlungen iiber den Erwerb, die Ausstellung und die
gegenseitige Anerkennung von Befihigungszeugnissen fiir das Betreiben von
Schiffsfunkstellen im Sprechfunkverkehr®.

Auf der Grundlage der eingegangenen Mitteilungen Erstellung einer Zusammenfas-
senden Information und deren Vorlage auf dem Treffen der Experten fiir Funkwe-
sen vom 14. bis 16. Oktober 2002.

Die Zusammenfassende Information wurde erstellt und dem Treffen der Experten
fiir Funkwesen vorgelegt.

Punkt 13 -

Bis zum 01. Oktober 2002 Einholen von Vorschldgen und Stellungnahmen der zu-
stindigen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission zur Anwendbarkeit
des Automatischen Identifizierungssystems (AIS) auf der Donau.

Auf der Grundlage der eingegangenen Mitteilungen Erstellung einer Zusammenfas-
senden Information und deren Vorlage auf dem Treffen der Experten fiir Funkwe-
sen vom 14. bis 16. Oktober 2002.

Die Zusammenfassende Information wurde erstellt und dem Treffen der Experten
fiir Funkwesen vorgelegt. Alle Lander stimmten dem Vorschlag zu, aus interes-
sierten Mitgliedstaaten der DK und der ZKR eine Arbeitsgruppe zu bilden, die ei-
nen konkreten Maflnahmenkatalog zur Einfiihrung von AIS erarbeiten sollte (AG
Inland AIS). Die Funkexperten ersuchen die 61. Jahrestagung, einen entsprechen-
den Punkt in den Arbeitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Punkt 14 -

Bis zum 01. Oktober 2002 Einholen von Vorschligen und Stellungnahmen der zu-
stindigen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission zu den Méglichkei-
ten der automatischen Ubermittlung von navigatorischen, hydrometeorologischen,
verkehrstechnischen und sonstigen Informationen iiber Funktelex an die Schiffsfiih-
rer auf der Donau (NAVTEX)

Auf der Grundlage der eingegangenen Mitteilungen Erstellung einer Zusammenfas-
senden Information und deren Vorlage auf dem Treffen der Experten fiir Funkwe-
sen vom 14. bis 16. Oktober 2002.
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Die Zusammenfassende Information wurde erstellt und dem Treffen der Experten
fiir Funkwesen vorgelegt. Die Experten nahmen die Mitteilung, dass gegenwirtig
ein entsprechender Standard im Rahmen der Europiischen Union ausgearbeitet
wird, zur Kenntnis und beauftragten das Sekretariat, Informationen iiber die Sys-
teme INDRIS, COMPRIS, NAVTEX und AIS zu sammeln, an die Mitgliedstaaten
zu verteilen und diese Frage in der oben genannten Arbeitsgruppe Inland AIS zu
behandeln. Die 61. Jahrestagung wurde ersucht, im Arbeitsplan der Donaukom-
mission fiir 2003/2004 einen entsprechenden Punkt vorzusehen.

Punkt 15-  Bis zum 15. Oktober 2002 Einholen von Vorschligen und Stellungnahmen der zu-
stindigen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission zur Méglichkeit ei-
ner Korrektur des Regionalen Teils (Donau) des ,,Handbuchs fiir den Binnenschiff-
fahrtsfunk®

Auf der Basis der von den zustindigen Behdrden der Mitgliedstaaten erhaltenen
neuen Angaben hat das Sekretariat den Regionalen Teil des ,,Handbuchs fiir den
Binnenschifffahrtsfunk (Ausgabe 2002) korrigiert und die dreisprachige Fassung
wurde beim Treffen der Experten fiir Funkwesen (Oktober 2002) in der von den
einzelnen Delegationen fiir die zustindigen Behorden ihres Landes gewlinschten
Mindestanzahl verteilt. In Anbetracht der schwierigen Finanzlage der DK wurden
die Lander gebeten, die fiir die Schiffe ihres Landes erforderliche Anzahl dieser
Publikation in Kopie zu erstellen.

Punkt 16 -  Einberufung eines Treffens der Experten fiir Funkwesen vom 14. bis 16. Oktober
2002 mit folgender vorldufiger Tagesordnung:

a) Zusammenfassende Information des Sekretariats der DK {iber den bulgarischen
Textentwurf der ,,Empfehlungen iiber den Erwerb, die Ausstellung und gegen-
seitige Anerkennung von Beféhigungszeugnissen fiir das Betreiben von
Schiffsfunkstellen im Sprechfunkverkehr.

b) Zusammenfassende Information des Sekretariats der DK iiber die Auswirkun-
gen der Ergebnisse der Arbeitsgruppe RAINWAT vom 06. bis 07. November
2001 in Luxemburg auf die ,,Empfehlungen iiber den Erwerb, die Ausstellung
und die gegenseitige Anerkennung von Befihigungszeugnissen fiir das Betrei-
ben von Schiffsfunkstellen im Sprechfunkverkehr.

¢) Zusammenfassende Information des Sekretariats der DK iiber die Anwendbar-
keit des Automatischen Identifizierungssystems (AIS) auf der Donau.

d) Zusammenfassende Information des Sekretariats der DK {iber Moglichkeiten
der automatischen Ubermittlung von navigatorischen, hydrometeorologischen,
verkehrstechnischen und sonstigen Informationen iiber Funktelex an die
Schiffsfiihrer auf der Donau (NAVTEX).

e) Sonstiges.
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Das Treffen der Experten fiir Funkwesen fand termingeméB statt und erérterte alle
Tagesordnungspunkte. Der Bericht iiber das Treffen wird der 61. Jahrestagung zur
Erorterung vorgelegt.

Punkt 17 -  Herausgabe der ,Information iiber die Instandhaltung der Fahrrinne und die kriti-
schen Stromabschnitte der Donau von Kelheim bis Sulina fiir die Zeit vom 01. Ap-
ril 2000 bis zum 31. Dezember 2000“ in den Amtssprachen der Donaukommission.

Bis zum 31. Juli 2002 Fortfiihrung der Erhebung von Angaben fiir die Ausarbeitung
des Entwurfs der ,,Information iiber die Instandhaltung der Fahrrinne und die kriti-
schen Stromabschnitte der Donau von Kelheim bis Sulina im Jahr 2001* durch die
Mitgliedstaaten der Donaukommission und die Stromverwaltung der Unteren Do-
nau.

Die ,,Information iiber die Instandhaltung der Fahrrinne und die kritischen Strom-
abschnitte der Donau von Kelheim bis Sulina in der Zeit vom 1. April 2000 bis 31.
Dezember 2000 wurde herausgegeben.

Die ,Information iiber die Instandhaltung der Fahrrinne und die kritischen Strom-
abschnitte der Donau von Kelheim bis Sulina im Jahr 2001“ wurde erstellt und
wird der 61. Jahrestagung der Donaukommission zur Priifung vorgelegt.

Punkt 18 -  Bis zum 31. Juli 2002 Einholen von Vorschligen und Stellungnahmen der zustin-
digen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission zum Plan der GroBen
infrastrukturellen Arbeiten, auch unter Beriicksichtigung der grundsitzlichen Be-
stimmungen des ,,Européischen Ubereinkommens iiber die Hauptbinnenwasserstra-
fen von internationaler Bedeutung (AGN)“ zur Erreichung der von der Donau-
kommission in ihren ,,Empfehlungen iiber die Festlegung der Abmessungen der
Fahrrinne, der Wasser- und sonstiger Bauwerke an der Donau* festgelegten Fahr-
rinnenabmessungen einschlieflich Angabe der durch bereits getroffene MaBnahmen
erreichten Fahrrinnentiefen.

Herausgabe einer ersten Variante des Plans der GroBen infrastrukturellen Arbeiten
mit den erhaltenen Angaben bis zum 31. Dezember 2002.

Dem Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (Dezember 2002) wur-
de eine entsprechende Information vorgelegt. Das Sekretariat hat seiner Informa-
tion den Entwurf des Plans der Groflen infrastrukturellen Arbeiten beigefiigt. Der
Entwurf des Plans wurde in einer entsprechend den Vorschligen der Experten ak-
tualisierten, dreisprachigen Fassung erstellt. Dieser Entwurf vermittelt aber kein
vollstéindiges Bild, da Angaben hierzu bis Ende November 2002 nur von einigen
Mitgliedstaaten der DK eingereicht wurden.
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Die Experten waren sich einig, dass der Plan der GroBen infrastrukturellen Arbei-
ten auf der Grundlage der von der UNECE aufgelisteten wichtigsten Engpésse an
der Donau in einer neuen, vereinfachten Form zu erstellen sei.

Was die Mafinahmen zur Einhaltung der ,,Empfehlungen iiber die Festlegung der
Abmessungen der Fahrrinne, der Wasser- und sonstiger Bauwerke an der Donau®
und die Gewihrleistung der empfohlenen Fahrrinnentiefen anbetrifft, ist festzu-
stellen, dass die gegenwirtige Situation auf der Donau nach wie vor schwierig ist
und die empfohlenen Fahrrinnentiefen auf bestimmten Streckenabschnitten nicht
erreicht werden konnten. Folgende Arbeiten wurden u.a. durchgefiihrt: Fahrrin-
nen- bzw. Fahrrinnenrandbaggerungen, Steinwurf- und VorfuBergénzungen, In-
standhaltungs- und Ausbesserungsarbeiten, Ausbau, Verkehrsbezeichnung.

Das Treffen der Experten schlug vor, in den Arbeitsplan der Donaukommission
fiir 2003/2004 die Erstellung des Plans der GroB3en infrastrukturellen Arbeiten in
vereinfachter Form, auf der Grundlage der UNECE-Liste der Engpédsse an der
Donau sowie die Einholung von Auskiinften iiber Mainahmen der Mitgliedstaaten
zur Einhaltung der Vorschriften der Empfehlungen der Donaukommission aufzu-
nehmen.

Punkt 19-  Fortsetzung der aktiven Zusammenarbeit des Sekretariats mit dem zur Koordinie-
rung der Umsetzung der Deklaration der Gesamteuropdischen Konferenz fiir den
Transport auf Binnenwasserstraen von Rotterdam (05.-06.09.2001) eingesetzten
,,Monitoring Group* und mit dem Exekutivkomitee fiir den paneuropdischen Ver-
kehrskorridor VII (Donau).

Beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (Dezember 2002)
wurde hierzu eine Information vorgelegt.

Die Experten zeigten sich verwundert dariiber, dass seitens des Lenkungsaus-
schusses (friihere Bezeichnung: Exekutivkomitee) fiir den paneuropdischen Ver-
kehrskorridor VII keine Antwort auf das Ersuchen der Donaukommission einge-
gangen ist. Sie empfahlen der 61. Jahrestagung, einen Punkt zur Fortsetzung der
Bemiithungen um eine Zusammenarbeit in dieser Hinsicht in den Arbeitsplan der
Donaukommission fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Punkt 20 - Bis zum 30. September 2002 Ausarbeitung eines Antrags der Donaukommission
zur Beschaffung eines Teils der fiir die Durchfiihrung von Donauausbauprojekten
erforderlichen Mittel von der Europdischen Union und Priifung dieses Antrags so-
wie der Moglichkeit der Verbesserung der Schifffahrtsbedingungen auf der Donau
zusammen mit dem Exekutivkomitee fiir den paneuropiischen Verkehrskorridor
VII (Donau) im Sinne des ,,Memorandum of Understanding®.
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Erstellung einer entsprechenden Zusammenfassenden Information und deren Vor-
lage zur Priifung auf dem Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten
vom 02. bis 06. Dezember 2002.

Antrige auf internationale Teilfinanzierung der darauf angewiesenen Donauaus-
bauprojekte erhielt das Sekretariat bisher nur von einigen Mitgliedstaaten (Bulga-
rien, Deutschland, Jugoslawien). Dazu wurde dem Treffen der Experten fiir tech-
nische Angelegenheiten eine Information vorgelegt.

Das Expertentreffen hielt es fiir erforderlich, die in der Rotterdamer Deklaration
als wichtige Maflnahme erwihnte Beseitigung der Engpésse im paneuropiischen
Verkehrskorridor VII sowie die diesbeziigliche Zusammenarbeit mit den zustén-
digen Stellen der EU im Hinblick auf die Unterstiitzung von Antrigen der Mit-
gliedstaaten der Donaukommission auf Teilfinanzierung im Interesse der Schiff-
fahrt weiter zu verfolgen.

Punkt 21 -  Bis zum 31. Juli 2002 Fortfihrung der Datenerhebung fiir die Erstellung einer ,,In-
formation iiber die Rekonstruktion der Donaubriicken mit einer fiir die Schifffahrt
unzureichenden Durchfahrtshéhe” und Einholen von Informationen von den zu-
stindigen Behorden der Donaulédnder zur Prézisierung und Ergédnzung der Daten im
»Album der Donaubriicken (Ausgabe 1992) unter Beriicksichtigung der erfolgten
Veridnderungen.

Erstellung und Herausgabe neuer Einlegeblatter fiir das ,,Album der Donaubrii-
cken” bis zum 31. Dezember 2002.

Das Sekretariat der Donaukommission erhielt hierzu keine neuen Angaben. Von
Deutschland, Ungarn, Kroatien und Jugoslawien fehlen die zur Aktualisierung des
»Albums der Donaubriicken® (Ausgabe 1992) und zur Herausgabe der neuen Ein-
legeblitter erforderlichen Angaben fiir den Zeitraum 1998 - 2002. Es wird vorge-
schlagen, in den Arbeitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 einen entspre-
chenden Punkt aufzunehmen.

Punkt 22 - Bis zum 31. Juli 2002 Einholen von

a) Vorschligen der zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten zur Erarbeitung ei-
ner einheitlichen Konzeption fiir die Schutzhifen (Anzahl, Lage, geplante
Schiffstypen usw.)

b) Angaben der zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission
iiber fiir den Bedarfsfall vorgesehene Schutzhifen sowie iiber Stellen, die iiber
die Wellenhohe Auskunft geben kénnen, um die hierzu vorliegenden Informa-
tionen bis zum 31. Dezember 2002 zu aktualisieren.

Vorlage einer entsprechenden Information auf dem Treffen der Experten fiir techni-
sche Angelegenheiten vom 02. bis 06. Dezember 2002.
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Dem Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (Dezember 2002) wur-
de eine entsprechende Information vorgelegt.

Daraus geht hervor, dass zur Erstellung einer einheitlichen Konzeption fiir
Schutzhifen bisher keine Vorschlige eingegangen sind. Es wurden lediglich An-
gaben iiber die fiir den Bedarfsfall vorgesehenen Schutzhifen iibermittelt. Diese
wurden in Form einer Ubersicht beigefiigt.

Die Experten waren sich iiber die Notwendigkeit einer einheitlichen Konzeption
fiir Liegestellen und Schutzhifen einig und empfahlen der 61. Jahrestagung, einen
entsprechenden Punkt in den Arbeitsplan der DK fiir 2003/2004 aufzunehmen.
Das Sekretariat wartet auf den von Deutschland angekiindigten Vorschlag zu die-
ser Frage, den es iibersetzen und an die Mitgliedstaaten verteilen wird.

Punkt 23 - Bis zum 31. Juli 2002 Einholen der fiir die Herausgabe des Hydrologischen Jahr-
buchs der Donau fiir das Jahr 2001 erforderlichen Daten und Herausgabe des Jahr-
buchs in den Amtssprachen der Kommission.

Bis Ende September 2002 Einholen der fiir die kontinuierliche Aktualisierung der
Anlagen zu den ,,Empfehlungen iiber die Bereitstellung hydrometeorologischer In-
formationen fiir die Donauschifffahrt” bendtigten Angaben.

Vorlage einer entsprechenden Information auf dem Treffen der Experten fiir techni-
sche Angelegenheiten vom 02. bis 06. Dezember 2002.

Weiterleitung der aktualisierten Anlagen an die Donaustaaten bis zum
31. Dezember 2002.

Da die fiir die Herausgabe des ,,Hydrologischen Jahrbuchs der Donau fiir das Jahr
2001 erforderlichen Daten nur mit betrichtlicher Verspdtung eingegangen sind,
wird sich die Erstellung der Dokumentation verzogern.

Die Anlagen zu den ,,Empfehlungen iiber die Bereitstellung hydrometeorologi-
scher Informationen fiir die Donauschifffahrt“ wurden gemif dem Arbeitsplan ak-
tualisiert und an die Mitgliedstaaten verteilt.

Beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (Dezember 2002)
wurde eine Information iiber die erforderliche Aktualisierung und Neustrukturie-
rung des Hydrologischen Nachschlagewerks fiir den Zeitraum 1921-2001 vorge-
legt. Das Treffen unterstiitzte den Vorschlag des Sekretariats, in den Arbeitsplan
fiir 2003/2004 einen Punkt iiber die Ausarbeitung dieser Dokumentation unter Be-
riicksichtigung der Stellungnahmen und Vorschlige der Mitgliedstaaten aufzu-
nehmen.
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Punkt 24 -  Bis zum 31. Dezember 2002 Herausgabe der neu strukturierten ,,Bestimmungen fiir
die Beforderung von gefihrlichen Giitern auf der Donau“ (ADN-D) auf der Grund-
lage der von der UN/ECE verabschiedeten europdischen Verordnung iiber die Be-
forderung gefihrlicher Giiter auf BinnenwasserstralBen (ADN) und der Verordnung
fiir die Beforderung gefihrlicher Giiter auf der Strafie (ADR).

Das Treffen der Sondergruppe der Experten fiir die Beforderung gefihrlicher Gii-
ter auf Binnenwasserstralen nahm die Mitteilung des Sekretariats iiber die Mog-
lichkeit, das ADN-D aufler in der gedruckten Version in Ringbuchform auch auf
CD-ROM in allen drei Sprachen getrennt herauszugeben, zur Kenntnis.

Die neuen, umstrukturierten ,,.Bestimmungen fiir die Beforderung von gefihrli-
chen Giitern auf der Donau (ADN-D)“ wurden im Januar 2003 herausgegeben.

Punkt 25 -  Bis zum 01. Juli 2002 Einholen von Stellungnahmen und Vorschldgen der zustin-
digen Behérden der Mitgliedstaaten der Donaukommission zum Entwurf des neuen
Kapitels 5 a) ,,Emission von gasformigen Schadstoffen und luftverunreinigenden
Partikeln aus Dieselmotoren der mit Beschluss von der 50. Jahrestagung der Do-
naukommission am 19. April 1992 angenommenen und mit Beschluss der 55. Jah-
restagung am 24. April 1997 mit Kapitel 18 ,,Verhiitung der Wasserverschmut-
zung® erginzten ,,Empfehlungen iiber technische Vorschriften fiir Binnenschiffe®;
Vorlage des iiberarbeiteten Entwurfs auf dem Treffen der Experten fiir technische
Angelegenheiten vom 02. bis 06. Dezember 2002.

Der Entwurf des neuen Kapitels 5 a) ,,Emission von gasférmigen Schadstoffen
und luftverunreinigenden Partikeln aus Dieselmotoren zu den Empfehlungen ii-
ber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe wurde auf der Grundlage der
von Bulgarien, Deutschland, Jugoslawien, Osterreich, Russland und der Ukraine
eingegangenen Stellungnahmen und Vorschlége iiberarbeitet. Der Entwurf wurde
dem Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten vorgelegt. Die dariiber
gefiihrte Debatte wurde im Bericht iiber das Treffen wiedergegeben.

Punkt26 - Bis zum 01. Juli 2002 Erhalt der von den Donaulindern aufgestellten nationalen
Pléne zur Sammlung von Schiffsbetriebsabfillen auf der Donau von den zustindi-
gen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission.

Auf der Grundlage der eingegangenen nationalen Plédne Erstellung eines Entwurfs
fiir den ,,Plan zur Sammlung von Schiffsbetriebsabfillen auf der Donau* und des-
sen Vorlage auf dem Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten vom 02.
bis 06. Dezember 2002.

Mit Schreiben DK 166/VI-2002 vom 17. Juni 2002 wurden die Vertreter der Mit-

gliedstaaten ersucht, ihre nationalen Pline zur Sammlung von Schiffsbetriebsab-
féllen auf der Donau vorzulegen. Von Deutschland und der Ukraine sind Mittei-
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lungen iiber die Bedingungen der Entsorgung der Schiffsbetriebsabfille auf ihren
Donaustreckenabschnitten, von Jugoslawien, Kroatien und Osterreich allgemeine
Informationen eingegangen.

Da von den Mitgliedstaaten keine nationalen Pléne iibermittelt wurden, war es
nicht méglich, den ,,Plan zur Sammlung von Schiffsbetriebsabfillen auf der Do-
nau® zu erstellen und dem Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten
vorzulegen.

Die diesbeziigliche Information des Sekretariats wurde beim Treffen der Experten
fiir technische Angelegenheiten erértert. Der Beschluss des Treffens dazu wurde
im Bericht wiedergegeben.

Punkt 27 -  Einberufung eines Treffens der Sondergruppe der Experten zu Fragen der Beforde-
rung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstraen vom 24. bis 27. September 2002
mit folgender vorlaufiger Tagesordnung:

a) Stand der Implementierung des Europdischen Ubereinkommens iiber die inter-
nationale Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien.

b) Erorterung des Entwurfs der neuen ,Bestimmungen fiir die Beforderung ge-
fihrlicher Giiter auf der Donau* (ADN-D).

¢) Sonstiges.

Wegen der Verzogerung bei der Ausarbeitung der Arbeitsmaterialien in der U-
NECE beschloss der Prisident der Donaukommission nach Riicksprache mit den
Vertretern, das Treffen der Sondergruppe der Experten fiir die Beforderung ge-
fihrlicher Giiter auf BinnenwasserstraBen vom 24. - 27. September auf den 12. -
15. November 2002 zu verlegen.

Das Treffen iiberpriifte die vom Sekretariat iiberarbeiteten Anlagen auf ihre Uber-
einstimmung mit der zu jenem Zeitpunkt giiltigen Version der Anlagen zum ,,Eu-
ropiischen Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung von gefihrlichen
Giitern auf Binnenwasserstraen® und traf einige Entscheidungen redaktioneller
Art.

Punkt 28 -  Einberufung eines Treffens der Sondergruppe der Experten zu Fragen der Beforde-
rung gefihrlicher Giiter auf BinnenwasserstraBen vom 25. bis 26. Februar 2003 mit
folgender vorldufiger Tagesordnung:

a) Stand der Implementierung des Européischen Ubereinkommens iiber die inter-
nationale Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstraflen.

b) Anderungen in den Anlagen zum ADN-D.
¢) Arbeitsprogramm und Zeitplan der Sitzungen.
d) Sonstiges.
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Beim Treffen der Sondergruppe der Experten fiir die Beforderung geféhrlicher
Giiter auf BinnenwasserstraBen vom 12. - 15. November 2002 duflerten mehrere
Delegationen den Wunsch, dass das fiir Februar 2003 geplante Treffen Ende Mai
2003 mit einer erginzten vorldufigen Tagesordnung durchgefiihrt wird. Entspre-
chend diesem Wunsch wurde der neue Termin im Entwurf des Arbeitsplans der
Donaukommission fiir 2003/2004 beriicksichtigt.

Punkt29 - Anhand der von den Mitgliedstaaten der Donaukommission vorgelegten Angaben
sowie unter Beriicksichtigung der auf dem Treffen der Experten fiir wirtschafiliche
und statistische Angelegenheiten vom 03. bis 04. September 2001 angenommenen
Anderungen Erstellung und Herausgabe des ,,Statistischen Jahrbuchs der Donau-
kommission“ fiir das Jahr 2001 in einer Auflagenhéhe von 250 Exemplaren (auch
CD-ROM) bis Februar 2003.

Vorbereitung und Herausgabe des ,,Statistischen Handbuchs® der Donaukommissi-
on fiir den Zeitraum 1950-2000 in einer Auflagenhéhe von 250 Exemplaren (auch
CD-ROM).

Ab Anfang 2003 Einholen von Angaben der zustindigen Behérden der Mitglied-
staaten der Donaukommission fiir das ,,Statistische Jahrbuch der Donaukommissi-
on*“ fiir das Jahr 2002.

Da bis zum 13. Januar 2003 drei Linder (Ungamn, Deutschland und Ruménien)
keine statistischen Angaben iibermittelt haben, konnte das Sekretariat das Statisti-
sche Jahrbuch der Donaukommission fiir 2001 nicht fristgeméf zur Publikation
vorbereiten. Am ,,Statistischen Handbuch® wird noch gearbeitet; es wird voraus-
sichtlich bis zum Jahresende erscheinen. Das Sekretariat schldgt vor, hierfiir einen
entsprechenden Punkt im Arbeitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 mit
konkreten Terminvorgaben vorzusehen.

Punkt 30 Erstellung einer Information iiber den Giiterverkehr auf Rhein, Main, Main-Donau-
Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal und deren Weiterleitung an die Mitglied-

staaten der Donaukommission.

Die Information konnte wegen der fehlenden statistischen Angaben der drei Lén-
der und der fehlenden Informationen der Mitgliedstaaten iiber den Giiterverkehr
auf dem Donau-Schwarzmeer-Kanal nur unvollstindig erstellt werden. Nach Er-
halt der noch ausstehenden Angaben wird das Sekretariat eine Zusammenfassende
Information an die Mitgliedstaaten weiterleiten.

Punkt 31 Bis zum 01. Juli 2002 Abschluss der Datenerhebung von den zustindigen Behorden
der Mitgliedstaaten der Donaukommission fiir die Erstellung des Berichts iiber die
wirtschaftliche Lage der Donauschifffahrt im Jahre 2001; auf dieser Grundlage Er-
stellung einer Zusammenfassenden Information, Erarbeitung eines Berichtsentwurfs
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iiber die wirtschaftliche Lage der Donauschifffahrt und Vorlage dieser Dokumente
zur Priifung auf dem Treffen der Experten fiir wirtschaftliche und statistische Ange-
legenheiten vom 10. bis 12. September 2002.

Der Entwurf des Berichts iiber die wirtschaftliche Lage der Donauschifffahrt im
Jahr 2001 und die Zusammenfassende Information wurden termingeméf erstellt.
Die Dokumente wurden dem Treffen der Experten fiir wirtschaftliche und statisti-
sche Angelegenheiten vorgelegt.

Punkt32 - Bis zum 01. Mirz 2003 Einholen von Informationen der zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten iiber Anderungen und Ergéinzungen zu dem von der 60. Jahresta-
gung angenommenen ,,Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der Do-
nauschifffahrt” (in Ringbuchform) und Herausgabe des Verzeichnisses.

Bis zum 13. Januar 2003 hat nur ein Mitgliedstaat (Ukraine) die entsprechenden
Informationen zugesandt. Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten wurden
erneut ersucht, Anderungen bzw. Ergéinzungen bis zum 1. Mérz 2003 zu melden.
Nach Eingang der Angaben aller Mitgliedstaaten wird das Sekretariat bis Ende
2003 das ,,Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der Donauschiff-
fahrt* herausgeben.

Punkt 33 -  Bis zum 01. September 2002 Abschluss des Einholens von Angaben der zusténdi-
gen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission iiber die geltenden Syste-
me und Standards bei der Versorgung der Donauschifffahrt mit Informationen so-
wie iiber Aktivititen im Bereich des elektronischen Datenaustauschs.

Angaben hierzu sind nur von zwei Lindern eingegangen. Diese Materialien wur-
den an die Mitgliedstaaten verteilt. Gleichzeitig wurden die Mitgliedstaaten er-
sucht, die noch ausstehenden Angaben zu iibermitteln.

Punkt 34 -  Entsprechend den Empfehlungen des CEFACT (Zentrum fiir Vereinfachung der
Verfahrensweise in Verwaltung, Handel und Transport der UN/ECE) Erarbeitung
eines Entwurfs der ,,Empfehlungen iiber die Nutzung von Standards, Codes und e-
lektronischen Datenaustauschverfahren des CEFACT bei der Versorgung der Do-
nauschifffahrt mit Informationen und dessen Versand an die Mitgliedstaaten der
Donaukommission.

Das Sekretariat hat eine ,,Information des Sekretariats iiber den elektronischen Da-
tenaustausch im Bereich des Transports“ erstellt, welche der 61. Jahrestagung
vorgelegt wird. Das Sekretariat schlégt vor, dieses Thema auf einem Expertentref-
fen zu erortern. Es erscheint zweckmiBig, in den Arbeitsplan der Donaukommis-
sion fiir 2003/2004 einen entsprechenden Punkt aufzunehmen.
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Punkt 35 -

Einberufung eines Treffens der Experten fiir wirtschaftliche und statistische Ange-
legenheiten vom 10. bis 12. September 2002 mit folgender vorldufiger Tagesord-
nung:

a)
b)

c)

Erorterung des Modells des ,,Statistischen Jahrbuchs®

Information des Sekretariats der Donaukommission iiber die wirtschaftliche
Lage der Donauschifffahrt und Entwurf des Berichts

Sonstiges.

Das Treffen der Experten fiir wirtschaftliche und statistische Angelegenheiten
fand termingemif statt und erdrterte alle Tagesordnungspunkte. Der Bericht iiber
das Treffen wird der 61. Jahrestagung zur Priifung vorgelegt.

Punkt 36 -

Einberufung eines Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten vom 02.
bis 06. Dezember 2002 mit folgender vorldufiger Tagesordnung:

Nautische Fragen

a)

b)

Information der Mitgliedstaaten der Donaukommission iiber das Schiffer-
dienstbuch fiir die Besatzung von Binnenschiffen und die in diesem Bereich
laufenden Arbeiten.

Information der zustindigen ruminischen Behérden betreffend das Ersuchen
der Ukraine zur Prizisierung von Nr. 1 und 3, § 5.01, Kapitel V ,Lotsen-
dienst” in dem auf Binnenschiffe auf der Donau bezogenen Teil der ,,Sonder-
bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Unteren Donau®.

Information der Mitgliedstaaten der Donaukommission iiber das Protokoll der
ZKR ,.Schnelle Schiffe auf dem Rhein. Anderung der Polizeiverordnung durch
voriibergehende Anordnungen“ unter Beriicksichtigung der hierzu in der
UN/ECE gefiihrten Debatte.

Technische Fragen

d)

g)

Auskiinfte der Mitgliedstaaten der Donaukommission iiber die bei ihnen lau-
fenden Arbeiten zur Erstellung elektronischer Vektorkarten ihrer Donaustre-
ckenabschnitte und der entsprechenden Datenbestinde sowie iiber die Nutzung
des Standards ,,Inland-ECDIS“ hierbei.

Erorterung der Stellungnahmen der Mitgliedstaaten der Donaukommission zur
neuen Fassung einiger Kapitel der Empfehlungen iiber die technischen Vor-
schriften fiir Binnenschiffe sowie der Mitteilungen iiber die Anwendung der
neuen EU-Richtlinie zu dieser Frage.

Ubernahme der Bestimmungen der UN/ECE hinsichtlich der Stabilitit von
Schiffen, die Container beférdern, in die ,,Empfehlungen iiber technische Vor-
schriften fiir Binnenschiffe* der Donaukommission.

Erérterung der Information des Sekretariats iiber Stellungnahmen und Vor-
schlige der Mitgliedstaaten der Donaukommission zur Standardisierung elekt-
ronischer Meldesysteme fiir Binnenschiffe und der elektronischen Ubermitt-
lung von Nachrichten fiir die Schifffahrt.
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Hydrotechnische und hydrometeorologische Fragen

h)

i)

k)

Information des Sekretariats iiber die Stellungnahmen und Vorschlige der zu-
standigen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission zum Plan der
GroBen infrastrukturellen Arbeiten im Hinblick auf die Sicherstellung der von
der Donaukommission empfohlenen Fahrrinnenabmessungen; Information iiber
MaBnahmen zur Einhaltung der Vorschriften der ,,Empfehlungen iiber die Fest-
legung der Abmessungen der Fahrrinne, der Wasser- und sonstiger Bauwerke
an der Donau® einschlieBlich der Auskiinfte iiber die Gewihrleistung der emp-
fohlenen Fahrrinnentiefen.

Meinungsaustausch iiber die Ergebnisse der Zusammenarbeit mit dem Exeku-
tivkomitee fiir den paneuropdischen Verkehrskorridor VII und iiber die auf in-
ternationale finanzielle Unterstiitzung angewiesenen Projekte zum Ausbau der
Donau, welche von den Regierungen der Mitgliedstaaten bis zum 30. Septem-
ber 2002 dem Sekretariat vorgelegt wurden.

Information des Sekretariats iiber Vorschlige der Mitgliedstaaten der Donau-
kommission iiber die Erstellung einer einheitlichen Konzeption fiir Schutzhidfen
(Anzahl, Lage, geplante Schiffstypen usw.).

Information des Sekretariats iiber Vorschlige zum neuen Modell des ,.Hydro-
logischen Nachschlagewerks der Donau fiir die Jahre 1921 — 2001

Fragen zu Betriebswirtschaft und Umweltschutz

D

n)

Erérterung des Entwurfs des neuen Kapitels 5 a ,,Emission von gasformigen
Schadstoffen und luftverunreinigenden Partikeln aus Dieselmotoren® der von
der Donaukommission herausgegebenen ,,Empfehlungen iiber technische Vor-
schrifien fiir Binnenschiffe®.

Erorterung des von den Donauldndern auf der Grundlage der Schlussfolgerun-
gen des Abschlussberichts (Fa. Carl Bro International — 2000) erarbeiteten
Entwurfs des ,,Plans zur Sammlung von Schiffsbetriebsabfillen auf der Do-

13

nau .

Sonstiges.

Das Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten fand termingemaB statt
und erdrterte alle Tagesordnungspunkte. Der Bericht iiber das Treffen wird der 61.
Jahrestagung zur Priifung vorgelegt.

Punkt 37 -

Bis zum 01. Juli 2002 Ausarbeitung eines Textvorschlags zur Schaffung eines Be-
obachterstatus fiir internationale Organisationen im Rahmen der Donaukommission
und Weiterleitung dieses Vorschlags an die Mitgliedstaaten der Donaukommission
zur Stellungnahme.

Anhand der eingegangenen Stellungnahmen Ausarbeitung einer Zusammenfassen-
den Information und Vorlage dieser Information auf dem Treffen der Experten fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten vom 12. bis 15. November 2002.
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Der vom Sekretariat ausgearbeitete Textvorschlag wurde im Juni 2002 an die Mit-
gliedstaaten zur Stellungnahme weitergeleitet. Eine diese Stellungnahmen zu-
sammenfassende Information lag dem auf Januar 2003 verschobenen Treffen der
Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten vor.

Punkt38 - Bis zum 01. September 2002 Einholung von Stellungnahmen der zustindigen Be-
horden der Mitgliedstaaten zum Vorschlag, die den Vizeprisidenten der Donau-
kommission betreffenden Bestimmungen in der Geschiftsordnung zu &ndern. Aus-
arbeitung einer Zusammenfassenden Information und Vorlage dieser Information
auf dem Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten vom 12. bis
15. November 2002.

Die fristgerecht eingeholten Stellungnahmen lagen dem auf Januar 2003 verscho-
benen Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten vor.

Punkt 39 -  Bis zum 01. September 2002 Versendung einer revidierten Fassung der ,,Informati-
on des Sekretariats zur Frage der Anderung der Kriterien fiir die Haushaltsaufstel-
lung” und Vorlage dieser revidierten Fassung auf dem Treffen der Experten fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten vom 12. bis 15. November 2002.

Das Sekretariat hat das Dokument korrigiert und dem Treffen der Experten fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten (Januar 2003) zur Priifung vorgelegt.

Punkt 40 -  Ausarbeitung der Verfahrenweise zur Errichtung des Reservefonds und zur Bewe-
gung der Reservemittel sowie eines Entwurfs fiir die Anderung der entsprechenden
Bestimmungen der “Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommissi-
on“.Ubermittlung dieser Dokumente an die Mitgliedstaaten der Donaukommission.

Bis zum 1. September 2002 Einholen von Vorschligen und Stellungnahmen der
Mitgliedstaaten zu dieser Frage. Erstellung einer Zusammenfassenden Information
und deren Vorlage beim Treffen der Experten flir Rechts- und Finanzangelegenhei-
ten vom 12. bis 15. November 2002.

Das Sekretariat hat das Dokument ,,Verfahrenweise zur Errichtung des Reserve-
fonds*“ und den Entwurf der mit der Errichtung des Reservefonds zusammenhin-
genden Anderungen der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung ausgearbeitet.
Diese Dokumente wurden dem Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzange-
legenheiten (Januar 2003) vorgelegt.

Punkt41 -  Priifung der bei den anderen internationalen Organisationen angewandten Kriterien
fiir Sozialleistungen fiir die Mitglieder des Personals ohne stiindigen Wohnsitz im
Sitzland, um eine Anpassung an die in diesem Bereich bei den anderen internatio-
nalen Organisationen geltenden Regelungen zu erreichen. Erstellung einer Zusam-
menfassenden Information zu dieser Frage und Vorlage der Information beim Tref-
fen der Experten flir Rechts- und Finanzangelegenheiten vom 12. bis 15. November
2002.
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Die entsprechende Priifung wurde vorgenommen. Thre Ergebnisse wurden in der
fiir das Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (28. bis 31.
Januar 2003) erstellten Information beriicksichtigt.

Punkt 42 - Einberufung eines Treffens der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten
vom 12. bis 15. November 2002 mit folgender vorlaufiger Tagesordnung:

a)
b)

c)

d

€)

g)

h)

i)

k)

)

Beobachterstatus fiir Internationale Organisationen

Anderung der den Vizeprisidenten betreffenden Bestimmungen der Geschifts-
ordnung der Donaukommission

Zusammenarbeit der Donaukommission und der Zentralkommission fiir die
Rheinschifffahrt im Bereich der rechtlichen Harmonisierung und des Marktzu-
tritts

Aufhebung des Transitverbots auf dem jugoslawischen Streckenabschnitt der
Donau fiir Schiffe, die Rohél und Rohdlerzeugnisse transportieren

MaBnahmen, welche den termingerechten Eingang der Mitgliedsbeitrige und
die Tilgung von Beitragsschulden der Mitgliedstaaten gewahrleisten

Kriterien fiir die Festlegung der Gehilter des Personals des Sekretariats der
Donaukommission

Verbesserung der Sozialleistungen fiir die Mitglieder des Personals des Sekre-
tariats der Donaukommission ausgehend von der Praxis anderer internationaler
Organisationen; Information iiber die Kriterien flir Sozialleistungen fiir die
Mitglieder des Personals in anderen internationalen Organisationen

Verfahrenweise zur Errichtung des Reservefonds und zur Bewegung der Re-
servemittel sowie Entwurf fiir die Anderung der entsprechenden Bestimmun-
gen der “Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission®

Kiriterien der Haushaltsfiihrung

Priifung der Moglichkeit zur Heranziehung eines Wirtschaftspriifungsunter-
nehmens zur Gebarungskontrolle und zur Ausarbeitung von Vorschldgen zur
Verbesserung der kiinftigen Haushaltsfiihrung

Vorschlige zu den finanziellen Beitrigen der Beobachter zum Haushalt der
Donaukommission

Vorliufige Faktoren der Aufstellung des Haushaltsentwurfs fiir 2003

m) Sonstiges

Das Expertentreffen fand in Entsprechung einer vom Prisidenten der Kommission
nach Konsultation mit den Stindigen Vertretern getroffenen Entscheidung in der
Zeit vom 28. bis 31. Januar 2003 statt. Auf dem Expertentreffen wurde einver-
nehmlich entschieden, zwei weitere Punkte in die Tagesordnung des Treffens auf-
zunehmen und den oben erwidhnten Punkt b) in der vorldufigen Tagesordnung
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nicht zu behandeln. Der Bericht des Treffens der Experten fiir Rechts- und Fi-
nanzangelegenheiten wird der 61. Jahrestagung vorgelegt.

Punkt 43 - Mitwirkung an der Durchfiihrung der Treffen des im Beschluss DK/TAG 60/56 ge-
nannten Komitees im Gebdude der Donaukommission; Sicherstellung der Bedin-
gungen fiir eine effiziente Arbeit der fiir Mai/Juni 2002 geplanten auflerordentli-
chen Sitzung und aller folgenden Sitzungen dieses Komitees.

Entsprechend den getroffenen Beschliissen und Vereinbarungen der Delegationen
fand das Erste Treffen des Komitees zur Revision des Belgrader Ubereinkommens
am 11. November 2002 in Belgrad und das Zweite Treffen am 27. Januar 2003 in
den Riumlichkeiten des Ungarisches Au3enministeriums in Budapest statt.

Die Donaukommission hat an diesen Sitzungen in der Funktion eines Beobachters,
vertreten durch den Generaldirektor des Sekretariats, teilgenommen.

Punkt 44 - Fortsetzung der Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen auf der Grund-
lage der jeweils im Einzelfall geltenden Beschliisse. Beteiligung an Treffen und Be-
ratungen, die fiir die Donauschifffahrt relevant sind.

Die Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen wurde fortgesetzt. Funk-
tiondre des Sekretariats haben entsprechend der fiir die Planperiode 2002/2003 er-
stellten Vorschlagsliste der Dienstreiseanordnungen an der Arbeit verschiedener
internationaler Organisationen teilgenommen. Unter den vielfachen Kontakten
konnen die folgenden besonders hervorgehoben werden:

— Zweites Treffen des Gemeinsamen Ad hoc-Ausschusses der Donaukommissi-
on und der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt (Wien, 8. November
2002),

— Sachverstdndigensitzung bei der Europdischen Kommission iiber ,,Einheitli-
ches Schifferpatent fiir die Binnenschiffsgiiter- und -personenverkehr am 10.
Juni 2002 in Briissel,

— Arbeitsgruppe (Group of volunteers) der UNECE am 21. Oktober 2002 in
Genf iiber eine Zusammenstellung der rechtlichen Schwierigkeiten, die sich
als Hindernis fiir den freien Wettbewerb und die Harmonisierung eines paneu-
ropdischen Binnenschifffahrtsmarktes darstellen,

— die Teilnahme als Beobachter an den Treffen des Vorbereitungskomitees fiir
eine Dipomatische Konferenz zur Revision des Belgrader Ubereinkommens
(Belgrad, 11. November 2002, und Budapest, 27. Januar 2003).
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Punkt 45- Aus Anlass des 55. Jahrestages der Unterzeichnung des Belgrader Ubereinkom-
mens Herausgabe einer Broschiire tiber Tatigkeit, Organisation, Ziele und Aufga-
ben der Donaukommission mit kurzem historischen Abriss auf ca. 100 Seiten mit
17 Farbabbildungen in den drei Amtssprachen, in einer Auflagenh6he von ca. 1000
Exemplaren.

Aufgrund eines am 13. November 2002 mit dem Sekretariat geschlossenen Ver-
trages haben drei Autoren einen ca. 100 Seiten umfassenden Entwurf der Broschii-
re in russischer Sprache erstellt. Es ist vorgesehen, 500 Exemplare der russischen
und franzosischen und zusitzlich 500 Exemplare in der deutschen und englischen
Sprache drucken zu lassen. Fiir die Drucklegung wurden bisher fiinf Kostenvoran-
schliige eingeholt und z. T. durch Verhandlungen als zu kostspielig auf realisti-
schere Betrige reduziert. Die endgiiltige Entscheidung iiber die Vergabe des
Druckauftrages wird erst nach Fertigung der Ubersetzung des in der russischen
Sprache vorliegenden Textes ins Deutsche getroffen.

Punkt 46 - Erstellung einer neuen Homepage der Donaukommission und ihre kontinuierliche
Aktualisierung durch die zustindigen Fachbereiche des Sekretariats der Donau-
kommission.

Die Arbeiten an einer neuen bzw. aktualisierten Homepage der Donaukommission
sind in vollem Gange. Vorgesehen ist nach Kldrung der urheberrechtlichen Fra-
gen, die bisherige Seite 1 der Homepage, die eine Landkarte der Donauanlieger-
staaten zeigt, als Seite 2 anzuordnen. Auf Seite 1 soll nunmehr eine der Donau als
Flusslauf gerechtwerdende Bildfolge mit wasser- bzw. schifffahrtsbezogenen Ob-
jekten gezeigt werden.

Punkt 47 - Erstellung eines Entwurfs
a) des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 2003/2004
b) des Haushalisplans der Donaukommission fiir das Jahr 2003

Der Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 2003/2004
wurde erstellt und wird der 61. Jahrestagung zur Annnahme vorgelegt.

Der Entwurf des Haushaltsplans wurde im Februar 2003 erstellt und an die Mit-
gliedstaaten gemiB den Bestimmungen der “Vorschriften iiber die Finanzverwal-
tung der Donaukommission® verteilt.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/67
61. Jahrestagung

ARBEITSPLAN

der Donaukommission fiir den Zeitraum
16. April 2003 bis zur 62. Jahrestagung

I. Nautische Fragen

1.  Bis zum 1. September 2003 Erledigung aller erforderlichen Korrekturen im
Autorenmaterial fiir Band VI der Wasserstra3enkarte der Donau (km 1433 -
1656). Erstellung und Neuausgabe der WasserstralBenkarte entsprechend
dem Modell der Donaukommission bis zum 31. Dezember 2003.

2.  Bis zum 15. September 2003 Einholen der Stellungnahmen der zustdndigen
Behorden der Mitgliedstaaten zu den Vorschlidgen einiger Mitgliedstaaten
zur moglichen Aktualisierung einiger Paragraphen des DFND sowie zum
Wortlaut von § 8.02. Erstellung einer Zusammenfassenden Information und
deren Vorlage beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten
(24. - 28. November 2003).

3.  Fortsetzung der Arbeit am Entwurf einer neuen Fassung der ,,Empfehlungen
fir die Anforderungen fiir die Erteilung von Schiffsfiihrerzeugnissen fiir
Binnenschiffe auf der Donau* auf der Grundlage der vom Gemeinsamen Ad
hoc-Ausschuss von Donaukommission und Zentralkommission fiir die
Rheinschifffahrt bereits angenommenen Vergleichstabelle und Verteilung
dieses Entwurfs an die Mitgliedstaaten.

Bis zum 1. September 2003 Einholen der Stellungnahmen der zustindigen
Behérden der Mitgliedstaaten, Erstellung einer Zusammenfassenden Infor-
mation und deren Vorlage beim Treffen der Experten fiir technische Ange-
legenheiten (24. - 28. November 2003).

4.  In Fortsetzung der Zusammenarbeit mit der UNECE und mit den zustindi-
gen Behérden der Niederlande im Rahmen der Arbeitsgruppe SC.3/WP.3
bis Ende 2003 Ausarbeitung eines Entwurfs zur Ergéinzung der Anweisung
der DK fiir die Aufstellung der Fahrwasserzeichen auf der Donau und Ver-
teilung des Entwurfs an die Mitgliedstaaten zur Stellungnahme.
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Bis zum 30. September 2003 Einholen der diesbeziiglichen Stellungnahmen
der Mitgliedstaaten und Erstellung einer Zusammenfassenden Information
zu deren Vorlage beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenhei-
ten (24. - 28. November 2003).

Bis zum 20. September 2003 Einholen der Stellungnahmen der zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten zu den Vorschlidgen der Arbeitsgruppe ,,GIS-
Forum Donau“ zur Ausarbeitung eines einheitlichen Standards zur Uber-
mittlung kartographischer Autorenmaterialien fiir die WasserstraBenkarte
der Donau in elektronischer Form. Erstellung einer Zusammenfassenden In-
formation und deren Vorlage beim Treffen der Experten fiir technische An-
gelegenheiten (24. - 28. November 2003).

Bis zum 31. Juli 2003 Erstellung eines Entwurfs einheitlicher Vorschriften
fiir schnelle Schiffe auf der Donau unter Beriicksichtigung der bei der U-
NECE und der ZKR laufenden Arbeiten und Verteilung dieses Entwurfs zur
Kommentierung und Stellungnahme an die Mitgliedstaaten.

Bis zum 15. Oktober 2003 Einholen der Stellungnahmen der zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten zum obenerwihnten Entwurf, Erstellung einer
Zusammenfassenden Information und deren Vorlage beim Treffen der Ex-
perten fiir technische Angelegenheiten (24. - 28. November 2003).

Bis zum 20. September 2003 Ausarbeitung der Mindestanforderungen an
einheitliche Schifferdienstbiicher und eines Musterexemplars unter Mitwir-
kung der deutschen Sachverstindigen und Verteilung dieses Dokuments zur
Kommentierung und Stellungnahme an die Mitgliedstaaten. Priffung der
Entwiirfe der Mindestanforderungen und des Musterexemplars beim néchs-
ten Treffen der Chefingenieure von DK und ZKR.

Bis zum 20. Oktober 2003 Einholen der Stellungnahmen der zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten zu diesem Dokument. Erstellung einer Zu-
sammenfassenden Information und deren Vorlage beim Treffen der Exper-
ten fiir technische Angelegenheiten (24. - 28. November 2003).

Auf der Basis der von den zustindigen ruménischen Behorden erhaltenen
endgiiltigen Fassung von § 5.01 ,Lotsenpflicht“ Neuausgabe des entspre-
chenden Einlegeblatts der ,,Sonderbestimmungen fiir die Schifffahrt auf der
Unteren Donau® in den ,,Lokalen Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonder-
bestimmungen)“ (Ausgabe 1997) bis zum 31. Dezember 2003.
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10.

11.

12.

13.

Bis zum 31. Dezember 2003 Ubersetzung in die deutsche Sprache und Her-
ausgabe der ,,Lokalen Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmun-
gen)“, unter Beriicksichtigung der von Deutschland, Kroatien, Osterreich
und Ungarn spitestens bis zum 30. September 2003 eingereichten aktuali-
sierten Texte. Ersuchen der zustindigen Behérden dieser Staaten um Be-
schleunigung der Vorlage dieser Informationen.

Teilnahme an dem von der Ukraine vom 21. - 23. Oktober 2003 veranstalte-
ten Workshop ,,GIS-Donau-2* mit folgender vorldufiger Tagesordnung:

a) Information der Mitgliedstaaten iiber den Stand der Arbeit an der Er-
stellung der elektronischen WasserstraBenkarten in den einzelnen
Lindern;

b) Moglichkeiten zur fachlichen und finanziellen Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Erstellung ihrer elektronischen Wasserstra-
Benkarten;

¢) Klidrung der unterschiedlichen Interpretation des Standards ,,Inland
ECDIS* durch die Mitgliedstaaten der DK. Weitere Schritte bei der
Modernisierung dieses Standards;

d) Ausarbeitung eines einheitlichen, mit allen Mitgliedstaaten abge-
stimmten Standards zur Ubermittlung kartographischer Autorenma-
terialien in elektronischer Form,;

e) Lizenzrechte bei der Nutzung der Karten der Donaukommission;

f) Aufbau eines Netzes von Korrekturdatensendern (GPS und Glonass)
nach JALA-Standard.

Methodische Unterstiitzung bei der Organisierung und Durchfithrung
des Workshops ,,GIS-Donau-2* durch das Sekretariat der DK.

Bis zum 31. Dezember 2003 Erstellung und Herausgabe des ,,Kilometeran-
zeigers der Donau® in deutscher und russischer Sprache.

II. Technische Fragen

Bis Ende Dezember 2003 Neuausgabe der revidierten Fassung der ,,Emp-
fehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe in Ring-
buchform.

Unter Beriicksichtigung der im Rahmen der UNECE laufenden Arbeiten Er-
stellung der neuen Fassung weiterer Kapitel der Empfehlungen und deren
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Verteilung an die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten. Bis zum 1.
Oktober 2003 Einholen von Stellungnahmen und Vorschligen zu dieser
Frage und Vorlage der Entwiirfe der neuen Fassung dieser Kapitel beim
Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (24. - 28. November
2003).

I11. Fragen der elektronischen Informationssysteme fiir die Schifffahrt, ein-

14.

15.

16.

17.

18.

19.

schlieBlich Fragen des Funkwesens

Bis zum 1. Oktober 2003 Einholen von Stellungnahmen und Vorschldgen
der zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten zu dem Entwurf eines von ei-
ner internationalen Expertengruppe fiir das Sekretariat der ZKR ausgearbei-
teten Standards fiir elektronische Meldesysteme.

Auf der Grundlage der eingegangenen Mitteilungen Erstellung einer Zu-
sammenfassenden Information und deren Vorlage beim Treffen der Exper-
ten fiir technische Angelegenheiten (24. - 28. November 2003).

Bis zum 1. Oktober 2003 Einholen von Stellungnahmen und Vorschldgen
der zustindigen Behérden der Mitgliedstaaten zu dem anhand der Ergebnis-
se der Beratung der Arbeitsgruppe im Juni 2003 in Koblenz erstellten Kata-
logs der konkreten MaBnahmen zur Einfiihrung an der Donau des Automati-
schen Identifizierungssystems (AIS). Auf der Grundlage der eingegangenen
Mitteilungen Erstellung einer Zusammenfassenden Information und deren
Vorlage beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (24. -
28. November 2003).

Ubersetzung des Katalogs AIS in die Amtssprachen der Donaukommission
bis zur 62. Jahrestagung.

Bis zum 1. Oktober 2003 Erstellung der aktualisierten Version des Regiona-
len Teils des Handbuchs fiir den Binnenschifffahrtsfunk.

Bis Ende Dezember 2003 Herausgabe der ,,Empfehlungen iiber die Ertei-
lung und gegenseitige Anerkennung von Sprechfunkzeugnissen fiir den
Binnenschifffahrtsfunk®.

Bis zum 1. September 2003 Einholen von Stellungnahmen und Vorschligen

der zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten zu den Systemen INDRIS
und COMPRIS, NAVTEX und AIS.
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20.

21.

22.

23.

Auf der Grundlage der eingegangenen Mitteilungen Erstellung einer Zu-
sammenfassenden Information und deren Vorlage beim Treffen der Exper-
ten fiir technische Angelegenheiten (24. - 28. November 2003).

Bis zum 1. September 2003 Abschluss der Erhebung von Daten von den zu-
stindigen Behorden der Mitgliedstaaten iiber die geltenden Systeme und
Standards bei der Versorgung der Donauschifffahrt mit Informationen sowie
tiber Aktivititen im Bereich des elektronischen Datenaustauschs.

Erstellung einer entsprechenden Zusammenfassenden Information und de-
ren Vorlage beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten
(24. - 28. November 2003).

Entsprechend den Empfehlungen des CEFACT (Zentrum fiir Vereinfachung
der Verfahrensweise in Verwaltung, Handel und Transport der UNECE) Er-
arbeitung eines Entwurfs der ,,Empfehlungen iiber die Nutzung von Stan-
dards, Codes und elektronischen Datenaustauschverfahren des CEFACT bei
der Versorgung der Donauschifffahrt mit Informationen” und dessen Vorla-
ge beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (24. - 28. No-
vember 2003).

IV. Hydrotechnische und hydrometeorologische Fragen

Herausgabe der ,,Information iiber die Instandhaltung der Fahrrinne und die
kritischen Stromabschnitte der Donau von Kelheim bis Sulina im Jahr
2001 in den Amtssprachen der Donaukommission.

Bis zum 31. Juli 2003 Fortfiihrung der Erhebung von Angaben der Mit-
gliedstaaten der Donaukommission und der Stromverwaltung der Unteren
Donau fiir die Ausarbeitung des Entwurfs der ,,Information iiber die In-
standhaltung der Fahrrinne und die kritischen Stromabschnitte der Donau
von Kelheim bis Sulina im Jahr 2002%.

Bis zum 31. Juli 2003 Einholen von Vorschligen und Stellungnahmen der
zustindigen Behérden der Mitgliedstaaten zu dem unter Beriicksichtigung
der aktualisierten Liste der UNECE iiber die Engpisse an der Donau in ver-
einfachter Form erstellten Plan der Groen infrastrukturellen Arbeiten.

Auf der Grundlage des Plans der GroBen infrastrukturellen Arbeiten Prii-
fung der moglichen Verbesserung der Schifffahrtsbedingungen auf der Do-
nau gemeinsam mit dem Lenkungsausschuss fiir den paneuropéischen Ver-
kehrskorridor VII (Donau) im Sinne des ,,Memorandum of Understanding*
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24.

25.

26.

27.

und Ausarbeitung eines Antrags der Donaukommission zur Finanzierung
von Donauausbauprojekten durch die Européische Union bzw. durch andere
internationale Organisationen.

Erstellung einer entsprechenden Zusammenfassenden Information und de-
ren Vorlage beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten
(24. - 28. November 2003).

Bis zum 31. Juli 2003 Erhebung von Angaben iiber MaB3nahmen der Mit-
gliedstaaten zur Einhaltung der ,,Empfehlungen iiber die Festlegung der
Abmessungen der Fahrrinne und der Wasser- und sonstiger Bauwerke an
der Donau“, Gewihrleistung der empfohlenen Fahrrinnentiefen, Rekon-
struktion der Donaubriicken mit unzureichender Durchfahrtshohe sowie Ak-
tualisierung der Daten im ,,Album der Donaubriicken“ (Ausgabe 1992). Er-
stellung neuer Einlegeblitter fiir das Album.

Erstellung einer entsprechenden Zusammenfassenden Information und de-
ren Vorlage beim Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten (24.
- 28. November 2003).

Bis zum 31. Juli 2003 Einholen von Vorschlidgen und Stellungnahmen der
zustidndigen Behérden der Mitgliedstaaten zu der von deutschen Experten
ausgearbeiteten Konzeption fiir den Bau von Liegestellen und Schutzhéfen,
fiir die gesamte Donaustrecke.

Vorlage einer entsprechenden Information beim Treffen der Experten fiir
technische Angelegenheiten (24. - 28. November 2003).

Bis zum 31. Juli 2003 Einholen der fiir die Herausgabe des Hydrologischen
Jahrbuchs der Donau fiir das Jahr 2002 erforderlichen Daten und Herausga-
be des Jahrbuchs.

Ausarbeitung eines neu strukturierten Entwurfs des ,,Hydrologischen Nach-
schlagewerks der Donau fiir den Zeitraum 1921-2001%.

Bis zum 31. Juli 2003 Einholen von Vorschlidgen und Stellungnahmen der
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten und deren Einarbeitung in den
Entwurf.

Vorlage einer entsprechenden Information beim Treffen der Experten fiir
technische Angelegenheiten (24. - 28. November 2003).
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28.

29.

30.

31.

Bis Ende September 2003 Einholen der fiir die kontinuierliche Aktualisie-
rung der Anlagen zu den ,.,Empfehlungen iiber die Bereitstellung hydrome-
teorologischer Informationen fiir die Donauschifffahrt” erforderlichen An-
gaben.

Weiterleitung der aktualisierten Anlagen an die Mitgliedstaaten bis zum
31. Dezember 2003.

V. Fragen zu Betriebswirtschaft und Umweltschutz

Einberufung eines Treffens der Sondergruppe der Experten zu Fragen der
Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstralen vom 21. bis
23. Mai 2003 mit folgender vorldufiger Tagesordnung:

a) Stand der Implementierung des Européischen Ubereinkommens iiber
die internationale Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasser-
stral3en

b) Anwendung des ADN-D in den Mitgliedstaaten der Donaukommis-
sion

¢) Erérterung der Anderungen im ADN

d) Erorterung der Korrekturvorschldge der Mitgliedstaaten der Donau-
kommission

e) Erstellung eines Fragenkatalogs fiir die Priifung der Experten
f) Ausarbeitung gemeinsamer Anderungsvorschlige fiir das ADN
g) Sonstiges

Aufnahme der erforderlichen Prizisierungen in das neue Kapitel 5 a) ,,E-
mission von gasformigen Schadstoffen und luftverunreinigenden Partikeln
aus Dieselmotoren® unter Beriicksichtigung der im Rahmen der UNECE
laufenden Arbeiten zwecks anschlieBender Erorterung der Frage iiber die
Ubernahme dieses Kapitels in die ,,Empfehlungen iiber technische Vor-
schriften fiir Binnenschiffe” der Donaukommission.

Bis zum 1. September 2003 Einholen von Vorschligen der zustéindigen Be-
hérden der Mitgliedstaaten zur Aufnahme in den Entwurf des einheitlichen
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32.

33.

34.

35.

36.

,,Plans zur Sammlung von Schiffsbetriebsabfillen auf der Donau* und Vor-
lage des fertiggestellten Entwurfs beim Treffen der Expertengruppe
,.Schiffsbetriebsabfille®.

Einberufung eines Treffens der Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille®
vom 4. - 6. November 2003 mit folgender vorldufiger Tagesordnung:

a) Erorterung der Vorschlige der zustindigen Behérden der Mitglied-
staaten zur Aufnahme in den Entwurf des einheitlichen ,,Plans zur
Sammlung von Schiffsbetriebsabfillen auf der Donau®

b) Ausarbeitung des Entwurfs eines einheitlichen ,,Plans zur Sammlung
von Schiffsbetriebsabfillen auf der Donau*

c) Sonstiges.
Bis zum 31. Dezember 2003 Herausgabe der Erginzungen zu den ,,Bestim-
mungen fiir die Beforderung von gefihrlichen Giitern auf der Donau (ADN-
D)“ auf der Grundlage der Europiischen Ubereinkommen iiber die interna-
tionale Beforderung von gefihrlichen Giitern ADN, RID und der Bestim-
mungen fiir die Beférderung von gefiihrlichen Giitern auf Binnenwasser-
stralen (ADN).

Bis zum 31. Dezember 2003 Herausgabe des Fragenkatalogs fiir die Prii-
fung der Experten im Bereich der Beforderung gefihrlicher Giiter auf der
Donau (Basiskurs).

VI. Wirtschaftliche und statistische Fragen

Anhand der von den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten vorgelegten
Angaben Erstellung und Herausgabe des ,,Statistischen Jahrbuchs der Do-
naukommission® fiir das Jahr 2002 in einer Auflagenhéhe von 150 Exemp-
laren (50 davon auf CD-ROM) bis zum 1. April 2004.

Ab Anfang 2004 Einholen von Angaben der zustindigen Behérden der Mit-
gliedstaaten fiir das ,,Statistische Jahrbuch der Donaukommission“ fiir das
Jahr 2003.

Vorbereitung und bis Ende 2003 Herausgabe des ,,Statistischen Nachschla-
gewerks der Donaukommission fiir den Zeitraum 1950-2000% in einer Auf-
lagenh6he von 350 Exemplaren (davon 150 auf CD-ROM).

180



37.

38.

39.

40.

4].

42.

Erstellung einer Information iiber den Giiterverkehr auf Rhein, Main, Main-
Donau-Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal im Jahr 2002 und de-
ren Weiterleitung an die Mitgliedstaaten.

Bis zum 1. Juli 2003 Abschluss der Datenerhebung von den zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten fiir die Erstellung des Berichts iiber die wirt-
schaftliche Lage der Donauschifffahrt im Jahre 2002.

Auf der Grundlage der eingegangenen Angaben Erarbeitung eines Berichts-
entwurfs iiber die wirtschafiliche Lage der Donauschifffahrt und dessen
Vorlage beim Treffen der Experten fiir wirtschaftliche und statistische An-
gelegenheiten (16. - 18. September 2003).

Bis zum 1. Mirz 2004 Einholen von Informationen der zustindigen Behdr-
den der Mitgliedstaaten iiber Anderungen und Ergénzungen zu dem von der
60. Jahrestagung angenommenen ,,Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und
Abgaben in der Donauschifffahrt“. Einarbeitung der aktualisierten Angaben
ins Verzeichnis in Form von Einlegeblittern und deren Herausgabe.

Bis zum 1. Juli 2003 Einholen von Stellungnahmen der zustindigen Behor-
den der Mitgliedstaaten zu Fragen der Anpassung der in der Donaukommis-
sion im Bereich der Verkehrsstatistik verwendeten wichtigsten Begriffe und
Definitionen an die bei anderen, mit der Schifffahrt auf européischen Bin-
nenwasserstraen befassten internationalen Organisationen (insbesondere
bei der ZKR) iibliche Terminologie und deren Vorlage beim Treffen der
Experten fiir wirtschaftliche und statistische Angelegenheiten (16. - 18. Sep-
tember 2003).

Erstellung und Herausgabe der ,,Dokumentensammlung der DK zu statisti-
schen und wirtschaftlichen Fragen“ (von der Donaukommission in den letz-
ten Jahren in gedruckter Form herausgegeben) auf CD-ROM (in einer Auf-
lage von 150 Exemplaren) in den Amtssprachen der DK.

Auf der Grundlage der von den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
der DK erhaltenen Angaben Erstellung einer Zusammenfassenden Informa-
tion iiber die prizisierten und erginzten Formulare fiir die Datenerfassung
fiir das Statistische Jahrbuch der DK und deren Vorlage beim Treffen der
Experten fiir wirtschaftliche und statistische Angelegenheiten (16. - 18. Sep-
tember 2003).
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43. Einberufung eines Treffens der Experten fiir wirtschaftliche und statistische
Angelegenheiten vom 16. - 18. September 2003 mit folgender vorldufiger
Tagesordnung:

a)

b)

d)

Information des Sekretariats der Donaukommission iiber die wirt-
schaftliche Lage der Donauschifffahrt und Entwurf des Berichts

Anpassung der in der Donaukommission im Bereich der Ver-
kehrsstatistik verwendeten wichtigsten Begriffe und Definitionen
an die bei anderen mit der Schifffahrt auf europédischen Binnen-
wasserstraBen befassten internationalen Organisationen (ZKR)
iibliche Terminologie

Zusammenfassende Information des Sekretariats iiber die prézi-
sierten und ergiinzten Formulare fiir die Datenerfassung fiir das
Statistische Jahrbuch der DK

Sonstiges

44. Einberufung eines Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten

vom 24.

- 28. November 2003 mit folgender vorldufiger Tagesordnung:

Nautische Fragen

a)

b)

©)

d)

Information der Mitgliedstaaten iiber die mogliche Aktualisie-
rung einiger Paragraphen des DFND und ihre Stellungnahmen
zur neuen Fassung des § 8.02 des DFND

Information der Mitgliedstaaten iiber den Entwurf einheitlicher
Vorschriften fiir schnelle Schiffe auf der Donau

Information der Mitgliedstaaten iiber die von den Sekretariaten
der DK und der ZKR ausgearbeiteten Mindestanforderungen an
einheitliche Schifferdienstbiicher

Information der Mitgliedstaaten iiber den Entwurf der revidier-
ten Fassung der ,,Empfehlungen fiir die Anforderungen fiir die
Erteilung von Schiffsfiihrerzeugnissen fiir Binnenschiffe auf der
Donau®

Information der Mitgliedstaaten iiber die Vorschlige der Ar-
beitsgruppe ,,GIS-Forum Donau“ zur Ausarbeitung eines ein-
heitlichen Standards zur Ubermittlung kartographischer Auto-
renmaterialien fiir die Wasserstraenkarte der Donau in elektro-
nischer Form

182



f)  Information der Mitgliedstaaten iiber die Vorschldge zur Ergén-
zung der Vorschriften der DK fiir die Aufstellung der Fahrwas-
serzeichen auf der Donau

g) Information iiber die Arbeitsergebnisse des Workshops ,,GIS-
Donau-2“

Technische Fragen

h)  Emeuerung der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschrif-
ten fiir Binnenschiffe der Donaukommission unter Beriicksich-
tigung der im Rahmen der UNECE laufenden Arbeiten

Fragen der elektronischen Informationssysteme fiir die Schifffahrt, ein-
schlieBlich Fragen des Funkwesens

i)  Entwurf eines von einer internationalen Expertengruppe fiir das
Sekretariat der ZKR ausgearbeiteten Standards fiir elektronische
Meldesysteme

j)  Information des Sekretariats iiber die Stellungnahmen und Vor-
schlidge der zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten zum Ka-
talog der konkreten Mafinahmen zur Einfithrung von AIS auf der
Donau

k) Information des Sekretariats iiber die Stellungnahmen und Vor-
schlidge der zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten zur Nut-
zung der Systeme INDRIS und COMPRIS, NAVTEXT und AIS
zur automatischen Ubermittlung von navigatorischen, hydrome-
teorologischen und sonstigen Informationen an die Schiffsfiihrer

1)  Information des Sekretariats iiber die geltenden Systeme und
Standards bei der Versorgung der Donauschifffahrt mit Informa-
tionen sowie iiber Aktivititen im Bereich des elektronischen Da-
tenaustauschs

m) Entwurf der , Empfehlungen iiber die Nutzung von Standards,
Codes und elektronischen Datenaustauschverfahren des CE-
FACT bei der Versorgung der Donauschifffahrt mit Informatio-

[13

nen

Hydrotechnische und hydrometeorologische Fragen

n) Information des Sekretariats iiber den Plan der GroBen infra-
strukturellen Arbeiten und iiber die Ergebnisse der Priifung mog-
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45.

46.

licher Verbesserungen der Schifffahrtsbedingungen auf der Do-
nau gemeinsam mit dem Lenkungsausschuss fiir den paneuropi-
ischen Verkehrskorridor VII (Donau) zwecks Beantragung der
Finanzierung von Donauausbauprojekten durch die EU bzw. an-
dere internationale Organisationen

o) Information des Sekretariats iiber Mafnahmen der Mitgliedstaa-
ten zur Einhaltung der ,Empfehlungen iiber die Festlegung der
Abmessungen der Fahrrinne und der Wasser- und sonstigen
Bauwerke an der Donau“, Gewihrleistung der empfohlenen
Fahrrinnentiefen, Rekonstruktion der Donaubriicken mit unzu-
reichender Durchfahrtshhe sowie Stand der Aktualisierung des
,»Albums der Donaubriicken* (Ausgabe 1992)

p) Information des Sekretariats iiber Vorschlige der Mitgliedstaa-
ten zu der von deutschen Experten ausgearbeiteten Konzeption
fiir den Bau von Liegestellen und Schutzhifen an der Donau

q) Information des Sekretariats iiber Stellungnahmen und Vor-
schlidge der Mitgliedstaaten zum neuen Modell des ,,Hydrologi-
schen Nachschlagewerks der Donau fiir den Zeitraum 1921 —
2001

r)  Sonstiges.

VII. Rechts-, Finanz- und Publikationsfragen

Bis zum 1. August 2003 Einholung weiterer Stellungnahmen und Vorschl-
ge der zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission zur
Frage der Ziele und Prioritéten, die die Donaukommission im Rahmen ihrer
Zusammenarbeit mit der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt im Be-
reich der rechtlichen Harmonisierung und des Marktzutritts setzt. Erstellung
einer Zusammenfassenden Information zu dieser Frage und Vorlage beim
Treffen der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (14. bis 16.
Oktober 2003).

Einberufung weiterer Treffen des Gemeinsamen Ad-hoc-Ausschusses von
Donaukommission und Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt, deren
Ort und Termin im Einvernechmen mit dem Generalsekretir der Zentral-
kommission fiir die Rheinschifffahrt festzulegen sind. Versendung der
Kurzberichte der Vorsitzenden dieser Treffen an die Mitgliedstaaten.
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47.

48.

49.

Bis zum 1. Juli 2003 und unter Beriicksichtigung der schriftlichen Stellung-
nahme des Sitzstaats der Donaukommission sowie der bei der 61. Jahresta-
gung erfolgten Beratungen Verteilung eines Vorschlags zur Verbesserung
der Sozialleistungen fiir die Mitglieder des Personals der Donaukommission
an die Mitgliedstaaten.

Bis zum 1. August 2003 Einholen der Stellungnahmen der zustindigen Be-
hérden der Mitgliedstaaten zu diesem Vorschlag. Erstellung einer Zusam-
menfassenden Information und deren Vorlage beim Treffen der Experten
fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (14. — 16. Oktober 2003).

Bis zum 1. Juni 2003 und unter Beriicksichtigung der bei der 61. Jahresta-
gung erfolgten Beratungen Verteilung von Vorschlidgen zur Reform der Ar-
beitsmethoden der Donaukommission und zu eventuell erforderlichen An-
derungen der Geschiftsordnung und anderer Verfahrensdokumente der Do-
naukommission.

Bis zum 1. August 2003 Einholen der Stellungnahmen der zustindigen Be-
hérden der Mitgliedstaaten zu diesem Vorschlag. Erstellung einer Zusam-
menfassenden Information und deren Vorlage beim Treffen der Experten
fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (14. — 16. Oktober 2003).

Einberufung eines Treffens der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegen-
heiten vom 14. bis 16. Oktober 2003 mit folgender vorldufiger Tagesord-
nung:

a) Zusammenarbeit der Donaukommission und der Zentralkommission
fiir die Rheinschifffahrt im Bereich der rechtlichen Harmonisierung
und des Marktzutritts

b) Verbesserung der Sozialleistungen fiir die Mitglieder des Personals
des Sekretariats der Donaukommission

c) Reform der Arbeitsmethoden der Donaukommission

d) Zusammenarbeit mit zwischenstaatlichen Organisationen und mit in-
ternationalen Nichtregierungsorganisationen

e) Kiriterien fiir die Festlegung der Gehilter des Personals der Donau-
kommission

f) Vorldufiger Haushaltsentwurf fiir das Jahr 2004 und laufende Fakto-
ren fiir seine Aufstellung

g) Verbesserung der Formen der Finanzberichterstattung
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

h) Empfehlungen fiir die Anderung der Haushaltswihrung der Donau-
kommission

i) Empfehlungen fiir die Heranziehung eines Wirtschaftspriifungsun-
ternehmens zur Gebarungskontrolle beim Mandatswechsel

j) Sonstiges

Gewihrleistung der Teilnahme der Donaukommission im Einklang mit dem
Beschluss DK/TAG 60/56 an der Arbeit des Vorbereitungskomitees zur Re-
vision des Belgrader Ubereinkommens.

Bis zum 1. Oktober 2003 Herausgabe von Austauschblittern fiir die ,,Ge-
schiftsordnung und andere Verfahrensvorschriften der Donaukommission®,
den von der 61. Jahrestagung beschlossenen Textinderungen entsprechend.

Bis August 2003 aus Anlass des 55. Jahrestages der Unterzeichnung des
Belgrader Ubereinkommens Herausgabe einer Broschiire iiber die Titigkeit,
Organisation, Ziele und Aufgaben der Donaukommission mit kurzem histo-
rischem Abriss auf ca. 100 Seiten mit geeigneten Farbabbildungen in einer
Auflage von je 250 Exemplaren in den Amtssprachen der Donaukommissi-
on und in englischer Sprache.

Aktualisierung der Webseite der Donaukommission insbesondere durch
Beitriige der zustindigen Fachbereiche des Sekretariats und verstirkte Nut-
zung der Webseite zur Wiedergabe von Publikationen und anderen Doku-
menten der Donaukommission. Ausstattung aller PC-Arbeitspldtze mit In-
ternet-Anschluss.

Planungen fiir einen 6ffentlichkeitswirksamen Fernsehfilm iiber die Verbin-
dung zwischen Nordsee und Schwarzem Meer und die damit verbundenen
Aufgaben der Donaukommission.

Fortsetzung und Intensivierung der Zusammenarbeit mit internationalen Or-
ganisationen auf der Grundlage der jeweils im Einzelfall geltenden Be-
schliisse. Beteiligung an Treffen und Beratungen, die fiir die Donauschiff-
fahrt relevant sind.

Erstellung eines Entwurfs
a) des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 2004/2005
b) des Haushaltsplans der Donaukommission fiir das Jahr 2004.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/43
61. Jahrestagung

DONAUKOMMISSION DK/FO-13
JAYHAUCKAS KOMUCCHs
COMMISSION DU DANUBE

BERICHT
des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Haushaltsdurchfiihrung

OTYET
I'enepaabHoro aupexropa Cexperapuara
00 ucmoJHeHNH Ol0AXKeTAa

RAPPORT
du Directeur général du Secrétariat
sur I'exécution du budget

fiir das Jahr
3a 2002
pour

187




2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

2.5.4.
2.5.5.

BERICHT

des Generaldirektors des Sekretariats

iiber die Haushaltsdurchfiihrung der Donaukommission
fiir das Jahr 2002

Einnahmen

Beitriige der Mitgliedstaaten zum Haushalt der Do-

naukommission

a) fiir das laufende Haushalts-
jahr (2002) bestitigt .............

b) Zahlungsriickstinde aus dem
Vorjahresbudget (2001) .......

c) tatsdchlich eingegangene
Beitragszahlungen 2002 ......

davon Vorauszahlung fiir
2003 von:

Bulgarien

Ungamn

Russland

Kroatien

d) nicht erhaltene Beitrags-
zahlungen fiir 2002.............

Ubertrag der Haushaltsmittel aus
dem Vorjahresbudget (2001) ......

Von den Funktionéren eingezahl-
te Mietgebiihren fiir die Nutzung
von Inventar

Bankzinsen ........ooovviiiiinnn..

Einnahmen aus dem Verkauf von
Veroffentlichungen ................

189

1.892.583,00

472.088.78

in CHF

2.364.671,78

2.085.742,14

30.258,88
25.000,00

8.317,00
60.000,00

402.505,52

725,00
1.278,68

8.731,41

1.892.583,00

30.258,88
25.000,00

8.317,00
60.000,00

494.995,56



2.5.6. Kursdifferenz ........cccocevevenn....

2.5.7. Andere Einnahmen ................

davon zusitzliche Zahlung von 18.827,00

Deutschland fiir den Wechsel des
Funktionirs

SUMME der Titel 2.5.3.-2.5.7 32.832.26
SUMME der Titel 2.5.1.-2.5.7 2.543.986,70
Rest der zusitzlichen Zahlung 6.390,00
von Moldau fiir 2001 fiir den
Wechsel des Funktionirs
Einnahmen INSGESAMT: 2.550.376,70
Ausgaben
in CHF
Ausgaben nach Titeln des Haushaltsplans fiir das Jahr 2002:
Titel 2.6.1. .coveeeeee SETNT ML e 648.734,00
TItEl 2.6.2. ...ttt e e 662.305,84
Titel 2.6.3. ..ottt 347.163,93
Titel 2.6.4. .....n ettt 90.916,39
Titel 2.6.5. .ottt et 138.465,89
Tt 2.6.6. ... et e 51.599,02
Tl 2.6.7. ettt e 2.241,01
Titel 2.6.8. .ot e 41.932,28
Tite] 2.6.9. oottt e e 181,68
Titel 2.6.10. oot e e saeeaees 38.007,98
Titel 2.6.11. coonneeiieeeeeececeeeee e 2.408,91
Titel 2.6.12. oot ettt 2.729,26
Titel 2.6.13. et e -
Titel 2.6.14. ..ottt e 2.523,42
Titel 2.6.15. et e 1.373,84
Titel 2.6.16. e -
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Tite] 2.6.17. eeereeeeeeeiceeee e 9.973,69

nicht verbrauchte Restmittel -
Reservemittel -

Ausgaben INSGESAMT: 2.040.557,14

Aktiva zum 31. Dezember 2002:

a) Vorhandene Mittel in der Kasse ....... 1.800,58
b) Vorhandene Mittel auf der Bank ...... 80.861,86
c) AuBenstinde:
- Beitragsschulden fiir das
Haushaltsjahr 2002 ...................... 402.505,52
- SONSLIZE .vevveerneneeneniniiiiiniinnns 24.651,60
509.819,56
INSGESAMT: 2.550.376,70
Netto-Aktiva zum 31. Dezember 2002:
a) Aktiva zum 31.12.2002:......c.eeeeiieiereieiiirennreecineennas 509.819,56
b) Vorauszahlung von Bulgarien fiir 2003:..............ccceceeeeee. -30.258,88
c) Vorauszahlung von Ungarn fiir 2003:...........cccoeeennnnnns -25.000,00
d) Vorauszahlung von Russland fiir 2003:............ccccoeeeeee -8.317,00
e) Vorauszahlung von Kroatien fiir 2003:............cceeveneeenes -60.000,00
Netto-Aktiva INSGESAMT: 386.243,68

Die infolge von nicht oder nicht fristgerecht in den Haushalt eingezahlten Jahres-
beitréigen einiger Mitgliedstaaten entstandenen Kreditschulden - Mietzahlung fiir
das Gebdude der Donaukommission fiir das zweite Halbjahr 2002 - betragen ins-
gesamt CHF 39.150,00.
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Mit Einberechnung der Kreditschulden korrigiert, er-

gibt sich ein Netto Aktiva von:
386.243,68

- 39.150,00
347.093,68
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Anlage 1 zu Dok. DK/TAG 61/43

DONAUKOMMISSION
DK/FO-11

TYHAUCKASI KOMHUCCHA
COMMISSION DU DANUBE

FINANZBERICHT
OUHAHCOBBINA OTYET
RAPPORT FINANCIER

iiber die Haushaltsdurchfiihrung
00 HcnoTHeHUH G10/1KeTa
sur l'exécution du budget

Zum
Ha 31.12.2002
au

in

cn
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2.5. EINNAHMEN - I[TPUXOJIHA Sl YACTL- CHAPITRE DES RECETTES INSGESAMT
BCEI'o
TOTAL
2.5.1. Beitriige der Mitgliedstaaten zum Haushalt der Donaukommission filr
Bs3Hoch! rocyaapeTs-wicHoB B Giomxer Komuccun Ha 2002
Verscments des Etats - membres sur le budget de la Commission pour
Bestatigt fir Eingegangene Summe zum
YrBepkACHO Ha 2002|Cymma, Buecennas jo  2002.12.31 Schulden zum
Approuvé pour Somme versée jusqu'au 3a/10/KEHHOCTD Ha
Schulden aus dem Arriéré le
Vorjahresbudget Vorauszahlung fiir
3afomKeH. 3a 2001} ABanc Ha 2003 2002.12.31
HCTCKILMIA GIOMK. O Avance pour
Arriéré pour l'excrcice
budgétaire précédent
RO 172 053,00 172 053,00
AP
RA
RB 172 053,00 172 053,00
PB
RB 30 258,88
RU 172 053,00 172 053,00
BP
RH 25 000,00
D 172 053,00 172 053,00
oPI
RFA
RM 172 053,00 249 283,73
Rest aus zusétzl. Zahlung
PM OCT4TOK JIOTIONH, B3HOCA 6 390,00 394 312,52
Solde du 'versement suppl.
RM 471 543,25
R 172 053,00 172 053,00
P
R
FR 172 053,00 172 053,00
P
FR 8 317,00
RS 172 053,00 172 053,00
CP
RS
YU 172 053,00 172 053,00
CPIO
RFY
19) 172 053,00 164 405,53
v 8 193,00
U 545,53
RKRO 172 053,00 172 053,00
PX
RCR 60 000,00
GESAMT 1 892 583,00 1962 166,26 402 505,52
BCEI'O 472 088,78 123 575,88
TOTAL 2 364 671,78 2085 742,14 402 505,52] 2016 158,88
2.5.2. Ubertrag der Haushaltsmittel aus dem Vorjahresbudget -
Ocratok no 61mKeTy 3a BeTeKiumMil GIoDKCTHEIH rox - 2001 494 995,56

Solde du budget pour I'exercice budgétaire précédent -
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Article Titre

3artaHMpoBaHo
Planifié

PeaymzoBano
Réalisé

2.5.3. Von Funktiondren eingezahlte
Mitgebiihren fiir die Nutzung
von Inventar

ApeHpHas TuIaTa CoTp.

3a NoJL30B. HHBEHT. KoMuc.
Versements des fonctionnaires
pour 'emploi des objets
d'inventaire de la Commission

680,00

725,00

254, Bankzinsen
TpoueHTHEIE HaTHCTEHHA B OaHKax

Intéréts des comptes en banque

1 864,44

1278,68

255. Einnahmen aus dem Verkauf der
Verbffentlichungen der Kommission
TMocTymiieHus oT MPORAHHEIX
w3nanni Komucenn

Recettes provenant de la vente

des publications

8 500,00

873141

2.5.6. Kursdifferenz
Kypcosas pasnuia
Différences de cours

3 149,90

2.5.7. Sonstige Einnahmen

INpoune noctymieHus

Autres recettes

(Zusétzliche Zahlung von Deutschland

und von Jugoslavien

Jlonomueiit B3Hoc I'epManmu u IOrocnasuu
'Versement supplémentaire de 'Allemagne et
de la Yougoslavie)

45 060,00

18 947,27

INSGESAMT-BCEI'O - TOTAL (2.5.3.-2.5.7.)

56 104,44

32 832,26

INSGESAMT-BCEI'O-TOTAL 2.5

2543 986,70
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2.6. AUSGABEN - PACXOJHAS YACTb - CHAPITRE DES DEPENSES INSGESAMT
BCEI'o
TOTAL
Titel Bezeichnung Geplant Realisiert
Cratbs HaumenoBanue 3arnaHHpoBaHo PeanusoBano
Article Titre Planifi¢ Réalisé

2.6.1. Beziige der Funktionére

3apaboTHas maTa MTaTHBIX
COTPYAHHKOB 620 000,00 648 734,00

Appointements des fonctionnaires
inscrits au Tableau

2.6.2. Vergiitung und Versicherungsbeitrige
der Angestellten

3apaborHas nnaTa ¥ CTPaxoBble 690 000,00 662 305,84
HAYHCICHHA BHEMIT. CIYXAMHX
Appointements et charges sociales
des employés

2.6.3. S#chliche Verwaltungsausgaben

Xo3siiCTBEHHBIE PaCXO/bI 420 000,00 347 163,93
Frais d'administration

2.6.4. Dienstreisen, Umziige und Urlaub der Funktionére
KoMaHAHpOBKH, NEPEMEILICHHSA U 140 000,00 90 916,39
OTITYCKa COTPYAHHKOB

Missions, déplacements et congés
des fonctionnaires

2.6.5. Herausgabe der Materialien der Kommission

HW3paune Marepuanos Komuccuu 138 500,00 138 465,89

Edition des publications de la Commission

2.6.6. Durchfiihrung von Tagungen und Expertentreffen,
Kosten fiir Dienstleistunger

Tlposeacunc u 06CTyKHBaHHE 51 600,00 51 599,02
CCCCHHU H COBCHIAHHA

Déroulement et service de la session et
des réunions

2.6.7. Erwerb von Fachliteratur und anderen
Veroffentlichungen

Tpuobperenne ANTEPaTypsl H APYTHX HIAAHHH 2 800,00 2241,01
Achat de livres et d'autres publications
2.6.8. Erwerb von verschiedenem Inventar und
von Transportmitteln

IpuoGpereHne pasHbIX PeMETOB 67 000,00 41 932,28
HHBEHTApPA H CPE/ACTB TPAHCIIOPTa
Achat de divers objets d'inventaire et de
moyens de transport
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Titel
Crares
Article

Bezeichnung
HaumeHoBaHue
Titre

Geplant
3annaHHpoBaHO
Planifié

Realisiert
Peanu3oBaHo
Réalisé

2.6.9.

Erwerb von Arbeitskleidung
IpHoGpereHne CIeLOACKABI
Achat de vétements de travail

1100,00

181,68

2.6.10.

Medizinische Betreuung
Meauuunckoe obcnyxuBaHne
Service médical

39 000,00

38 007,98

2.6.11.

Reprisentationskosten
IpencraBurensckue pacxofst
Frais de représentation

2900,00

2 408,91

2.6.12.

Kulturfonds
Kynstypusiii dosn
Fonds culturel

2 800,00

2729,26

2.6.13.

Beitriige fiir internationale Organisationen
B3HOCH! B MEX/{yHapOJHbIC OPraHH3aIUH

Versements aux organisations internationales

2 200,00

2.6.14.

Kursdifferenz
Kypcosas pa3uuua
Différences de cours

2523,42

2.6.15.

Bankgebiihren
BankoBckue pacxosbl
Frais bancaires

1 800,00

1373,84

2.6.16.

Mehrwertsteuer
Hanor na no6aBneHHy0 CTOHMOCTb
Taxe sur la valeur ajoutée

2.6.17

Zusiitzliche Ubersetzertatigkeit
JlononHuTenbHas nepeso4eckas pabora
Interprétation supplémentaire

10 000,00

9973,69

Nichtverbrauchte Restmittel
Hewcnons3o0BaHHbIH 0CTaTOK
Solde crediteur

163 860,00

Reservemittel
PcaepBHEIC cpeacTea

Fonds de réserve

90 123,00

INSGESAMT-BCEI'O - TOTAL 2.6

2 443 683,00

2 040 557,14

2 040 557,14
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Bezeichnung . Restmittel
Titel Hanmenobanue Titre Ga Ausgegeben Hewucn. ocratok Mchrausgaben
Cratba Titre VreepxaeHo | Hipacxomosano CPCACTB Tlepepacxon
Article Somme allouée | Somme dépensée Crédits Excédent de
disponibles dépenses
2.6.1. Beziige der Funktioniire - 3apaGoTaas niaTa WTATHBIX COTPYAHHKOB
Appointements des fonctionnaires inscrits au Tableau
2.6.1.1. |Grundbeziige
J{oJHHOCTHO#M oKnan 435 468,00 469 042,00 33 574,00
Traitements de base
2.6.1.2. |Dienstalterszulage
Han6aska 3a BRICIYTY JCT 56 386,00 56 922,00 536,00
Primes pour ancienneté de service
2.6.1.3. |Sprachenzulage
Hapn6aBka 3a 3HaHHC A3LIKOB 77 766,00 82 410,00 4 644,00
Primes linguistiques
2.6.1.4. |Kinderzulage
Han6aska Ha netei 40 980,00 40 360,00 620,00
Allocations pour enfants
2.6.1.5. |Aufwendungen bei Geburt eines
Kindes, Tod bzw. dauerhafter Invaliditit
TMocobue 8 cmydae poxaeHns peberka 7 400,00 7 400,00
CMEPTH, NOCTOSHHOH HHBAIMAHOCTH
Subsides pour naissance,
décés, invalidité permanente
2.6.1.6. |Zusitzliche Ubersetzungsarbeiten
JlononHuTelbHas nepesoAycckan pabora 2 000,00 2 000,00
Interprétation supplémentaire
INSGESAMT-BCEI'O - TOTAL _ (2.6.1.) 620 000,00 648 734,00 10 020,00 38 754,00
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2.6.2. Vergiitung und Versicherungsbeitriige der Angestellten
3apafoTHas MiIaTa H CTPAXOBhIe HAYHC/IEHAN BHEIITATHLIX CYXKAIHX
Appointements et charges sociales des employés
2.6.2.1. |Grundgehalt
JloxHOCTHO#H oKutan 454 282,00 489 607,00 35 325,00
Appointements de base
2.6.2.2. |Dienstalterszulage
Hapbaska 3a BRICHYTY JIET 13 572,00 13 557,00 15,00
Primes pour ancienneté de service
2.6.2.3. [Sprachenzulage]
HanGaska 3a 3uaHHC A3LIKOB 78 564,00 78 798,00 234,00
Primes linguistiques
2.6.2.4. |Uberstundenvergiitung
Caepxypounan pabora 14 050,00 434,00 13 616,00
Travail supplémentaire
2.6.2.5. |Zusitzliche Ubersetzungsarbeiten
IlononuutensHan nepeBogyeckas pabora 3 000,00 3 000,00
Interprétation supplémentaire
2.6.2.6. |Priimien
MarepHanbHOC OOWIPEHHE 6 732,00 6 732,00
Récompenses matérielles
2.6.2.7. |Versicherungsbeitriige
CTpaxoBbic HAUHCIICHHE 119 800,00 79 909,84 39 890,16
Assurances sociales
INSGESAMT-BCEIO - TOTAL (2.6.2.) 690 000,00 662 305,84 63 253,16 35 559,00
263 Siichliche Verwaltungsausgaben - Xo3siicTBennnle pacxoas! - Frais d'administration
2.6.3.1. |Biiro- und Zeichenbedarf
Kannensapckse H 4epTexHbIC
TPHHAUICKHOCTH 3 570,00 3 523,06 46,94
Foumnitures de bureau et de dessin
technique
2.6.3.2. |Druckkosten
Tunorpadckue pacxoas 930,00 217,49 712,51
Imprimés
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2.6.3.3.

Post- und Fernmeldegebiihren
TMoutoso-Tenerpadusie, TenePoHHbIC
pacxonl, Tenedakc

Frais de poste, télégramme, téléphone,
téléfax

34 180,00

26 969,09

721091

2.6.3.4.

Miete fiir das Geb#ude der Donaukommission
Apenpa 3nanna Jynajickoit Komncenn
Loyer de I'immeuble-si¢ge

78 300,00

75 924,82

2375,18

2.6.3.5.

Miete fiir dic Wohnungen der Funktion4re
ApeHa KBapTHP COTPYXHHKOB
Loyer des appartements des fonctionnaires

190 520,00

173 566,82

16 953,18

2.6.3.6.

Heizkosten filr das Geb4ude

der Donaukommission

Oromnnenne 3nauns ynaiickoii Komuccun
Chauffage de I'immeuble - si¢ge

12 240,00

6 536,48

5703,52

2.6.3.7.

Heizkosten fitr die Wohnungen der Funktionire
OTtomnenne KBapTHP COTPYAHHKOB

Chauffage des appartements des

fonctionnaires

17 062,00

9 255,51

7 806,49

2.6.3.8.

Strom- und Gaskosten im Gebdude

der Donaukommission

OcsellicHKE ¥ ra3 B 3aaHnH yHatickoi
Komuccun

Electricité et gaz dans I'immeuble - siége

10 148,00

3781,57

6 366,43

2.6.3.9.

Strom- und Gaskosten in den Wohnungen der
Funktionfire

OCBEIEHHUE U a3 B KBAPTHPAX COTPYAHHKOB
Electricité et gaz dans les appartements

des fonctionnaires

960,00

910,26

49,74
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2.6.3.10.|Instandhaltung und Reparatur des Gebdudes
der Donaukommission

Copncpianne H pPEMOHT 303HHA

Hynaiickoit Komuccun

Entretien et réparations dans I'immeuble -
si¢ge

9 770,00

8911,72

858,28

2.6.3.11.|Instandhaltung und Reparatur
der Wohnungen der Funktionére
CopepiaHie H PEMOHT KBapTHP
COTPYZHHKOB

Entretien et réparations dans les
appartements des fonctionnaires

5 500,00

1636,11

3863,89

2.6.3.12.|Reparatur des Inventars im Geb#iude der
Donaukommission

PeMOHT HHBEHTaps B 35aHHN
Mynaiickoii Komuccuu

Réparation des objets d'inventaire dans
l'immeuble - siége

27 950,00

18 616,45

9 333,55

2.6.3.13.|Reparatur des Inventars in den Wohnungen
der Funktionire

PCMOHT HHBCHTApA B KBapTHpax
COTPYAHHKOB

Réparation des objets d'inventaire dans

les appartements des fonctionnaires

3 160,00

93,90

3 066,10

2.6.3.14.|Kauf von Kieininventar

TIpHoGpeTeHHE MEJIKOro HHBEHTapA
Acquisition d'objets d'inventaire de petite
valeur

4 400,00

4 338,40

61,60

2.6.3.15.|Wartungs- und Reparaturkosten

der Fahrzeuge

Cozepxanne H pEMOHT aBTOTPAHCHIOPTA
Entretien et réparations des automobiles

7 250,00

4 185,09

3 064,91

2.6.3.16.| Versicherung fiir Vermdgenswerte
CrpaxoBaHHC HMYyLICCTBA
Assurances des biens

9 940,00

4 780,70

5 158,30

2.6.3.17.|Sonstige Ausgaben
TMpoune pacxonnt
Frais divers

4 120,00

3 916,46

203,54

INSGESAMT-BCEI'O - TOTAL (2.6.3.)

420 000,00

347 163,93

72 836,07
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2.64.

Dienstreisen, Umziige und Urlaub der Funktioniire

KOMEHEHPOBKH, nepeMeineHHA H 0TNYCKa COTPYAHHKOB

Missions, déplacements et congés des fonctionnaires

2.6.4.1.

Dienstreisen
Komanmiposku
Missions

2.64.1.1.

Fahrtkosten
Tpoe3n
Voyage

26 100,00

17 732,41

8 367,59

2.64.1.2.

Tagegeld
CyTounrie
Allocations journali¢res

11 260,00

11 253,64

6,36

2.6.4.1.3.

Ubernachtung

Tocrunnna

Logement

14 055,00

10 017,09

403791

2.64.2.

Umzlige
TlepemenicHus
Déplacements

2.64.2.1.

Fahrtkosten
Ipoe3n
Voyage

21 440,00

7 054,00

14 386,00

2.64.2.2.

Beihilfe
Hocobus
Subsides

30 010,00

16 780,00

13 230,00

2.6.4.2.3.

Tagegeld
CyTounsie

Allocations journaliéres
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2.6.4.3.

Urlaub
Ornyck

Congés

Fahrtkosten bei Urlaubsantritt
fiir die Funktionre

Tpoe3n COTPYAHHKOB IIPH
YXOAE B OTIYCK

Voyage des fonctionnaires
partant en congé

2.64.3.1.

16 750,00

9 649,25

7100,75

2.6.4.3.2. Beihilfe fiir Urlaub
ITocobue Ha oTiyck

Subsides de congé

20 385,00

18 430,00

1955,00

INS!

GESAMT-BCEI'O - TOTAL (2.6.4.)

140 000,00

90 916,39

49 083,61

Herausgabe der Materialien der
Kommission

Wananue Marepuanos Komuccnn
Edition des publications de la
Commission

138 500,00

138 465,89

34,11

Durchfiihrung von Tagungen und Expertentreffen,
Kosten fiir Dienstleistungen

Mposeaennue u obemyxmBanue

ceccHit u coBemaHHii

Déroulement et service de la session et

des réunions

51 600,00

51 599,02

0,98

Erwerb von Fachliteratur und anderen
Verdffentlichungen
HprobpereHye IMTEPaTypLI M APYTMX H3IAHHHA

Achat de livres et d'autres publications

2 800,00

2241,01

558,99
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2.6.8.

Erwerb von verschiedenem Inventar
und von Transportmittcin
IpuopereHHe pasHbIX MPEAMETOB
MHBEHTAaps H CPCACTB TPAHCNIOPTA
Achat de divers objets d'inventaire et de
moyens de transport

67 000,00

41932,28

25 067,72

Erwerb von Arbeitsklcidung
IproGperenne cnenoacKabl
Achat de vétements de travail

1100,00

181,68

918,32

2.6.10.

Medizinische Betreuung
Memuunnckoe obciyKuBaHue
Service médical

39 000,00

38 007,98

992,02

2.6.11.

Reprisentationskosten
IpeacTaBHTENLCKHE PACXOAB
Frais dc représentation

2 900,00

2408,91

491,09

2.6.12.

Kulturfonds
KynerypHbiit dong
Fonds culturel

2 800,00

2729,26

70,74

2.6.13.

Beitrage filr internationale Organisationen
B3HOCE! B MEX(IYHAPOXHBIC OPraHH3aLHH
Versements aux organisations intcrnationales

2 200,00

2 200,00

2.6.14.

Kursdifferenz
Kypcosas pa3unia
Différences de cours

252342

2523,42

2.6.15.

Bankgebithren
BankoBckHe pacxo/bl
Frais bancaires

1 800,00

1373,84

426,16

2.6.16.

Mehrwertsteuer
Hanor Ha 5o6aBICHHYIO CTOMMOCTB
Taxe sur la valeur ajoutée

2.6.17.

Zusitzliche Ubersetzertitigkeit
JlononuurensHas nepesogdeckan pabora
Interprétation supplémentaire

10 000,00

9 973,69

26,31

Saldo der Beitragsschulden
Heucnosnbs3oBaHHBIH OCTATOK
Solde crediteur

163 860,00

163 860,00

Reservemittel
Pe3zepBHbIE CPEACTBA
Fonds de réserve

90 123,00

90 123,00
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Anlage 2 zu Dok. DK/TAG 61/43

DONAUKOMMISSION DK/FO - 12
JYHAUCKASA KOMHUCCHUA
COMMISSION DU DANUBE

BILANZ
BAJIAHC
BILAN

Zum
Ha  31.12.2002
au

in
B CHF
en

207



DONAUKOMMISSION
TYHARCKAS KOMHCCHA
COMMISSION DU DANUBE
BILANZ - BAJAHC - BILAN
zum / no cocToanuio Ha / d'aprés la situation au

2002.12.31
(in CHF / B mB. ¢pankax / en CHF)

DK/FO-12®

AKTIVA - AKTUB - ACTIF

1. Bargeld in der Kasse / Kacca / Caisse 1 800,58
II. Mittel auf den Bankkonten / Hanu4ue B 6anice/
Disponibilités en banque
Ungarische AuBenhandelsbank / Benrepckuit Buenmseroprosxiii Bark/
Banque Hongroise de Commerce Extérieur:
Konto in HUF / Cuer B opuHTax 10 634,00 65,38
Compte en HUF
Konto in USD / Cuer B nonnapax CIIIA/ 121,43 180,43
Compte en USD
Konto in CHF / Cuer B wuB. ¢hpaHkax/ 80 223,06
Compte en CHF
Konto in EUR / Cuer B eBpo/ 266,49 392,99
Compte en EUR
82 662,44
IIl. AuBenstinde / Jle6uTopsi / Débiteurs
1. Beitragsschulden aus dem Haushaltsjahr 2002
3a10JDKEHHOCTH 110 B3HOcaM 3a 2002 Oro[pkeTHBIHM rog 402 505,52
Arriérés de versements de I'exercice budgétaire pour 2002
2. Sonstige / PasHoe / Divers ____24651,60
427 157,12
INSGESAMT / UTOI'O / TOTAL 509 819,56
Generaldirektor des Sekretariats Rat fiir Finanzangelegenheiten
lenepanbhsiil [lupexrop CexperapHaTa CoBeTHHK 110 $HHAHCOBBIM BOIIPOCaM
Le Directeur général du Secrétariat Le Conseiller pour les questions financiéres
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DONAUKOMMISSION DK/FO-12®

JYHAMCKAS KOMUCCHS
COMMISSION DU DANUBE
BILANZ - BAJAHC - BILAN
zum/ no cocronnuio Ha/ d'aprés la situation au
2002.12.31
(in CHF / B mB. ppankax / en CHF )
PASSIVA INACCHB PASSIF
I. Restbetrag aus dem Vorjahresbudget 494 995,56

Ocrartok no Glopkery 3a Herekmuii 6romKeTHbII rog (2001 )
Solde du budget pour I'exercice précédent

I1. Finanzergebnis / ®nnancosblii peayanTar / Résultat financier

1. Einnahmen / IIpuxozanas gacts / Chapitre des recettes:

Beitrdge der Mitgliedstaaten fiir das Jahr
B3nockl rocyAapcTB-1wIeHOB 3a 2002 1 892 583,00
Versements des Etats-membres pour

Vorauszahlung der Mitgliedstaaten fiir das Jahr
ABaHCEI rocyapCTB-WICHOB Ha 2003 123 575,88
Avances des Etats-membres pour

Rest aus der zusitzlichen Zahlung von Moldau
Ocrarok nononauTensHOro B3uoca Mongossr  (2001) 6 390,00
Solde du versement supplémentaire de la Moldova
Sonstige Eingénge
ITpoune mocrynenus 32 832,26
Autres recettes

" 2055381,14

2. Ausgaben / Pacxonnas gacts / Chapitre des d épenses
Effektive Ausgaben / DtdexTusHsie pacxonpt / D épenses effectives 2 040 557,14
nicht bezahlte Ausgaben / Heoruragennsie pacxoasl/ d épenses non payée 39 150,00

2079707,14
-24 326,00
ITI. Kreditoren / Kpenntopsi / Créditeurs
1. Kurzfristige Schulden / KpaTkocpouHble 3a30/KEHHOCTH 39 150,00
Obligations & court terme
2. Sonstige Kreditoren / ITpouue xpemuropsl / Autres créditeurs 39 150,00
INSGESAMT / HTOI'O /TOTAL 509 819,56
Generaldirektor des Sekretariats Rat fiir Finanzangelegenheiten
I'enepambHsiii Jupexrop Cexperapuata CoBeTHHK 110 (hMHAHCOBBIM BOMPOCAM
Le Directeur général du Secrétariat Le Conseiller pour les questions financiéres
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DONAUKOMMISSION DK/FO-15
JTYHAMCKASI KOMMCCUS
COMMISSION DU DANUBE

BILANZWERT DES INVENTARS DER DONAUKOMMISSION
BAJIAHCOBASI CTOUMOCTb UIMVYILECTBA JYHAWCKOI KOMUCCHU
BILAN DES BIENS DE LA COMMISSION DU DANUBE

Zum /no coctosamio na /d'aprés la situation au 31.12.2002
(in CHF / B ms. ¢panxax / en CHF )

Nr. BEZEICHNUNG DER GRUPPE WERT
Noe /i HAMMEHOBAHMUE I'PVIIITbI CTOUMOCTD
No DENOMINATION DU GROUPE VALEUR
1|Fahrzeuge
ABTOMaNIMHEI 44 043,41
Voitures
2|Inventar im Gebiude der Donaukommission
Husentaps 3nauus Jynaiickoit Komuccnn 125 176,18

Objets d'inventaire dans l'immeuble de la CD
3|Inventar in den Wohnungen der Funktionire
HuBenTapb KBapTHp COTPYHHMKOB 23 236,48
Objets d'inventaire dans les appartements des fonctionnaires
4|Bibliothek

BubmoTeka 16 171,62
Bibliothéque
5|Kleininventar / Menkuii HHBEHTaphb 2 169,20
Objets de petite valeur
5.1 im Gebiude der Donaukommission / 3parms K/ 2 169,20
au siége de la Commission du Danube

52 in den Wohnungen / B xBapTHpax /
dans les appartements

53 in den Fahrzeugen / asromaniys /
dans les voitures

INSGESAMT/UTOI'O/TOTAL 210 796,89
Generaldirektor des Sekretariats Rat fiir Finanzangelegenheiten
T'enepansuniii Jupextop Cexkperapuara CoBeTHHK 110 (HMHAHCOBBIM BOIIPOCAM
Directeur général du Secrétariat Conseiller pour les questions financiéres
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Anlage 2

DONAUKOMMISSION
zu Dok. DK/TAG 61/61

61. Jahrestagung
zum Titel 2.6.1.

GRUNDBEZUGE DER FUNKTIONARE

in CHF
Generaldirektor des Sekretariats.........cooevveiieiieiiieiiiiininiiann 4.440,00
ChefINgenieur. ... ...ocuiuiiiii i e 4.190,00
RAL. .. ettt ettt 3.710,00
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DONAUKOMMISSION Anlage 3
61. Jahrestagung zu Dok. DK/TAG 61/61

zum Titel 2.6.2.

GEHALT DER ANGESTELLTEN

in CHF
Dolmetscher/UDErSEtzZer.........cuvveuemeeeeeeeeeereeeereeenennens 3.290,00
Ubersetzer/RegiStrator............ccceveverererverereeesrerenenanans 2.830,00
Buchhalter/KasSierer..........cccceecveeeceeereeeeeneeessneessnens 2.590,00
Korrektor/Redakteur.............cccoeeeeceeeiicinrereececeeeeeeaees 2.350,00
Techniker fiir Computergrafik.........ccccocoeeeerniinceennee 2.350,00
SeKIEtarin. . ....eeeeveeeereeecrieeeccee et eenennes 2.260,00
Schreibkraft..........cocoeeieereeieiniiiirinieeccee 1.910,00
Hausmeister/Hausverwalter...............ccceeeeveeeeeccneeennnne 1.910,00
Techniker/Vervielfiltiger/Bibliothekar......................... 1.820,00
Kraftfahrer ... 1.770,00
POTLIET oot eeee e e e e e e eas 1.450,00
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DONAUKOMMISSION Anlage 4
61. Jahrestagung zu Dok. DK/TAG 61/61

zum Titel 2.6.4.1

VORSCHLAGSLISTE
der Dienstreisenanordnung fiir die Teilnahme von Funktioniren des Sekre-
tariats der Donaukommission an der Arbeit internationaler Organisationen
und an Tagungen

IM JAHR 2003
Anzahl
Ne Tagung Datum Tagungs- | Teil- T Bemerkung
ort neh-
a
mer
g
[
1 2 3 4 5 6 7
1. | 19. Beratung der Chef- Januar StraBburg 1 4 (Die 20. Beratung
ingenieure der DK und der | 15-17 der Chefingenieure
7KR der DK und ZKR
findet in Budapest
im September statt)
) ; Januar Wiirzburg 1 3 . ]
2. | Sitzung der Arbeitsgruppe 27.29 (Rat fiir nautische
,,GIS Forum Donau* Angelegenheiten)
. . Mai Bratislava 1 3
(3 Sitzungen im Jahr) 12-14
Sept.-Okt. | ungewiss 1 3
3. | Gemeinsame Expertenta- Januar Genf 1 6 | (Rat fiir betriebs-
gung zu den Bestimmun- 21-25 wirtschaftliche und
des ADN Umweltangelegen-
gen heiten)
4. | Binnenverkehrsausschuss Februar Genf 1 5 (Chefingenieur)
der UNECE 18-20
(65. Plenartagung)
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5. | Arbeitsgruppe zur Vorbe- Juni Koblenz 4 | Ratfur
reitung der Anwendung schiffstechnische
von AIS Angelegenheiten)

6. | Arbeitsgruppe zur Verein- Mirz Genf 5 | (Ratfur
heitlichung der techni- 19-21 schiffstechnische
schen Anforderungen und Angelegenheiten)
der Sicherheitserfordernis-
se in der Binnenschifffahrt
SC.3/WP.3 (25. Sitzung)

7. | Mannheimer Tagung fiir 4. April | Mannheim 3 (Rat fir Rechts-
Binnenschifffahrtsrecht angelegenheiten)

8. | Sitzungen der technischen Oktober | Straflburg 4 (Chefingenieur)
Ausschiisse der ZKR

9. | Informationsbesuch bei Mai Genf 3 (Rat fiir Finanz-
der UNECE zu Fragen der angelegenheiten)
Organisierung der Finanz-
titigkeit

10.! Seminar der ZKR-Arbeits- | Mai-Juni | StraBburg 3 (Rat fiir nautische
gruppe ,,Inland ECDIS* Angelegenheiten)

11.| Plenarsitzungen der ZKR Mai StraBburg 2-3 | (Generaldirektor)

November | Strafburg 2-3 | (Generaldirektor)

12.} Konsultationen zur Vorbe- Mai Briissel 2 | (Chefingenieur und
reitung des Projekts der hR%-‘_t ﬁlrdAnIgnelege(;J-
GroBen infrastruk-turellen giicpicer tng:

. . haltung der Fahr-
Arbeiten im Verkehrskor- rinne)
ridor VII mit DG VII

13.] 54. Tagung der Arbeits- Juni Genf 3 | (Rat fiir Wirt-
gruppe ,,Verkehrs- 11-13 ZCh?ﬂsi;“alyse .
statistik“ (WP.6) tatistik)

14.| Sitzungen der IKSD Juni 2 (Generaldirektor)

Oktober 2 (Generaldirektor)
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15.| Arbeitsgruppe zur Verein- Juni Genf (Rat fur nautische
heitlichung der techni- | 3 Angelegenheiten)
schen Anforderungen und
der Sicherheitserfordernis-
se in der Binnenschifffahrt
SC.3/WP.3 (26. Sitzung)
16.| Drittes Treffen des Ge- Juni
meinsamen Ad hoc-Aus-
schusses der DK und der
ZKR
17.| Tagung der Kommission Juni Russe (Rat fiir Angelegen-
zur Verbesserung der Ee;:?; d‘;’ I‘;satzrnd’
Schiff-fahrtsbedingungen n?m e)g S
auf dem ruménisch-bulga-
rischen Streckenabschnitt
18.| 16. Tagung der Arbeits- September Genf (Rat fur Wirschafis-
gruppe Verkehrs-entwick- 24-26 apalyse und Statis-
lungstendenzen und Ver- tik)
kehrswirtschaft (WP.5)
der UNECE
19.| Arbeitsgruppe zur Befor- September Genf (Rat fiir betriebs-
derung gefihrlicher Giiter wirtschaftliche und
Umweltangelegen-
heiten)
20.| Konsultationen iiber Fra- | September Wien (Rat fiir Finanz-
gen der Organisierung der angelegenheiten)
Finanztitigkeit bei der
IKSD
21.| 47. Sitzung der Arbeits- Oktober Genf (Chefingenieur)
gruppe Binnen- 79
wassertraflentransport
(WP.3/SC.3)
22.| Arbeits gruppe der ZKR Oktober Stra8burg (Rat fiir betriebs-
zur Beforderung gefihrli- wirtschaftliche und
her Giiter Urpwelta.ngelegen-
A heiten)
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23. Workshop ,,GIS Donau-2” Oktober Odessa 1 (Rat fiir nautische
Angelegenheiten)

24.| Kommission ,,RAIN- Oktober Prag 1 (Rat fiir schiffs-
WAT techm'gche Angele-
(5. Treffen) genheiten)

25.| Konferenz der Direktoren Slowakei 2 (Generaldirektor
der an den Bratislavaer und Rat ﬁ‘{ “a‘:l‘]' _
Abkommen beteiligten f:::; Angelegenhei-
Donauschifffahrtsgesell-
schaften (47. Sitzung)

26.| Zusammenarbeit mit dem Bukarest 1 (Rat fiir Angelegen-
Lenkungsausschuss des lﬁeig‘l d‘:lf I’;Satz‘r‘d'
Verkehrskorridors VII zur ri?me)g Sk
Vorbereitung des Projekts
des Plans der Groflen inf-
rastrukturellen Arbeiten
an der Donau

27.| Konferenz der Welt- Genf 1 (Rat fir Angelegen-
organisation fiir Meteoro- Eeigll dzr h?i‘fl;_
lo-gie — Regionalverband n:) BICEH
VI (Europa) — Weltorgani-
sation fiir Hydrologie und
Meteorologie

28.| Tagung zu Fragen der Da- Koblenz 1 (Rat fiir Angelegen-
tenbank Global Runoff Eem dfir h}sati'ifm
Data Center (GRDC) — n:) Ao )
Weltorganisation fiir Me-
teorologie (WOM)

29.| Konsultationen im Sekre- Strafburg | 1-2 (Rat fiir Wirschafts-
tariat der ZKR zur Har- analyse und Statis-
monisierung der Giiter- tK)
verkehrsstatistik P

30.| Beratung des Ausschusses StraBburg 1 |
fiir Binnenschifffahrts-
recht der ZKR
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31.| Informationsbesuch bei Strafiburg (Rat fur l’l'ublilllﬁl';ltﬁ-
der ZKR iiber organisato- ons-angelegenheiten
rische Fragen und Koordi- :rnt:ie ict))ffenﬂ“’hke‘ts'
nierung von Ubersetzun-
gen, Druck und Herausga-
be von Publikationen
32.| Informationsbesuch bei Wien (Rat fiir I;ublinlilti-
der IKSD iiber organisato- ons-angelegenheiten
rische Fragen und Koordi- g:ie %ffenﬂwhke‘ts'
nierung von Ubersetzun-
gen, Druck und Herausga-
be von Publikationen
33.| a) Konsultationen im Bonn / (Rat fiir Publikati-
Bundesministerium fiir Duisburg ons-angelegenheiten
Verkehr. Bau- und uli;i Offentlichkeits-
> arbeit
Wohnungswesen )
b) Informationsbesuch
beim Binnenschiff-
fahrtsverlag Duisburg
zur Vorbereitung ge-
planter Publikationen
34.| Unvorhergesehene Kosten

fiir Dienstreisen
(10 % der Gesamtkosten)
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DONAUKOMMISSION ANLAGE 5
61. Jahrestagung zu Dok. DK/TAG 61/61
zum Titel 2.6.4.1.

TAGEGELDER UND UBERNACHTUNGEN

Land Tagegeld |  Ubernachtung
in CHF
Albanien 57,00 95,00
Belgien 68,00 169,00
Belgien (Briissel) 68,00 182,00
Bulgarien 57,00 125,00
Dénemark 68,00 215,00
Deutschland 91,00 165,00
Finnland 85,00 191,00
Frankreich 90,00 136,00
Frankreich (Stra3burg) 90,00 184,00
Grof3britannien 81,00 194,00
Irland 75,00 165,00
Island 67,00 237,00
Italien 69,00 206,00
Kroatien 62,00 205,00
Luxemburg 45,00 107,00
Moldau 57,00 189,00
Niederlanden 83,00 138,00
Norwegen 51,00 194,00
Osterreich 76,00 176,00
Polen 57,00 134,00
Portugal 43,00 125,00
Ruminien 57,00 110,00
Russland 57,00 189,00
Schweden 76,00 219,00
Schweiz 103,00 128,00
Schweiz (Genf) 103,00 180,00
Serbien und Montenegro 62,00 235,00
Slowakei 73,00 133,00
Spanien 87,00 180,00
Tschechische Republik 73,00 133,00
Ukraine 57,00 189,00
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DONAUKOMMISSION ANLAGE 6
61. Jahrestagung zu Dok. DK/TAG 61/61
zum Titel 2.6.5

Fiir das Jahr 2003 geplante Veroffentlichungen

Nr. Bezeichnung Exem- | Spra- Art der Kosten
plare che Ausfertigung | in CHF
1. Bestimmungen fiir die 110 D CD-ROM 10.000
Beférderung von F
gefdhrlichen Giitern auf R
der Donau (ADN-D)
50 D harter
F Kartoneinband
R
2. Lokale Schiffahrtsregeln 50 D Neuausgabe in 6.000
auf der Donau deutscher
(Sonderbestimmungen) Sprache, harter
Plastikeinband
in
250 R,F | Ringbuchform,
gedruckt;
CD-ROM
Austausch
einiger Seiten
3. OPPD/DFND 50 D CD-ROM 500
4. Wasserstrafienkarte Band 2700 | D/F/R | farbig, harter 25.000
VI Plastikeinbandv
(ungarischer Abschnitt der erschraubt, mit
Donau) Faltkarten
CD-ROM
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5. Kilometeranzeiger der 1000 D,R | harter 20.000
Donau Plastikeinband
CD-ROM
6. Empfehlungen iiber die 50 D/F/R | fotokopiert, 2.000
grundsétzlichen weicher
technischen und Kartoneinband
betrieblichen Parameter
fiir Radaranlagen in der CD-ROM
Donauschifffahrt
7. Handbuch fiir den 100 | D/F/NI | in 12.000
Binnenschifffahrtsfunk — /R Ringbuchform,
Allgemeiner Teil harter
Plastikeinband
Handbuch fiir den 50 D/F/R
Binnenschifffahrtsfunk — CD-ROM
Regionaler Teil
8. Empfehlungen iiber die 250 D harter 8.000
technischenVorschriften F Kartoneinband
fiir Binnenschiffe R in
Ringbuchform
CD-ROM
9. Empfehlungen tiber die 45 D/F/R | fotokopiert, 1.000
Erteilung und gegenseitige weicher
Anerkennung von Sprech- Kartoneinband
funkzeugnissen fiir den
Binnenschifffahrtsfunk CD-ROM
10. Informationen tiber die 75 D/F/R | fotokopiert, 1.000
Instandhaltung der weicher
Fahrrinne und die Kartoneinband
kritischen Strecken-
abschnitte der Donau von
Kehlheim bis Sulina im
Jahr 2001
11. Plan der Groflen 50 D/F/R | fotokopiert, 2.500
Infrastrukturellen Arbeiten DIN A4 Format,
bis 2010 zur Gewéhr- weicher
leistung der von der Kartoneinband
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Donaukommission
empfohlenen CD-ROM
Abmessungen der
Fahrrinne
12. Hydrologisches Jahrbuch 100 D/F/R | fotokopiert, 5.000
der Donau fiir 2001 weicher
Kartoneinband;
13. Anlagen zu den 20 D/F/R | fotokopiert
,.Empfehlungen iiber die
Bereitstellung
hydrometeorologischer
Informationen fiir die
Donauschifffahrt”
14. Statistisches Jahrbuch fiir 200 D/F/R | teilweise
das Jahr 2001 Farbdruck,
harter 9.000
15. Statistisches Jahrbuch flir 150 D/F/R | Plastikeinband,
das Jahr 2001 geheftet;
CD-ROM
16. Statistisches Jahrbuch fiir 150 D/F/R | teilweise
2002 Farbdruck,
harter 7.000
17. Statistisches Jahrbuch fiir 50 D/F/R | Plastikeinband,
2002 geheftet;
CD-ROM
18. Statistisches Nachschlage- | 200 D/F/R | teilweise
werk (1950-2000) Farbdruck,
weicher 7.000
19. Statistisches Nachschlage- 150 D/F/R | Kartoneinband
werk (1950-2000)
CD-ROM
20. Dokumentensammlung der 150 | D/F/R | CD-ROM 500

DK zu statistischen und
wirtschaftlichen Fragen (von
der DK in den letzten Jahren
in gedruckter Form
herausgegeben)
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21. Broschiire aus Anlass des 55. | 500 | D/F/R 10.000
Jahrestages der
Unterzeichnung der
Belgrader Konvention

22, Vorldufige Protokolle der 61. | 100 | D/F/R -
Jahrestagung

23. Protokolle der 61. 200 | D/F/R 5.000
Jahrestagung

24. Landkarte Donau 100 4.000
(Mafistab 1 : 2 000 000)

25. Geschiftsordnung der Do- 50 30R/ 2.800
naukommission 20F

26. Jubildumsbroschiire 500 3.570

Sonstiges (Papier, Folien, CD- 15.795

ROM, Farbe fiir die Drucker,

Material fiir die Kopiergerite,

Transportkosten, zusétzliche

Ubersetzerarbeiten u.a)

INSGESAMT: 130.665
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DONAUKOMMISSION ANLAGE 7
61. Jahrestagung zu Dok. DK/TAG 61/61
zum Titel 2.6.8

LISTE

im Jahr 2003 geplant ist

der Inventargegenstinde und Mdbel, deren Anschaffung

N° Bezeichnung der Inventargegenstinde und der Mobel | Preis in
CHF

1. Ersatzpult mit 2 Kopfhorern fiir die Dolmetscherka- 3.000,00
binen

2. Einheit fiir die Zuschaltung eines fiinften Kanals fiir 700,00
die Simultaniibersetzung

3. Flash-Memory fiir Datenspeicherung (Easy Disk) 2.200,00
von je 128 MB — 23 Stiick

4. CD-Brenner — 20 Stiick 1.900,00
Antivirusprogramm fiir das Netz 900,00

6. Kabelverlegung fiir den Internetzugang fiir 10 Com- 3.750,00
puter der Funktionire

7. Software fiir die Vorbereitung der Verdffentlichun- 1.500,00
gen in elektronischer Form

8. Austausch einiger Computerteile 3.000,00

9. Computertische und Mabel fiir die Dienstriume 3.500,00

10. Mabel fiir die Wohnungen der Funktionére 1.430,00

11. AnschlieBen eines Videoaufzeichnungsgerits an das 1.550,00
Uberwachungssystem am Eingang des Gebdudes

12. Erarbeitung eines Projekts fiir die Installation einer 500,00
Klimaanlage im Sitzungssaal

13. Liiftungseinrichtung fiir den Dienstraum mit der Te-
lefonanlage 1.420,00
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14. Teppichbodenbelag fiir die untere Halle des Gebéu- 850,00
des

15. Gardinenstangen fiir die 1. Etage 2.000,00

16. Schreibtischlampen — 25 Stiick 800,00

INSGESAMT: | 29.000,00
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/70
61. Jahrestagung

VORSCHRIFTEN
UBER DIE FINANZVERWALTUNG
DER DONAUKOMMISSION
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Die vorliegenden
»vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission
wurden angenommen mit

Beschluss der 52. Jahrestagung der Donaukommission
vom 21. April 1994
(Dok. CD/SES 52/35) geéndert mit

Beschluss der 53. Jahrestagung der Donaukommission
vom 12. April 1995
(Dok. CD/SES 53/38),

Beschluss der 54. Jahrestagung der Donaukommission
vom 25. April 1996
(Dok. CD/SES 54/21),

Beschluss der 60. Jahrestagung der Donaukommission
vom 23. April 2002
(Dok. DK/TAG 60/49)

Beschluss der 61. Jahrestagung der Donaukommission
vom 15. April 2003
(Dok. DK/TAG 61/62)
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

1. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Die vorliegenden Vorschriften regeln die Finanzverwaltung der Donaukom-
mission (im Weiteren ,,Kommission* genannt).

Die vorliegenden Vorschriften beruhen auf den Bestimmungen des ,,Uber-
einkommens iiber die Regelung der Schiffahrt auf der Donau® (1948), des
,Ubereinkommens iiber die Privilegien und Immunititen der Donaukommis-
sion“ (1964), des ,,Abkommens zwischen der Donaukommission und der un-
garischen Regierung iiber den Sitz der Donaukommission (1964) und ande-
rer innerhalb der Kommission angenommener mafgeblicher Dokumente.

Die vorliegenden Vorschriften kénnen ausschlielich mit Beschluss der
Kommission geidndert werden.

Die Finanzverwaltung der Kommission muss sicherstellen, dass die im ,U-
bereinkommen iiber die Regelung der Schiffahrt auf der Donau‘ festgelegten
Aufgaben auf der Grundlage des Arbeitsplans und anderer Beschliisse der
Kommission sowie unter Beachtung der Haushaltstitel der Donaukommissi-
on erfiillt werden.

2. DER HAUSHALT DER KOMMISSION

Die Kommission genehmigt ihren Haushaltsplan gemiB Artikel 10 des ,U-
bereinkommens {iber die Regelung der Schifffahrt auf der Donau.“ Die Aus-
gaben werden im wesentlichen durch Jahresbeitrige, die von jedem Land in
gleicher Hohe zu leisten sind, sowie durch freiwillige Beitridge der Beobach-
ter gedeckt.

Der Haushaltsplan der Kommission wird fiir ein Jahr, vom 1. Januar bis zum
31. Dezember aufgestellt.

Der Haushaltsplan der Kommission wird in Schweizer Franken aufgestellt.

Der Haushaltsplan der Kommission besteht aus einer Einnahmen- und einer
Ausgabenseite.

Die Einnahmenseite enthilt folgende Titel:

2.5.1. Beitrige der Mitgliedstaaten und der Beobachter zum Haushalt der
Donaukommission fiir das laufende Haushaltsjahr
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25.2.
2.5.3.

2.54.
2.5.5.

2.5.6.
2.5.7.

Ubertrag der Haushaltsmittel aus dem Vorjahresbudget

Von den Funktionidren eingezahlte Mietgebiihren fiir die Nutzung
von Inventar

Bankzinsen

Einnahmen aus dem Verkauf von Veroffentlichungen der Kommissi-
on

Kursdifferenz

Sonstige Einnahmen

2.6. Die Ausgabenseite enthilt folgende Titel:

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

Beziige der Funktionére:
2.6.1.1. Grundbeziige
2.6.1.2. Dienstalterzulage
2.6.1.3. Sprachenzulage
2.6.1.4. Kinderzulage

2.6.1.5. Aufwendungen bei Geburt eines Kindes, Tod bzw. dauer-
hafter Invaliditét

2.6.1.6. Zusitzliche Ubersetzungsarbeiten
Vergiitung und Versicherungsbeitrige der Angestellten:
2.6.2.1. Grundgehalt

2.6.2.2. Dienstalterzulage

2.6.2.3. Sprachenzulage

2.6.2.4. Uberstundenvergiitung

2.6.2.5. Zusitzliche Ubersetzungsarbeiten
2.6.2.6. Primien

2.6.2.7. Versicherungsbeitrige

Sachliche Verwaltungsausgaben:

2.6.3.1. Biiro- und Zeichenbedarf

2.6.3.2. Druckkosten

2.6.3.3. Post- und Fernmeldegebiihren
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2.64.

2.6.5.

2.6.3.4. Miete fiir das Gebiude der Donaukommission

2.6.3.5. Miete fiir die Wohnungen der Funktionéire

2.6.3.6. Heizkosten des Gebdudes der Donaukommission

2.6.3.7. Heizkosten der Wohnungen der Funktionére

2.6.3.8. Strom- und Gaskosten des Gebdudes der Donaukommission
2.6.3.9. Strom- und Gaskosten der Wohnungen der Funktionire

2.6.3.10.Instandhaltung und Reparatur des Gebdudes der Donau-
kommission

2.6.3.11.Instandhaltung und Reparatur der Wohnungen der Funktio-
nére

2.6.3.12.Reparatur des Inventars im Gebéude der Donaukommission
2.6.3.13.Reparatur des Inventars in den Wohnungen der Funktionére
2.6.3.14.Kauf von Kleininventar
2.6.3.15.Wartung und Reparatur der Fahrzeuge
2.6.3.16.Versicherung fiir Vermogenswerte
2.6.3.17.Sonstige Ausgaben
Dienstreisen, Umziige und Urlaub der Funktionére:
2.6.4.1. Dienstreisen
2.6.4.1.1. Fahrtkosten
2.6.4.1.2. Tagegeld
2.6.4.1.3. Ubernachtungskosten
2.6.4.2. Umziige
2.6.4.2.1. Fahrtkosten
2.6.4.2.2. Beihilfe
2.6.4.2.3. Tagegeld
2.6.4.3. Urlaub
2.6.4.3.1. Fahrtkosten der Funktionidre bei Urlaubsantritt
2.6.4.3.2. Beihilfe fiir Urlaub

Herausgabe von Materialien der Kommission
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3.1

3.2.

3.3.

2.6.6. Durchfiihrung von Tagungen und Expertentreffen, Kosten fiir
Dienstleistungen

2.6.7. Erwerb von Fachliteratur und anderen Veréffentlichungen

2.6.8. Erwerb von verschiedenen Inventargegenstinden und von Trans-
portmitteln

2.6.9. Erwerb von Arbeitskleidung

2.6.10. Medizinische Betreuung

2.6.11. Reprisentationskosten

2.6.12. Kulturfonds

2.6.13. Beitrige fiir internationale Organisationen
2.6.14. Kursdifferenz

2.6.15. Bankgebiihren

2.6.16. Mehrwertsteuer

2.6.17. Zusitzliche Ubersetzertitigkeit

2.6.18. Saldo der Beitragsschulden

Auf Grundlage der beschlossenen Haushaltstitel sowie der Bestim-
mungen anderer Kapitel der vorliegenden Vorschriften wird ein vom
Verfiigungsberechtigten fiir die Verwendung der Finanzmittel zu
bestitigender Kontenplan fiir die Buchfiihrung erstellt.

3. AUFSTELLUNG DES HAUSHALTSPLANS

Der Entwurf des Haushaltsplans wird vom Rat fiir Finanzangelegenheiten
unter Leitung des Generaldirektors des Sekretariats erstellt.

Der Chefingenieur und alle Rite legen dem Generaldirektor innerhalb der
von diesem festgelegten Frist schriftliche Vorschlédge fiir die im kommenden
Haushaltsjahr erforderlichen Ausgaben vor.

Dem Entwurf des Haushaltsplans wird eine Erklidrende Notiz beigefligt, die
vom Generaldirektor mit Unterstiitzung des Rats fiir Finanzangelegenheiten
auf der Grundlage der vom Chefingenieur und von den Réten erhaltenen An-
gaben erstellt wird.
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3.4. Der erklirenden Notiz werden folgende Anlagen beigefiigt:

34.1.

34.2.

Auf der Einnahmenseite:

voraussichtliche Einnahmen aus dem Verkauf der Veroffentli-
chungen und andere, fiir das kommende Haushaltsjahr zu erwar-
tende Einnahmen

Auf der Ausgabenseite:

Grundbeziige der Funktionire (2.6.1.1.).

Grundgehalt der Angestellten (2.6.2.1.).

Miete fiir das Gebdude der Donaukommission (2.6.3.4.).
Miete fiir die Wohnungen der Funktionére (2.6.3.5.).

Ausgaben fiir Instandhaltung und Reparatur des Gebdudes der Do-
naukommission (2.6.3.10).

Ausgaben fiir Instandhaltung und Reparatur der Wohnungen der
Funktionire (2.6.3.11).

Ausgaben fiir die Reparatur des Inventars im Gebédude der Donau-
kommission (2.6.3.12.).

Ausgaben fiir die Reparatur des Inventars in den Wohnungen der
Funktionire (2.6.3.13.).

Ausgaben fiir die Unterhaltung der Fahrzeuge (2.6.3.15).

Vorschlagsliste der Dienstreisenanordnung fiir die Teilnahme von
Funktioniren des Sekretariats der Kommission an der Arbeit inter-
nationaler Organisationen und an Tagungen im kommenden Haus-

haltsjahr (2.6.4.1.)

Liste der Veroffentlichungen der Kommission mit Kostenangabe
(2.6.5.).
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3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

5.1.

- Liste der zur Anschaffung vorgesehenen Inventargegenstinde und
Transportmittel (2.6.8.).

Die Erklirende Notiz muss die durch Auswertung der Einnahmen und Aus-
gaben des Vorjahres erhaltenen Ziffern und die Griinde fiir Anderungen (Er-
hohung bzw. Verringerung) des Entwurfs des Haushaltsplans bei den ver-
schiedenen Titeln im Vergleich zu den Zahlen des Berichtsjahres enthalten.

Die Beitridge der Mitgliedstaaten werden auf folgender Grundlage kalkuliert:

3.5.1. Ausgaben gemidl Entwurf des Haushaltsplans fiir das kommende
Haushaltsjahr;

3.5.2. Voranschlag der Einnahmen im kommenden Haushaltsjahr;
3.5.3. Saldo am Ende des laufenden Haushaltsjahrs.

Der Entwurf des Haushaltsplans ist allen Mitgliedstaaten der Kommission
spétestens fiinf Wochen vor Eroffnung der ordentlichen Jahrestagung der
Donaukommission bekannt zu geben.

4. GENEHMIGUNG DES HAUSHALTS

Der Sekretir der Kommission legt den unter der Leitung des Generaldirek-
tors des Sekretariats erarbeiteten Entwurf des Haushaltsplans der Kommissi-
on zur Genehmigung vor.

Bis zur Genehmigung des Haushalts sind die Ausgaben so zu titigen, dass
der normale Arbeitsbetrieb in der Kommission gewéhrleistet bleibt. Dabei
sind der Arbeitsplan der Kommission sowie die Ausgaben des gleichen Zeit-
raums im Vorjahr zu beriicksichtigen.

5. BEITRAGSZAHLUNG

Die Mitgliedstaaten iiberweisen bis Ende Januar des laufenden Haushaltsjah-
res die erste Rate des Jahresbeitrags in Hohe von 50 % des Jahresbeitrags des
Vorjahres. Der Rest des Jahresbeitrags ist innerhalb von 60 Tagen nach Ge-
nehmigung des Haushaltsplans des laufenden Jahres zu entrichten. Die Be-
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5.2.

5.3.

6.1.

6.2

6.3.

obachter iiberweisen einen freiwilligen Beitrag bis Ende des laufenden
Haushaltsjahres.

Die Jahresbeitrige der Mitgliedstaaten der Kommission, die freiwilligen Bei-
trige der Beobachter und sonstige Eingénge sind an die kontofiihrende Bank
der Kommission im Sitzland zu iiberweisen.

Zur Gewihrleistung der Titigkeit der Kommission kénnen der Generaldirek-
tor des Sekretariats und der Rat fiir Finanzangelegenheiten, wenn erforder-
lich, finanzielle Mittel der Kommission an andere Banken im Sitzland {iber-
weisen.

Wenn ein Mitgliedstaat seinen Mitgliedsbeitrag nicht in Schweizer Franken
sondern in einer anderen konvertierbaren Wihrung entrichtet, hat er die bei
der Konvertierung dieser Wihrung in Schweizer Franken entstehende Kurs-
differenz zu tragen.

6. HAUSHALTSDURCHFUHRUNG

Der Prisident der Kommission (in seiner Abwesenheit der Vizeprésident o-
der der Sekretir) ist Verfiigungsberechtigter fiir die Verwendung der Fi-
nanzmittel; er kann seine Verfiigungsberechtigung iiber die Verwendung der
Finanzmittel an den Generaldirektor des Sekretariats oder bei dessen Abwe-
senheit an die diesen vertretende Person iibertragen.

Ausgaben kénnen nur bei Vorliegen eines dafiir im Haushaltsplan bewillig-
ten Betrags getitigt werden.

Wenn die fiir einen Titel des Haushalts vorgesehene Summe verbraucht ist,
ist der Prisident der Kommission (in seiner Abwesenheit der Vizeprisident
oder der Sekretir) berechtigt, den fiir den entsprechenden Titel im Haushalt
vorgesehenen Betrag gegebenenfalls bis zu einer Hohe von 20 % zu iiber-
schreiten und diese Mehrausgabe durch Einsparungen bei anderen Titeln zu
genehmigen.

Aufgrund der Bestimmungen dieser Vorschriften legt der Verfiigungsberech-
tigte fiir die Verwendung der Finanzmittel die Regeln zur Verwendung der
Finanzmittel der Kommission und fiir Dokumente, die finanzielle Verpflich-
tungen enthalten, die Unterschriftsvollmacht fest.
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6.4. Am Ende eines jeden Halbjahres wird den Vertretern ein Finanzbericht vorge-
legt.

6.5. Am Ende des Haushaltsjahrs wird ein Bericht iiber die Durchfiihrung des
Haushalts der Kommission mit Stand vom 31. Dezember erstellt.

6.6. Dem Bericht iiber die Durchfiihrung des Haushalts werden folgende Anlagen
beigefiigt:
a) Erklirende Notiz zum Bericht iiber die Haushaltsdurchfiihrung
der Kommission mit Stand vom 31. Dezember des Vorjahres;

b) Finanzbericht iiber die Haushaltsdurchfiihrung mit Stand vom 31.
Dezember des Vorjahres;

c¢) Bilanz mit Stand vom 31. Dezember des Vorjahres;

d) Bilanzwert der Vermégenswerte der Donaukommission mit
Stand vom 31. Dezember des Vorjahres.

6.7. Der Bericht iiber die Haushaltsdurchfithrung des Vorjahres wird vom Verfii-
gungsberechtigten fiir die Verwendung der Finanzmittel der ordentlichen
Jahrestagung der Kommission zur Priifung vorgelegt.

7. FINANZUNTERLAGEN

7.1. Zur Abwicklung der Finanzgeschifte werden folgende Finanzunterlagen
verwendet:

a) Einnahmeanweisung;

b) Auszahlungsanordnung;

¢) Memorialanweisung;

d) Vorschussabrechnung fiir Verwaltungsausgaben und Porto;

e) Vorschussabrechnung fiir Dienstreisen;

f) Auftrag fiir bargeldlose Uberweisung von Geldmitteln vom Bankkonto;
g) Aufirag fiir Bargeldabhebung vom Bankkonto.

7.1.1. Alle Finanzunterlagen werden zuerst vom Rat fiir Finanzangelegen-
heiten und dann vom Verfiigungsberechtigten fiir die Verwendung
der Finanzmittel unterschrieben.
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7.2.

7.3.

74.

7.5.

7.6.

Alle Auftrige werden nach Uberpriifung der Belege vom Buchhalter
- Kassierer ausgefertigt und unterschrieben.

Fiir die Buchfiihrung iiber die vorhandenen Geldmittel und zur Kontrolle ih-
rer Bewegungen werden folgende Dokumente verwendet:

a) Hauptbuch;
b) Kassenbuch;

¢) Einnahmeanweisung, Auszahlungsanordnung, Memorialanweisung.

Die Einnahmeanweisung registriert den Eingang von Geldmitteln in die Kas-
se.

Die Auszahlungsanordnung ist fiir die Buchfiihrung iiber Bargeldauszahlun-
gen aus der Kasse bestimmt. Die Geldauszahlung aus der Kasse wird durch
die Unterschrift des Empfingers bestitigt.

Die Memorialanweisung ist fiir die Buchfiihrung iiber die mit den Geldmit-
teln der Kommission iiber die Bank durchgefiihrten Finanzgeschifte sowie
fiir die Buchfiihrung {iber die Abrechnungen mit abrechnungspflichtigen Per-
sonen bestimmt.

Das Hauptbuch enthilt die vollstindige Auflistung der Finanzvorgéinge. Es
wird vom Buchhalter - Kassierer gefiihrt.

Das Hauptbuch wird in Form von Einzelblittern (,,Blatt fiir das Hauptbuch®)
gefiihrt, die nach Abschluss eines jeden Haushaltsjahres zusammengeheftet
werden.

Das Hauptbuch enthilt Einzelblétter fiir jeden Haushaltstitel auf der Ein-
nahmen- und auf der Ausgabenseite.

Die Restmittel miissen am Anfang und am Ende des Berichtszeitraums aus-
gewiesen werden.

Alle Bargeldgeschifte werden auf den Bléttern "Kasse (CHF)" und ,,Kasse
(andere Wihrung)“ des Hauptbuchs erfasst. Der Restbetrag beim Titel ,,Kas-
se“ muss am Ende des Berichtszeitraums immer mit dem Restbetrag des Kas-
senbuchs fiir den gleichen Berichtszeitraum {ibereinstimmen.
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774

7.8.

Das Kassenbuch enthilt die vollstidndige Eintragung der iiber die Kasse der
Kommission abgewickelten Bargeldgeschifte. Das Kassenbuch wird vom
Buchhalter - Kassierer gefiihrt.

Séamtliche Einnahmen und Ausgaben werden am Geschiftstag im Kassen-
buch ausgewiesen.

Jede Einnahmeanweisung bzw. jede Auszahlungsanordnung, die ins Kassen-
buch eingetragen wird, trégt eine eigene laufende Nummer.

Das Kassenbuch wird tdglich abgeschlossen. Der auf dem Blatt des Kassen-
buchs eingetragene Restgeldbetrag muss mit dem Bargeldbestand in der Kas-
se ilibereinstimmen.

Das Kassenbuch wird vom Rat fiir Finanzangelegenheiten téglich iiberpriift
und abgezeichnet.

Nach Abschluss des Haushaltsjahrs werden die Blitter des Kassenbuchs ver-
schniirt und auf der letzten Seite mit Siegel verschlossen. Auf der letzten Sei-
te wird nach der Unterschrift des Rats fiir Finanzangelegenheiten die Anzahl
der Seiten angegeben.

Mit Computer erstellte Tabellen gelten als zusétzliche Dokumente der Buch-
haltung.
8. FINANZGESCHAFTE MIT GELDMITTELN

8.1. KASSENGESCHAFTE

8.1.1. Bargeldauszahlungen sind nur iiber die Kasse der Kommission zuléssig.

8.1.2. Alle Finanzunterlagen, die die Durchfiihrung von Kassengeschéften bele-

gen und im Ergebnis der computerisierten Bearbeitung entstanden sind,
werden in gedruckter Form erstellt. Korrekturen erfolgen in einem entspre-
chenden korrigierenden Buchungsvorgang in Form eines getrennten Bu-
chungseintrags. Er ist von der korrigierenden Person abzuzeichnen und zu
datieren.

8.1.3. Die Kasse ist in einem getrennten, gesicherten Raum unterzubringen.
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8.1.4.

8.1.5.

8.1.6.

8.1.7.

8.1.9.

Der Bargeldbestand der Kasse darf CHF 5.000 nicht iiberschreiten.

Beim Geldtransport sind alle erforderlichen Sicherheitsmanahmen zu tref-
fen. Wenn der Betrag, der aus der Bank abgeholt wird, CHF 5.000 iber-
schreitet, muss der Kassierer von einem Funktionir oder einem Angestell-
ten des Sekretariats der Kommission begleitet werden.

Die Fithrung der Kasse wird regelmiBig vom Rat fiir Finanzangelegenhei-
ten kontrolliert. Aulerdem findet mindestens einmal jéhrlich eine unange-
meldete Uberpriifung der Kasse durch zwei, vom Generaldirektor des Sek-
retariats hierfiir benannte Funktionére des Sekretariats statt.

Bei einem auBerordentlichen Vorkommnis ordnet der Generaldirektor des
Sekretariats eine sofortige Uberpriifung an.

Die mit dieser Uberpriifung beauftragten Funktionire erstellen iiber das
Ergebnis der Uberpriifung ein Protokoll. Das Protokoll wird von den Funk-
tiondren selbst sowie vom Kassierer unterschrieben und vom Generaldirek-
tor des Sekretariats bestétigt.

Die Uberpriifung der Kassenbestinde hat das Ziel, die Ubereinstimmung
der Eintragungen des Kassenbuchs mit dem tatséchlichen Bargeldbestand
der Kasse festzustellen.

Bei Abwesenheit des Buchhalters - Kassierers wird die Kasse ordnungs-
gemif iibergeben. Dazu wird ein Protokoll erstellt, welches von der iiber-
gebenden und der empfangenden Person, vom Rat fiir Finanzangelegenhei-
ten sowie vom Generaldirektor des Sekretariats unterschrieben wird.

. Wihrend der Abwesenheit des Buchhalters - Kassierers kann der General-

direktor des Sekretariats auf Vorschlag des Rats fiir Finanzangelegenheiten
einen Funktiondr oder einen Angestellten des Sekretariats mit der Durch-
fiihrung der Kassengeschéfte beauftragen.

Die Ubergabe der Kasse an eine andere Person und die Durchfiihrung der

Kassengeschifte durch diese erfolgt auf Anordnung des Generaldirektors
und wird im Kassenbuch vermerkt.
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8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

83.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.2. BANKGESCHAFTE

Zur Durchfiihrung des Zahlungsverkehrs iiber die Bank sind fiir die Kom-
mission die geltenden Vorschriften der kontofithrenden Bank maf3gebend.

Die eingegangenen Rechnungen werden vom Rat fiir Finanzangelegenhei-
ten, der diese unter Beachtung der Zahlungsfristen und -prioritéiten zur
Ausfertigung der entsprechenden Bankunterlagen an den Buchhalter - Kas-
sierer weiterleitet, kontrolliert und registriert.

Die fiir die Bank bestimmten Finanzunterlagen werden vom Verfiigungs-
berechtigten fiir die Verwendung der Finanzmittel und vom Rat fiir Fi-
nanzangelegenheiten unterschrieben.

Der auf den Blittern ,,Bank“ des Hauptbuchs ausgewiesene Restbetrag
muss in jeder Einzelwihrung, in der bei der Bank ein Konto gefiihrt wird,
mit der Summe des Restbetrags in den Bankausziigen iibereinstimmen.

8.3. ABRECHNUNGEN MIT ABRECHNUNGSPFLICHTIGEN
PERSONEN

Ein Funktionir oder Angestellter, der fiir die Bezahlung von Verwaltungs-,
Porto- und anderen Kosten fiir dienstliche Zwecke einen Vorschuss erhal-
ten hat, muss dariiber unter Vorlage der erforderlichen Belege abrechnen.
Der nicht verbrauchte Restbetrag muss spétestens am letzten Tag des Mo-
nats, in dem der Vorschuss ausgezahlt wurde, in die Kasse zuriickgezahlt
werden.

Der fiir Dienstreisen gewihrte Vorschuss wird auf der Grundlage der vor-
her berechneten Ausgaben der in der ,,Vorschlagsliste der Dienstreisenan-
ordnung fiir die Teilnahme von Funktiondren des Sekretariats der Donau-
kommission an der Arbeit internationaler Organisationen und Tagungen®
aufgefiihrten Dienstreisen bestimmt. Alle Nachweise miissen innerhalb
von zehn Tagen nach Riickkehr des Funktionirs oder des Angestellten von
einer Dienstreise an den Sitzort der Kommission eingereicht werden.

Bei Uberschreitung der fiir die Dienstreise gewdhrten Mittel muss der
Funktiondr oder der Angestellte zur Auszahlung des die eingeplante Sum-
me iiberschreitenden Mehrbetrags fiir diese Dienstreise eine schriftliche
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8.3.4.

84.

8.4.1.

Genehmigung des Verfligungsberechtigten fiir die Verwendung der Fi-
nanzmittel oder des Generaldirektors einholen.

In Ausnahmefillen, die schriftlich zu begriinden sind, konnen die Funktio-
nire und Angestellten mit Genehmigung des Generaldirektors einen Vor-
schuss auf ihr Gehalt erhalten. Der Gesamtbetrag der Vorschiisse darf in-
nerhalb eines Haushaltsjahrs die Hohe von drei Monatsgrundgehiltern
nicht iiberschreiten.

Die Genehmigung fiir eine Vorschusszahlung auf das Gehalt des General-
direktors des Sekretariats erteilt der Prisident der Kommission zu den im
obigen Absatz festgelegten Bedingungen

BUCHFUHRUNGSORDNUNG VON FINANZGESCHAFTEN BEI
DEN EINZELNEN TITELN

Buchfiihrungsordnung bei Titel 2.6.16. ,,Mehrwertsteuer*

8.4.1.1. Uber die Ausgaben fiir Waren oder Dienstleistungen, bei denen
die Donaukommission gemiB der ungarischen Gesetzgebung An-
spruch auf Riickerstattung der Mehrwertsteuer hat, wird wie folgt
Buch gefiihrt:

- der in der Rechnung aufgefiihrte Betrag der Mehrwertsteuer
ist als Soll des Titels ,,Mehrwertsteuer auszuweisen;

- der Preis der Ware bzw. der Dienstleistung ist (ohne Mehr-
wertsteuer) als Soll des entsprechenden Ausgabentitels aus-
zuweisen;

- der Gesamtbetrag der Rechnung (einschlieBlich Mehr-
wertsteuer) ist als Haben der Titel ,,Bank“ oder ,,Kasse* aus-
zuweisen.

8.4.1.2 Die riickerstatteten Betriige der Mehrwertsteuer sind als Haben

des Titels ,,Mehrwertsteuer und als Soll der Titel ,,Bank“ oder
,.JKasse“ auszuweisen.
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9.1.

9.2.

93.

9.4.

9. VERMOGENSWERTE DER KOMMISSION

Das gesamte Vermdgen der Kommission unterliegt einer strengen Inventari-

sierung. In diesem Sinne ist der Rat fiir Verwaltungsangelegenheiten zustin-

dig fiir:

a) die Aufstellung und Fiihrung der Inventarlisten {iber Gegenstéinde in den
Biiros der Funktionidre und der Angestellten sowie in den Wohnungen
der Funktionire;

b) die Beachtung des ordnungsgemiflen Umgangs mit den Inventargegens-
tinden und Verbrauchsmaterialien;

c) die Ausfertigung der erforderlichen Unterlagen bei der Erstattung mate-
rieller Schiiden, die der Kommission durch Verschulden der Funktionire
oder der Angestellten entstanden sind;

d) die Durchfiihrung einer jidhrlichen Inventur zusammen mit dem Rat fiir
Finanzangelegenheiten.

Der Rat fiir Finanzangelegenheiten ist zustidndig fiir:

a) die Fiihrung des Inventarbuchs;
b) die Berechnung der Vermégenswerte aufgrund der Ergebnisse der jéhrli-

chen Inventarisierung.

Falls festgestellt wird, dass ein Inventargegenstand fehlt, leitet der Rat fiir
Verwaltungsangelegenheiten die erforderlichen Maflnahmen zur Auffindung
des fehlenden Gegenstands ein und nimmt erforderlichenfalls die entspre-
chende Korrektur im Inventarbuch vor.

Die Funktionire bzw. Angestellten des Sekretariats der Kommission sind
materiell fiir die Unversehrtheit, Nutzung bzw. rationellen Verbrauch der In-
ventargegenstinde, der Vorrichtungen, Veroffentlichungen, Bibliotheksbe-
stinde, Verkehrsmittel, Materialien und anderer von der Kommission erhal-
tenen Sachwerte verantwortlich.

Gegenstinde mit einer Nutzungsdauer von weniger als zwei Jahren werden
als Verbrauchsmaterial betrachtet.

Gegenstiinde, deren Nutzungsdauer zwei Jahre oder mehr betrégt, werden als
Inventargegenstinde betrachtet und sind ins Inventarbuch einzutragen.
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9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

Die Abschreibung dieser Inventargegenstinde wird ausgehend vom Kauf-
preis mit einer linearen Abschreibungsrate von jéhrlich 5 % bei Mdbeln,
20 % bei Computertechnik und elektronischer Ausriistung und 10 % bei al-
len sonstigen Gegensténden berechnet.

Die unbrauchbar gewordenen Inventargegenstinde werden unabhéngig von
den oben angegebenen Abschreibungsfristen aus der Liste gestrichen. In die-
sem Fall stellt der nach der Abschreibung im Abschreibungsjahr verbleiben-
de Wert den Restwert dar.

Die Inventargegenstinde werden im Inventarbuch, welches die Eintrige tiber
alle Inventargegenstinde erhilt, erfasst.

Das Inventarbuch wird nummeriert, verschniirt und auf der letzten Seite ver-
siegelt. Auf der letzten Seite ist die Anzahl der Blitter anzugeben und durch
die Unterschrift des Generaldirektors des Sekretariats zu bestitigen.

Die Eintragungen im Inventarbuch sind mit laufenden Nummern zu versehen
und erfolgen in chronologischer Reihenfolge.

Jede Korrektur im Inventarbuch ist so vorzunehmen, dass die urspriingliche
Schrift leserlich bleibt. Die Korrektur muss von der Person, die sie vorge-
nommen hat, abgezeichnet und mit einem Datum versehen werden.

Die Inventargegenstinde werden in das Inventarbuch unter Angabe folgen-
der Daten eingetragen:

1. Inventarnummer des Gegenstands;

Bezeichnung und Beschreibung des Gegenstands;

Datum der Anschaffung;

Kaufpreis (einschlieBlich Transportkosten) ohne Mehrwertsteuer;
Datum und Art der Abschreibung des Gegenstands;

Bemerkung.

N v AW

Die Inventarlisten werden bei der jahrlichen Inventur des gesamten Vermo-
gens der Kommission iiberpriift.

Die Listen werden in dreifacher Ausfertigung vom Rat fiir Verwaltungsan-
gelegenheiten, vom Rat fiir Finanzangelegenheiten sowie vom Funktionar
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9.9.

bzw. Angestellten, der den Inventargegenstand benutzt, unterschrieben. Ein
Exemplar der Liste verbleibt im Raum, in dem sich die Inventargegenstéinde
befinden.

Bei der Aussonderung von Gegenstinden wird die Art der Entsorgung bzw.
bei Verkauf der tatsdchliche Wert des Gegenstands durch einen vom Gene-
raldirektor des Sekretariats durch Weisung ernannten Ausschuss festgelegt.
Die Aussonderung eines Gegenstands ist in einer vom Generaldirektor des
Sekretariats bestitigten Aktennotiz festzuhalten.

9.10.Jeder Inventargegenstand ist mit einem Aufkleber zu versehen, auf dem die

9.11.

Nummer des Gegenstands gemaf Inventarbuch angegeben ist.

Der Wert der Inventargegenstinde der Donaukommission und ihre Ab-
schreibung wird in Schweizer Franken berechnet.

9.12.Die Kosten fiir Reparaturen an Inventargegenstinden im Gebdude der Do-

9.13.

10.1.

naukommission und in den Wohnungen der Funktiondre haben keinen Ein-
fluss auf ihren Bilanzwert und werden unter dem entsprechenden Haushalts-
titel im Haushalt der Donaukommission fiir das laufende Jahr beriicksichtigt.

Bei Bedarf kann die Kommission die Neubewertung ihrer Vermogensge-
genstinde verfiigen. Hierzu wird auf der Jahrestagung ein entsprechender
Beschluss auf der Grundlage eines Vorschlags der Arbeitsgruppe verab-
schiedet.

Inventargegenstinde mit individuellem Wert (Kunstgegenstinde, Antiquité-
ten) werden alle sechs Jahre bewertet. Thr Wert unterliegt nicht der Ab-
schreibung.

10. VEROFFENTLICHUNGEN UND BIBLIOTHEK
Die Verbffentlichungen der Kommission sind Teil ihres Vermdgens und
werden in einer Kartei vermerkt, die vom Techniker - Vervielfiltiger —

Bibliothekar gefiihrt wird.

Auf den Karten sind folgende Daten anzugeben:
1. Titel und Jahr der Veroffentlichung;
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2. Auflage;
3. Preis pro Exemplar in der Wihrung des Haushalts;
4. Ausginge und Anzahl der verfiigbaren Exemplare.

10.2. Der Rat fiir Publikationsangelegenheiten und Offentlichkeitsarbeit stellt die
Registrierung der Verdffentlichungen der Kommission in einer Kartei sicher,
die folgende Angaben enthilt:

1. Titel und Jahr der Veréffentlichung;
2. Anzahl der veroffentlichten Exemplare;
3. Preis pro Exemplar in der Wéhrung des Haushalts;

Der Rat fiir Finanzangelegenheiten ist zusténdig flir die Buchfiihrung iiber
die tatsdchlichen Verdffentlichungskosten; kalkuliert die Kosten der neuen
Publikationen und legt diese dem Generaldirektor zur Bestitigung vor.

10.3. Verteilung und Verkauf der Verdffentlichungen erfolgen auf der Grundlage
folgender Regelung:

a) Das Sekretariat versendet kostenlos:

- hochstens 70 % der durch die Jahrestagung genehmigten Anzahl
von Exemplaren in den Amtssprachen der Kommission an die Mit-
gliedstaaten der Donaukommission, unter Beriicksichtigung des
Wunsches des betreffenden Landes;

- zwei Exemplare an die Stromsonderverwaltungen, an internationale
und andere Organisationen.

b) Die Verdffentlichungen werden den Funktiondren und Angestellten des
Sekretariats in einer vom Generaldirektor genehmigten Verteilung zur
Verfiigung gestelit.

c) Wenn ein Mitgliedstaat der Kommission den Wunsch &duBert, weitere
Exemplare zu erhalten, werden sie zu einem entsprechend den Verdf-
fentlichungskosten festgelegten Preis in der Wahrung des Haushalts an
die angegebene Adresse versandt.

d) Der Preis der Veréffentlichungen, die fiir den Verkauf an Organisatio-
nen in Nicht-Mitgliedstaaten der Kommission bestimmt sind, wird vom
Generaldirektor in Schweizer Franken auf der Grundlage der tatséchli-
chen Veroffentlichungskosten festgelegt.
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e) Das Sekretariat erstellt und verdffentlicht einen Katalog tiber die Verdf-
fentlichungen der Kommission mit Angabe des Preises fiir Mitglied-
staaten der Donaukommission und fiir Nicht-Mitgliedstaaten der Kom-
mission.

10.4.Die von der Kommission fiir die Bibliothek erworbenen Biicher und sonsti-
gen Veroffentlichungen sind unter Angabe folgender Daten ins Inventarbuch
der Bibliothek einzutragen :

1. Inventarnummer;

2. Name des Autors, Titel des Werks;
3. Erscheinungsjahr, Verlag;
4

. Kaufpreis in der gezahlten Wéhrung und deren Entsprechung in der Wih-
rung des Haushalts.

11. UBERPRUFUNG DER DURCHFUHRUNG DES HAUSHALTS UND
DER FINANZGESCHAFTE

11.1.Die Durchfithrung des Haushalts und der Finanzgeschéfte wird von der Ar-
beitsgruppe fiir Finanzangelegenheiten tiberpriift.

Hierzu erfolgt eine vorldufige Revision durch Mitglieder der Arbeitsgruppe
fiir Finanzangelegenheiten aus zwei Lindern, wobei jedes Land hochstens
zwei Revisoren delegiert. Uber die Ergebnisse der vorliufigen Revision wird
ein Protokoll erstellt und der Arbeitsgruppe fiir Finanzangelegenheiten zur
Priifung vorgelegt.

Die Mitgliedstaaten der Kommission, deren Delegierte die vorldufige Revi-
sion durchfithren, werden in alphabetischer Reihenfolge durch die Arbeits-
gruppe fiir Finanzangelegenheiten auf der Jahrestagung vorgeschlagen.

Aus Griinden der Kontinuitdt nimmt ein Mitglied der Arbeitsgruppe von ei-
nem der Linder wihrend zwei aufeinanderfolgenden Jahren an der vorliufi-
gen Revision teil.

11.2.Bei der Revision der Durchfithrung des Haushalts und der Finanzgeschifte
ist zu iiberpriifen, ob
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a) der Haushalt der Kommission ordnungsgeméf durchgefiihrt wird;

b) die Finanzgeschifte nach den geltenden Bestimmungen und Vorschriften
der Kommission sowie in Ubereinstimmung mit deren Beschliissen ab-
gewickelt werden;

¢) die auf der Bank und in der Kasse der Kommission aufbewahrten Geld-
mittel sowie materiellen Mittel vorhanden sind und den Eintragungen im
Hauptbuch entsprechen;

d) die Finanzdokumente den buchhalterischen Eintragungen entsprechen;

e) die Finanzdokumente ordnungsgemif ausgestellt werden.

Die Mitglieder der Arbeitsgruppe fiir Finanzangelegenheiten haben freien
Zugang zu allen Biichern und Schriftstiicken der Buchhaltung, deren Uber-
priifung sie fiir die ordnungsgeméfe Revision fiir notwendig halten. Sie sind
ebenfalls berechtigt, vom Sekretariat die notigen Erklarungen und Auskiinfte
in bezug auf die sich wihrend der Revision ergebenden Fragen zu verlangen.

Die Mitglieder der Arbeitsgruppe fiir Finanzangelegenheiten erstellen iiber
die Ergebnisse der Uberpriifung der Finanztitigkeit ein Protokoll, welches
die Ergebnisse der entsprechend den vorliegenden “Vorschriften* durchge-
filhrten Uberpriifung, Schlussfolgerungen zum Bericht des Sekretariats der
Donaukommission iiber die Durchfiihrung des Haushaltsplans sowie Vor-
schlige zur Verbesserung der Finanztitigkeit der Kommission beinhalten
muss.

Vor Unterzeichnung des Protokolls miissen die Mitglieder der Arbeitsgruppe
fiir Finanzangelegenheiten dem Sekretariat der Kommission Gelegenheit ge-
ben, das Protokoll einzusehen und der Arbeitsgruppe fiir Finanzangelegen-
heiten bei Bedarf Erkldrungen fiir die im Protokoll angesprochenen Fragen
zu geben.

Das Protokoll wird in einfacher Ausfertigung in den Amtssprachen der
Kommission erstellt und von beiden Mitgliedern der Arbeitsgruppe unter-
zeichnet. Das Protokoll ist der Arbeitsgruppe fiir Finanzangelegenheiten vor-
zulegen.

Der Generaldirektor des Sekretariats der Kommission kann Anmerkungen
zum Revisionsprotokoll machen. Diese sind der Arbeitsgruppe fiir Finanzan-
gelegenheiten bekannt zu geben und zusammen mit dem Protokoll der Jab-
restagung vorzulegen.
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12. AUFBEWAHRUNG DER FINANZUNTERLAGEN

12.1.Die Listen fiir die Gehaltszahlung an die Funktionédre und Angestellten des
Sekretariats der Donaukommission, die Hauptbiicher und die Inventarbiicher
werden im Archiv der Kommission aufbewahrt.

Andere Unterlagen in Verbindung mit den Finanzgeschéften und der Regist-
rierung des Vermogens der Kommission sowie alle Belege werden mindes-
tens sechs Jahre lang aufbewahrt. Nach Ablauf dieser Zeit konnen die er-
wihnten Unterlagen auf schriftlichen Vorschlag des Sekretariats und mit
Genehmigung des Verfligungsberechtigten fiir die Verwendung der Finanz-
mittel vernichtet werden.
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DONAUKOMMISSION

DK/TAG 61/51

61. Jahrestagung

TAGESORDNUNG ZUR ORIENTIERUNG

der 62. Jahrestagung
der Donaukommission

(April 2004)

I. In die Tagesordnung zur Orientierung der 62. Jahrestagung der Donaukom-
mission sind folgende Punkte aufzunehmen:

L.

2t

Annahme der Tagesordnung

Information des Sekretariats iiber die Anderung der Arbeitsmethoden der
Donaukommission und ihrer Gremien

[Bildung der Arbeitsgruppen]
Ablaufplan der Jahrestagung

Fortschrittsbericht iiber die Aktivititen des Vorbereitungskomitees fiir
eine Diplomatische Konferenz zur Revision des Belgrader Ubereinkom-
mens

Bericht des Projektkomitees iiber den Abschluss der Rdumungsarbeiten
bei Novi Sad

Nautische Fragen

a) Bericht des Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten,
Teil zu den nautischen Fragen

b) Information iiber die Ergebnisse der Tatigkeit der Arbeitsgruppe
,»GIS-Forum Donau*

Technische Fragen

Bericht des Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten, Teil
zu den technischen Fragen
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9.

Fragen des Funkwesens und der Schifffahrtsinformationssysteme
Bericht des Treffens der Experten fiir Funkwesen

(Abhdingig von den Arbeitsergebnissen der Jahrestagung)

10. Fragen zur Instandhaltung des Wasserweges

11.

12.

13.

14.

a) Bericht des Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten,
Teil zu den hydrotechnischen und hydrometeorologischen Fragen

b) Information iiber die Instandhaltung der Fahrrinne und die kriti-
schen Stromabschnitte der Donau von Kelheim bis Sulina im Jahr
2002

c) Information iiber den Plan der GroBlen infrastrukturellen Arbeiten
bis zum Jahr 2010, Ergebnisse der Vorbereitungen von EU-
gestiitzten Projektantrigen zur Verbesserung der Infrastruktur

(Ergdinzung ist moglich laut Ergebnisse der Jahrestagung)
Fragen zu Betriebswirtschaft und Umweltschutz

a) Bericht des Treffens der Sondergruppe der Experten zu Fragen der
Beforderung gefahrlicher Giiter auf Binnenwasserstraen

b) Bericht des Treffens der Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille

Fragen zu Wirtschaftsanalyse und Statistik

Bericht des Treffens der Experten fiir wirtschaftliche und statistische
Angelegenheiten

Rechtsfragen

Bericht des Treffens der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegen-
heiten, Teil zu den Rechtsfragen

Finanzfragen (Haushalt)

a) Bericht des Treffens der Experten fiir Rechts- und Finanzangele-
genheiten, Teil zu den Finanzfragen
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15.

16.

17.

18.

19.
20.

b) Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiih-
rung des Haushalts der Donaukommission fiir das Jahr 2003

c) Entwurf des Haushaltsplans der Donaukommission fiir das Jahr
2004

Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des Ar-
beitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 16. April 2003 bis zur
62. Jahrestagung

Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 7. Ap-
ril 2004 bis zur 63. Jahrestagung der Donaukommission

Vergabe des Amts des Generaldirektors des Sekretariats der Donaukom-
mission an einen Staatsbiirger der Ukraine fiir die Mandatsperiode 2005 —
2011

Tagesordnung zur Orientierung und Datum der Einberufung der 63. Jah-
restagung der Donaukommission

Sonstiges

Kommuniqué

II. Die 62. Jahrestagung der Donaukommission ist vom 29. Mirz bis 6. April
2004 einzuberufen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/24
61. Jahrestagung

BERICHT

des Treffens der Experten fiir wirtschaftliche und statistische
Angelegenheiten

Das Treffen der Experten fiir wirtschaftliche und statistische Angelegenheiten,
einberufen vom 10. bis 12. September 2002, fand gemill Punkt 35 des Arbeits-
plans der Donaukommission fiir den Zeitraum 2002/2003 statt.

An der Arbeit des Treffens nahmen Delegationen von Bulgarien, Deutschland, Ju-
goslawien, Moldau, Russland, der Slowakei, der Ukraine und Ungarn teil. Auch
ein Sachverstindiger der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt und ein Ex-
perte von Eurostat waren anwesend. (Die Liste der Teilnehmer befindet sich in

Anlage 1%).

Das Sekretariat der Donaukommission war durch P. Nadas, K. Anda, Z. Karai¢ic,
A. Toma, D. Stefinescu und J. Japunci¢ vertreten.

Das Treffen wurde durch den Chefingenieur der Donaukommission, Herrn P.
Nadas eroffnet.

Zur Vorsitzenden des Treffens wurde auf Vorschlag der informellen Sitzung der
Delegationsleiter Frau L. Sevastjanenko (Ukraine), zum stellvertretenden Vorsit-
zenden Herr V. Vorontzov (Russland) gewihlt.

In seiner Eroffnungsrede betonte der Chefingenieur des Sekretariats der Donau-
kommission Herr P. Nadas, dass die Arbeiten zur Abstimmung des Modells des
Statistischen Jahrbuchs abgeschlossen werden miissen. Dariiber hinaus verwies er
auf die Bedeutung der Erstellung von Berichten iiber die wirtschaftliche Lage der
Donauschifffahrt und machte auf die Schwierigkeiten aufmerksam, mit denen das
Sekretariat bei ihrer Erstellung konfrontiert wurde.

* Im Archiv der Donaukommission
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Die Teilnehmer des Treffens haben folgende Tagesordnung angenommen:
a) Beratung des Modells des ,,Statistischen Jahrbuchs®

b) Information des Sekretariats der Donaukommission iiber die wirtschaft-
liche Lage der Donauschifffahrt und Entwurf des Berichts

c) Sonstiges.

Vor Beginn der Erorterung der einzelnen Tagesordnungspunkte wurden die Mit-
teilungen des Vertreters der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt und des
Vertreters von Eurostat iiber den Sachstand im Bereich der statistischen Erfassung
in ihren Organisationen zur Kenntnis genommen.

AnschlieBend wurde zur Erorterung der einzelnen Tagesordnungspunkte iiberge-
gangen, wobei folgendes vereinbart wurde:

ZuTOP a):

Das Expertentreffen erorterte abschnittsweise das Modell des Statistischen Jahr-
buchs der Donaukommission (AD 4), welches von den ukrainischen Experten un-
ter Beriicksichtigung der Vorschlidge und Hinweise des Treffens der Experten fiir
wirtschaftliche und statistische Angelegenheiten vom 03. bis 04. September 2001
ausgearbeitet wurde. Gleichzeitig wurden die hierzu erstellte Information des Sek-
retariats (AD 1) und die im Sekretariat eingegangenen Stellungnahmen der zu-
stindigen Behorden der Mitgliedstaaten diskutiert.

Das Expertentreffen nahm im Modell einige Anderungen und Prézisierungen so-
wohl im Textteil als auch in einigen Tabellen vor.

Auf Vorschlag der deutschen Delegation wurden aus dem Modell die Abbildung
1.4 ,,Schema des Main-Donau-Kanals*“ und die technischen Angaben iiber den Ka-
nal in Anbetracht des nationalen Charakters dieser Wasserstrafle herausgenom-
men.

Das Expertentreffen nahm auch in Tabelle IV. 39 , Internationaler Giiterverkehr
auf der Donau nach Absender- und Bestimmungsland* Anderungen vor, indem
die Spalte ,,Anzahl der Container (davon beladen)“ in die Spalten ,,Menge der
ausgefiihrten Giiter” und ,,Menge der eingefiihrten Giiter” eingefiigt wurde.

Das Expertentreffen stimmte dem Vorschlag der Russischen Foderation zu, im
Statistischen Jahrbuch in Tabelle IV.15 das Volumen der auf nationalen Schiffen
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Russlands beforderten Giiter (s. Seite 77-78 des Statistischen Jahrbuchs fiir 1999)
sowie in Tabelle IV.14 auch Angaben iiber die Russische Foderation aufzunehmen
(s. Seite 76 des Statistischen Jahrbuchs fiir 1999). Auch mit Abbildung IV.3 ist
unter Beriicksichtigung dieser Anderungen und Ergédnzungen zu verfahren.

Bei der Erorterung dieses Tagesordnungspunkts erwihnte der deutsche Sachver-
stindige, dass das Giiterverzeichnis unter Beriicksichtigung der europiischen
Standards zu vereinheitlichen und in diesem Zusammenhang die Formen der sta-
tistischen Datenerfassung in der Donaukommission zu iiberpriifen seien.

In Anbetracht der Bedeutung der Vereinheitlichung und Harmonisierung der For-
men der statistischen Datenerfassung beschloss das Expertentreffen, die Frage un-
ter TOP ,,Sonstiges* ausfithrlicher zu erortern.

Unter Beriicksichtigung der abgestimmten Fassung des Modells des neuen Statis-
tischen Jahrbuchs der Donaukommission sprach sich das Treffen dafiir aus, dass
das Sekretariat die Formulare fiir die Datenerfassung des Jahrbuchs préizisiert und
erginzt und der 61. Jahrestagung zur Erérterung vorlegt.

Das Expertentreffen legt das neue abgestimmte Modell des Statistischen Jahr-
buchs der Donaukommission (Anlage 2%) der 61. Jahrestagung zur Priifung vor.

Zu TOP b):

Das Expertentreffen erorterte den Entwurf des ,,Berichts iiber die wirtschaftliche
Lage der Donauschifffahrt im Jahr 2001“ (AD 6) zusammen mit der hierzu vorge-
legten Information des Sekretariats (AD 5) und den Materialien, die nach der Er-
stellung der Information des Sekretariats von den zustindigen Behérden der Mit-
gliedstaaten eingegangen sind.

Im vorgelegten Entwurf des ,,Berichts iiber die wirtschaftliche Lage der Donau-
schifffahrt im Jahr 2001 wird auf die ernsthaften Schwierigkeiten verwiesen, mit
denen das Sekretariat der Donaukommission konfrontiert wurde, da die erforderli-
che Information von einigen Mitgliedstaaten gar nicht oder zu spét eingegangen
ist.

Das Expertentreffen erdrterte den Entwurf des ,,Berichts iiber die wirtschaftliche
Lage der Donauschifffahrt im Jahr 2001 abschnittsweise und merkte an, dass der

* Im Archiv der Donaukommission
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Bericht trotz der vom Sekretariat geleisteten groBen Arbeit prizisiert und u.a. mit
den Angaben, die von einigen Mitgliedstaaten nach Erstellung des Entwurfs ein-
gegangen sind, ergénzt werden miisse.

Die deutsche Delegation berichtete iiber die Schwierigkeiten, die sich fiir sie durch
die unterschiedlichen Methoden der statistischen Datenerfassung bei der Donau-
kommission und der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt ergeben. Die
deutsche Delegation teilte mit, dass Deutschland dem Sekretariat der Donaukom-
mission aus diesem Grunde, und zur Vermeidung von doppelter Arbeit keine aus-
gefiillten Formulare fiir die Erstellung des Statistischen Jahrbuchs mehr {ibermit-
teln wird, solange dies nicht in elektronischer Form, dhnlich der Ubermittlung der
Daten an die ZKR méglich ist. Statt dessen wird Deutschland der Donaukommis-
sion jedes Jahr lediglich die von der Wasser- und Schifffahrtsdirektion Siid erstell-
te Information ,,Verkehr auf den Bundeswasserstralen Main, Main-Donau-Kanal
und Donau“, die auch der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt iibermittelt
wird, sowie den Bericht des Statistischen Bundesamtes iiber den gesamten Ver-
kehr der Binnenschifffahrt in Deutschland vorlegen.

Das Expertentreffen nahm diese Erklirung zur Kenntnis. Das Sekretariat merkte
an, dass in diesem Fall einige Spalten in den entsprechenden Tabellen des ,,Statis-
tischen Jahrbuchs* auch weiterhin unausgefiillt bleiben.

Zur Erleichterung der weiteren Arbeit an der Erstellung des Berichts und zur Ver-
besserung seines Inhalts hielt es die Mehrheit der Experten fiir sinnvoll, das Sekre-
tariat mit der Ausarbeitung eines ,.Fragebogens* zu beaufiragen, damit die Mit-
gliedstaaten einheitliche Informationen liefern kénnen.

Bei der Erorterung dieser Frage teilte der Vertreter von Eurostat mit, dass Eurostat
iiber einen solchen Fragebogen verfiigt und empfahl ihn dem Sekretariat der DK
als Grundlage fiir die Ausarbeitung eines dhnlichen Dokuments.

Es wurde darauf hingewiesen, dass es sinnvoll sei, bei der Arbeit am Fragebogen
auch die Erfahrungen der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt zu nutzen.

Das Expertentreffen beauftragte das Sekretariat, den ,,Bericht iiber die wirtschaft-
liche Lage der Donauschifffahrt im Jahr 2001“ unter Beriicksichtigung der erhal-
tenen Hinweise und Vorschlidge zu prizisieren und ihn der 61. Jahrestagung der
Donaukommission zur Priifung vorzulegen.
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Zu TOP c):

Bei der Erorterung des Punkts ,,Sonstiges* kam das Expertentreffen auf die Frage
iiber das Giiterverzeichnis zuriick. Im Ergebnis einer langen Diskussion wurde
festgestellt, dass es sich hierbei um eine sehr wichtige Frage handelt, deren Erorte-
rung in der Donaukommission weiter zu verfolgen ist. In diesem Zusammenhang
empfahl das Expertentreffen, im Arbeitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004
einen entsprechenden Punkt vorzusehen.

Das Expertentreffen betonte, dass die Mitgliedstaaten die Angaben iiber den Gii-
terumschlag der Donauhiifen fiir Abschnitt IV des neuen Modells des Jahrbuchs
nach Méglichkeit gemiB dem neuen, in den EU-Staaten verwendeten Giiterver-
zeichnis NST/R/24 liefern sollen. Dies wiirde die Vergleichbarkeit mit den Statis-
tiken anderer Strombecken ermdglichen und den rechtzeitigen Ubergang zur Nut-
zung des Giiterverzeichnisses NST 2000 erleichtern.

Das Treffen der Experten legt den vorliegenden Bericht der 61. Jahrestagung der
Donaukommission zur Erérterung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/21
61. Jahrestagung

BERICHT

des Treffens der Sondergruppe der Experten zu Fragen der Beférderung ge-
fihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien

1. Punkt 27 des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum
24. April 2002 bis zur 61. Jahrestagung der Donaukommission sah die Ein-
berufung des dritten Treffens der Sondergruppe der Experten fiir die Befor-
derung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstralen vom 24. bis 27. Sep-
tember 2002 vor.

2. In dem Beschluss DK/TAG 60/45 beauftragte die 60. Jahrestagung die Son-
dergruppe der Experten fiir Fragen der Beforderung gefihrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrassen (ADN), bei ihrem Treffen die vom Sekretariat liberar-
beiteten Anlagen hinsichtlich ihrer Ubereinstimmung mit der dann aktuellen
Version der Anlagen des ,,Europiischen Ubereinkommens iiber die interna-
tionale Beforderung von gefihrlichen Giitern auf Binnenwasserstrassen
(ADN)“ (Genf, 26. Mai 2000) zu priifen und die dann eventuell noch not-
wendigen abschlieBenden redaktionellen Entscheidungen zu treffen.

3.  Auf Ersuchen des Sekretariats hat der Prisident der Donaukommission, Bot-
schafter Nick, nach Konsultation mit den Stindigen Vertretern im Rahmen
eines am 3. September 2002 stattgefundenen informellen Treffens wegen der
von der UNECE mit Verspitung vorbereiteten Arbeitsmaterialien entschie-
den, das Treffen der Sondergruppe auf den 12. — 15. November 2002 zu ver-
legen.

4.  An der Arbeit des Treffens nahmen die Expertendelegationen der Mitglied-
staaten der Donaukommission: Bulgarien, Jugoslawien, Kroatien, Oster-
reich, Ruminien, Russland, Slowakei, Ukraine und Ungamn teil. Frankreich,
die Tschechische Republik und die Tiirkei waren als Beobachter auf dem
Treffen der Experten vertreten. (Teilnehmerliste siche Anlage 19

* Im Archiv der Donaukommission
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Das Sekretariat der Donaukommission war durch die Herren Nedialkov,
Nadas, Anda, Vdovychenko, Karaitié, Stefanescu, Toma, Spitzer, Frau
Japungi¢, Herrn Schulze-Rauschenbach und Herrn Mikhaylov vertreten.

Das Treffen wurde durch den Generaldirektor des Sekretariats der Donau-
kommission, Herrn Nedialkov erdffnet. Der Generaldirektor gab einen Be-
richt iiber die internationale Entwicklung. Er berichtete iiber die Verzoge-
rungen bei der Erstellung der aktuellen Fassung des ADN und driickte seine
Hoffnung aus, dass das umstrukturierte ADN-D mit 1. Januar 2003 ver6f-
fentlicht werden kann.

Als Vorsitzender des Treffens wurde der Osterreichische Experte, Herr B.
Birklhuber, als stellvertretender Vorsitzender der bulgarische Experte, Herr
V. Jivodinov, bestitigt.

Folgende Tagesordnung wurde angenommen:

a) Stand der Implementierung des ,,Europdischen Ubereinkommens
iiber die internationale Beforderung von gefihrlichen Giitern auf
Binnenwasserstraf3en‘.

b) Erérterung des Entwurfs der neuen ,,Bestimmungen fiir die Beforde-
rung gefihrlicher Giiter auf der Donau® (ADN-D).

c) Sonstiges.

Zu TOP c) wurden folgende Themen angemeldet:
- Form der Veréffentlichung des ADN-D;
- Bezeichnung von Schleppverbénden;
- Zukiinftige Anderungen des ADN-D/ADN.

Zu TOP a)

9.

10.

Der Vorsitzende berichtete, dass Russland als erster Staat dem Europédischen
Ubereinkommen ADN beigetreten ist, gratulierte den russischen Delegierten
zu diesem Erfolg und driickte seine Hoffnung aus, dass dieser Beitritt weite-
re Ratifizierungen und Beitritte beschleunigen konnte.

Der Vorsitzende befragte die Delegationen iiber den Stand der Implementie-
rung in ihren Staaten. Auf Grund der Informationen der einzelnen Lénder
wurde festgestellt, dass fiinf Donaulinder (Bulgarien, Deutschland, Kroa-
tien, Moldau, Slowakei) das Ubereinkommen unterzeichnet haben, und dass
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in allen beim Treffen vertretenen Mitgliedstaaten der Donaukommission
Vorbereitungen zum Beitritt bzw. zur Ratifizierung laufen. Der Abschluss
dieser Verfahren ist im Jahr 2003 geplant.

Zu TOP b)

11.

Das Sekretariat der Donaukommission hat entsprechend dem Beschluss der
60. Jahrestagung (DK/TAG 60/45) die Ergebnisse
- des letzten Treffens der Sondergruppe der Experten zu Fragen der
Beforderung gefihrlicher Giiter der Donaukommission (26. — 28.
Februar) und
- der Treffen von UNECE WP.15/AC.2 im Januar und im Mai 2002
in die Entwiirfe der Teile 1 bis 9 eingearbeitet und in den Amtssprachen er-
stellt.
Alle Delegationen brachten gegeniiber dem Sekretariat ihre Anerkennung
fiir die in relativ kurzer Zeit sehr gut vorbereiteten und gestalteten umfang-
reichen Arbeitsdokumente zum Ausdruck.

% *

Zu den ADN-D-Bestimmungen:

12.

13.

Die ADN-D Bestimmungen wurden bereits von der 60. Jahrestagung verab-
schiedet. Das Mandat der Sondergruppe bezieht sich auf die Priifung der
vom Sekretariat iiberarbeiteten Anlagen hinsichtlich ihrer Ubereinstimmung
mit der aktuellen Version der Anlagen des ,,Europdischen Ubereinkommens
iiber die internationale Beforderung von gefihrlichen Giitern auf Binnen-
wasserstraBen (ADN)“ (Genf, 26. Mai 2000) und die Entscheidung iiber e-
ventuell noch notwendige redaktionelle Anderungen.

Auf Vorschlag Russlands wurde jedoch der im Russischen fehlerhafte Ver-
weis in Artikel 8, Punkt 2 an die deutsche Fassung angepasst.

Zu Teil 1 — Allgemeine Vorschriften:

14.

Die Sondergruppe nahm den Entwurf mit folgenden Anderungen an:
,JDonaustaat” wird im gesamten Text, mit Ausnahme von Punkt 1.8.5.1, je-
weils durch ,,Mitgliedstaat der Donaukommission® ersetzt.
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1.1.2.1 lit. a und b: im ersten Satz entfillt jeweils das Wort ,,internationale®.

1.1.3.6.2

i.14.6
121

143.1.1

1.5.2.3.1

1.6.7.3.1

1.8.4

1.10.1

1.10.2

1.11.2.1

vor ,,7.2.4.11* wird ,,7.1.4.11 und“ eingefiigt;
in der deutschen Fassung wird das Wort ,,Ladungsplan®
durch ,,Stauplan® ersetzt.

Die eckigen Klammern entfallen.

in der russischen Fassung wird der Titel der Begriffsbe-
stimmung flir Stralenfahrzeug ergénzt;

in der russischen Fassung entfallen in der Begriffsbe-
stimmung RID die eckigen Klammern;

in der russischen Fassung werden die Bilduntertitel bei
den Skizzen der Schiffstypen an die Ausdriicke unter
Punkt 5 und 6 des Zulassungszeugnisses fiir Tankschiffe
(8.7.1.3) angepasst.

in der russischen Fassung wird ein Druckfehler korri-
giert.

in der russischen Fassung wird ein Druckfehler korri-
giert.

in der Tabelle wird folgende dritte Zeile eingefiigt:

1.11.2.1 |Zustdndigkeit fiir die|Erste Erneuerung des
1.11.6.3 |Erteilung des Zulas- | Zulassungszeugnisses
sungszeugnisses nach dem Inkrafttreten
des ADN-D in dem be-
troffenen Staat

im ersten Satz wird nach ,,Donaukommission“ folgender
Satzteil eingefiigt: ,.innerhalb eines halben Jahres nach
dem Inkrafttreten des ADN-D in dem jeweiligen Staat®.

die deutsche Fassung lautet wie folgt: ,.Die zustindige
Behorde eines jeden Staates bestimmt die Klassifikati-
onsgesellschaften, die sie zur Durchfiihrung der Schiffs-
untersuchung, auf deren Grundlage die Ausstellung des
Zulassungszeugnisses erfolgt, bevollméchtigt.“

der Text wird wie folgt geédndert: ,Die zustindige Be-
horde des Staates teilt ihre Entscheidung der Donau-
kommission mit, die sie an die anderen Mitgliedstaaten
weiterleitet.*

im ersten Absatz wird ,,Donaustaates durch ,,Staates*
ersetzt (dreimal).
in der deutschen Fassung wird das Wort ,,zugelassen®

durch ,registriert* ersetzt.
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Zu Teil 2 — Klassifizierung

15. Die Sondergruppe nahm den Entwurf mit folgenden Anderungen an:

221.13
2272

2.241.13
225218

2.2.52.2

der Beginn des letzten Satzes dieser Unterpunkte lautet
jeweils:

,Ist das Ursprungsland keine Vertragspartei des ADR
oder RID oder wendet den IMDG-Code nicht an,

muss die Zuordnung von der zustindigen Behérde ...

in der russischen Fassung entfallen die eckigen Klam-
mern.

Zu Teil 3 — Verzeichnis der gefihrlichen Giiter ...

16. Die Sondergruppe nahm den Entwurf mit folgenden Anderungen an:

322
323

3.3.1

die eckigen Klammern entfallen.

in der Bemerkung 28 a), b) und c) zu Spalte 20 wird der
Ausdruck ,,von UN 2448, Schwefel, geschmolzen“ durch
den Ausdruck ,,dieses Stoffes ersetzt.

in der Sondervorschrift 636 a) lautet der zweite Satz: ,,Ist
das Ursprungsland keine Vertragspartei des ADR, muss
die Zustimmung von der zustindigen Behoérde des ersten
von der Sendung beriihrten Mitgliedstaates der Donau-
kommission anerkannt werden.*

Die Sondervorschrift 645 lautet: ,Der in 3.2 Tabelle A
Spalte 3 angegebene Klassifizierungscode darf nur ver-
wendet werden, wenn die zustéindige Behorde einer Ver-
tragspartei des ADR oder RID oder eines Landes, das den
IMDG-CODE anwendet, vor der Beférderung ihre Zu-
stimmung erteilt hat.*

17. Die Sondergruppe beauftragte das Sekretariat, die Tabellen A, B und C, die
aus Zeitgriinden vor der Sitzung nicht fertiggestellt werden konnten, ohne
Anderungen vom ADN zu iibernehmen.

Zu Teil 4 — Bestimmungen fiir die Verwendung von Verpackungen ...

18. Die Sondergruppe nahm den Entwurf mit folgender Anderung an:
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4.2

in der russischen Fassung entfallen die eckigen Klam-
mern.

Zu Teil 5 — Vorschriften fiir den Versand

19. Die Sondergruppe nahm den Entwurf mit folgenden Anderungen an:

20.

5%

53.1.2
5.3.1.5.2

5.5

in der Bemerkung 1 wird der Verweis ,,1.1.4.2 c)* durch
»1.1.4.2.1 c)* ersetzt.

an die Bemerkung 2 wird in der deutschen Fassung der
Ausdruck ,,verstanden® angefiigt.

im letzten Absatz entfillt der Ausdruck ,MEGC,“

Der letzte Satz der Bemerkung lautet: ,,nach einer Seebe-
forderung diirfen wihrend einer ADN-D Beftrderung die
Grofzettel (Placards) an beiden Lingsseiten und hinten
am Straflenfahrzeug verbleiben.*

FuBinote 3 ist wie folgt zu dndern: ,,Ist das Ursprungsland
keine Vertragspartei des ADR, muss die Zustimmung
von der zustindigen Behorde des ersten von der Sendung
beriihrten Mitgliedstaates der Donaukommission aner-
kannt werden.*

Bei der Besprechung der schriftlichen Weisungen nach 5.4.3 schilderte der
ukrainische Delegierte die Schwierigkeiten, die an der AufBlengrenze des
Anwendungsbereiches, z.B. an der Schnittstelle zum Seeverkehr, entstehen
konnen. Er forderte jedoch keine Textdnderung.

Zu Teil 6 — Bau- und Priifvorschriften fiir Verpackungen ...

21.

Die Sondergruppe nahm den Entwurf mit folgenden Anderungen an:
Vor der Aufzihlung der Inhalte ist das Wort , Fiir einzufiigen, nach der
Aufzihlung ist der Satzteil ,,siche Anlage 6 des ADR, RID oder IMDG-

Code.“ anzufiigen.

Zu Teil 7 — Vorschriften fiir L.aden, Befordern, L.ischen und sonstige Hand-

haben der Ladung

22.

Die Sondergruppe nahm den Entwurf mit folgenden Anderungen an:

Im Inhaltsverzeichnis ist in der russischen Fassung der Text zu 7.1.0 und
7.1.1 zu korrigieren.
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23.

7.1.3.22.1

7.14.11.1

7.1.5.8

7.2.2.19.1

724.11.1
7.2.5.5-7.2.5.99

“7.2.5.5-
752551

7.2.5.8

7.2.5.9-
7.2.5.99

der letzte Satzteil lautet: ..., StraBenfahrzeuge oder Wa-
gen, die bedeckt bzw. mit Plane versehen sind.*

der zweite Satz in der deutschen Fassung wird an die rus-
sische Fassung angepasst: ,,Die Giiter sind wie im Befor-
derungspapier gemif 5.4.1.1.1 a), b), ¢) und d) einzutra-
gen.*

der Text dieses Abschnittes wird durch folgenden Ver-
weis ersetzt: ,Die Schiffsfiihrer von Schiffen und
Schiffsverbinden, die gefihrliche Giiter gemiB den Be-
stimmungen des ADN-D befordern, miissen vor dem Be-
fahren der entsprechenden Streckenabschnitte oder vor
der Vorbeifahrt an von der zustindigen Behorde festge-
legten Kontrollpunkten, Verkehrsregelungs-zentralen und
Schleusen die in § 8.02 des DFND aufgefiihrten Angaben
mitteilen.

in der deutschen Fassung entfillt das Wort ,,geeignet®
(zweimal).

die eckigen Klammern und die Fullnote entfallen.

die Eintragung wird durch folgende Nummern und Text
ersetzt:

reserviert

Die Schiffsfithrer von Schiffen und Schiffsverbénden, die
gefihrliche Giiter gemif den Bestimmungen des ADN-D
befordern, miissen vor dem Befahren der entsprechenden
Streckenabschnitte oder vor der Vorbeifahrt an von der
zustindigen Behorde festgelegten Kontrollpunkten, Ver-
kehrsregelungs-zentralen und Schleusen die in § 8.02 des
DFND aufgefiihrten Angaben mitteilen.

reserviert®

Bei der Erorterung von Punkt 7.1.5.8 hielt es das Treffen der Sondergruppe
der Experten fiir zweckmiBig, den Inhalt dieses Punktes aus dem ADN-D zu
streichen, da dhnliche Anforderungen im DFND enthalten sind, und nur auf
§ 8.02 des DFND zu verweisen. Da sich jedoch die Vorschriften fiir die Be-
reitstellung von Angaben in Punkt 7.1.5.8 des ADN und in § 8.02 des DFND
inhaltlich unterscheiden, wendet sich die Sondergruppe an das Treffen der
Experten fiir technische Angelegenheiten der Donaukommission (2. — 6. De-
zember 2002) mit der Bitte zu priifen, ob der Wortlaut von § 8.02 des DFND
so prizisiert werden kann, dass er alle Aspekte von Punkt 7.1.5.8 erfasst.

277



Insbesondere wird vorgeschlagen:

den ersten Satz von § 8.02 an Artikel 8.01 der aktuellen Ausga-
be des CEVNI anzupassen,

die Beschreibung der Benennung geféhrlicher Giiter in § 8.02
unter Nummer 1 lit. 1) an den diesbeziiglichen Text von 7.1.5.8
anzupassen und

den Text von 7.1.5.8.4 als neue Nummer 6 an § 8.02 anzufii-

Zu Teil 8 — Vorschriften fiir die Besatzung, die Ausriistung, den Betrieb der

Schiffe und die Dokumentation

24.

25.

Die Sondergruppe nahm den Entwurf mit folgenden Anderungen an:

8.1.2.3 a)
8.1.2.3 i)

823523

8.7.1

die eckigen Klammern und die Fullnote entfallen.

die eckigen Klammemn entfallen; die Fufinote lautet:
,Diese Bestimmung wird ab dem 1. Januar 2003 vorii-
bergehend nicht angewendet. Das Datum der Anwendung
wird von der DK beschlossen werden.*

der erste Satz lautet: ,Hierzu erstellt die zustindige Be-
horde einen einheitlichen seitens der DK koordinierten
Fragenkatalog, der die in 8.2.2.3.3 oder 8.2.2.3.4 aufge-
fithrten Themen erfasst.*

In den Mustern der Zulassungszeugnisse wurden nach
ausfiihrlichen Diskussionen mehrere Anderungen zur
Anpassung an die letzten Anderungen des ADN, zur Ab-
stimmung der verschiedenen Sprachfassungen und zur
Anpassung an den Text von 8.1.9.2 vorgenommen. Die
gednderten Muster sind dem Bericht als Anlage 2" beige-
schlossen.

In der Diskussion zu 8.2.3.5.2.3 iiber den Fragenkatalog zur Priifung der
Sachkundigen war die Sondergruppe der einhelligen Meinung, dass ein Fra-
genkatalog auf Basis des Fragenkatalogs der Zentralkommission fiir die
Rheinschifffahrt ausgearbeitet werden sollte und zur Gewihrleistung eines
einheitlichen Sicherheitsniveaus auf weitestgehende Ubereinstimmung zu
achten wire. Der Chefingenieur wurde ersucht, bei der 19. Begegnung der
Chefingenieure beider Stromkommissionen in StraBburg (Mitte Januar
2003) Vorbesprechungen zur Anwendbarkeit des Fragenkatalogs auf der

* Im Archiv der Donaukommission
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26.

27.

28.

Donau zu fithren und diesen Fragenkatalog einzuholen. Das Sekretariat wur-
de ersucht, diesen Fragenkatalog der ZKR in die Amtssprachen zu iiberset-
zen und so bald wie moglich zu verteilen.

Zu Punkt 8 in 8.7.1.1 ,Muster fiir das Gefahrgut-Zulassungszeugnis Tro-
ckengiiterschiffe* schlug die Ukraine folgenden Wortlaut vor:

,,Das Schiff ist zur Beférderung der in der Anlage dieses Zulassungszeugnis-
ses aufgefiihrten gefihrlichen Giiter zugelassen auf Grund:*

Nach einer lingeren Diskussion stellte die Sondergruppe fest, dass das Man-
dat der Sondergruppe auf die Uberpriifung der Ubereinstimmung der Anla-
gen des ADN-D mit dem ADN beschrinkt war, und dieser Anderungsantrag
erst nach der 61. Jahrestagung behandelt werden kann.

Die ukrainische Delegation wird dem Sekretariat der Donaukommission eine
ausfiihrlichere Erklirung der vorgeschlagenen Anderung von Punkt 8.7.1.1
liefern, damit die Frage der Arbeitsgruppe Beforderung gefihrlicher Giiter
der UNECE in Genf zur Priifung vorgelegt wird.

Zu Teil 9 — Bauvorschriften

29.

Die Sondergruppe nahm den Entwurf mit folgenden Anderungen an:
In der russischen Fassung wird das Inhaltsverzeichnis an den Text dieses
Teiles angepasst.

9.1.0.40.2.1,9.3.1.40.2.1, 9.3.2.40.2.1, 9.3.3.40.2.1

der zweite Satz wird jeweils durch folgenden Text er-
setzt:

,,2Andere Loschmittel sind nur mit Bewilligung der zu-
stindigen Behorde zulissig. Die Mitgliedstaaten der DK
teilen erteilte Genehmigungen dem Sekretariat der DK
innerhalb von drei Monaten mit. Das Sekretariat leitet
diese Mitteilungen an die anderen Mitgliedstaaten wei-
ter.

9.1.0.40.2.13,9.3.1.40.2.13, 9.3.2.40.2.13, 9.3.3.40.2.13
der Text wird durch folgenden Text ersetzt:

,,Fiir den Objektschutz in Maschinen-, Kessel- und Pum-
penrdumen sind fest installierte Feuerloschanlagen nur
mit Bewilligung der zustidndigen Behorde zulidssig. Die
Mitgliedstaaten der DK teilen erteilte Genehmigungen
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dem Sekretariat der DK innerhalb von drei Monaten mit.
Das Sekretariat leitet diese Mitteilungen an die anderen
Mitgliedstaaten weiter.*

Zu TOP c) — Sonstiges

30.

31.

32.

33.

Das Sekretariat stellte dar, dass neben der Veréffentlichung des ADN-D in
einer gedruckten Fassung mit einem Ordner fiir jede Sprachfassung auch ei-
ne Veréffentlichung auf CD-ROM mit allen drei Sprachfassungen méglich
wire und zeigte ein Musterstiick. Durch die Ver6ffentlichung auf CD-ROM
wiren im Vergleich zur Veroffentlichung der gedruckten Ausgabe in der ge-
planten Auflagenhthe bedeutende Kosteneinsparungen méglich.

Mehrere Mitgliedstaaten bewerteten das vorgelegte Muster sehr positiv und
begriifiten die Moglichkeit der Veréffentlichung auf CD-ROM. Sie betonten
jedoch auch die Notwendigkeit, zumindest einige gedruckte Exemplare zu
verdffentlichen.

Die Frage des Sekretariates, wie viele Exemplare in den einzelnen Mitglied-
staaten benoétigt wiirden, wurde wie folgt beantwortet:

Ungarmn: 1D,1F, 1R, 15CD-ROM

Osterreich: 1D, 10 CD-ROM

Slowakei: 2D,2F,2R, 15 CD-ROM

Ukraine: 1D, 3R, 10 CD-ROM

Russland: 1D,6R,1F, 10 CD-ROM

Bulgarien, Ruménien und Jugoslawien: eine Mitteilung erfolgt spétes-

tens am 2. Dezember diesen Jahres beim Treffen der Experten fiir technische
Angelegenheiten.

An die nicht aufgefiihrten Mitgliedstaaten der Donaukommission wird das
Sekretariat eine entsprechende Anfrage richten.

Diese Angaben beruhen auf der Voraussetzung, dass es den Mitgliedstaaten
der DK gestattet ist, Kopien anzufertigen.

Die Frage, ob es den Mitgliedstaaten erlaubt ist, unter diesen Umstinden
Kopien der gedruckten Ausgaben und der CD-ROMs anzufertigen, konnte in
diesem Forum nicht abschlieBend geklirt werden. Die Sondergruppe ersucht
die Jahrestagung um eine endgiiltige Klidrung dieser Grundsatzfrage, die
auch schon auf dem Treffen der Experten fiir Funkwesen (14. — 16. Oktober
2002) aufgetreten ist.
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34.

35.

36.

37.

38.

Zur Frage der Bezeichnung von Schleppverbénden erklirte die ungarische
Delegation, dass im DFND derzeit keine expliziten Regelungen hinsichtlich
der Bezeichnung von Schleppverbinden enthalten sind. Die Bestimmungen
wurden bisher so ausgelegt, dass der Schleppkahn, auf dem geféhrliche Gii-
ter befordert werden, zu bezeichnen ist. Es stellt sich die Frage, ob auch das
Schleppschiff zu bezeichnen ist. Die Sondergruppe ersucht das Treffen der
Experten fiir technische Angelegenheiten um eine Kldrung dieser Frage.

Zur Frage der zukiinftigen Anderungen des ADN-D legte die ukrainische
Delegation dar, dass nach der Anwendbarkeit des umstrukturierten ADN-D
ab 1.1.2003 zu erwarten ist, dass die Notwendigkeit von Korrekturen auftau-
chen wird und stellte folgenden Antrag:

,Bildung einer stindig arbeitenden Arbeitsgruppe von Experten der Mit-
gliedstaaten der Donaukommission zur Korrektur und Ergéinzung des ADN-
D sowie zu dessen Anpassung an die Dokumente der UNECE, die die Be-
forderung geféhrlicher Giiter regeln.

Die Tagesordnung dieser Arbeitsgruppe wird auf der Grundlage von Vor-
schligen der Mitgliedstaaten der Donaukommission bzw. des Sekretariats
der Donaukommission jeweils nach Eingang der Vorschlige aufgestellt.“

Die Sondergruppe stellte fest, dass die Sondergruppe der Experten zu Fragen
der Beforderung gefihrlicher Giiter, die von der Donaukommission bei der
59. Jahrestagung mit einem Beschluss eingesetzt worden ist, diese Aufgaben
wahrzunehmen hat und forderte die Delegationen der Mitgliedstaaten auf,
Korrektur- und Anderungswiinsche an das Sekretariat der Donaukommissi-
on zu iibermitteln, damit sie auf den nichsten Treffen der Sondergruppe be-
handelt werden konnen. Der Vorsitzende wies darauf hin, dass eine wichtige
Funktion der Sondergruppe die Ausarbeitung koordinierter Anderungsantré-
ge zum ADN sei.

Zum kiinftigen Arbeitsplan driickten mehrere Mitgliedstaaten ihr Bedauern
aus, dass die dringende Erstellung eines Fragenkatalogs fiir die Priifung von
Sachkundigen auf Grund der Streichung des fiir Februar 2003 vorgesehenen
Treffens erst nach der 61. Jahrestagung erfolgen kann. Die Sondergruppe er-
sucht die Jahrestagung, im neuen Arbeitsplan ein zumindest dreitdgiges
Treffen Ende Mai 2003 vorzusehen. (Zu diesem Zeitpunkt konnten einer-
seits die Ergebnisse der Januarsitzung der UNECE WP.15/AC.2 besprochen
werden und andererseits Anderungsantrige fiir Januar 2004 fristgerecht ein-
gebracht werden.)
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39. Als vorldufige Tagesordnung fiir das Treffen der Sondergruppe im Mai 2003
wird vorgeschlagen:

a)

b)

c)
d)
e)
H
g)

Stand der Implementierung des ,,Europidischen Ubereinkommens
iiber die internationale Beforderung gefidhrlicher Giiter auf Bin-
nenwasserstraffen®.

Anwendung des ADN-D in den Mitgliedstaaten der Donaukom-
mission

Behandlung der Anderungen des ADN

Behandlung der Anderungsantriige der Mitgliedstaaten

Erstellung eines Fragenkatalogs fiir die Priifung von Sachkundigen
Ausarbeitung von gemeinsamen Anderungsantrigen zum ADN
Sonstiges

*

Die Sondergruppe der Experten legt diesen Bericht der 61. Jahrestagung der Do-
naukommission zur Priifung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/13
61. Jahrestagung

BERICHT
des Treffens der Experten fiir Funkwesen

Das Treffen der Experten fiir Funkwesen, einberufen gemifl Punkt 16 des Ar-
beitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 24. April 2002 bis zur 61. Jah-
restagung, fand vom 14. bis 16. Oktober 2002 statt.

An der Arbeit des Treffens nahmen Expertendelegationen aus Bulgarien, Deutsch-
land, Jugoslawien, Kroatien, Moldau, Osterreich, Ruménien, Russland, der Slo-
wakei, der Ukraine und aus Ungarn teil. Die Liste der Teilnehmer ist beigefiigt
(siehe Anlage).”

Das Sekretariat der Donaukommission war durch die Herren Nadas, Karaicié,
Vdovychenko, Anda, Stefanescu, Toma, Mikhaylov, Spitzer, Schulze-Rauschen-
bach sowie Frau Japunci¢ vertreten.

Das Treffen wurde durch den Generaldirektor des Sekretariats der Donaukommis-
sion, Herrn Nedialkov eréffnet.

Zum Vorsitzenden des Treffens wurde Herr Busse (Deutschland), zum stellvertre-
tenden Vorsitzenden Herr Bobkov (Russland) gewihlt.

Die Teilnehmer des Treffens haben folgende Tagesordnung angenommen:

a) Zusammenfassende Information des Sekretariats der DK iiber den bulgari-
schen Textentwurf der ,,Empfehlungen iiber den Erwerb, die Ausstellung
und gegenseitige Anerkennung von Befihigungszeugnissen fiir die Bedie-
nung von Schiffsfunkstellen im Sprechfunkverkehr auf der Donau®.

b) Zusammenfassende Information des Sekretariats der DK iiber die Auswir-
kungen der Ergebnisse der Arbeitsgruppe RAINWAT (Luxemburg, 6. bis
7. November 2001, Bukarest, Juni 2002) auf die ,,Empfehlungen iiber den
Erwerb, die Ausstellung und die gegenseitige Anerkennung von Befdhi-
gungszeugnissen fiir die Bedienung von Schiffsfunkstellen im Sprechfunk-
verkehr auf der Donau®.

* Im Archiv der Donaukommission
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c) Zusammenfassende Information des Sekretariats der DK iiber die An-
wendbarkeit des Automatischen Identifizierungssystems (AIS) auf der Do-
nau.

d) Zusammenfassende Information des Sekretariats der DK iiber Moglichkei-
ten der automatischen Ubermittlung von navigatorischen, hydrometeorolo-
gischen, verkehrstechnischen und sonstigen Informationen iiber Funktelex
an die Schiffsfithrer auf der Donau (NAVTEX).

e) Sonstiges
— auf Vorschlag der dsterreichischen Delegation:

1. Information iiber die Umsetzung der ,,Regionalen Vereinbarung*
in nationales Recht in Osterreich.

2. Regionalteil Donau des gemeinsamen Handbuchs der DK/ZKR

— auf Vorschlag der bulgarischen Delegation: Anderungen der Anlage 4
der Empfehlungen iiber die grundsitzlichen technischen und betriebli-
chen Merkmale fiir Radaranlagen in der Donauschifffahrt

Zu TOP a)

haben die Experten von der zusammenfassenden Information des Sekretariats iiber
den bulgarischen Textentwurf der ,,Empfehlungen iiber den Erwerb, die Ausstel-
lung und gegenseitige Anerkennung von Befihigungszeugnissen fiir die Bedie-
nung von Schiffsfunkstellen im Sprechfunkverkehr auf der Donau“ Kenntnis ge-
nommen. Die Teilnehmer dankten der bulgarischen Delegation fiir die Erarbeitung
des Entwurfs der Empfehlungen (AD 1.1).

In einer ausfiihrlichen Diskussion wurde festgestellt, dass dieser Entwurf der
Empfehlungen den Entwiirfen der neuen Empfehlung Nr. 4 sowie der Anpassung
des bestehenden Anhangs 5 der Regionalen Vereinbarung, welche von dem PT
RAINWAT ausgearbeitet wurden, weitgehend identisch ist. Dazu haben die Dele-
gationen Deutschlands und Osterreichs angemerkt, dass diese Dokumente ab 1.
Mairz 2003 Bestandteil der Regionalen Vereinbarung werden, falls diese von den
zustindigen Vertragsverwaltungen angenommen werden. Weiterhin merkte eine
Reihe von Delegationen an, dass der von den bulgarischen Experten vorgestellte
Entwurf der Empfehlungen eine gute Basis fiir einen Vergleich mit dem Entwurf
der neuen Empfehlung Nr. 4 der Regionalen Vereinbarung darstellt. Ziel dieser
Arbeit sei es, den Ausbildungs- und Wissensstand der Bewerber zu harmonisieren
und die Mindestanforderungen festzulegen.

Die ukrainische Delegation schlug vor, dass sie den Vergleich der von bulgari-
schen Experten und dem PT RAINWAT erarbeiteten Entwiirfe der Dokumente
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iibernimmt und eine einheitliche Empfehlung ausarbeitet. Das Dokument Empfeh-
lung Nr. 4 sollte als Grundlage genommen werden, da dieses den Anforderungen
am meisten entspricht. Dieser Vorschlag wurde von einer Reihe von Léindern wie
Russland, Ukraine, Slowakei u.a. unterstiitzt. Die Experten fiir Funkwesen sind
der ukrainischen Delegation fiir diese Bereitschaft dankbar. Schwerpunkte des
Vergleichs sollen die Anlage zum Dok. AD 1.1 und das zu TOP b) vorgelegte Do-
kument AD 2 sein, wobei AD 2 die Grundlage fiir den Vergleich bildet. Die uk-
rainische Delegation sollte ihren Vorschlag bis zum 1. Dezember 2002 beim Sek-
retariat einreichen, damit dieses den endgiiltigen Textentwurf der neuen Empfeh-
lungen bis Mitte Februar 2003 verteilen kann. Es wurde vorgeschlagen, den end-
giiltigen Textentwurf nach dem {iblichen Verfahren bei der 61. Jahrestagung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten vorzulegen.

Zu TOP b)

haben die Experten die zusammenfassende Information des Sekretariats iiber die
Auswirkungen der Ergebnisse der Arbeitsgruppe RAINWAT (Luxemburg, 6. bis
7. November 2001, Bukarest, Juni 2002) auf den Entwurf der ,,Empfehlungen iiber
den Erwerb, die Ausstellung und die gegenseitige Anerkennung von Befihigungs-
zeugnissen fiir die Bedienung von Schiffsfunkstellen im Sprechfunkverkehr auf
der Donau“, die von den bulgarischen Experten erarbeitetet wurden, erortert. Es
wurde darauf verwiesen, dass TOP b) als Fortsetzung der Erorterung der Frage zu
TOP a) zu betrachten sei.

Die Delegation Osterreichs verwies darauf, dass derzeit verbindliche Bestim-
mungen existieren, welche nunmehr fiir alle Donau- und Rheinanliegerstaaten im
Rahmen der ,,Regionalen Vereinbarung iiber den Binnenschifffahrtsfunk* (Basel,
2000) anzuwenden sind.

Die Funkexperten sind der Ansicht, dass der der Donaukommission vorgelegte
bulgarische Entwurf der Empfehlungen beriicksichtigt werden sollte. Die jugosla-
wische Delegation war der Meinung, dass sich die von ihren Experten zu TOP a)
geduBerte Meinung auch auf TOP b) bezieht. Der Textentwurf, der von bulgari-
schen Experten vorbereitete wurde, sei mit dem Entwurf der Empfehlungen Nr. 4,
welcher vom PT RAINWAT erarbeitet wurde, zu vergleichen. Die Delegationen
von Russland, der Ukraine, Ungarn, Deutschland und der Slowakei unterstiitzen
diese Meinung.

Nach ausfiihrlicher Diskussion wurde entschieden, den ukrainischen Vorschlag zu
akzeptieren. Dieser beinhaltet, als Grundlage den Entwurf der Empfehlung Nr. 4
zu nehmen, diesen mit dem von bulgarischen Experten erarbeiteten Entwurf der
Empfehlungen zu vergleichen und auf dieser Basis eine neue Empfehlung zu erar-
beiten. Es wird vorgeschlagen, dass der Entwurf der letzten Version der Empfeh-
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lung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten anldsslich der 61. Jahres-
tagung zur Erérterung - und im Falle seiner Annahme - der 61. Jahrestagung zur
Bestitigung vorgelegt wird.

Der deutsche Delegierte gab einen Situationsbericht in bezug auf den Erwerb des
UKW-Sprechfunkzeugnisses fiir den Binnenschifffahrtsfunk in Deutschland ab.
Ab 1. 1. 2003 miissen neue Bestimmungen in Deutschland in Kraft treten. Der 6s-
terreichische Delegierte berichtete, dass entsprechende Regelungen in seinem
Land bereits in Kraft sind.

In einer ausfiihrlichen Debatte beurteilten die Delegationen die Auswirkungen der
Ergebnisse der Arbeitsgruppe RAINWAT auf die ,,Empfehlungen iiber den Er-
werb, die Ausstellung und die gegenseitige Anerkennung von Befdhigungszeug-
nissen fiir die Bedienung von Schiffsfunkstellen im Sprechfunkverkehr auf der
Donau“ positiv. Das zeigte sich auch in der bei der Diskussion geduflerten Absicht
der Mitgliedstaaten der DK, den bulgarischen Textentwurf der Empfehlungen an
die der Baseler Vereinbarung anzupassen.

Zu TOP ¢)

iiber die Anwendbarkeit des Automatischen Identifizierungssystems (AIS) auf der
Donau haben die Delegationen Osterreichs, Jugoslawiens, Bulgariens, Russlands,
Ruméniens und Deutschlands kurze Informationen iiber diesbeziigliche Aktivité-
ten in ihren Landern gegeben. Diese Informationen erlaubten den Experten, eine
fruchtbare und aufschlussreiche Diskussion zu diesem Thema zu fiihren. Die De-
legationen aus Osterreich, Deutschland und Russland informierten iiber den Test-
betrieb von AIS in ihren Léndern. Die ruménische Delegation informierte iiber das
in ithrem Land seit einem Jahr fest installierte AIS-System, welches den ruméni-
schen Kanal bis zum Schwarzen Meer abdeckt.

Wihrend der Diskussion wurden folgende Fragen detailliert behandelt: Auswahl
des AIS-Standards fiir Binnenwasserstrafen, Schaffung der Uferinfrastruktur, Er-
arbeitung der notwendigen administrativen Voraussetzungen sowie Nutzung der
Frequenzen fiir AIS.

Alle Lander stimmten dem russischen Vorschlag zu, eine Arbeitsgruppe bestehend
aus Experten interessierter Mitgliedstaaten der DK und der ZKR zu bilden. Die
deutsche Delegation schlug vor, diese Gruppe Anfang 2003 nach Koblenz einzu-
laden und damit zu beauftragen, einen konkreten Mafnahmenkatalog zur Einfiih-
rung des AIS zu erarbeiten. Die Arbeitsergebnisse dieser Gruppe sollen den Sekre-
tariaten der DK und ZKR {iibermittelt werden. Die Delegationen von Jugoslawien,
Osterreich, Ruminien, Russland und der Slowakei bekundeten die Absicht zur
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Teilnahme ihrer Experten an dem Treffen. Weitere Teilnehmer werden gebeten,
sich bis Ende dieses Jahres an die deutsche Delegation zu wenden.

Die Funkexperten sprachen sich einstimmig dafiir aus, einen entsprechenden
Punkt bis zum Abschluss des Vorhabens in die zukiinftigen Arbeitspldne der Do-
naukommission aufzunehmen und die Jahrestagung zu ersuchen, dies zu beschlie-
Ben.

Zu TOP d)

erorterten die Experten Moglichkeiten der automatischen Ubermittlung von na-
vigatorischen, hydrometeorologischen, verkehrstechnischen und sonstigen Infor-
mationen iiber Schmalbandtelegraphie (NBDP) an die Schiffsfiihrer auf der Donau
(NAVTEX) und informierten das Treffen iiber ihren Standpunkt zu dieser Frage.
Insbesondere die Ssterreichische Delegation merkte an, dass gegenwirtig ein ent-
sprechender Standard im Rahmen der Europdischen Union in den Verkehrsfor-
schungsprojekten ,,Inland Navigation Demonstrator for River Information Servi-
ces (INDRIS)“ und ,,Consortium Operational Platform for River Information Ser-
vices (COMPRIS)* ausgearbeitet wird. Nach Meinung der sterreichischen Dele-
gation ist es notwendig, die Arbeitsergebnisse bei der Erstellung entsprechender
Empfehlungen zu beriicksichtigen. Die Delegationen Bulgariens, Russlands, der
Ukraine, Jugoslawiens und der Slowakei merkten an, dass die automatische U-
bermittlung von navigatorischen, hydrometeorologischen und sonstigen Informa-
tionen an die Schiffsfiihrer weiterhin hohe Prioritiit besitzt und sprachen sich fiir
die Schaffung eines einheitlichen Informationssystems aus. Die slowakische De-
legation schlug vor, eine fiir die européische Binnenschifffahrt anwendbare Lo-
sung zu finden. Die Delegationen Deutschlands und Osterreichs sprachen sich fiir
die Losung dieser Frage durch die Anwendung von AIS aus. Die ungarische Dele-
gation informierte dariiber, dass auf ihrem Donaustreckenabschnitt ein nicht au-
tomatisierter NAVINFO-Dienst rund um die Uhr betrieben wird.

Die Experten kamen nach lingerer Diskussion dariiber iiberein, dass das INDRIS-,
COMPRIS-, NAVTEX- und AIS-System zu priifen wiren, mit dem Ziel, ein Sys-
tem fiir die automatische Ubermittlung von navigatorischen, hydrometeorologi-
schen und sonstigen Informationen an die Schiffsfiihrer einzufiihren. Die Exper-
ten baten das Sekretariat der Donaukommission, Informationen iiber diese Syste-
me zu sammeln, diese an die Mitgliedstaaten weiterzuleiten und diese Frage in der
im Text des Berichts unter TOP ¢) genannten Gruppe zu behandeln und ihre Ar-
beitsergebnisse auf einem der folgenden Treffen der Experten fiir Funkwesen vor-
zulegen.
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ZuTOPe

nahm das Expertentreffen die Information der 6sterreichischen Delegation iiber
die Umsetzung der ,,Regionalen Vereinbarung® in nationales Recht in Osterreich
zu Kenntnis. Ferner teilte sie mit, dass der osterreichische Regionalteil, welcher
dem Sekretariat der DK iibermittelt wurde, iiber die Internet WWW Seite des
Bundesministeriums fiir Verkehr, Innovation und Technologie, (www.bmvit.gv.at)
und zwar iiber die weiterfiihrenden Links - Telekommunikation, -Funkdienste, -
See- und Binnenschiffsfunkdienst, - Handbuch Regionalteil Osterreich
http://www.bmv.gv.at/sixcms_upload/media/68/handbuch_regionaler teil aut.pdf
bezogen werden kann.

Auf Vorschlag der bulgarischen Delegation zu Anderungen der Anlage 4 der
Empfehlungen iiber die grundsitzlichen technischen und betrieblichen Merkmale
fiir Radaranlagen in der Donauschifffahrt hat das Expertentreffen dem Vorschlag
zugestimmt, bei der Ausstellung einer neuen Bescheinigung iiber Einbau und
Funktion von Radaranlagen und Wendeanzeiger die Fristen der Giiltigkeit von je-
der einzelnen Zulassung zu beriicksichtigen. Die Funkexperten bitten das Sekreta-
riat, diesen Anderungsvorschlag zur Empfehlung der Jahrestagung zur Priifung
vorzulegen.

Seitens des Sekretariats der Donaukommission wurde eine kurze Information iiber
die Veroffentlichungen der Donaukommission gegeben. Ausgehend von der ange-
spannten Finanzlage bat das Sekretariat die Mitgliedstaaten, die gewiinschte An-
zahl der Exemplare auf das unbedingt notwendige Maf} (ein Drittel) zu beschréin-
ken. Die deutsche, osterreichische und russische Delegationen schlugen vor, die
Publikationen zukiinftig iiber das Internet auf der Website der Donaukommission
und auf CD-ROM zur Verfiigung zu stellen. Der Chefingenieur sagte zu, diesen
Vorschlag an die nichste Jahrestagung weiterzuleiten, machte aber darauf auf-
merksam, dass dies einerseits eine Haushaltsfrage, andererseits eine Frage des Ur-
heberrechts sei und somit nur von der Jahrestagung entschieden werden kénne.

Das Treffen der Experten dankte dem Sekretariat der Donaukommission sowie
seinem Chefingenieur fiir die erfolgreiche Vorbereitung und Durchfiihrung dieses
Treffens.

*

Der Bericht des Treffen der Experten wird der 61. Jahrestagung der Donaukom-
mission zur Priifung vorgelegt.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/6
61. Jahrestagung

BERICHT
des Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten

Das Treffen der Experten fiir technische Angelegenheiten, einberufen gemif
Punkt 36 des Arbeitsplans der Donaukommission fiir 2002/2003, fand vom
2. bis 6. Dezember 2002 statt.

An der Arbeit des Treffens nahmen folgende Delegationen der Mitglied-
staaten der Donaukommission: Bulgarien, Deutschland, Jugoslawien, Kroa-
tien, Moldau, Osterreich, Ruménien, Russland, Slowakei, Ukraine und Un-
garn sowie Vertreter des Sekretariats der Wirtschaftskommission der Ver-
einten Nationen fiir Europa und des Sekretariats der Zentralkommission fiir
die Rheinschifffahrt teil. (Die Liste der Teilnehmer ist in Anlage 1 beige-
fiigt™).

Das Sekretariat der Donaukommission war durch die Herren Nedialkov,
Nadas, Anda, Vdovychenko, Karai¢i¢, Stefanescu, Toma, Spitzer, Frau
Japungié, Herrn Schulze-Rauschenbach und Herrn Mikhaylov vertreten.

Herr L. Steinhuber (Deutschland) wurde zum Vorsitzenden, Frau K. Vuka-
dinovi¢ (Jugoslawien) zur stellvertretenden Vorsitzenden des Treffens ge-
wihlt.

Nach der BegriiBung der Teilnehmer durch den Présidenten der Donau-
kommission, Herrn Botschafter S. Nick, gab der Generaldirektor des Sekre-
tariats der DK, Herr D. Nedialkov, einen Uberblick iiber die Ereignisse und
Ergebnisse der letzten Monate in der Titigkeit der Donaukommission, die
in engem Zusammenhang mit den Themen dieses Treffens stehen und wies
auf die vielen im technischen Bereich zu 16senden Aufgaben hin.

Es wurde folgende Tagesordnung angenommen:
Nautische Fragen

a) Information der Mitgliedstaaten der Donaukommission iiber das
Schifferdienstbuch fiir die Besatzung von Binnenschiffen und die in
diesem Bereich laufenden Arbeiten.

* Im Archiv der Donaukommission
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b) Information der zustindigen ruméinischen Behorden betreffend das Er-
suchen der Ukraine zur Prizisierung von Nr. 1 und 3, § 5.01, Kapitel
V ,,Lotsendienst” in dem auf Binnenschiffe auf der Donau bezogenen
Teil der ,,Sonderbestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Unteren
Donau®.

¢) Information der Mitgliedstaaten der Donaukommission iiber das Pro-
tokoll der ZKR ,,Schnelle Schiffe auf dem Rhein. Anderung der Poli-
zeiverordnung durch voriibergehende Anordnungen“ unter Beriick-
sichtigung der hierzu in der UN/ECE gefiihrten Debatte.

Technische Fragen

d) Auskiinfte der Mitgliedstaaten der Donaukommission iiber die bei ih-
nen laufenden Arbeiten zur Erstellung elektronischer Vektorkarten ih-
rer Donaustreckenabschnitte und der entsprechenden Datenbestiéinde
sowie iiber die Nutzung des Standards ,,Inland-ECDIS* hierbei.

e) Erorterung der Stellungnahmen der Mitgliedstaaten der Donau-
kommission zur neuen Fassung einiger Kapitel der Empfehlungen ii-
ber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe sowie der Mittei-
lungen iiber die Anwendung der neuen EU-Richtlinie zu dieser Frage.

f) Ubernahme der Bestimmungen der UN/ECE hinsichtlich der Stabilitt
von Schiffen, die Container befordern, in die ,Empfehlungen iiber
technische Vorschriften fiir Binnenschiffe* der Donaukommission.

g) Erérterung der Information des Sekretariats iiber Stellungnahmen und
Vorschldge der Mitgliedstaaten der Donaukommission zur Standardi-
sierung elektronischer Meldesysteme fiir Binnenschiffe und der elekt-
ronischen Ubermittlung von Nachrichten fiir die Schifffahrt.

Hydrotechnische und hydrometeorologische Fragen

h) Information des Sekretariats iiber die Stellungnahmen und Vorschlige
der zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten der Donaukommission
zum Plan der Groflen infrastrukturellen Arbeiten im Hinblick auf die
Sicherstellung der von der Donaukommission empfohlenen Fahrrin-
nenabmessungen; Information iiber Mafinahmen zur Einhaltung der
Vorschriften der ,,Empfehlungen iiber die Festlegung der Abmessun-
gen der Fahrrinne, der Wasser- und sonstiger Bauwerke an der Donau*
einschlieBlich der Auskiinfte iiber die Gewihrleistung der empfohle-
nen Fahrrinnentiefen.
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)

i)

k)

Meinungsaustausch iiber die Ergebnisse der Zusammenarbeit mit dem
Exekutivkomitee fiir den paneuropdischen Verkehrskorridor VII und
iber die auf internationale finanzielle Unterstiitzung angewiesenen
Projekte zum Ausbau der Donau, welche von den Regierungen der
Mitgliedstaaten bis zum 30. September 2002 dem Sekretariat vorge-
legt wurden.

Information des Sekretariats iiber Vorschlige der Mitgliedstaaten der
Donaukommission iiber die Erstellung einer einheitlichen Konzeption
fiir Schutzhifen (Anzahl, Lage, geplante Schiffstypen usw.).

Information des Sekretariats iiber Vorschlige zum neuen Modell des
,Hydrologischen Nachschlagewerks der Donau fiir die Jahre 1921 —
2001

Fragen zu Betriebswirtschaft und Umweltschutz

)

m)

n)

Erérterung des Entwurfs des neuen Kapitels 5 a ,,Emission von gas-
fosrmigen Schadstoffen und luftverunreinigenden Partikeln aus Die-
selmotoren® der von der Donaukommission herausgegebenen ,,Emp-
fehlungen iiber technische Vorschriften fir Binnenschiffe®.

Erérterung des von den Donauléndern auf der Grundlage der Schluss-
folgerungen des Abschlussberichts (Fa. Carl Bro International — 2000)
erarbeiteten Entwurfs des ,,Plans zur Sammlung von Schiffsbetriebs-
abfillen auf der Donau®.

Sonstiges.

7. Wihrend des Treffens wurden zu TOP n) - Sonstiges - folgende Themen
aufgenommen:

Zu TOP a)

- Auswirkungen des Rechtsbestandes der Europdischen Gemein-
schaft auf die Arbeit der Donaukommission;

- Prizisierung des Wortlauts von § 8.02 des DFND ausgehend von
Punkt 7.1.5.8 des ADN-D;

- Regelung der Bezeichnung von Schleppverbénden, die geféhrliche
Giiter beférdern, im DFND;

- Weitere Aktualisierung des DFND (§§ 1.19, 6.07 und 6.24.)

8. Das Expertentreffen nahm die vom Sekretariat erstellte Zusammenfassende
Information sowie das Muster des in Kroatien giiltigen Schifferdienstbuchs
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10.

11.

12.

13.

14.

zur Kenntnis. Der Rat des Sekretariats fiir nautische Angelegenheiten infor-
mierte die Experten iiber die in dieser Frage in den letzten beiden Jahren ge-
troffenen Entscheidungen und gab bekannt, dass im Sekretariat keine Ant-
wort von den zustindigen deutschen Behérden in bezug auf die Anforderun-
gen an die Schifferdienstbiicher der DK-Mitgliedstaaten (Punkt 4 des Ar-
beitsplans der DK fiir 2002/2003) eingegangen ist.

Die slowakische Delegation machte auf die immer noch andauernden
Schwierigkeiten der slowakischen Schiffseigner bei der Anerkennung in
Deutschland des in seinem Land giiltigen Schifferdienstbuchs aufmerksam.
Die zustindigen slowakischen Behorden hétten mit den zustidndigen tsche-
chischen Behorden, die ihr Schifferdienstbuch schon iiberarbeitet haben,
Kontakt aufgenommen. Die Delegationen der Ukraine und von Osterreich
berichteten dariiber, wie diese Frage in ihren Lidndern geregelt wurde.

Der Chefingenieur der ZKR machte deutlich, dass das Schifferdienstbuch
mit den entsprechenden Eintrigen Grundlage fiir die Erteilung von Schiffer-
patenten sei. Insofern seien an Form und Inhalt eines Schifferdienstbuches
einheitliche Mindestanforderungen zu stellen. Das Sekretariat der ZKR erar-
beitet derzeit eine Richtlinie, die eine Handlungsanweisung fiir 6ffentliche
Stellen beinhaltet, die Schifferdienstbiicher ausstellt.

Der Vertreter der UNECE teilte mit, dass die letzte Fassung des Schiffer-
dienstbuchs, die auf dem Schifferdienstbuch der ZKR beruht, in Dokument
TRANS/SC.3/WP.3/2003/1 enthalten sei.

Im Ergebnis der Debatte einigten sich die Delegationen dahingehend, das
Sekretariat der DK zu beauftragen, gemeinsam mit dem Sekretariat der ZKR
die Mindestanforderungen an die einheitlichen Schifferdienstbiicher auszu-
arbeiten und diese an die Mitgliedstaaten der DK zur Stellungnahme zu ver-
teilen. Ziel hierbei ist die Anpassung an das gegenwiértige Modell des Schif-
ferdienstbuchs der ZKR und dessen Anwendung.

Das Treffen der Experten empfahl der 61. Jahrestagung, einen entsprechen-
den Punkt in den Arbeitsplan der DK fiir 2003/2004 aufzunehmen und die-
ses Thema im Rahmen eines gesonderten Tagesordnungspunkts in die vor-
laufige Tagesordnung des nichsten Treffens der Experten fiir technische
Angelegenheiten aufzunehmen.

Auf Wunsch einiger Delegationen berichtete der Chefingenieur des Sekreta-
riats der DK zusammenfassend iiber die wichtigsten Ergebnisse der 2. Sit-
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zung des Gemeinsamen Ad-hoc-Ausschusses der beiden Stromkommissio-
nen. Hauptthema dieser Sitzung seien auch die Vorbereitungsmafinahmen
fiir die gegenseitige Anerkennung der Schiffsfiihrerzeugnisse/Schifferpaten-
te gewesen. Die Teilnehmer hitten hierbei die Wichtigkeit des schnellst-
moglichen Abschlusses der Arbeit der Donaukommission an einem einheit-
lichen Schifferdienstbuch betont.

Zu TOP b)

15.

Bei der Erorterung dieses Punkts erklirte die ruminische Delegation, dass
Nr. 1 und 3, § 5.01, Kapitel V ,,Lotsendienst” in dem auf Binnenschiffe auf
der Donau bezogenen Teil der ,,Sonderbestimmungen fiir die Schifffahrt auf
der Unteren Donau* gegenwirtig von den zustindigen Behorden ihres Lan-
des entsprechend den Vorschlidgen der Ukraine iiberarbeitet werde. Die uk-
rainische Delegation dankte den ruménischen Kollegen fiir ihre Bemiihun-
gen unter Bezugnahme auf die dem Treffen vorliegenden Dokumente.

Zu TOP ¢)

16.

17.

18.

Das Treffen priifte die von einer Reihe von Mitgliedstaaten und vom Sekre-
tariat der DK vorgelegten Vorschlige beziiglich der Bestimmungen fiir
,.Schnelle Schiffe“. Der Chefingenieur der ZKR informierte das Treffen
dariiber, dass die Regelungen der ZKR im Rahmen einer Dreijahresverord-
nung am Rhein getestet werden.

Die russische Delegation betonte, dass die Erorterung dieser Frage im Rah-
men der UNECE-Arbeitsgruppe SC.3/WP.3 auf ihrer 24. Tagung im We-
sentlichen abgeschlossen wurden. Die Ergebnisse sind in den Vorschldgen
des Sekretariats in AD 3 enthalten. Nach einem ausfiihrlichen Meinungsaus-
tausch wurde das Sekretariat gebeten, unter Beriicksichtigung der Genfer
Ergebnisse und in Zusammenarbeit mit der ZKR den Entwurf einer einheit-
lichen Vorschrift ,,Schnelle Schiffe auf der Donau vorzubereiten und den
Mitgliedstaaten zur Stellungnahme zu iibersenden. Es ist zu erwarten, dass
die Arbeiten in den unterschiedlichen Organisationen nicht vor Ende 2003
abgeschlossen werden konnen.

Das Treffen der Experten teilte diese Einschitzung und empfahl der 61. Jah-

restagung, einen entsprechenden Punkt in den Arbeitsplan der Donaukom-
mission fiir 2003/2004 aufzunehmen.
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Zu TOP d)

19.

20.

21.

Das Sekretariat hat in den Dokumenten AD 4, AD 4.1, AD 4.2 und AD 4.2.1
eine umfangreiche Information zum Thema vorgelegt. Als Experte Deutsch-
lands, eines am ,,GIS-Forum Donau‘ beteiligten Staates, schlug der Vorsit-
zende des Treffens vor, diesen Tagesordnungspunkt in die Abschnitte

- Inland ECDIS-Standard,
- Lizenzvergabe an Dritte beziiglich der ,,Carte de Pilotage®,

- Standard zur Ubermittlung kartographischen Autorenmaterials in
elektronischer Form und

- Aufbau eines Netzes von GPS-Korrekturdatensendern nach IALA-
Standard

aufzuteilen und informierte die Experten iiber die Tétigkeit des ,,GIS-
Forums Donau® und den GIS-Workshop im Oktober d.J.

Der Rat des Sekretariats der DK fiir nautische Angelegenheiten erinnerte
daran, dass die Erstellung elektronischer Karten und der entsprechenden Da-
tenbestinde sowie die Datenerhebung nach dem Fragebogen ,,Inland EC-
DIS“ in den Mitgliedstaaten der DK seit zwei Jahren auf der Tagesordnung
stehe. Im Ergebnis der Diskussion wurde Folgendes beschlossen: Da der
Fragebogen ,,Inland ECDIS* veraltet ist, ist der diesbeziigliche Punkt im
Arbeitsplan der DK zu streichen.

Bei der Diskussion iiber den Standard ,,Inland ECDIS“ gab die Delegation
der Russischen Féderation folgende Erkldrung ab:

»Erkliarung der Delegation der Russischen Féderation

Laut Vorwort war die Grundidee des Standards ,,Inland ECDIS*, das mari-
time ECDIS , fiir die Binnenschifffahrt zu iibernehmen und an die besonde-
ren Eigenschaften des Binnenlandes anzupassen, dabei aber nicht den ur-
spriinglichen ECDIS-Standard zu dndern.*

Beim Studium des Standards ,,Inland ECDIS“ wird deutlich, dass die Ver-
fasser vom urspriinglichen Konzept abweichen und hiufig unbegriindete,
unnétige Anderungen vornehmen. Die Abweichungen von den urspriingli-
chen Standards sind so gering wie mdoglich zu halten, um die Anwendung
des Standards ,,Inland ECDIS* fiir die Binnenschifffahrt zu erleichtern und
die Schiffsfithrer nicht dazu zu zwingen, an Bord Software fiir mehrere EC-
DIS-Standards mitzufiihren.
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22.

Das Konzept der ZKR basiert auf der Meinung der Experten der Arbeits-
gruppe ,,Jnland ECDIS“ der ZKR, wonach die im Objektkatalog der Interna-
tionalen Hydrografischen Organisation (IHO) aufgefiihrten Objektklassen,
Attribute und Attributswerte fiir die Kodierung der Kartenelemente der
Fahrwasserbezeichnung nicht ausreichend sind. Aus diesem Grunde werden
neue Objektklassen, neue Attribute und neue Attributswerte eingefiihrt.

Das Konzept der Experten der Russischen Foderation setzt voraus, dass die
digitale Information iiber jedes Kartenelement der Fahrwasserbezeichnung
mit Hilfe der vorhandenen Objektklassen, Attribute und Attributswerte er-
fasst werden kann. Dieses Konzept wurde in Form einer technischen ENC-
Produktbeschreibung fiir die Binnenschifffahrt realisiert und danach sind be-
reits Karten fiir die Wolga (1000 km), Newa und Swir, fiir das Staubecken
Rybinsk und den Ladogasee u.a. erstellt worden.

Die Verschmelzung der im Falle des maritimen ECDIS in mehreren interna-
tionalen Standards wiedergespiegelten Themen im Standard ,Inland EC-
DIS“ ist nicht gerechtfertigt. Im Ergebnis dieser Verschmelzung ergeben
sich bei der Arbeit mit dem Standard ,,Inland ECDIS“ folgende Probleme:

a) Eventuelle Anderungen oder Korrekturen des Standards werden er-
schwert, da unabhiingig davon, wer die Anderungen in den Abschnitten
des Standards vorgenommen hat (Kartografen, Hydrografen, Schiffsfiih-
rer, Register usw.), jedes Mal die gesamte Ausgabe geindert werden
muss.

b) Da der Standard ,,Inland ECDIS* in seinem auf das Datenmodell S-57
bezogenen Teil bei Ubereinstimmung der Vorschriften diese nicht wie-
derholt, sondern nur die zusitzlichen oder veridnderten Vorschriften an-
fithrt, braucht man zur Arbeit beide Standards. Da das Datenmodell S-57
im Laufe der Veridnderungen immer mehr an die maritimen Bedingun-
gen angepasst wird, ist es nicht ausgeschlossen, dass es in seinem als ge-
geben vorausgesetzten Teil in Widerspruch zum Standard ,,Inland EC-
DIS“ geraten konnte.*

Als Reaktion auf die Erkldrung der Russischen Foderation hat das Treffen
klargestellt, dass die Donaukommission bereits auf der 59. Jahrestagung eine
Empfehlung zur Verwendung des Inland ECDIS-Standards bei der Herstel-
lung von elektronischen Navigationskarten ausgesprochen hat. Der Inland
ECDIS-Standard basiert auf dem Standard S 57, der wiederum den Stan-
dard fiir die Herstellung elektronischer Seekarten bildet. Insofern ist mit
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23.

24.

25.

26.

Systemen, die auf diesem Standard basieren, sowohl die Darstellung von In-
land ECDIS-Karten als auch von See-ECDIS-Karten moglich.

Weiteres Thema in der Debatte waren die Rahmenbedingungen zur Ver-
wendung der ,,Carte de Pilotage* der DK fiir die Herstellung von elektroni-
schen Navigationskarten durch Dritte sowie die eventuelle Vergabe von Li-
zenzrechten an andere Organisationen oder Privatpersonen. Hierzu fiihrte
der Rat fiir Rechtsangelegenheiten des Sekretariats der DK aus, dass vor ei-
ner Behandlung von rechtlichen Aspekten dieser Frage die technischen Ex-
perten eine grundsitzliche Aussage dazu treffen sollten, ob und mit welchen
Inhalten eine Lizenzvergabe gewiinscht sei.

Nach eingehender Diskussion wurde vorgeschlagen und beschlossen, das
,,OIS-Forum Donau“ zu ersuchen, im Jahr 2003 einen weiteren GIS-
Workshop mit den Mitgliedsléindern der DK zu veranstalten. Im Rahmen
dieses Workshops sollte neben den Themen ,,Informationen iiber den aktuel-
len Stand bei der Herstellung einer elektronischen Navigationskarte* und
»Moglichkeiten einer Unterstiitzung bei diesen Arbeiten“ die Frage einer Li-
zenzvergabe néher erortert, ein zusammenfassender Vorschlag ausgearbeitet
und dieser dem Sekretariat der DK zugeleitet werden. Dieser Vorschlag wird
vom Sekretariat an die Mitgliedstaaten der DK zur Stellungnahme weiterge-
leitet werden. Das Treffen empfahl der 61. Jahrestagung, einen entspre-
chenden Punkt in den Arbeitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 auf-
zunehmen.

Zur Erstellung eines einheitlichen Standards fiir die Ubergabe des kartogra-
fischen Autorenmaterials der WasserstraBenkarten der Donau in elektroni-
scher Form hat das ,,GIS-Forum Donau“ einen Vorschlag ausgearbeitet.
Dieser wurde von der deutschen Delegation vorgestellt und als CD-ROM an
die Delegationen iibergeben. Nach Diskussion wurde Folgendes beschlos-
sen: Das Sekretariat soll iiber den auf der CD-ROM enthaltenen Vorschlag
die Stellungnahmen der Mitgliedstaaten einholen, eine zusammenfassende
Information ausarbeiten und diese auf dem néchsten Treffen der Experten
fiir technische Angelegenheiten vorlegen. Das Treffen empfahl der 61. Jah-
restagung, einen entsprechenden Punkt im Arbeitsplan der Donaukommissi-
on fiir 2003/2004 vorzusehen.

Die deutsche Delegation informierte iiber die Ausarbeitung einer Unterlage
beziiglich des Aufbaus eines Netzes von GPS-Korrekturdatensendern nach
TALA-Standard entlang der gesamten Donau. Die Ausarbeitung ist ebenfalls
auf der unter Absatz 25 genannten CD-ROM enthalten.
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217.

28.

,.Sachstand Deutschland:

Fiir die Nutzung von GPS in der Navigation reicht die damit erzielbare Ge-
nauigkeit von ca. 13 m nicht aus. Deshalb wurden im Kiistenbereich bereits
drei Sendestationen fiir Korrektursignale (DGPS) an den Standorten Helgo-
land, Zeven und GroBmohrdorf errichtet, im Binnenbereich sollen vier wei-
tere Stationen aufgebaut werden. Damit ist eine Erhohung der Positionsge-
nauigkeit auf ca. 1 m verbunden. Fiir den deutschen Teil der Donau ist als
Standort die Schleuse Bad Abbach in der Nihe zu Regensburg vorgesehen.
Damit wird ein Streckenabschnitt von Wiirzburg (Main) bis Linz abgedeckt.

Aus Griinden der Kompatibilitit zur Seeschifffahrt und zu einem internatio-
nalen Standard werden in Deutschland die Korrekturdatensender nach dem
IALA-Standard aufgebaut.

Fiir die Nutzung dieses DGPS-Dienstes werden keine Gebiihren erhoben.

In Deutschland ist die flichendeckende Ausstattung mit DGPS nach IALA-
Standard bis Ende 2003 bzw. Anfang 2004 geplant, der Sender an der
Schleuse Bad Abbach geht im Herbst 2003 in Betrieb.

Vorschlag fiir die Donau:

Zur Abdeckung der Donau mit Korrekturdaten nach IALA-Standard werden
ca. sechs bis sieben Sendestationen benétigt. Mogliche Standorte wiren:

Osterreich, zwischen Krems und Wien
Ungarn, Umgebung von Kalocsa (ca. 100 km siidlich von Budapest)

e Jugoslawien, Umgebung von Veliko Gradiste (ca. 70 km westlich von
Belgrad) oder Ruminien, westliche Umgebung von Moldova Noud

e Ruminien, Umgebung von Caracal (ca. 180 km SWW von Bukarest)
Ruminien, Umgebung von Hirsova (ca. 190 km 6stlich von Bukarest)

Zu beachten ist dabei, dass bei der Standortplanung eine Reichweite von
200 km und ideale Ausbreitungsbedingungen unterstellt werden. Erst eine
genaue Berechnung der Ausbreitung, abgestimmt auf die dann zugewiesene
Frequenz, ergeben die tatsichlichen Reichweiten der einzelnen Sender. Die
drei Sender in Ruménien kénnen auch siidlich der Donau aufgestellt werden,
d.h. der Standort eines Senders kann noch variiert werden.

Anmerkung: der IALA-Sender bei Ismail, Ukraine, wird in das Konzept
einbezogen.*

Die sterreichische und die ukrainische Delegation berichteten iiber die in
ihren Lindern auf diesem Gebiet laufenden Arbeiten. Die Ukraine beabsich-
tigt, einen Korrekturdatensender nach IALA-Standard in Ismail zu errichten.
Die 6sterreichische Delegation informierte dariiber, dass ein Sender im
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29.

30.

Raum Wien bereits im Testbetrieb lduft und Korrekturdaten bis zur unga-
risch-slowakischen Grenze abgibt.

Das Sekretariat soll iiber den auf der CD-ROM enthaltenen Vorschlag die
Stellungnahmen der Mitgliedstaaten einholen, eine zusammenfassende In-
formation ausarbeiten und diese auf dem nichsten Treffen der Experten fiir
technische Angelegenheiten vorlegen. Das Treffen empfahl der 61. Jahres-
tagung, einen entsprechenden Punkt in den Arbeitsplan der Donaukommis-
sion fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Das Treffen der Experten empfahl dem Sekretariat der Donaukommission,
das ,,GIS-Forum Donau“ zu ersuchen, die unterschiedlichen Standpunkte,
dargestellt in Absatz 21 und 22 zu kliren und im Rahmen des unter Absatz
24 genannten GIS-Workshops zusitzlich die in Absatz 25 und 26 genannten
Themen zu behandeln.

Zu TOP e)

31.

32.

Die Experten nahmen die Zusammenfassende Information des Sekretariats
iiber die Stellungnahmen der Mitgliedstaaten der DK zur Uberarbeitung der
,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* der
Donaukommission auf der Grundlage der neuen Fassung der technischen
Vorschriften der UNECE (Anlage zur revidierten Resolution Nr. 17) zur
Kenntnis. Sie machten sich mit der Arbeit des Sekretariats an der Erstellung
einer neuen Version einzelner Kapitel der ,,Empfehlungen iiber die techni-
schen Vorschriften fiir Binnenschiffe der Donaukommission auf der
Grundlage der bereits in Genf vorldufig angenommenen neuen Fassung der
Kapitel 2-6, 9, 10 A, 11 und 12 der technischen Vorschriften der UNECE
unter Beriicksichtigung der Bestimmungen des Entwurfs der neuen EU-
Richtlinie iiber technische Vorschriften fiir Binnenschiffe sowie der Stel-
lungnahmen einiger Mitgliedstaaten hierzu bekannt.

Die Experten stellten fest, dass in einigen Lindern bereits technische Vor-
schriften in Kraft sind, die mit den Bestimmungen der neuen EU-Richtlinie
iiber technische Vorschriften fiir Binnenschiffe identisch sind. Ferner wiesen
sie darauf hin, dass die neue Fassung der Kapitel 2-6, 9, 10 A, 11 und 12 der
technischen Vorschriften der UNECE, an deren Ausarbeitung alle Mitglied-
staaten der DK und der ZKR beteiligt waren, mit der neuen EU-Richtlinie
iiber technische Vorschriften fiir Binnenschiffe im Einklang ist.
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33.

34.

Die Delegationen waren sich darin einig, dass die Empfehlungen geéndert
werden miissen und beauftragten das Sekretariat, diese entsprechend der
neuen Fassung der Kapitel 2-6, 9, 10 A, 11 und 12 der technischen Vor-
schriften der UNECE zu iiberarbeiten und den Entwurf der 61. Jahrestagung
zur Annahme vorzulegen. Ferner bestand Ubereinstimmung dariiber, dass
die Aktualisierung der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe der Donaukommission in Zusammenarbeit mit dem Sekreta-
riat ZKR fortzusetzen sei. Das Treffen empfahl der 61. Jahrestagung, einen
entsprechenden Punkt im Arbeitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004
vorzusehen.

Die Delegation der Russischen Foderation gab zu TOP e) eine Erklérung ab,
die diesem Bericht beigefiigt ist (Anlage 2)*. Die ungarische Delegation hat
diese Erklirung zur Kenntnis genommen und sicherte zu, dass die ungari-
schen Behorden diese Frage priifen werden.

Zu TOP f)

35.

36.

Entsprechend Punkt 5 des Beschlusses der 60. Jahrestagung der DK zu den
Bestimmungen fiir die Beforderung von gefihrlichen Giitern auf der Donau
(ADN-D) (Dok. DK/TAG 60/45) legte das Sekretariat einen Textentwurf
mit der Uberschrift ,,Anforderungen an die Stabilitit von Schiffen, die Con-
tainer beférdern zur Priifung vor. Dieser Entwurf entspricht Abschnitt 9.1.1
des Entwurfs zu den Anlagen der ,,Bestimmungen fiir die Beforderung von
gefihrlichen Giitern auf der Donau (ADN-D)“ in der Fassung, wie er der
Sondergruppe der Experten fiir die Beforderung geféhrlicher Giiter im Feb-
ruar 2002 vorgelegt wurde.

Nach Erorterung der Frage stellten die Experten fest, dass der Inhalt des
Textentwurfs in die neue Fassung von Kapitel 4 der technischen Vorschrif-
ten der UNECE eingegangen ist und daher kiinftig nicht als selbstéindiger
Punkt zu behandeln ist.

Zu TOP g)

37.

Die Experten nahmen die Information des Sekretariats tiber Stellungnahmen
und Vorschlige der Mitgliedstaaten der Donaukommission zur Standardisie-
rung elektronischer Meldesysteme fiir Binnenschiffe und der elektronischen
Ubermittlung von Nachrichten fiir die Schifffahrt zur Kenntnis. Die EU be-

* Im Archiv der Donaukommission
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38.

39.

40.

handelt derzeit in der ERI-Gruppe einen Standard fiir elektronische Melde-
systeme fiir Binnenschiffe. Das Thema wurde von dort an die RIS-Gruppe
der ZKR weitergeleitet. Die RIS-Gruppe hat im September 2002 der ZKR
einen Vorschlag fiir einen Standard unterbreitet. Dieser wird in Stralburg im
Dezember d.J. behandelt und soll im Rahmen der Friihjahrstagung der ZKR
angenommen werden.

Die Experten bitten das Sekretariat der Donaukommission, den Entwurf des
Standards vom Sekretariat der ZKR einzuholen, diesen in die Amtssprachen
der Donaukommission zu iibersetzen und an die Mitgliedstaaten der DK zur
Stellungnahme weiterzuleiten. Das Treffen der Experten ersucht die 61. Jah-
restagung, einen entsprechenden Punkt in den Arbeitsplan der Donaukom-
mission fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Der Chefingenieur der ZKR machte auf die ,,RIS-Guidelines 2002 auf-
merksam. Da in diesen Richtlinien der gesamte Themenkomplex ,,River In-
formation Services* iibersichtlich dargestellt ist, empfahl das Expertentref-
fen dem Sekretariat, diese Richtlinien in den Amtssprachen der Donaukom-
mission an die Mitgliedstaaten zur Information weiterzuleiten.

Das Treffen empfahl der 61. Jahrestagung, die Behandlung der gesamten
Themengruppe RIS, die sowohl nautische, schiffstechnische als auch funk-
technische Aspekte umfasst, in den Arbeitsplan der Donaukommission fiir
2003/2004 in einem gesonderten Themenkreis (Abschnitt) zusammenzufas-
sen.

Zu TOP h)

41.

42.

Die Experten nahmen die Zusammenfassende Information des Sekretariats
iiber die Stellungnahmen und Vorschlige der Mitgliedstaaten der Donau-
kommission zum Plan der GroBen infrastrukturellen Arbeiten und iiber
MaBnahmen zur Einhaltung der Vorschriften der ,,Empfehlungen iiber die
Festlegung der Abmessungen der Fahrrinne und der Wasser- und sonstigen
Bauwerke an der Donau® zur Kenntnis.

Angesichts des stindigen Bedarfs an Informationen iiber die Beschaffenheit
der Wasserstrafle schlug das Expertentreffen ferner vor, im Arbeitsplan ei-
nen Punkt iiber die Einholung von Auskiinften iiber die MaBBnahmen der
Mitgliedstaaten zur Einhaltung der ,,Empfehlungen iiber die Festlegung der
Abmessungen der Fahrrinne, der Wasser- und sonstiger Bauwerke an der
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43.

44.

45.

46.

Donau®, iiber die Rekonstruktion von Donaubriicken mit einer fiir die
Schifffahrt unzureichenden Durchfahrtshéhe und iiber die Genauigkeit der
Angaben im ,,Album der Donaubriicken* (Ausgabe 1992) vorzusehen.

Das Sekretariat hat seiner Information den Entwurf des Plans der Grofien
infrastrukturellen Arbeiten der Donaukommission beigefiigt. Der Entwurf
des Plans wurde in einer entsprechend den Vorschligen der Experten aktua-
lisierten, dreisprachigen Fassung erstellt. Dieser Entwurf vermittelt aber
kein vollstindiges Bild, da Angaben hierzu bis Ende November d.J. nur von
einigen Mitgliedstaaten der DK eingereicht wurden.

Der Vertreter der Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir Euro-
pa berichtete iiber die im Oktober 2002 erfolgte Aktualisierung der Auflis-
tung der wichtigsten Engpésse und der fehlenden Verbindungen im Wasser-
strafennetz ,,E“. Er empfahl, bei der Aktualisierung der Arbeitsmaterialien
zum Plan der GroBen Arbeiten gemil den Dokumenten des Binnenver-
kehrsausschusses der UNECE die Arbeiten, die fiir die Gewihrleistung
normaler Schifffahrtsbedingungen an der Donau vorrangig zu behandeln
sind, festzulegen um eine finanzielle Unterstiitzung befiirworten zu kénnen.

Die Experten stellten fest, dass das Sekretariat von den Mitgliedstaaten
selbst in bezug auf geplante Bauvorhaben zur Beseitigung der Engpiésse kei-
ne entsprechenden Angaben erhalten hat. Damit fehlt eine wesentliche
Grundlage, um mit groBeren infrastrukturellen Arbeiten diese Engpésse zu
beseitigen. Obwohl in der Donaukommission die Erstellung des Plans der
GroBen infrastrukturellen Arbeiten an der Donau schon seit langem auf der
Tagesordnung steht, ist es bisher nicht gelungen, diesen inhaltlich aussage-
kriftig zu gestalten.

Die Experten der Russischen Foderation dufierten die Ansicht, dass der Plan
der GrofBen infrastrukturellen Arbeiten in einer neuen Form und mit entspre-
chendem aktuellem Inhalt vorgelegt werden miisse. Grundlage soll eine von
der UNECE (SC.3) fiir die EU aufgestellte Liste der Engpésse an der Donau
sein. Aufbauend auf diese Liste sollte eine neue, wesentlich vereinfachte
Struktur des Plans der GroBen infrastrukturellen Arbeiten vom Sekretariat
der DK erstellt und nach Einholung der Stellungnahmen von den Mitglied-
staaten der 61. Jahrestagung zur Priifung vorgelegt werden. Es wurde be-
sonders betont, dass in bezug auf die Gewihrleistung der normalen Schiff-
fahrtsbedingungen auf der Donau eine neue Sichtweise auf die Entwicklung
der Schifffahrt erforderlich sei.
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Zu TOP i)

47.

48.

49.

50.

Das Sekretariat hat das Expertentreffen iiber die Versuche der Anbahnung
einer Zusammenarbeit mit dem Lenkungsausschuss fiir den Paneuropéischen
Verkehrskorridor VII informiert. Ein erstes diesbeziigliches Schreiben DK
290/X-2002 vom 14. Oktober 2002 blieb bisher ohne Antwort.

Die Experten wiesen darauf hin, dass der Frage der internationalen Unter-
stiitzung von Donauausbauprojekten eine immer groflere Bedeutung
beizumessen sei, und es daher zweckmiBig erscheine, die Frage der Verbes-
serung der Schifffahrtsbedingungen auf der Donau gemeinsam mit dem
Lenkungsausschuss fiir Verkehrskorridor VII und mit anderen an der Do-
nauschifffahrt interessierten internationalen Organisationen anzugehen.

Das Expertentreffen hielt es fiir erforderlich, die in der Rotterdamer Dekla-
ration (September 2001) als wichtige Maflnahme erwéhnte Beseitigung der
Engpisse im paneuropdischen Verkehrskorridor VII (Donau) sowie die
diesbeziigliche Zusammenarbeit mit den zustindigen Stellen der EU im
Hinblick auf die Unterstiitzung von Antrigen der Mitgliedstaaten der Do-
naukommission auf Teilfinanzierung weiter zu verfolgen.

Die Experten zeigten sich verwundert dariiber, dass seitens des Lenkungs-
ausschusses keine Antwort auf das Ersuchen der Donaukommission einge-
gangen ist. Aus diesem Grunde baten die Experten das Sekretariat der Do-
naukommission, einen weiteren Versuch einer Kontaktaufnahme zu unter-
nehmen und empfahlen der 61. Jahrestagung einen Punkt zur Fortsetzung
der Bemiihungen um eine Zusammenarbeit in dieser Hinsicht in den Ar-
beitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Zu TOP j)

51.

52.

Das Sekretariat legte zu diesem Tagesordnungspunkt eine Information vor.
Daraus geht hervor, dass zur Erstellung einer einheitlichen Konzeption fiir
Schutzhifen bisher keine Vorschlige eingegangen sind. Es wurden lediglich
Angaben iiber die fiir den Bedarfsfall vorgesehenen Schutzhédfen von
Deutschland, Osterreich, der Slowakei, Jugoslawien, Bulgarien, Ruménien
und der Ukraine iibermittelt. Diese wurden in Form einer Ubersicht als An-
lage der Information des Sekretariats beigefiigt.

Die deutsche Delegation berichtete iiber die in ihrem Land laufende Arbeit
an einer Konzeption fiir Liegestellen und Schutzhifen, die u.a. auch Anzahl
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53.

und Lage dieser Héfen umfasst. Sie wies darauf hin, dass auch die Frage der
Ausriistung von Liegestellen wichtig sei. Zum aktuellen Stand verteilte die
deutsche Delegation eine Tischvorlage.

Die Delegationen waren sich einig iiber die Notwendigkeit einer einheitli-
chen Konzeption fiir Liegestellen und Schutzhifen. Die deutsche Delegation
bot an, nach Vorliegen ihres Konzeptes, dieses dem Sekretariat der Donau-
kommission zur Verfiigung zu stellen. Das Sekretariat wird dieses Konzept
in die Amtssprachen der DK iibersetzen und den Mitgliedstaaten zur Stel-
lungnahme iibersenden sowie auf der Basis der Stellungnahmen eine Zu-
sammenfassende Information vorbereiten. Das Thema soll im Rahmen des
nichsten Treffens der Experten fiir technische Angelegenheiten weiter be-
handelt werden. Die Experten empfahlen der 61. Jahrestagung, einen ent-
sprechenden Punkt in den Arbeitsplan der DK fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Zu TOP k)

54.

55.

56.

57.

Das Sekretariat der Donaukommission legte iiber die Aufgabe der Donau-
kommission, regelmiBig Nachschlagewerke, darunter auch das Hydrologi-
sche Nachschlagewerk zu ver6ffentlichen, eine Information vor.

Die letzte Ausgabe des Hydrologischen Nachschlagewerks erfolgte nach
dem bei der 31. Jahrestagung beschlossenen Modell (Dok. CD/SES 31/29).
Diese Dokumentation, die den Zeitraum 1921 - 1990 umfasst, wurde 1995
veroffentlicht und muss gemiB der bestehenden Bestimmungen alle zehn
Jahre aktualisiert werden, um der Entwicklung in diesem Bereich Rechnung
zu tragen. Im Vorfeld einer Entscheidung hierzu legte das Sekretariat eine
erste, inhaltlich neu gestaltete, jedoch noch nicht durchgingig in alle Amts-
sprachen iibersetzte Fassung des Hydrologischen Nachschlagewerks vor, in
der die historischen Angaben aller vorherigen Dokumentationen beibehalten
wurden.

Das Expertentreffen ersuchte das Sekretariat um Ubersetzung des Textent-
wurfs in die Amtssprachen der Donaukommission sowie anschlieende Ver-
teilung des Dokuments an die Mitgliedstaaten zur Priifung und befiirwortete
den Vorschlag des Sekretariats, in den Arbeitsplan der Donaukommission
fiir 2003/2004 einen Punkt iiber die Erstellung des Hydrologischen Nach-
schlagewerks fiir die Donau nach dem neuen Modell unter Beriicksichtigung
der Stellungnahmen und Vorschlige der Mitgliedstaaten aufzunehmen.

Es wurde festgestellt, dass Dokumentationen in diesem Bereich bisher nur in
gedruckter Form verdffentlicht worden seien. In Anbetracht der Bedeutung
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einer derart komplexen Dokumentation, ihres durch die neue Form beding-
ten Umfangs und der Nutzung modemer technischer Mittel sei es moglich,
die Daten farbig und graphisch gut gestaltet fiir einen Zeitraum von ca. 2
Jahren in Dateiform zu speichern und im Rahmen der haushaltsméBigen
Maoglichkeiten auch in Druckform vorzulegen. Auf der Grundlage dieser
Dokumentation lieBe sich eine einzigartige Datenbank einrichten, welche die
Donaukommission und alle an der Donauschifffahrt beteiligten Staaten nut-
zen konnten. Das Treffen der Experten empfahl der 61. Jahrestagung, diese
Frage zu erdrtern.

Zu TOPD

58.

59.

60.

61.

Das Sekretariat hat den Entwurf fiir ein neues Kapitel 5 a der ,,Empfehlun-
gen fiir technische Vorschriften fiir Binnenschiffe* mit dem Titel ,,Emission
von gasférmigen Schadstoffen und luftverunreinigenden Partikeln aus Die-
selmotoren auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten der DK einge-
gangenen Vorschlidge und Stellungnahmen iiberarbeitet und schlug den Ex-
perten vor, den Entwurf in der vorgelegten Form zu genehmigen und der 61.
Jahrestagung zur Annahme vorzulegen.

Die Experten gingen den vom Sekretariat vorbereiteten Entwurf des Zusatz-
kapitels ,,Emission von gasformigen Schadstoffen und luftverunreinigenden
Partikeln aus Dieselmotoren® zu den ,,Empfehlungen iiber die technischen
Vorschriften fiir Binnenschiffe Abschnitt fiir Abschnitt durch. Es wurde
beschlossen, die von einigen Delegationen gewiinschten redaktionellen An-
derungen vorzunehmen.

Der Chefingenieur der ZKR erklirte, dass die Regelungen fiir den Rhein in-
haltlich vollstindig im Einklang mit den Vorstellungen der EU seien; ledig-
lich einige unbedeutende redaktionelle Differenzen miissten noch geklart
werden.

Die deutsche und 6sterreichische Delegation sprachen sich fiir die Vorlage
des redaktionell iiberarbeiteten Entwurfs bei der 61. Jahrestagung der DK
aus und empfahl dieser, den Entwurf anzunehmen und im Falle der Annah-
me eine Entscheidung iiber das Datum des beabsichtigten Inkrafttretens die-
ser Vorschriften zu treffen. Dabei wurde davon ausgegangen, dass eine ent-
sprechende Regelung am Rhein bereits am 1. Januar 2002 eingefiihrt wurde.
Die am Rhein eingefiihrten Regelungen und der Entwurf der Donaukommis-
sion beziehen sich auf neue Schiffsmotoren.
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62.

Erklirung der Delegationen Russlands, der Ukraine und der Slowakei:

,In Anbetracht dessen, dass der zu priifende Entwurf des neuen Kapitels 5 a)
der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe®
nur auf dem neuen Kapitel 8 a) der Rheinschiffsuntersuchung beruht und die
hierzu im Rahmen der UNECE laufende Arbeit nicht berticksichtigt, hielten
es die Experten der Russischen Foderation, der Ukraine und der Slowakei
fiir angebracht, diesen Entwurf der 61. Jahrestagung nicht zur Priifung vor-
zulegen, sondern die endgiiltige Erorterung der Frage innerhalb der Arbeits-
gruppe der UNECE abzuwarten.*

Zu TOP m)

63.

64.

65.

Nach Erorterung der Information des Sekretariats zu diesem Thema stellte
das Treffen der Experten mit Bedauern fest, dass das Sekretariat zeitgerecht
nur Mitteilungen von Deutschland und der Ukraine zu den auf ihren nationa-
len Streckenabschnitten betriebenen Sammelsystemen von Schiffsbetriebs-
abfillen sowie eine Information von Kroatien zu dieser Frage erhalten hat.
Infolgedessen konnte das Sekretariat den Entwurf eines einheitlichen ,,Plans
fiir die Sammlung von Schiffsbetriebsabfillen auf der Donau® nicht erstel-
len.

Die Experten waren sich einig, dass das Thema weiter behandelt werden
sollte und schlugen vor, eine Ad-hoc-Expertengruppe zu bilden und diese
mit der Erarbeitung eines einheitlichen Konzepts fiir einen ,,Plan fiir die
Sammlung von Schiffsbetriebsabfillen auf der Donau“ zu beauftragen. Die
Experten von Deutschland, Osterreich, Ungarn, der Slowakei und der Uk-
raine signalisierten ihre Bereitschaft zur Mitarbeit in dieser Ad-hoc-

Expertengruppe.

Das Treffen der Experten schlug der 61. Jahrestagung vor, eine Ad-hoc-
Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille” zu bilden und diese zu beaufiragen,
einen Entwurf fiir einen einheitlichen ,,Plan fiir die Sammlung von Schiffs-
betriebsabfillen auf der Donau*“ auszuarbeiten, und diesbeziiglich einen
Punkt in den Arbeitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 aufzuneh-
men.

Zu TOP n)

66.

Beziiglich der Auswirkungen des Rechtsbestandes der Europiischen
Gemeinschaft auf die Arbeit der Donaukommission informierte das Sek-
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67.

68.

69.

70.

71.

retariat der DK iiber das Schreiben der Generaldirektion Energie und Ver-
kehr der Europdischen Kommission vom 21. November 2002. Die Delegati-
onen nahmen dieses Schreiben zur Kenntnis und empfahlen dem Sekretariat
der DK, bei der kiinftigen Arbeit die Regelungen der EU zu beriicksichtigen.

Das Sekretariat wurde gebeten, die binnenschifffahrtsrelevanten Bestim-
mungen des Gemeinschafisrechts einzuholen und eine Zusammenfassende
Information dariiber der 61. Jahrestagung der DK vorzulegen.

Mehrere Delegationen waren der Meinung, dass bei der kiinftigen fachlichen
Arbeit der Donaukommission die in Aussicht genommenen neuen Empfeh-
lungen jeweils auch auf ihre Kompatibilitit mit dem einschlidgigen EU-
Rechtsbestand zu priifen wiren. Das Expertentreffen empfahl der 61. Jahres-
tagung der DK die Méglichkeit zu erdrtern, diese Frage in die Tagesordnung
des Treffens der Experten fiir Rechtsangelegenheiten aufzunehmen.

Auf Grund der Tatsache, dass sich das ADN-D in Punkt 7.1.5.8 auf § 8.02
des DFND bezieht, bat die Sondergruppe der Experten fiir die Beférderung
von gefihrlichen Giitern auf Binnenwasserstraflen das Treffen der Experten
fiir technische Angelegenheiten um Entscheidung iiber dic Anpassung des
ersten Satzes von § 8.02 an den Artikel 8.01 der aktuellen Ausgabe des
CEVNI. Nach eingehender Diskussion baten die Delegierten das Sekretari-
at, den Entwurf von Kapitel 8, § 8.02 des DFND redaktionell zu iiberarbei-
ten, diesen an die Mitgliedstaaten zu verteilen und der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten im Rahmen der 61. Jahrestagung der DK zur
Priifung im Interesse einer Entscheidung iiber das Inkrafttreten vorzulegen.

Der Punkt Regelung im DFND beziiglich der Bezeichnung von Schlepp-
verbinden die gefiihrliche Giiter befordern, sowie der Punkt iiber die
weitere Aktualisierung des DFND in den §§ 1.19, 6.07 und 6.24 wurden
gemeinsam behandelt. Die ungarische Delegation erlduterte ihren Kl4rungs-
bedarf zu diesen Punkten. Das Treffen sah sich auf Grund der kurzfristigen
Einbringung dieser Punkte nicht in der Lage, die aufgeworfenen Fragen zu
kldren und bat das Sekretariat der DK, das Thema in der iiblichen Verfah-
rensweise fiir das nichste Treffen der Experten fiir technische Angelegen-
heiten vorzubereiten und empfahl der 61. Jahrestagung einen entsprechen-
den Punkt im Arbeitsplan der DK fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Das Treffen der Experten hat Herrn L. Steinhuber (Deutschland) zum Vor-
sitzenden und Frau K. Vukadinovi¢ (Jugoslawien) zur stellvertretenden
Vorsitzenden des nichsten Treffens der Experten fiir technische Angelegen-
heiten designiert.
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72.

73.

Das Expertentreffen dankte dem Sekretariat fiir die ausgezeichnete Vorbe-
reitung der Dokumente und insbesondere dem Chefingenieur fiir die gute
Koordinierung der Arbeit.

*

Das Expertentreffen legt diesen Bericht der 61. Jahrestagung der Donau-
kommission zur Priifung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 61/31/endgiiltige Fassung
61. Jahrestagung

BERICHT

des Treffens der Experten fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten

1. Das gemiB Punkt 42 des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeit-
raum 24. April 2002 bis zur 61. Jahrestagung der Donaukommission im No-
vember 2002 vorgesehen gewesene Treffen der Experten fiir Rechts- und Fi-
nanzangelegenheiten fand in Entsprechung einer vom Présidenten der Kom-
mission nach Konsultation mit den Stindigen Vertretern getroffenen Ent-
scheidung vom 28. — 31. Januar 2003 statt.

2.  An der Arbeit des Treffens nahmen Experten aus Bulgarien, Deutschland,
Jugoslawien, Kroatien, Moldau, Osterreich, Ruminien, Russland, der Slowa-
kei, der Ukraine und Ungarn sowie aus den Beobachterstaaten Frankreich,
Niederlande, Tschechien und Tiirkei teil. Anwesend waren ebenfalls Vertre-
ter der Europdischen Kommission und der Internationalen Kommission zum
Schutz der Donau. (Die Liste der Teilnehmer befindet sich in Anlage 1%)

3. Von Seiten des Sekretariats der Donaukommission nahmen am Treffen
D. Nedialkov, P. Nadas, O. Vdovychenko, Z. Karai¢i¢, K. Anda, D. Stefanes-
cu, A. Toma, J. Spitzer, J. Japun¢i¢, E. Schulze-Rauschenbach und Y. Mik-
haylov teil.

4. Das Treffen wurde durch den Prisidenten der Donaukommission, Herrn Bot-
schafter S. Nick und den Generaldirektor des Sekretariats der Donaukom-
mission, Herrn D. Nedialkov erdffnet.

5. Der Prisident der Kommission sprach sich fiir eine sofortige Neuorientierung
in der Arbeitsweise aus, um die Arbeit moderner, einfacher, effizienter und
kostengiinstiger zu gestalten. Er zdhlte die wichtigsten strategischen Aufga-
ben auf, sprach sich fiir eine Vereinfachung und Kiirzung der Dokumente
aus, in denen die Betonung auf dem Wesentlichen und auf den gefaiten Be-
schliissen liegen sollte. Er schlug vor, dass das Sekretariat fiir die 61. Jahres-

* Im Archiv der Donaukommission
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tagung ein konkretes MaBinahmenprogramm ausarbeitet (z.B. haufigerer
Gebrauch von Fragebégen statt langer Briefe). Er sprach sich ferner gegen
eine gewisse Gereiztheit bestimmter Delegationen gegeniiber dem Sekretariat
aus, und betonte, dass man dem Sekretariat helfen sollte, damit es besser ar-
beiten kann, statt es unter Druck zu setzen, was weder notwendig noch niitz-
lich sei. SchlieBlich ersuchte er die Delegationen um Unterstiitzung und akti-
ve Mitarbeit im dargelegten Sinne (vollstindiger Wortlaut in der Anlage 2
beigefiigt).

6. Die Ausfiihrungen des Prisidenten wurden mit grofer Aufmerksamkeit aufge-
nommen. Die Delegationen von Osterreich und der Slowakei begriiiten diese
auf eine moderne Arbeitsweise gerichtete Orientierung und sicherten ihre volle
Unterstiitzung zu. Die osterreichische Delegation zeigte sich jedoch iiberrascht
dariiber, dass der Prisident der Kommission von Gereiztheit und Druck auf
das Sekretariat sprach.

7. Der Generaldirektor berichtete iiber die Té#tigkeit des Sekretariats in der ver-
gangenen Periode und betonte, dass dabei den mit der Donauschifffahrt zu-
sammenhingenden Fragen weiterhin Prioritit zukomme. Er verwies darauf,
dass die Tagesordnung dieses Treffens eine Reihe von Fragen, die die Struktur
des Sekretariats der DK betreffen, enthalte. Die hierzu erhaltenen zahlreichen
Schreiben einzelner Mitgliedstaaten verursachten einen unverhéltnisméBig
groBen Arbeitsaufwand. Die meisten Aspekte der Titigkeit der Donaukom-
mission und ihres Sekretariats seien bereits in den entsprechenden Verfahrens-
vorschriften geregelt, so dass sie keiner weiteren Erorterungen bediirfen. Er er-
innerte an die Wiederaufnahme der Tatigkeit des Vorbereitungskomitees zur
Revision des Belgrader Ubereinkommens, des Griindungsdokuments der Do-
naukommission. Es sei schwer vorauszusagen, wie die kiinftige Konvention
aussehen, wie die Struktur der Donaukommission sein werde. Aus diesem
Grunde sei es zweckmiBig, alle Diskussionen, wie z. B. zu den Kriterien fiir
die Festlegung der Gehilter und zur Verbesserung der Sozialleistungen fiir das
Personal erst nach Abschluss der Arbeit des Vorbereitungskomitees zu fithren.

8. Herr 1. Belov (Ukraine) wurde zum Vorsitzenden, Herr G. Georgiev (Bulga-
rien) zum stellvertretenen Vorsitzenden des Treffens gewihit.

9. Das Expertentreffen beschloss folgende Tagesordnung und strich dabei auf

Vorschlag der Delegation Bulgariens die Er6rterung von Punkt b) der von der
60. Jahrestagung der DK bestitigten vorldufigen Tagesordnung:
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g)

h)

Beobachterstatus fiir Internationale Organisationen

Auswirkungen des Rechtsbestandes der Europiischen Gemeinschaft
auf die Arbeit der Donaukommission

Zusammenarbeit der Donaukommission und der Zentralkommission
fiir die Rheinschifffahrt im Bereich der rechtlichen Harmonisierung
und des Marktzutritts

Aufhebung des Transitverbots auf dem jugoslawischen Streckenab-
schnitt der Donau fiir Schiffe, die Roh6l und Rohdlerzeugnisse trans-
portieren

MafBnahmen, welche den termingerechten Eingang der Mitgliedsbei-
trige und die Tilgung von Beitragsschulden der Mitgliedstaaten ge-
wihrleisten

Kriterien fiir die Festlegung der Gehilter des Personals des Sekretari-
ats der Donaukommission

Verbesserung der Sozialleistungen fiir die Mitglieder des Personals
des Sekretariats der Donaukommission ausgehend von der Praxis an-
derer internationaler Organisationen; Information iiber die Kriterien
fiir Sozialleistungen fiir die Mitglieder des Personals in anderen inter-
nationalen Organisationen

Verfahrenweise zur Errichtung des Reservefonds und zur Bewegung
der Reservemittel sowie Entwurf fiir die Anderung der entsprechen-
den Bestimmungen der ,,Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der
Donaukommission®

Kriterien der Haushaltsfithrung

Priifung der Méglichkeit zur Heranziehung eines Wirtschaftsunter-
nehmens zur Gebarungskontrolle und zur Ausarbeitung von Vor-
schldgen zur Verbesserung der kiinftigen Haushaltsfiihrung

Vorschlige zu den finanziellen Beitrédgen der Beobachter zum Haus-
halt der Donaukommission

Vorliufige Faktoren der Aufstellung des Haushaltsentwurfs fiir 2003

Einfiihrung einiger Gebiihren, die den Bestimmungen des Belgrader
Ubereinkommens widersprechen, durch die jugoslawische Regierung
ab dem 28.11.2002

Sicherung der finanziellen Bedingungen fiir die Arbeit des zur Revi-
sion des Belgrader Ubereinkommens gegriindeten Vorbereitungsko-
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mitees, bezugnehmend auf den Beschluss der 60. Jahrestagung der
Donaukommission DK/TAG 60/56

0)  Sonstiges

Zu TOP a)

neue Fassung der ,,Vorschriften iiber die Finanzverwal-
tung*

Behandlung der Rechts- und Finanzangelegenheiten auf
und zwischen den Jahrestagungen

Frage der grundsitzlichen Verbindlichkeit der Beschliisse
der Jahrestagung und der Berichte der Arbeitsgruppen und
Expertentreffen fiir die Tétigkeit des Sekretariats sowie
Frage der Durchfithrung der Beschliisse der 60. Jahresta-

gung
Durchfiihrung der Vorschlagsliste betreffend Dienstreisen
sowie Frage der Tages- und Nichtigungsgelder

Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Fi-
nanzgeschifte der Donaukommission des Jahres 2002

Moderne Kommunikationsmittel (Internet/Web-Seite der
Donaukommission, Vernetzung der PC-Arbeitsplitze und
Internetzugang)

Verteilung von Dokumenten durch das Sekretariat der
Donaukommission

- Beobachterstatus fiir Internationale
Organisationen

10. Grundlage der Beratungen war ein vom Sekretariat erstelltes Arbeitsdo-
kument. Im Ergebnis eines ausfithrlichen Meinungsaustauschs einigten
sich die Experten darauf, der Jahrestagung vorzuschlagen, zusétzliche, die
Zusammenarbeit mit zwischenstaatlichen Organisationen und internationa-
len Nichtregierungsorganisationen betreffende Artikel in die Geschéfts-
ordnung der Donaukommission aufzunehmen.

11. Diese zusitzlichen Artikel wiren in Form eines neuen Kapitels im An-
schluss an das Kapitel iiber die Beobachterstaaten einzufiigen:

» ZUSAMMENARBEIT

MIT INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN
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xx.  Die Donaukommission kann auf Antrag zwischenstaatli-
chen Organisationen, die einen Bezug zur Donauschifffahrt
oder zu anderen Bereichen der europdischen Binnenschiff-
fahrt aufweisen, auf der Grundlage eines durch die Jahres-
tagung der Kommission fiir jede einzelne zwischenstaatli-
che Organisation gefassten Beschlusses den Status eines
Beobachters zuerkennen.

Unter ,,Zwischenstaatliche Organisationen“ im Sinne dieses
Abschnitts kénnen in besonders begriindeten Fillen auch
einzelne Organe und Einrichtungen zwischenstaatlicher Or-
ganisationen verstanden werden.

yy. Die Bedingungen der Zusammenarbeit mit den als Beob-
achter anerkannten zwischenstaatlichen Organisationen
werden in jedem einzelnen Fall im Sinne der Reziprozitit
durch ein besonderes, von der Jahrestagung der Donau-
kommission zu genehmigendes Abkommen definiert.

7Z. Die Kommission kann Schritte unternehmen, um Konsulta-
tionen bzw. eine Zusammenarbeit mit internationalen
Nichtregierungsorganisationen, die iiber Spezialisten oder
Informationen zu Fragen der Tétigkeit der Kommission ver-
fligen, zu organisieren.

Auf der Grundlage eines durch die Jahrestagung der Kom-
mission fiir jede einzelne internationale Nichtregierungsor-
ganisation gefassten Beschlusses kénnen auf Einladung des
Generaldirektors des Sekretariats der Donaukommission
Vertreter internationaler Nichtregierungsorganisationen oh-
ne Stimmrecht an der Arbeit von Jahrestagungen der Kom-
mission und entsprechender Expertentreffen teilnehmen.

Zu TOP b) - Auswirkungen des Rechtsbestandes der
Europiiischen Gemeinschaft auf die
Arbeit der Donaukommission

12. Die Beratungen des Expertentreffens hatten die jiingste Korrespondenz
zwischen der Generaldirektion Energie und Verkehr der Europdischen
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13.

14.

15.

16.

17.

Kommission (zwei Schreiben vom 21. 11. 2002 bzw. vom 7. 1. 2003) und
dem Sekretariat der Donaukommission (Schreiben vom 11. 12. 2002) so-
wie die entsprechenden Entscheidungen des Treffens der Experten fiir
technische Angelegenheiten (2. - 6. Dezember 2002) zur Grundlage.

Der Chefingenieur des Sekretariats der DK, Herr P. Nédas teilte mit, dass
eine Liste der binnenschifffahrtsrelevanten Rechtsakte der Européischen
Gemeinschaft bereits zusammengestellt wurde und in Kiirze an die Mit-
gliedstaaten verschickt werden wird.

Der anwesende Vertreter der Europdischen Kommission wies auf die Tat-
sache hin, dass das Recht der Europidischen Gemeinschaft im Bereich der
Binnenschifffahrt einschlieBlich der technischen Vorschriften mit dem
Beitritt einiger weiterer Mitgliedstaaten der Donaukommission zur Euro-
pdischen Union in diesen Staaten zur Anwendung kommen muss. Die Do-
naukommission sollte diesen Aspekt schon jetzt bei ihrer Tatigkeit beriick-
sichtigen. Er kiindigte an, dass die Europidische Kommission beabsichtige
zu beantragen, dass ihr der Rat der Europdischen Union ein Mandat zu
Verhandlungen im Hinblick auf eine Teilnahme als Vertragspartner am
Belgrader Ubereinkommen erteilt.

Der Vorsitzende des Treffens begriiite diese Entwicklung und stellte fest,
dass die Europdische Kommission am Vorbereitungsprozess fiir eine Dip-
lomatische Konferenz zur Revision des Belgrader Ubereinkommens als
Beobachter aktiv teilnimmt.

Die ukrainische und die russische Delegation begriifiten die Zusammenar-
beit mit der Europdischen Kommission in fiir die Binnenschifffahrt rele-
vanten Fragen und betonten die Notwendigkeit der Ubersetzung der Do-
kumente der EU im Bereich des Wasserstralenverkehrs geméll Artikel 36
der Geschiftsordnung in alle Amtssprachen der Donaukommission.

Die osterreichische Delegation war der Meinung, dass bei EU-Rechtsakten
zwischen den bereits in Kraft stehenden Rechtsvorschriften einerseits und
den erst im Entstehen begriffenen Rechtsvorschriften andererseits unter-
schieden werden miisse. Bei letzteren sei es von grofler Wichtigkeit, dass
die Donaukommission bereits in der Entstehungsphase die Interessen der
Donauschifffahrt einbringe. Die Notwendigkeit, EU-Rechtsquellen in al-
len drei Amtssprachen zur Verfiigung zu haben, beschrénkt sich aus Oster-
reichischer Sicht daher auf im konkreten Fall relevante, in Entstehung be-
findliche EU-Rechtsakte.
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18.

19.

Der Vertreter der Europdischen Kommission informierte iiber die ,,Verein-
barung {iber die Zusammenarbeit zwischen der Zentralkommission fiir die
Rheinschifffahrt und der Europdischen Kommission“, die zwischen den
beiden Organisationen auf Verwaltungsebene in Kiirze unterzeichnet wer-
den wird. Das Sekretariat der Donaukommission regte in diesem Zusam-
menhang an, die auf Arbeitsebene bestehenden Kontakte zwischen der
Donaukommission und der Europidischen Kommission durch den Ab-
schluss einer analogen Verwaltungsvereinbarung iiber bilaterale Zusam-
menarbeit zu formalisieren. Der Vertreter der Européischen Kommission
begriifite diese Idee.

Zusammenfassend stellte der Vorsitzende des Treffens fest, dass eine ver-
stirkte Zusammenarbeit der Donaukommission mit der Europdischen
Kommission niitzlich und notwendig ist und dass sie so entwickelt und
gestaltet werden muss, dass sie den Interessen aller Mitgliedstaaten der
Donaukommission und der Mitgliedstaaten der EU dient.

Zu TOP ¢) - Zusammenarbeit der Donaukommissi-

20.

21.

22.

23.

on und der Zentralkommission fiir die
Rheinschifffahrt im Bereich der recht-
lichen Harmonisierung und des Markt-
zutritts

Dem Expertentreffen lagen der Kurzbericht des Vorsitzenden des Zweiten
Treffens des Gemeinsamen Ad hoc-Ausschusses von Donaukommission
und Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt (Wien, 8. November
2002) und ein weiteres, vom Sekretariat vorbereitetes Arbeitsdokument
VOI.

Der Generaldirektor des Sekretariats erlduterte die im Rahmen des Prozes-
ses der verstirkten Zusammenarbeit der beiden Stromkommissionen im
Bereich der rechtlichen Harmonisierung bisher erzielten Ergebnisse und
die nichsten Vorhaben.

Die Delegation Kroatiens betonte die Bedeutung der Frage der wechselsei-
tigen Marktoffnung, die das vielleicht schwierigste Problem im Prozess der
Angleichung der Donau- bzw. Rheinschifffahrten darstelle. Dieser Mei-
nung schloss sich auch die ukrainische Delegation an.

Die ukrainische Delegation verwies darauf, dass im erwahnten Kurzbericht
des Vorsitzenden einige auf dem Treffen in Wien beratene Aspekte der
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24.

25.

26.

27.

gegenseitigen Anerkennung von Dokumenten, insbesondere iiber die Mog-
lichkeit der Anwendung einer vereinfachten Verfahrenweise bei der Aner-
kennung frither ausgestellter Schiffsfiihrerzeugnisse (Patente) fehlen. Im
Interesse der Gewihrleistung der notwendigen Bedingungen fiir eine kon-
struktive Arbeit im Rahmen des Gemeinsamen Ad hoc-Ausschusses und
der Erreichung wesentlicherer Fortschritte bei der Umsetzung der von der
Rotterdamer Deklaration verkiindeten und durch die Gemeinsame Erkli-
rung der Donaukommission und der Zentralkommission fiir die Rhein-
schifffahrt vom 22. Juni 2001 bestitigten Ziele der Harmonisierung der eu-
ropdischen Binnenschifffahrt und der gegenseitigen Offnung des freien
Marktzutritts wire es zweckmiBig, auf der Basis einer Befragung der Mit-
gliedstaaten die wichtigsten Prioritidten und Etappen dieser Arbeit genauer
zu definieren. Ferner wiire eine breitere Teilnahme der Experten aus den
Mitgliedstaaten der Donaukommission an der weiteren Arbeit des Gemein-
samen Ad hoc-Ausschusses wiinschenswert.

Die Delegationen von Russland und der Ukraine betonten die grofle Be-
deutung der Bestrebungen der UNECE zur Harmonisierung verschiedener
Vorschriften in bezug auf die europiische Binnenschifffahrt. Sie driickten
den Wunsch aus, dass die Dokumente der UNECE als Grundlage fiir die
Vereinheitlichung der entsprechenden Empfehlungen bzw. Verordnungen
der DK bzw. der ZKR dienen.

Der Vorsitzende des Treffens rief in diesem Zusammenhang die Niitzlich-
keit der von der Gruppe von Freiwilligen der UNECE geleisteten Arbeit
zur Erstellung des auf der 64. Tagung der Binnenverkehrsausschusses der
UNECE (18. - 21. Februar 2002) angenommenen Dokuments ,,Liste der
rechtlichen Hindernisse, die das Entstehen eines harmonisierten, wettbe-
werbsorientierten Transportmarktes auf Binnenwasserstralen behindern®
in Erinnerung.

Die osterreichische Delegation duflerte die Erwartung, dass die Donau-
kommission die Interessen der Donauschifffahrt in die binnenschifffahrts-
relevanten Rechtssetzungsprozesse einbringt und erwihnte in diesem Zu-
sammenhang im besonderen die Rechtssetzung in der Européischen Union.

Das Expertentreffen nahm Kenntnis von den bisherigen Arbeiten des Ge-
meinsamen Ad hoc-Ausschusses und begriifite die erzielten Ergebnisse. Es
nahm auch Kenntnis von der Meinung des Sekretariats, wonach die Do-
naukommission fiir die weitere Arbeit des Gemeinsamen Ad hoc-
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Ausschusses auch unter Beriicksichtigung der in Dokument AD 3.2 enthal-
tenen Informationen eine strategische Orientierung geben sollte. Das Ex-
pertentreffen hielt es daher fiir sinnvoll, auf der Grundlage der eingegan-
genen Stellungnahmen der Mitgliedstaaten die Beratung dieses Themas im
Rahmen der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten der 61.
Jahrestagung fortzusetzen. In diesem Zusammenhang empfiehlt das Tref-
fen der 61. Jahrestagung der DK, einen entsprechenden Punkt in den Ar-
beitsplan der Donaukommission fiir 2003/2004 aufzunehmen.

Zu TOP d) - Aufhebung des Transitverbots auf dem

28.

29.

30.

31.

jugoslawischen Streckenabschnitt der
Donau fiir Schiffe, die Rohdl und Roh-
dlerzeugnisse transportieren

Grundlage der Beratungen war der Beschluss der 60. Jahrestagung
DK/TAG 60/50 ,,zur Frage der Aufhebung des Transitverbots auf dem ju-
goslawischen Streckenabschnitt der Donau fiir Schiffe, die Rohél und
Roholerzeugnisse transportieren. Dem Treffen lag dazu ein Schreiben des
stellvertretenden Bundesministers fiir Verkehr und Telekommunikation der
Bundesrepublik Jugoslawien vom 23. 01. 2003 vor.

Die jugoslawische Delegation verwies auf den diesem Schreiben beilie-
genden Text einer im ,,Amtsblatt der Republik Serbien* vertffentlichten
Verordnung, wonach ,, ... der Transit von Rohdél und Rohoélerzeugnissen
durch das Hoheitsgebiet der Republik Serbien auf ... den Schifffahrtsstra-
Ben gestattet ist. Diesbeziigliche Transitverkehre von Binnentankschiffen
auf der Donau seien daher genehmigungsfrei moglich.

Das Expertentreffen begriiBte die Tatsache, dass die Donaukommission zu
dieser Frage eine offizielle Information der jugoslawischen Seite erhalten
hatte.

Die slowakische Delegation berichtete, dass nach ihr vorliegenden Infor-
mationen fiir solche Transitfahrten Genehmigungen beantragt werden
miissen, die von den zustindigen serbischen Behorden jedoch nicht erteilt
werden. Slowakischen Schifffahrtsgesellschaften sind dadurch ein Verlust
von SKK 20 Millionen entstanden. Die diesbeziiglichen Probleme, die
nicht nur slowakische Schifffahrtsgesellschaften betreffen, bestehen seit
August 2001 und konnten trotz vielfacher bilateraler Kontakte der slowa-
kischen Seite mit verschiedenen jugoslawischen Stellen nicht gelost wer-
den.
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32. Unter Beriicksichtigung der Mitteilung der slowakischen Delegation er-
suchte das Treffen der Experten die zustindigen jugoslawischen Behérden
um eine offizielle Antwort auf die aufgetretenen Fragen und empfahl der
61. Jahrestagung der Donaukommission, unter Beriicksichtigung der bis
dahin eingegangenen zusitzlichen Information erneut die ,,Frage der Auf-
hebung des Transitverbots auf dem jugoslawischen Streckenabschnitt der
Donau fiir Schiffe, die Rohol und Rohdélerzeugnisse transportieren‘ zu er-
ortern.

Zu TOP e) - MaBnahmen, welche den termin-
gerechten Eingang der Mitglieds-
beitrige und die Tilgung von Beitrags-
schulden der Mitgliedstaaten gewiihr-
leisten

33. Dem Expertentreffen lag ein vom Sekretariat erstelltes Arbeitsdokument
(AD 5.2) vor, in dem Hinweise auf die fritheren Beratungen in den ver-
schiedenen Gremien der Donaukommission und ein Textvorschlag fiir ei-
nen zusitzlichen, in die Geschéftsordnung der Donaukommission einzufii-
genden Artikel enthalten waren.

34. Die Delegation Moldaus nahm die Beratungen zu diesem Tagesordnungs-
punkt zum Anlass und informierte das Expertentreffen schriftlich iiber ei-
nen Zeitplan fiir die Tilgung der friiher entstandenen Schulden.

Zeitplan
fiir die Tilgung der Schulden der Republik Moldau
gegeniiber dem Haushalt der Donaukommission

Jahr | Summe, zu deren Zahlung | % der Tilgung
sich die Regierung der Re- | der Schulden
publik Moldau zum Haus- | der letzten Jahre Bemerkung
halt der DK
verpflichtet
2002 | Mitgliedsbeitrag fiir das 18,4 % erfullt
Jahr 2002 + 86650 CHF
2003 | Mitgliedsbeitrag fiir das 20,1 %
Jahr 2003 + 95000 CHF
2004 | Mitgliedsbeitrag fiir das 20,1 %
Jahr 2004 + 95000 CHF
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2005 | Mitgliedsbeitrag fiir das 20,1 %
Jahr 2005 + 95000 CHF

2006 | Mitgliedsbeitrag fiir das 21,3 % (verbleibender Teil
Jahr 2006 + 99893 CHF der Schulden)

Alle Delegationen nahmen diese Information mit Befriedigung zur Kenntnis
und begriiiten die Anstrengungen der Regierung von Moldau, ihren finanziel-
len Verpflichtungen gegeniiber der Donaukommission nachzukommen.

35. Nach einem auf der Grundlage eines ruménischen Vorschlages gefiihrten
ausfiihrlichen Meinungsaustausch konnte Konsens hergestellt werden, dass
das Expertentreffen der 61. Jahrestagung die Einfligung des folgenden zu-
sitzlichen Artikels in die Geschéftsordnung der Donaukommission nach
Artikel 58 empfiehlt:

,XX. Wenn ein Mitgliedstaat langfristige Schulden (iiber ein Jahr) zum
Haushalt der Donaukommission hat, wird diese Frage der néchs-
ten Jahrestagung der Donaukommission zur Erorterung vorgelegt.
Die zustiindigen Behorden dieses Landes liefern dem Présidenten
der Donaukommission in schriftlicher Form einen Monat vor Be-
ginn der Jahrestagung ihre Argumente zur Begriindung der Schul-
den. Falls erforderlich, fasst die Donaukommission geeignete Be-
schliisse, einschlieBlich der Auferlegung finanzieller und/oder an-
derer MaBBnahmen.”

36. Im Rahmen der Beratungen zu diesem Tagesordnungspunkt wurde seitens
mehrerer Delegationen ausdriicklich klar gestellt, dass sich die Erginzung
der Geschiftsordnung um diesen zusitzlichen Artikel nicht gegen einen
bestimmten Mitgliedstaat der Donaukommission richtet. Das Sekretariat
wurde gebeten, in dem fiir die 61. Jahrestagung vorzubereitenden Be-
schlussentwurf zur Annahme dieser Ergénzung der Geschéftsordnung fest-
zuhalten, dass der neue Artikel nur fiir nach der 61. Jahrestagung neu ent-
stehende langfristige Schulden der Mitgliedstaaten der DK gegeniiber dem
Haushalt der Kommission in Kraft tritt und zur Anwendung kommt.

Zu TOP f) - Kriterien fiir die Festlegung der Gehiil-
ter des Personals des Sekretariats der
Donaukommission

37. Hierzu lagen dem Treffen der Experten die Arbeitsdokumente AD 6.1 -
AD 6.3 vor. AuBerdem nahm das Treffen eine Information des Vertreters
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der Internationale Kommission zum Schutz der Donau (IKSD) tiber die in
dieser Organisation geltenden Systeme zur Festlegung der Gehilter und
Zulagen sowie der Renten- und Sozialversicherung zur Kenntnis. Das
Treffen dankte ihm fiir die Information und #uBerte seine Hoffnung auf
weitere Zusammenarbeit.

38. Im Ergebnis der Debatte waren die Delegationen der Meinung, dass die
vom Sekretariat erstellten Materialien dem Thema dieses Punktes in bezug
auf die Kriterien fiir die Festlegung der Gehilter des Personals des Sekre-
tariats der DK gerecht werden. Viele Delegationen waren der Ansicht, dass
diese Frage aktuell ist, umfassend erortert und griindlich vorbereitet wer-
den muss. Dabei seien die Erfahrungen anderer internationaler Organisati-
onen (ZKR, UN, IKSD u.a.) heranzuziehen und die Ziele dieser Arbeit im
Hinblick auf ihren Abschluss zum Mandatswechsel des Sekretariats der
Kommission zu prizisieren.

39. Das Treffen war der Ansicht, dass die Arbeit zu diesem Thema fortzuset-
zen und das Sekretariat zu beaufiragen sei, eine entsprechende prézisierte
Information der 61. Jahrestagung der DK vorzulegen.

40. Die osterreichische Seite erklirte zum Tagesordnungspunkt f), dass ,.es
dem osterreichischen Vorsitz der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzan-
gelegenheiten der 60. Jahrestagung im April 2002 zu verdanken ist, dass
das Personal des Sekretariats der Donaukommission in den Genuss einer
Gehaltserhohung von 6% kam. Die osterreichische Delegation trat den Ge-
riichten entgegen, wonach sie eine angemessene weitere Erhohung der Ge-
hélter ablehne.*

Zu TOP g) - Verbesserung der Sozialleistungen fiir die
Mitglieder des Personals des Sekretariats
der Donaukommission ausgehend von der
Praxis anderer internationaler Organisati-
onen; Information iiber die Kriterien fiir
Sozialleistungen fiir die Mitglieder des Per-
sonals in anderen internationalen Organi-
sationen

41. Das Treffen der Experten stimmte der Ansicht der ungarischen Delegation

zu, dass das Thema von den zustdndigen ungarischen Behérden noch einer
weiteren rechtlichen Priifung unterzogen werden miisse und nahm die Be-
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42.

reitschaft der ungarischen Seite zur Kenntnis, an das Sekretariat rechtzeitig
vor der 61. Jahrestagung ein schriftliches Gutachten zu tibermitteln.

Das Expertentreffen empfiehlt der 61. Jahrestagung, dieses Thema im
Rahmen der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten zu be-
raten und in der Folge einen entsprechenden Punkt in den Arbeitsplan der
Donaukommission fiir das Jahr 2003/2004 aufzunehmen.

Zu TOP h) - Verfahrenweise zur Errichtung des Re-

43.

44,

servefonds und zur Bewegung der Re-
servemittel sowie Entwurf fiir die Ande-
rung der entsprechenden Bestimmungen
der ,,Vorschriften iiber die Finanzver-
waltung der Donaukommission“

Zu diesem Tagesordnungspunkt wurden den Experten die Arbeitsdoku-
mente AD 8.1 - AD 8.3 vorgelegt. Nach der Debatte wurde die Frage iiber
die ZweckmaBigkeit der Beratung iiber die Einrichtung eines Reservefonds
zur Abstimmung gestellt. Mit einer Stimmenmehrheit (6 - dafiir, 4 - dage-
gen) wurde entschieden, die Erorterung entsprechend dem Auftrag der 60.
Jahrestagung der Donaukommission fortzusetzen. Besondere Aufmerk-
samkeit widmeten die Experten der Erorterung des dem AD 8.2 beigefiig-
ten Dokuments ,,Konzeption fiir die Einrichtung eines Reservefonds und
die Bewegung der Reservemittel“. Unter Beriicksichtigung der stattgefun-
denen Diskussion erstellten die deutsche und die kroatische Delegation auf
Ersuchen des Treffens den Entwurf fiir eine Entscheidung, die der weiteren
Erorterung der Frage zugrunde lag.

Das Treffen hat das Sekretariat um eine Stellungnahme zu den rechtlichen
Grundlagen der Einrichtung eines Reservefonds im Haushalt der Kommis-
sion ersucht. Diese Stellungnahme wurde dem Treffen schriftlich vorgelegt
und vor der Abstimmung zum Dokument ,,Konzeption fiir die Einrichtung
eines Reservefonds und die Bewegung der Reservemittel“ (Rev. 2) zur
Kenntnis genommen. Der Text dieses Dokuments wurde mit Stimmen-
mehrheit (7 - dafiir, 2 Enthaltungen; die 6sterreichische und die ruméni-
sche Delegation nahmen an der Abstimmung nicht teil) angenommen und
es wurde empfohlen, das Dokument der 61. Jahrestagung zur Entschei-
dung vorzulegen, unter Beriicksichtigung der Information des Sekretariats
dariiber, dass die Einrichtung des Reservefonds kein Grund fiir die Erho-
hung der Mitgliedsbeitrige sei.
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,KONZEPT FUR DIE EINRICHTUNG EINES RESERVEFONDS
UND DIE BEWEGUNG DER RESERVEMITTEL

. Die Mittel des Reservefonds dienen dem Ausgleich des von der Jahres-
tagung der Kommission beschlossenen Haushalts, wenn die Finanzein-
nahmen die Erfiillung der Aufgaben, die als notwendig erachtet wer-
den, nicht erméglichen. Weiter kann der Reservefonds zur Deckung
von unvorhersehbaren Ausgaben, die im ordentlichen Haushalt nicht
eingeplant waren, herangezogen werden.

. Der Haushalt der Kommission besteht aus dem ordentlichen Haushalt
und dem Reservefonds.

Fiir jeden Teil des Haushalts gibt es ein gesondertes Bankkonto.

. Die Gesamtsumme des Reservefonds darf 10 % der Gesamtsumme des
Haushalts fiir das laufende Jahr nicht iiberschreiten.
. Quellen fiir die Bildung des Reservefonds:

— Zuweisung einer Summe in Héhe von bis zu 5 % von jedem
Mitgliedsbeitrag (zu Beginn der Einrichtung),

— Eingehende Mittel aus dem Verkauf von Publikationen,
— Bankzinsen,

— Beitrige der Beobachter,

— Restmittel aus dem Reservefonds des Vorjahres,

— Eingiinge aus den Schuldentilgungen der Mitgliedstaaten
— Sonstige Eingénge.

Wenn die Gesamtsumme der Mittel des Reservefonds das fest-
gelegte Limit erreicht hat, erfolgen keine weiteren Zuweisun-
gen.

. Der Generaldirektor des Sekretariats legt dem Prisidenten und dem
Sekretir der Donaukommission einen begriindeten Vorschlag iiber die
Notwendigkeit der Mittelverwendung aus dem Reservefonds vor. Die-
ser muss detaillierte Berechnungen und eine erkldrende Notiz beinhal-
ten. Die Uberweisung der entsprechenden Summe auf das Konto des
ordentlichen Haushalts erfolgt mit Genehmigung des Présidenten und
des Sekretirs der Donaukommission. Operationen mit Mitteln aus dem

322



45.

46.

Reservefonds werden vom Prisidenten und Sekretir der Kommission
erst dann genehmigt, wenn das Sekretariat die bei einigen Titeln ent-
standenen Einsparungen aufgebraucht hat. Den Vertretern der Mit-
gliedstaaten wird eine schriftliche Information iiber die Verwendung
der Mittel des Reservefonds zugesandt.

6. Der Bericht iiber die Verwendung der Mittel aus dem Reservefonds ist
Bestandteil des Berichts iiber die Haushaltsdurchfithrung zum 31. De-
zember des abgelaufenen Jahres.

7. Fiir die Rechnungsfiihrung iiber die Mittel aus dem Reservefonds wird
ein neues Buchfithrungskonto eingefiihrt.*

Die deutsche Delegation bat das Sekretariat, bis zur 61. Jahrestagung ab-
schlieBend zu priifen, ob die Umsetzung der Konzeption zur Einrichtung
eines Reservefonds durch die Anderung der Vorschriften iiber die Finanz-
verwaltung der Donaukommission im Einklang mit dem Belgrader Uber-
einkommen steht.

Die sterreichische Delegation gab wihrend der Erérterung von TOP h) fol-
gende Erkldrungen ab:

,Das Sekretariat bestitigte, dass die im Haushalt 2002 vorgesehenen Reser-
vemittel nicht beausgabt wurden, da das im Haushaltsbeschluss vorgesehene
Verfahren zur Freigabe dieser Mittel nicht durchgefiihrt wurde. Es befinden
sich daher tatsichlich CHF 90.123,- im Haushalt des Jahres 2003, die aus
dem Haushalt 2002 iibertragen wurden und iiber deren Verwendung, wie
vorgesehen, bei der Beschlussfassung iiber den Haushalt 2003 zu entscheiden
sein wird.*

,Die osterreichische Seite hat rechtliche Bedenken zum Vorschlag des
Sekretariats iiber die Errichtung eines Reservefonds. Die osterreichische
Seite hat daher einen Vorschlag fiir einen Reservefonds unterbreitet, der
den rechtlichen Erfordernissen, die sich insbesondere aus dem Belgrader
Ubereinkommen ergeben, entspricht. Es bestehen ndmlich im Belgrader
Ubereinkommen besondere Vorschriften iiber die Pflicht zu Beitragszah-
lungen, die aus Sicht der 6sterreichischen Seite keine Beitragspflicht zu ei-
nem Reservefonds in der vom Sekretariat vorgeschlagenen Form beinhal-
ten.

Die Beschrinkung auf freiwillige Beitrige der Mitgliedstaaten zum Reser-
vefonds oder dessen Verwendung zum alleinigen Zweck des Haushalts-
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ausgleichs aufgrund nicht eingegangener Finanzmittel konnte diese recht-
lichen Bedenken ausrdumen. Die 6sterreichische Seite ist aber der Auffas-
sung, dass die Frage des Reservefonds im Rahmen des Vorbereitungspro-
zesses zur Revision des Belgrader Ubereinkommens beraten werden soll-
te.*

47. Die ruméinische Delegation erklirte, dass sie sich ,,aktiv an der Priifung
dieser Frage beim Treffen beteiligte; das zur Billigung des Treffens der
Experten vorgelegte Dokument (Anlage 1 zu DK 243/IX-2002, Rev. 2,
Entwurf) enthielt auch Anderungsvorschldge der ruménischen Delegation.
Im Anschluss an die Debatte zu diesem Punkt der Tagesordnung erstellte
der Rat fiir Rechtsangelegenheiten des Sekretariats eine Notiz iiber die U-
bereinstimmung der im oben erwéhnten Text (Rev. 2) vorgeschlagenen
Vorschriften mit den entsprechenden Bestimmungen des Belgrader Uber-
einkommens und den Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der DK.

Da die franzésische Version dieser Notiz dem Treffen mit einiger Verzo-
gerung iibergeben wurde und einige redaktionelle Fehler enthielt, sprach
sich die ruméinische Delegation fiir die Verschiebung der Erorterung dieses
Tagesordnungspunktes aus, da es fiir sie objektiv unméglich war, das frag-
liche Dokument zu priifen.

In Anbetracht der Entscheidung des Treffens, die Priifung dieser Frage
fortzusetzen, erklirte die ruménische Delegation, dass sie sich nicht an die-
ser Priifung und der Annahme einer eventuellen Entscheidung beteiligen
konne.

Die ruminische Delegation spricht sich wiederholt dafiir aus, dass alle
Amtssprachen der DK gleichberechtigt zu behandeln und die Dokumente
der DK in den drei Amtssprachen der Kommission gleichzeitig zu vertei-
len seien.*

Zu TOP i) - Kriterien der Haushaltsfiihrung

48. Die Experten erorterten die Arbeitsdokumente AD 9.1 - AD 9.4. Wihrend
der Priifung der korrigierten Fassung des in AD 9.2 enthaltenen Doku-
ments ,,Zusammenfassende Information zu den Kriterien fiir die Haus-
haltsaufstellung® erklirte eine der Delegationen, dass zur rechtzeitigen Be-
riicksichtigung des Jahresbeitrags im Staatshaushalt die Héhe dieses Bei-
trags fiir das kommende Haushaltsjahr spitestens im ersten Halbjahr des
laufenden Jahres bekannt sein miisse. In diesem Zusammenhang sprachen
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sich einige Delegationen dafiir aus, das Treffen der Experten zum Ende des
Haushaltsjahrs durchzufiihren, damit der vorlédufige Haushaltsentwurf ii-
berpriift und eine Information iiber die voraussichtliche Hohe des Jahres-
beitrags gegeben werden kann. Der Vorsitzende des Treffens machte die
Experten darauf aufmerksam, dass dem Sekretariat in diesem Falle fiir die
Aufstellung eines realistischen vorldufigen Haushaltsentwurfs nicht alle er-
forderlichen Elemente bekannt sein werden.

49. Das Treffen beauftragte das Sekretariat, den Mitgliedstaaten emneut einen
Fragebogen zu diesem Thema zuzusenden, damit die zustdndigen Behor-
den ihre Stellungnahme zu den einzelnen Punkten unter Beriicksichtigung
der stattgefundenen Diskussion prézisieren kénnen. Das Treffen empfahl,
die zusammengefassten Stellungnahmen der Mitgliedstaaten der Arbeits-
gruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten der 61. Jahrestagung zur
Entscheidung vorzulegen.

50. In bezug auf die Anderung der Haushaltswihrung und den Ubergang von
CHF zu EUR waren sich die Delegationen bei der Debatte dariiber einig,
dass es sich beim Vermerk iiber die Umstellung des Haushalts der Donau-
kommission von CHF auf EUR ab dem 1. Januar 2003 im Bericht der Ar-
beitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten der 60. Jahrestagung
nur um eine Empfehlung handelte. Bei der 60. Jahrestagung wurde kein
entsprechender Beschluss gefasst, so dass das Sekretariat keine Rechts-
grundlage zur Anderung der Haushaltswihrung hatte. Im Ergebnis der
Diskussion stimmte das Treffen der Experten dem in der Information des
Sekretariats (AD 9.2) enthaltenen Vorschldgen und auch der Notwendig-
keit zu, die Prinzipien der Umstellung auf EUR zu bestimmen. Es wurde
fiir sinnvoll erachtet zu untersuchen, wie diese Frage in anderen internatio-
nalen Organisationen gelést wurde, und dariiber der 61. Jahrestagung eine
entsprechende Information zur Entscheidung vorzulegen.

Zu TOP ) - Priifung der Maglichkeit zur Heranzie-
hung eines Wirtschafts-unternehmens
zur Gebarungskontrolle und zur Ausar-
beitung von Vorschligen zur Verbesse-
rung der kiinftigen Haushaltsfiihrung

51. Zur Behandlung dieser Frage hat das Treffen der Experten die Arbeitsdo-
kumente AD 10.1 und AD 10.2 erértert. Dabei wurde mit Bedauern festge-
stellt, dass eine Reihe von Lindern die Arbeitsmaterialien zu diesem Punkt
der Tagesordnung nicht rechtzeitig erhalten hatte und deshalb ihre Antwort
auf den Fragebogen nicht fristgemifl vorbereiten konnten. Einige Delega-
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tionen machten das Sekretariat darauf aufmerksam, dass die von ihm ge-
withlte Form der Zusammenfassung der von den Mitgliedstaaten erhalte-
nen Auskiinfte ihre Meinung zu dieser Frage nicht genau wiedergibt. Das
Treffen der Experten ersuchte das Sekretariat, die Zusammenfassende In-
formation zu diesem Thema zu iiberarbeiten und dabei die stattgefundene
Diskussion sowie die Meinungen jener Staaten, die nicht rechtzeitig die er-
forderlichen Auskiinfte vorlegen konnten, zu beriicksichtigen. Ferner wur-
de das Sekretariat beaufiragt, bis zur 61. Jahrestagung die Erfahrungen an-
derer internationaler Organisationen bei der Heranziehung externer Wirt-
schaftspriifer zur Gebarungskontrolle zu untersuchen sowie die Kosten fiir
diese Leistung und die Finanzierungsquellen zu prézisieren. Alle diese
Auskiinfte sind zusammen mit der Zusammenfassenden Information des
Sekretariats der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten der
61. Jahrestagung zur Entscheidung vorzulegen.

Zu TOP k) - Vorschliige zu den finanziellen Beitri-

52.

53.

54.

55.

gen der Beobachter zum Haushalt der
Donaukommission

Zu dieser Frage wurden den Experten die Arbeitsdokumente AD 11.1 - AD
11.3 vorgelegt. Wahrend der Debatte bekriftigten alle Delegationen das
Prinzip der Freiwilligkeit der Beitrige der Beobachter, wie dies auch im
Beschluss der 60. Jahrestagung der Donaukommission (Dok. DK/TAG
60/49) definiert wurde. Das Treffen der Experten verwies darauf, dass die
Teilnahme der Beobachterstaaten an der Tatigkeit der Donaukommission
fiir die Entwicklung der Binnenschifffahrt von groler Bedeutung sei.

Die Delegation der Tschechischen Republik informierte das Treffen der
Experten iiber die Uberweisung einer Summe in Hohe von ca. 10 % des
Jahresbeitrags fiir 2002 eines Mitgliedstaats zum Haushalt der Donau-
kommission fiir das Jahr 2003. Sie brachte ihre Zufriedenheit iiber die von
der Donaukommission eingehenden Materialien und Dokumente, beson-
ders in elektronischer Form, zum Ausdruck.

Der Prisident der Donaukommission und das Treffen der Experten schitz-
ten diese Geste seitens der Regierung der Tschechischen Republik sehr
hoch ein, da diese ungeachtet der schweren Situation infolge der Flutka-
tastrophe eine Mdéglichkeit gefunden hat, zum Haushalt der Kommission
einen freiwilligen Beitrag zu leisten.

Die Delegation der Niederlande erkldrte ebenfalls, dass ihre Regierung die
Uberweisung einer Summe in Hohe von ca. 10 % des Jahresbeitrags eines
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56.

57.

Mitgliedstaats zum Haushalt der Donaukommission beschloss und beab-
sichtigt, die Uberweisung im Mérz 2003 zu tétigen.

Der Vorsitzende des Treffens erinnerte an dieser Stelle an den Beitrag der
Niederlande zum Internationalen Fonds zur Riumung der Donau und be-
griifte die neuerliche Geste der Uberweisung eines freiwilligen Beitrags
zum Haushalt der Donaukommission als Beweis fiir den guten Willen der
Regierung dieses Landes.

Die Delegationen der Tiirkei und Frankreichs sprachen sich fiir die Not-
wendigkeit der Beibehaltung des Prinzips der Freiwilligkeit der Beitrige
der Beobachterstaaten aus.

Zu TOP 1) - Vorliufige Faktoren der Aufstellung

58.

59.

des Haushaltsentwurfs fiir 2003

Das Treffen der Experten priifte die ,Liste der Faktoren fiir die Aufstel-
lung des Haushaltsentwurfs fiir 2003“ (AD 12.1). Dabei wurde vermerkt,
dass das Sekretariat die ihm von der 60. Jahrestagung gestellte Aufgabe
richtig verstanden hat und die erstellten Materialien dem behandelten
Thema entsprechen. Bei der Debatte stimmten die Delegationen der Be-
riicksichtigung der in der Information des Sekretariats aufgefiihrten Fakto-
ren bei der Aufstellung des Haushaltsentwurfs zu. Dabei sind die Ausgabe-
titel des Haushalts aufzulisten, bei denen die Finanzierung verringert wer-
den kann, um Mittel in Verbindung mit der Einrichtung des Reservefonds
der Donaukommission (falls dies beschlossen wird) einzusparen, womit
Schwierigkeiten bei der Erfiillung der im Belgrader Ubereinkommen vor-
gesehenen Aufgaben des Sekretariats vermieden werden sollen. Ferner ist
zu beriicksichtigen, dass die Inflationsrate im Jahr 2002 bereits frither bei
der Aufstellung des Haushalts der Kommission wahrend der 60. Jahresta-
gung beriicksichtigt wurde.

AbschlieBend wurde {iber die prizisierte Liste der Faktoren fiir die Aufstel-
lung des Haushaltsentwurfs abgestimmt. Die Liste wurde angenommen (7
dafiir, 2 dagegen, 1 Enthaltung) und zur Vorlage bei der 61. Jahrestagung
empfohlen.

Zu TOP m) - Einfiihrung einiger Gebiihren, die den

Bestimmungen des Belgrader Uberein-
kommens widersprechen, durch die ju-
goslawische Regierung ab dem
28.11.2002
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60. Auf Vorschlag der ukrainischen Delegation wurde die Frage ,,Einfiihrung

61.

einiger Gebiihren, die den Bestimmungen des Belgrader Ubereinkommens
widersprechen, durch die jugoslawische Regierung ab dem 28.11.2002“
erértert. Dem Treffen der Experten wurde der Brief des Stellvertreters des
ukrainischen Vertreters in der Donaukommission, Reg.-Nr. B-36 vom
21.01.03 vorgelegt, zu welchem die ukrainische Delegation auch eine
miindliche Erkldrung abgab: ,,Die Einfiihrung durch die jugoslawische Sei-
te von Gebiihren fiir die Nutzung von Mitteln zur Gewiahrleistung der Si-
cherheit auf den Binnenwasserstral3en von Jugoslawien, die einer interna-
tionalen oder zwischenstaatlichen Regelung der Schifffahrt unterliegen,
widerspricht den Artikeln 3, 35 und 38 des Belgrader Ubereinkommens, da
gemif dieser Artikel die Teilnehmerstaaten des Ubereinkommens fiir die
Schiffe nur Schifffahrtsgebiihren festlegen diirfen, wobei deren Héhe sich
nach den Kosten fiir die Instandhaltung der Wasserstrale und fiir die hyd-
rotechnischen Arbeiten auf der Donau richtet. Aulerdem diirfen solche
Gebiihren nur nach Abstimmung mit der Donaukommission erhoben wer-
den, was seitens der jugoslawischen Seite nicht geschehen ist.*

In diesem Zusammenhang wird der 61. Jahrestagung der DK von der uk-
rainischen Delegation ein Beschlussentwurf der Donaukommission fol-
genden Inhalts vorgelegt werden:

,»Nach Erérterung der Frage der Einfiihrung von Gebiihren fiir die Nutzung
von Mitteln zur Gewihrleistung der Sicherheit auf den Binnenwasserstra-
en von Jugoslawien, die einer internationalen oder zwischenstaatlichen
Regelung der Schifffahrt unterliegen, durch Jugoslawien

BESCHLIESST die 61. Jahrestagung der Donaukommission:

1. Die Einfilhrung von Gebiihren fiir die Nutzung von Mitteln zur Ge-
wihrleistung der Sicherheit auf den Binnenwasserstralen von Jugosla-
wien, die einer internationalen oder zwischenstaatlichen Regelung der
Schifffahrt unterliegen, durch Jugoslawien (Beschluss der jugoslawi-
schen Regierung Nr. 228 vom 28. November 2002, veréffentlicht im
Amtsblatt der BRJ Nr. 65/2 vom 29. November 2002) widerspricht den
Bestimmungen des Belgrader Ubereinkommens, insbesondere den Ar-
tikeln 3, 35 und 38 und fordert in diesem Zusammenhang die zustindi-
gen Behorden Jugoslawiens auf, die Erhebung der vorerwihnten Ge-
biihren sofort einzustellen.
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2. Ferner ersucht die Donaukommission den Vertreter Jugoslawiens, die
Mitgliedstaaten der Donaukommission iiber die zur Erfiillung der Be-
stimmungen dieses Beschlusses unternommenen MaBnahmen zu unter-
richten.*

62. Das Treffen der Experten unterstiitzte den Vorschlag der Ukraine, diese

Frage in die Tagesordnung der 61. Jahrestagung der Donaukommission
aufzunehmen. Es wurde jedoch festgelegt, diese Frage nicht zu erdrtern,
wenn die Gebiihren fiir die Nutzung von Mitteln zur Gewihrleistung der
Sicherheit auf den BinnenwasserstraBen von Jugoslawien bis zum Beginn
der bevorstehenden Jahrestagung aufgehoben werden.

Zu TOP n) - Sicherung der finanziellen Bedingun-

63.

gen fiir die Arbeit des zur Revision des
Belgrader Ubereinkommens gegriinde-
ten Vorbereitungskomitees, bezugneh-
mend auf den Beschluss der 60. Jahres-
tagung der Donaukommission DK/TAG
60/56

Hierzu wurde die Information des Vorsitzenden des Treffen der Experten
und der ungarischen Delegation zur Kenntnis genommen. In der Diskussi-
on #uBerten sich die Delegationen dahingehend, dass ein Kostenvoran-
schlag fiir einen Sitzungstag des Vorbereitungskomitees fiir eine Diploma-
tische Konferenz im Hinblick auf die Gew#hrleistung der Finanzierung des
Vorbereitungskomitees im Rahmen des Haushalts der DK bezugnehmend
auf den Beschluss der 60. Jahrestagung der Donaukommission (Dok.
DK/TAG 60/56) zu machen sei.

64. Alle Delegationen waren mit dem Vorschlag einverstanden, dass das Sek-

65.

retariat in Zusammenarbeit mit der ungarischen Seite den Mitgliedstaaten
alle erforderlichen Informationen bis spitestens einen Monat vor Beginn
der 61. Jahrestagung der Donaukommission zusenden sollte, wobei alle
Varianten der Arbeit, die vom Komitee angenommen werden kénnten, zu
beriicksichtigen seien.

Der Vorsitzende des Treffens der Experten driickte gegeniiber der Regie-
rung Ungarns seinen Dank fiir die hervorragende Organisierung und
Durchfiihrung der letzten Sitzung des Vorbereitungskomitees fiir eine Dip-
lomatische Konferenz aus.
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66. Ausgehend von einer Information des Rats fiir Publikationsangelegenheiten
und Offentlichkeitsarbeit bezifferte Generaldirektor Nedialkov die Kosten fiir
die Ubersetzung einer Seite Text aus einer Amtssprache der Donaukommis-
sion in eine andere mit ca. HUF 6.000 - 8.000. Dementsprechend wiirde jede
Seite, damit sie den Delegationen in allen drei Amtssprachen der Donau-
kommission vorliegt, rund HUF 12.000 - 16.000 plus Mehrwertsteuer kos-
ten. Diese Betréige sind zu zahlen, wenn fiir die Arbeiten externe Ubersetzer-
firmen herangezogen werden.

Zu TOP o) - Sonstiges
67. Die 6sterreichische Delegation gab zu TOP o) ,,Sonstiges* folgende Erkla-
rungen ab:

«Neue Fassung der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung

Die 6sterreichische Delegation erklirte, dass die neue Fassung der ,,Vor-
schriften iiber die Finanzverwaltung“ bei der 60. Jahrestagung nicht end-
giiltig beschlossen wurde. Fiir allfillige weitere Beratungen zu diesem
Thema wire aus Osterreichischer Sicht die Vorlage eines konsolidierten
Arbeitsdokuments von Nutzen.

Behandlung der Rechts- und Finanzangelegenheiten auf und zwischen den
Jahrestagungen

Die osterreichische Seite vertrat die Ansicht, dass folgende MaBinahmen
die Arbeit sowohl des Sekretariats als auch der Delegationen erleichtern
wiirden:

- Einrdumung der gleichen Anzahl von alternierenden Sitzungshalbta-
gen fiir beide Arbeitsgruppen im Ablaufplan der Jahrestagung.

- Terminisierung eines Treffens der Experten fiir Rechts- und Finanz-
angelegenheiten im Herbst, um im Jahresablauf eine ausgewogene
Beratung dieser Themen sicherzustellen.

- Alternierende Erorterung der Rechts- und Finanzthemen in der Ar-
beitsgruppe und bei den Expertentreffen fiir Rechts- und Finanzange-
legenheiten.

- Rechtzeitige Aussendung von Sitzungsunterlagen durch das Sekreta-
riat, damit allen Delegationen die Teilnahme an der Beratung von
Tagesordnungspunkten méglich ist.

Dariiber hinaus vertrat die Osterreichische Delegation die Ansicht, dass das
Sekretariat den Informationsersuchen der Mitgliedstaaten in der Regel
nachkommen sollte.
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Frage der grundsitzlichen Verbindlichkeit der Beschliisse der Jahrestagung
und der Berichte der Arbeitsgruppen und Expertentreffen fiir die Titigkeit des
Sekretariats sowie Frage der Durchfithrung der Beschliisse der 60. Jahresta-

gung

Die 6sterreichische Seite vertrat die Ansicht, dass Beschliisse der Jahrestagung
fiir das Sekretariat bindend sind. Als Beispiel verwies die 6sterreichische De-
legation auf Punkt 5 des Beschlusses DK/TAG 60/59.

Durchfiihrung der Vorschlagsliste betreffend Dienstreisen sowie Fragen der
Tages- und Nichtigungsgelder

Die dsterreichische Seite vertrat die Ansicht, dass es fiir die Mitgliedstaaten
von Interesse wire, vom Sekretariat eine Tabelle iiber die gemdfl der Vor-
schlagsliste durchgefiihrten Dienstreisen zu erhalten. Daraus sollten die Kos-
ten der Dienstreisen ersichtlich sein. Die osterreichische Seite erneuerte ihren
frither schriftlich vorgebrachten Vorschlag, das Sekretariat moge eine neue, in
sich schliissige Liste der bei Dienstreisen zur Anwendung kommenden Tage-
gelder und Ubernachtungsgelder entwerfen.

Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte der
Donaukommission des Jahres 2002

Die &sterreichische Seite duBerte die Erwartung, dass dieser Uberpriifung im
besonderen auch die von der 60. Jahrestagung getroffenen, den Haushalt 2002
betreffenden Beschliisse zugrunde gelegt werden.

Moderne Kommunikationsmittel (Internet/Web-Seite der Donaukommission,

Vemetzung der PC-Arbeitsplétze und Internetzugang)

Die osterreichische Delegation vertrat die Auffassung, dass die von der 59.
Jahrestagung geforderte Modernisierung der IT-Infrastruktur im Sekretariat
mit einer Vernetzung der PC-Arbeitsplitze und der Einrichtung des Internet-
zugangs an den Arbeitsplitzen aller Mitarbeiter fortgesetzt werden sollte. Die
Entwicklung der Web-Seite der Donaukommission sollte sich am Beispiel der
IMO (London) orientieren, welche den Mitgliedstaaten den elektronischen
Zugriff auf Dokumente ermoglicht.

Verteilung von Dokumenten durch das Sekretariat der Donaukommission

Die sterreichische Seite vertrat die Ansicht, dass es dem Sekretariat nicht zu-
kommt, die Verteilung von Stellungnahmen eines Mitgliedstaates willkiirlich

331



zu verzdgern oder zu verweigern. Sie verwies dabei auf die relevanten Be-
stimmungen der Geschiftsordnung.*

68.

69.

70.

71.

* *

Der Vorsitzende des Treffens lenkte die Aufmerksamkeit der Delegationen
auf die Tatsache, dass wihrend des Treffens und bei der Annahme des Be-
richts zuviel Zeit mit vielen Diskussionen und der schriftlichen Uberset-
zung von Erkldrungen einzelner Delegationen verbracht wurde. In diesem
Zusammenhang und unter Beriicksichtigung eines dhnlichen Aufrufs des
Sekretariats der Kommission an die Delegationen schlug der Président der
DK, Herr Botschafter Dr. Nick vor, zukiinftig einige Methoden und He-
rangehensweisen bei der Durchfithrung von Treffen und der Erstellung von
Berichten zu dndern.

Der Prisident der Donaukommission informierte das Treffen auch dariiber,
dass er mit Unterstiitzung des Sekretariats schon im Rahmen der 61. Jah-
restagung entsprechende Vorschldge zur Priifung unterbreiten wird.

In seinen Schlussfolgerungen erklirte der Vorsitzende des Treffens, dass er
sich der diesbeziiglichen Meinung des Sekretariats anschliefit und die ent-
sprechenden Absichten des Priasidenten der Donaukommission begriifit.

Nachdem am letzten Tag des Treffens die im Ablaufplan fiir die Berichts-
annahme vorgesehen gewesene Zeit verstrichen war, bot die deutsche De-
legation mit Unterstiitzung der Delegation Osterreichs an, zur Beschleuni-
gung der Beratungen ausnahmsweise auf die konsekutive Ubersetzung
durch Mitarbeiter des Sekretariats ins Deutsche zu verzichten. Das Treffen
nahm diesen Vorschlag an, driickte den deutschsprachigen Delegationen
seinen Dank dafiir aus und stellte ausdriicklich fest, dass diese Vorgangs-
weise ohne jede Préjudizwirkung bleibt.

* *

Das Expertentreffen legt diesen Bericht der 61. Jahrestagung der Donau-
kommission zur Priifung vor.
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DONAUKOMMISSION Anlage 2

zu Dok. DK/TAG 61/31/
endgiiltige Fassung
Treffen der Experten fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten
28. - 31. Januar 2003
Original Franzdsisch

Statement des Prisidenten der Donaukommission, Botschafter S. Nick,
bei der Erioffnung des Treffens der Experten

Nachdem ich zum Prisidenten der Donaukommission gewéhlt wurde, habe ich
meine Absicht angekiindigt, unsere Arbeit moderner, einfacher, effizienter und
kostengiinstiger zu gestalten. Ich hatte den Eindruck, dass eine solche Orientie-
rung auch von den Delegationen der Mitgliedstaaten unterstiitzt wurde. Ich glaube,
jetzt ist es an der Zeit, auf diesem Treffen, als wichtige Vorbereitungsphase fiir die
61. Jahrestagung der Donaukommission konkrete Schritte in dieser Richtung zu
tun.

Als erstes glaube ich, dass wir uns grundsitzlich an den langfristigen Zielen, an
den strategischen Aufgaben fiir die Zukunft unserer Organisation orientieren miis-
sen.

Dabei denke ich an die Arbeit zur Beseitigung aller physischen (und es gibt noch
solche!), administrativen und finanziellen Hindernisse, an die Normalisierung der
Schifffahrt auf der Donau und auf ihren wichtigsten Nebenfliissen, an die Verbes-
serung der Schifffahrtsbedingungen, aber auch an die Durchfiihrung neuer Projek-
te auf unserem Flusssystem (auf der Donau selbst, auf der Theil3, auf der Save,
einschlieBlich den Bau neuer Kanile und Hifen, sowie den Ausbau des Flussbetts
und der Flussufer usw.). All dies wird zur Erreichung des Ziels beitragen, den
Auslastungsgrad der schiffbaren Kapazititen (der gegenwirtig bei bescheidenen 7
% liegt, im Vergleich zu 72 % bzw. mehr auf dem Rhein!) in ndchster Zukunft zu
steigern.

Wichtig ist auch die kontinuierliche Arbeit an der Harmonisierung der Standards,

Normen, Dokumente sowie (in der Perspektive) der Ausriistungen der Schiffe - al-
so sowohl von Software als auch von Hardware - auf der Donau, an deren Anpas-
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sung an die des Rheins, der Européischen Union, der UNECE, als wesentlicher
Beitrag zur Schaffung eines einheitlichen europdischen Binnenschifffahrtsre-
gimes.

Gegenwiirtig sind zwei Mitgliedstaaten unserer Kommission Mitglied der EU, in
etwas mehr als einem Jahr werden zwei weitere Staaten der EU beitreten und nach
drei Jahren werden - so hoffen wir - mehr als die Hilfte unserer Mitgliedstaaten
auch Mitglied der EU sein und dieser ProzeB3 wird sich fortsetzen. Dies ist ein
Grund mehr, bereits jetzt mit dem Ausbau intensiver Kontakte und einer engen
Zusammenarbeit mit der wichtigsten Organisation unseres Kontinents zu beginnen
und Pline fiir diese nahe Zukunft vorzubereiten, d.h. Pléne fiir genau die Projekte
zur regionalen Entwicklung, von denen ich eben sprach. Die Europdische Kom-
mission ist ebenfalls an der Zusammenarbeit mit unserer Kommission interessiert
und ich habe bereits eine Einladung nach Briissel.

Ich muss auch auf die Aktivititen zur Revision des ,,Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau“ verweisen. Hierzu wird unsere
Kommission einen substantiellen Beitrag leisten. Ferner seien noch die Errichtung
eines Reservefonds, vielleicht auch eines Notfonds und die Beteiligung der Kom-
mission am Ausbau einer breiteren Kooperation in der Region des Donaubeckens
(wie z.B. die Kooperation der Donauregionen, der ,,Prozess der Kooperation im
Donaubereich®) erwihnt.

Natiirlich steht uns eine groe Arbeit bevor und uns erwarten Aufgaben iiber Auf-
gaben. Wir miissen uns diesen Aufgaben und unserer Zukunft zuwenden, und ha-
ben nicht die Zeit, stindig auf die Priifung bereits seit langem geregelter Fragen
und auf vor vielen Jahren gefasste und regelmdBig angewendete Beschliisse zu-
riickzukommen.

In Anbetracht all dieser wichtigen Ziele ist es unbedingt erforderlich, dass die
Kommission aufhért, nebenséchliche Fragen vorrangig zu behandeln und sich mit
sich selbst, ithrer Struktur, ihrer internen Organisation, ihren Arbeitsmethoden,
thren Personalproblemen usw. zu beschiftigen. Das kostet uns viel zu viel Zeit,
Energie und Geld (denn auch unsere Diskussionen kosten Geld), wenn wir
stundenlang iiber den Kauf von neuen Reifen fiir den Dienstwagen des Sekretari-
ats oder dariiber diskutieren, welcher Mitarbeiter des Sekretariats fiir die Verviel-
faltigung der Dokumente zustdndig ist. Wenn notwendig, miissen diese Aspekte
natiirlich behandelt werden, aber wie bei anderen internationalen Organisationen,
diirfen auch in unserer Kommission solche Diskussionen nicht zum Daseins-
zweck werden.
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Zudem miissen wir in unserer Arbeit rationell sein... Wir produzieren, behandeln
und verteilen viel zu viel Papier. Die Dokumente miissen kiirzer, biindiger, mo-
derner gefasst werden und den Kern des Problems sowie mogliche Losungsvor-
schlige klar herausstellen. Das gilt sowohl fiir die Arbeitsdokumente unseres Sek-
retariats als auch fiir die von den Vertretern der Mitgliedstaaten eingehende Kor-
respondenz. Oft miissen im Namen der Verbesserung der Arbeit und - Sie werden
es nicht glauben! - im Namen der Verringerung der Kosten der Titigkeit der
Kommission ganze Romane von einer in die beiden anderen Amtssprachen iiber-
setzt und verteilt werden. Umfangreiche Texte eignen sich nicht zur informations-
technologischen Bearbeitung und machen jede sorgfiltige Vorbereitung der Dele-
gationen auf unsere Treffen schwierig, ja sogar unmdglich. Ich bitte Sie, dem Bei-
spiel der Slowakei zu folgen, die alle Fragen fiir unser heutiges Treffen auf nicht
mehr als zwei Seiten beantwortet haben.

Wegen solch schwerfilliger Arbeitsmethoden des Sekretariats und der Delegatio-
nen der Mitgliedstaaten werden die Arbeitsmappen fiir unsere Treffen immer um-
fangreicher und die Treffen ziehen sich immer lénger hin - von zwei oder drei Ta-
ge bis auf vier Tage (wie es fiir dieses Treffen vorgesehen ist). Wir reden die gan-
ze Zeit von Kostensenkung und widersetzen uns der Erh6hung der Jahresbeitrige
der Mitgliedstaaten, aber durch unsere Methoden erhéhen wir erheblich die Kos-
ten fiir den Arbeitsbetrieb der Kommission und verschwenden die Haushaltsgelder
unserer Linder. Ich méchte ein gutes Beispiel fiir ein rationelleres Verhalten
anfiihren, von einer internationalen Kommission, die ich sehr gut kenne, da ich
mich seit Jahren als Delegierter an ihrer Arbeit beteilige und deren Prisident ich
im Jahr 2001 war. Es handelt sich um die IKSD in Wien, die sich aus fast den
gleichen Mitgliedstaaten wie unsere Kommission zusammensetzt und iiber einen
dhnlichen Budgetrahmen verfiigt (wobei die Gehilter wesentlich héher sind als in
unserem Sekretariat!). Die Dokumente sind wesentlich kiirzer und einfacher
verfasst, die Treffen (einschlieBlich der Jahresgeneralversammlung) dauern selten
linger als zwei Tage und die Haushaltsdebatte nicht léinger als 25 Minuten!

Bitte, denken Sie iiber diese Tatsachen sehr griindlich nach, handeln Sie selbst
auBerordentlich rationell und verlangen Sie das Gleiche vom Sekretariat und von
den anderen Delegationen. Mehr Effizienz wird zur besseren Bewiltigung unserer
grundsitzlichen Arbeit und aller unserer Aufgaben beitragen.

Ich schlage vor, dass das Sekretariat fiir die 61. Jahrestagung (bitte kurz und
rechtzeitig!) ein Dokument iiber die Moglichkeiten der Einfiihrung eines neuen,
modernen und effizienten Arbeitsstils ausarbeitet, der unserer Zeit und den vor uns
stehenden zahlreichen Verpflichtungen besser gerecht wird. Statt lange Traktate
zu schreiben, kénnten wir uns vielleicht auch 6fter auf kurze Antworten auf spezi-
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fischen Fragebdgen beschrinken, wie dies z.B. bei der Heranziehung unabhéngi-
ger Wirtschaftspriifer der Fall war...

Und schlieBlich eine andere, fiir meine Begriffe wichtige Bemerkung. Wihrend
der letzten drei oder vier Jahre zeigten bestimmte Delegationen eine gewisse A-
nimositit gegeniiber dem Sekretariat, so als ob das Sekretariat ein (feindlicher)
Fremdkorper wire, der gegen die Interessen der Kommission arbeitet und nicht
nur kontrolliert, sondern auch begrenzt, bekdmpft und sogar erstickt werden
miisse. Diese Animositit begann allméhlich, auch auf die Beziehungen zwischen
den Delegationen iiberzugreifen. Ich finde, diese Erscheinung ist nicht nur
schidlich fiir die Interessen der Kommission, sondern sie ist auch vollig
unannehmbar. Das Sekretariat ist ein untrennbarer, funktioneller Bestandteil der
Donaukommission, der sich aus Biirgern der Mitgliedstaaten zusammensetzt, die
bei der Bewiltigung einer wichtigen Arbeit ihr Bestes tun, zumal fiir ein verhalt-
nismiBig bescheidenes Gehalt. Das Sekretariat handelt nach den Beschliissen der
Jahrestagungen der Kommission und nicht auf Anweisungen oder Bitten einzelner
Delegationen. Damit das Sekretariat noch besser arbeiten kann, miissen wir ihm
helfen, statt es unter Druck zu setzen, was weder notwendig noch niitzlich ist. Die-
ser Druck kann nur das Gegenteil bewirken und negative Folgen haben. Als Prisi-
dent der Kommission werde ich dies nicht zulassen.

In diesen Bemiihungen zihle ich nicht nur auf Ihr Einverstindnis, sondern auch
auf Thre Unterstiitzung, auf Thre aktive Mitarbeit und vor allem auf Ihre kreativen
Ideen.
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DONAUKOMMISSION
61. Jahrestagung

KOMMUNIQUE

Die Donaukommission hielt ihre 61. Jahrestagung vom 7. bis 15. April 2003 am
Sitz der Donaukommission in Budapest ab.

An der Arbeit der Jahrestagung beteiligten sich Vertreter von allen Mitgliedstaaten
der Donaukommission (Bulgarien, Deutschland, Kroatien, Moldau, Osterreich,
Ruminien, Russland, Serbien und Montenegro, Slowakei, Ukraine und Ungarn),
der Beobachterstaaten Frankreich, Tiirkei sowie Tschechien und Niederlande.
Vertreten waren auch die Europdische Kommission, die Zentralkommission fiir
die Rheinschifffahrt (ZKR) und die Internationale Kommission zum Schutz der
Donau (IKSD).

— Mit groBem Interesse nahm die Jahrestagung den Bericht des Projektdirektors
iiber den Fortschritt der Arbeiten zur Rdumung der Donau bei Novi Sad entge-
gen. Es wurde festgestellt, dass die mit rund 26 Millionen Euro veranschlagte
Wiederherstellung des Flussbetts aufgrund einiger technischer Probleme ver-
z6gert wurde und dass die Pontonbriicke in Novi Sad weiterhin ein Hindernis
fiir die Schifffahrt darstellt.

— Die Jahrestagung betonte, dass die Losung des Problems der Pontonbriicke
nach wie vor zu den wichtigsten und vorrangigsten Aufgaben in der Titigkeit
der Donaukommission zihlt und driickte ihre Hoffnung auf Verstéindnis und
konstruktive Zusammenarbeit mit der Regierung von Serbien und Montenegro
aus. Die Donaukommission hofft, dass, solange die Voraussetzungen fiir die
vollstindige Entfernung der Pontonbriicke nicht gegeben sind, Serbien und
Montenegro unverziiglich Schritte zu einer bedeutenden Senkung der Gebiih-
ren unternimmt und diese entsprechend den Offnungskosten der Pontonbriicke
festlegt. Ballastschiffe, die keine Handelsgiiter befordern, sind von der Zah-
lung dieser Gebiihren vollstindig zu befreien.

— Die Reform der Arbeitsweise der verschiedenen Gremien und des Sekretariats
der Donaukommission wurde als notwendig erachtet. Danach soll auf der Ba-
sis verschiedener MaBnahmen im Verwaltungsaufbau und -verfahren die Er-
filllung der Aufgabenstellung der Donaukommission in Zukunft moderner,
einfacher, effizienter und kostengiinstiger gestaltet werden.
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— In diesem Zusammenhang steht auch das schifffahrtspolitische Ziel der Do-
naukommission, sich am Prozess der Harmonisierung der Regelungen und
Verfahren im Bereich der Schifffahrt auf den europdischen Binnenwasser-
straBen durch eine verstirkte Zusammenarbeit mit anderen internationalen Or-
ganisationen, insbesondere der ZKR, der EU und der UNECE zu beteiligen.
Dies gilt vor allem fiir die angestrebte gegenseitige Anerkennung der Schiffs-
fithrerpatente, der Schiffsatteste und mit Blick auf die Erweiterung der EU fiir
den notwendigen freien Zugang zum Markt der Binnenschifffahrt. Insoweit
waren die Erorterungen zu den Auswirkungen des Rechtsbestandes der EG auf
die Arbeit der Donaukommission von aktueller Wichtigkeit.

— Unerlisslich erschien der Jahrestagung auch die Revision des aus dem letzten
Jahrhundert stammenden Belgrader Ubereinkommens, durch welches die Do-
naukommission ins Leben gerufen wurde. Die fiir die Einberufung einer Dip-
lomatischen Konferenz zur Revision des Belgrader Ubereinkommens notwen-
digen Vorbereitungen sind unterdessen eingeleitet worden. Die Donaukom-
mission unterstiitzt diesen Prozess und hat hierbei in der Funktion eines Beob-
achters mitgewirkt.

— In den Fachgremien der Jahrestagung wurden zahlreiche Fragen der Nautik,
der Schiffstechnik, des Funkwesens, der Instandhaltung der Fahrrinne der Do-
nau, der Betriebswirtschaft, des Umweltschutzes und der Beforderung gefiihr-
licher Giiter behandelt. Nicht zuletzt spielten auch diffizile juristische Fragen
und aktuelle Probleme der Haushaltsfithrung eine Rolle.

— Die Delegationen wurden dariiber unterrichtet, dass auch im Berichtsjahr
2002/2003 von der Donaukommission eine Reihe von Publikationen der Fach-
literatur im Binnenschifffahrtssektor herausgegeben wurde.

Die Liste der Dokumente kann auf der Website der Donaukommission
(www.danubecom-intern.org) abgerufen werden.
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DONAUKOMMISSION
61. Jahrestagung

LISTE

der von der 61. Jahrestagung bestiitigten, gesondert herausgegebenen
und nicht in den Protokollen der Kommission enthaltenen Dokumente

1. Information iiber die Instandhaltung der Fahrrinne und die kritischen
Stromabschnitte der Donau von Kelheim bis Sulina im Jahr 2001 (Dok.
DK/TAG 61/18)

2. Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe (Dok.
DK/TAG 61/12)

3. Empfehlungen iiber die Erteilung und gegenseitige Anerkennung von
Sprechfunkzeugnissen fiir den Binnenschifffahrtsfunk (Dok. DK/TAG
61/15)

4. Modell des Statistischen Jahrbuchs der Donaukommission fiir das Jahr
200... (Dok. DK/TAG 61/25)

5. Prizisierte und erginzte Formulare fiir die Datenerfassung des Statisti-
schen Jahrbuchs (Dok. DK/TAG 61/26)

6. Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission (Dok.
DK/TAG 61/41 und Dok. DK/TAG 61/48)
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ANLAGE

\%

Schriftwechsel zu den Einwéinden
der Osterreichischen Seite
gegen die Protokolle Nr. 225 und Nr. 226
der 61. Jahrestagung der Donaukommission
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DONAUKOMMISSION

$ COMM}SSION DU DANUBE
JAYHANUCKAA KOMUCCHUA
DK 195/VII-2003 Budapest, 9. Juli 2003
SR/To
An die
Sténdigen Vertreter

bei der Donaukommission

und deren Stellvertreter
nachrichtlich:

Herrn Botschafter

Dr. Giinter Birbaum

Vertreter der Republik Osterreich
bei der Donaukommission

Betreff: Vorldufige Protokolle iiber die 61. Jahrestagung der Donaukommission

Anlage: -2 -

Sehr geehrter Herr Botschafter,

zu Threr Unterrichtung iibersende ich Thnen ein Schreiben des Stindigen Vertreters
Osterreichs vom 17. Juni 2003 (GZ.4.05/29/03) und die hierzu vom Sekretariat der
Donaukommission mit Schreiben vom 8. Juli 2003 (DK 192/VII-2003) abgegebe-
ne Stellungnahme.

Mit freundlichen Griissen
gez.

Dr. Nadas Péter m.p.
Generaldirektor des Sekretariats 1.V.
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Stiindige Vertretung Osterreichs bei der Donaukommission
c/o Osterreichische Botschaft Budapest
Benczur utca 16, 1068 Budapest
Der Stindige Vertreter

Herrn Generaldirektor
Danail Nedialkov
Sekretariat der Donaukommission

Benczur utca 25
1068 Budapest

Betrifft: Donaukommission; 61. Jahrestagung

Budapest, 17. Juni 2003
GZ. 4.05/29/03

Sehr geehrter Herr Generaldirektor!

Bezugnehmend auf Thr Schreiben vom 6. Juni 2003, DK 153/VI-2003, zu den
Vorldufigen Protokollen der 61. Jahrestagung der Donaukommission (Materialien
ohne Protokolle der Plenarsitzungen Nr. 225 und 226), Band 61, ersuche ich um
folgende Berichtigungen dieser Vorldufigen Protokolle:

1. Dokument DK/TAG 61/64 (Haushalt): Punkt 2 wurde in der vorliegenden
Fassung nicht angenommen und steht im Widerspruch zu den Dokumenten
DK/TAG 61/61 sowie DK/TAG 61/56 (Punkt 51). Es ist im iibrigen sachlich
unrichtig und nicht im Einklang mit dem Belgrader Ubereinkommen, den zu-
sitzlichen Beitrag fiir den Vorbereitungsprozess zur Revision des Belgrader
Ubereinkommens als Teil des ordentlichen Mitgliedsbeitrags auszuweisen.
Punkt 2 wire daher aus dem Beschluss zu streichen.

2. Dokument DK/TAG 61/65 (Reservefonds): Dieser Beschluss wurde im Ple-
num nicht angenommen. Eine Abstimmung ist nicht erfolgt. Es existiert kein
Abstimmungsergebnis. Das Dokument samt Anlage wire daher aus den Proto-
kollen zu entfernen.
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3. Dokument DK/TAG 61/56 (Bericht der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Fi-
nanzangelegenheiten): Der Bericht entspricht nicht der vom Plenum besti-
tigten Fassung.

Bei Punkt 57 des Berichts wurde im Beschlussentwurf V ein neuer Punkt
2 eingefiigt. Dieser hitte zu entfallen, denn er war nicht Gegenstand von
Erérterungen in bezug auf den Bericht der Arbeitsgruppe, weder in der Ar-
beitsgruppe selbst noch im Plenum.

Nach Punkt 65 wurde von Osterreich die Aufnahme folgender Erklirung
verlangt, die dem Sekretariat noch rechtzeitig vor Berichtsannahme in der
Arbeitsgruppe vorgelegen hat und daher aufzunehmen wire:

Bei diesen redaktionellen Anderungen hat Osterreich folgende Ergén-
zung (in Kursivschrift) zu Artikel 8.5.1.4 vorgeschlagen: ,,.Die Geneh-
migung fiir Geschifte mit dem Reservefonds erteilen der Prisident und
der Sekretir der Kommission auf Grund eines schriftlichen Ersuchens
des Generaldirektors des Sekretariats, dem eine Aufstellung der erfor-
derlichen Ausgaben beigefiigt ist, nachdem Konsultationen mit den
Stéindigen Vertretern auf einem informellen Treffen erfolgt sind.* Diese
Erginzung wurde nicht beriicksichtigt, weshalb Osterreich folgende Er-
kldrung zur Geschiftsordnung abgab: ,,Dieser Ergdnzungsvorschlag ist
mit fiinf Ja-Stimmen gegen zwei Nein-Stimmen bei vier Enthaltungen
angenommen worden. Es ist nun bereits der dritte Beschluss im Rahmen
dieser Jahrestagung, der durch eine geschdftsordnungswidrige Ausle-
gung der Abstimmungsregeln der Donaukommission nicht beriicksich-
tigt wird. Osterreich wird sich daher zum Reservefonds der Stimme ent-
halten.*

4. Dokument DK/TAG 61/51 (Tagesordnung zur Orientierung): Die Tagesord-
nung entspricht nicht der vom Plenum bestiitigten Fassung, indem zu
Punkt 3 Bildung der Arbeitsgruppen die eckigen Klammem entfernt wurden,
was auch vom Sekretariat zu vollzichen wire.

5.

Liste der von der 61. Jahrestagung bestéitigten, gesondert herausgegebenen und

nicht in den Protokollen der Kommission enthaltenen Dokumente: Unter

Punkt 6 hitte der Verweis auf Dokument DK/TAG 61/48 zu entfallen, denn
die Anderungen zu den Vorschriften der Finanzverwaltung betreffend Reser-
vefonds sind vom Plenum nicht bestéitigt worden.

Die — gegeniiber der Beschlusslage der Jahrestagung - verdnderte Herausgabe von
Materialien zu den Vorldufigen Protokollen stellt eine Missachtung jedenfalls der
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Artikel 22 und 29 der Geschiftsordnung dar. Die Kompetenz, solche Anderungen
zu beschlieBen, liegt ausschlieBlich bei der Kommission und kann weder vom Pré-
sidenten allein noch vom Generaldirektor oder dritten Personen ohne rechtliche
Beschlussgrundlage ausgeiibt werden. Bereits wihrend der Plenartagungen in be-
zug auf den Entwurf der Tagesordnung und den Bericht der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten wurden diese zwingenden Bestimmungen der
Geschiftsordnung (sowie Artikel 15 und 16) verletzt.

Jeder Mitgliedstaat hat einen Anspruch darauf, dass die Bestimmungen der Ge-
schiftsordnung respektiert werden. Sollten die vorgeschlagenen Berichtigungen
daher nicht vorgenommen werden, kann Osterreich den Protokollen nicht zustim-
men.

Infolge der fehlenden Beschlussfassung zum Reservefonds (sh. Punkt 2) besteht
fiir die Dotierung des Reservefonds in Héhe von CHF 133.723 keine Rechtsgrund-
lage. Der Haushaltsbeschluss im Dokument DK/TAG 61/64 und der Haushalts-
plan im Dokument DK/TAG 61/61 sind in der von der Jahrestagung angenomme-
nen Form

daher nicht vollziehbar. Osterreich schligt deshalb vor, dass in geeigneter Form,
etwa mittels einer Anmerkung des Sekretariats, klargestellt wird, dass die Gesamt-
ausgaben richtigerweise CHF 2,299.896 betragen und die Differenz
(CHF 133.723) als gesondert angefiihrte Einnahme in den Ubertrag der Haus-
haltsmittel (Haushaltstitel 2.5.2) des néchstjdhrigen Haushalts 2004 iibernommen
wird.

GemiB Artikel 37 der Geschéftsordnung ersuche ich um Verteilung dieses Schrei-

bens an alle Stéandigen Vertreter.

Mit freundlichen Grii3en

Botschafter Dr. Giinter Birbaum
Stindiger Vertreter Osterreichs
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DONAUKOMMISSION
COMMISSION DU DANUBE
JOTYHAUCKASA KOMUCCHUA

DK 192/VII-2003 Budapest, 8. Juli 2003
SR/To

S.E.

Herrn Botschafter

Dr. Giinter Birbaum

Vertreter der Republik Osterreich
bei der Donaukommission

Betreff : Vorldufige Protokolle iiber die 61. Jahrestagung der Donaukommission
Sehr geehrter Herr Botschatfter,

Ihr Schreiben vom 17. Juni 2003 (GZ.4.05/29/03), in dem Sie um Abé#nderungen
in den Vorldufigen Protokollen der 61. Jahrestagung der Donaukommission bitten,
habe ich zur Kenntnis genommen.

Ich bitte um Ihr Verstiindnis, daB ich die erbetenen Anderungen ohne die hierzu
erforderliche, mehrheitliche Zustimmung der bei der 61. Jahrestagung vertretenen
Mitgliedstaaten der Donaukommission nicht vorzunehmen vermag.

Aus der Sicht des Sekretatiats bestiinde hierzu auch kein Anlass, weil die in den
Vorldufigen Protokollen zusammengefassten Texte im Wesentlichen auf den
schriftlichen Aufzeichnungen der zustéindigen Rite und Korrektorinnen sowie auf
den entsprechenden Tonbandmitschnitten beruhen, die wéhrend der 61. Jahresta-
gung mit der gebotenen, so stets praktizierten und bisher niemals beanstandeten
Sorgfalt aufgenommen wurden.

Die von Thnen zu einigen Punkten Thres Schreibens geduflerten rechtlichen Beden-
ken sind aus der Sicht des Sekretariats schon deswegen unbegriindet, weil die
Vorldufigen Protokolle vor ihrer Absendung an die Mitgliedstaaten dem zustéindi-
gen Rat fiir Rechtsangelegenheiten zur Priifung vorgelegt wurden und von diesem
nicht beanstandet worden sind.
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Threr Bitte entsprechend, werde ich Ihr Schreiben selbstverstindlich an die Stdndi-
gen Vertreter verteilen, sobald die Ubersetzungen in die beiden anderen Amts-
sprachen der Donaukommission vorliegen. Sollte sich dann auf Grund von etwai-
gen Stellungnahmen der Sténdigen Vertreter die Notwendigkeit zu einer Korrektur
eines Textes ergeben, so wird diese, insbesondere angesichts des Umstandes, dass
die Protokolle ja nur « vorldufigen » Charakter tragen, umgehend vorgenommen
werden konnen.

Mit freundlichen Griissen,

gez.
Dr. Nadas Péter m.p.
Generaldirektor des Sekretariats 1.V.
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$ DONAUKOMMISSION

COMM}SSION DU DANUBE
JTYHAVCKAA KOMUCCHA
DK 297/X-2003 Budapest, 29. Oktober 2003
SR/Bo
S.E.
Herrn Botschafter

Dr. Giinter Birbaum
Vertreter der Republik Osterreich
bei der Donaukommission

Betreff : Stenographische Aufzeichungen der 60. und der 61. Jahrestagung
Bezug : Mein Schreiben vom 8. Juli 2003 DK 192/VII-2003
Thre Schreiben vom 17. Juni 2003 (GZ.4.05/29/03) und vom 24.
September 2003 (GZ.4.05/38/03)

Sehr geehrter Herr Botschafter,

Thr Schreiben vom 24. September 2003 (GZ.4.05/38/03), mit dem Sie um Uber-
mittlung der "vollstindigen, nicht korrigierten und redaktionell nicht verdnderten
stenographischen Aufzeichnungen der 60. und der 61. Jahrestagung der Donau-
kommission" bitten, habe ich zur Kenntnis genommen.

Threr Bitte vermag ich allerdings nicht ohne die hierzu erforderliche, einhellige
Zustimmung der bei der 60. und 61. Jahrestagung anwesenden Vertreter der Mit-
gliedstaaten der Donaukommission nachzukommen, weil eine etwa gegen den
Willen der Vertreter erfolgte Weitergabe des gesprochenen Wortes wichtige Be-
lange des Datenschutzes sowie des Personlichkeitsrechts beriihren wiirde.
Ungeachtet dessen ist festzustellen, dass fiir das Sekretariat der Donaukommission
keinerlei Verpflichtung besteht, die von den Tontrégern gefertigten stenographi-
schen Aufzeichnungen, bei denen es sich nicht um Dokumente im formellen Sin-
ne, sondern lediglich um Erinnerungshilfen fiir die Erstellung der eigentlichen Sit-
zungsniederschrift handelt, an die Botschaften der Mitgliedstaaten der Donau-
kommission zu iibersenden. Dies gilt bei zutreffender Zitierweise auch bei
Zugrundelegung des von Ihnen herangezogenen Punktes E d) der Bestimmungen
fiir das Sekretariat.
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Mir ist im Ubrigen keine internationale Organisation bekannt, die ein Verfahren in
der von Thnen gewtinschten Art und Weise praktizieren wiirde.

Andererseits sollte allen Delegationen anheimgestellt werden konnen, die seiner-
zeit auf Tontridger aufgezeichneten Wortbeitrige der Delegationen in Anwesenheit
eines fachlich zustindigen Mitarbeiters des Sekretariats und unter Ubernahme et-
wa anfallender Kosten abzuhéren.

Wenn Sie es wiinschen, kann dieser Schriftwechsel selbstverstiandlich in die iibri-
gen Amtsprachen der Donaukommission iibersetzt und an alle Botschaften der
Mitgliedstaaten verteilt werden. Gegebenenfalls bitte ich um eine entsprechende
Nachricht.

Mit freundlichen Griif3en,

gez.
Kpt. Danail Nedialkov m.p.
Generaldirektor des Sekretariats
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% DONAUKOMMISSION

COMNIJSSION DU DANUBE
JAYHANCKASA KOMUCCHUA
DK 96/111-2004 Budapest, 25. Mirz 2004
SR/Bo
An die
Stindigen Vertreter/innen

bei der Donaukommission
und deren Stellvertreter/innen

nachrichtlich : Stindiger Vertreter Osterreichs

Betreff : Protokolle der Plenarsitzungen Nr. 225 und Nr. 226 der 61. Jahres-
tagung der Donaukommission

Anlage : -1-
Sehr geehrte Frau Botschafterin,
sehr geehrter Herr Botschafter,

zu Threr Unterrichtung iibersende ich Ihnen das zum obigen Betreff {ibermittelte
Schreiben Osterreichs vom 23. Mirz 2004 (GZ.4.05/15/04).

Mit freundlichen Griissen,

gez.
Kpt. Danail Nedialkov m.p.
Generaldirektor des Sekretariats
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Stiindige Vertretung Osterreichs bei der Donaukommission
c/o Osterreichische Botschaft Budapest
Benczur utca 16; 1068 Budapest
Der Stiindige Vertreter

Hermn Generaldirektor
Danail Nedialkov
Sekretariat der Donaukommission

Benczur utca 25
1068 Budapest
Budapest, 23. Mirz 2004
GZ. 4.05/15/04

Sehr geehrter Herr Generaldirektor!

Gestiitzt auf Artikel 35 der Geschiftsordnung der Donaukommission erhebe ich
Einwand gegen die vom Sekretariat mit Schreiben DK 77/111-2004 vom 11. Mérz
2004 verschickten Protokolle der Plenarsitzungen der 61. Jahrestagung der Do-
naukommission.

Diese Protokolle geben den tatsichlichen Verlauf, den Inhalt und das Ergebnis der
Plenarsitzungen nicht in ausgewogener Weise wieder. Die osterreichische Haltung
wird in manchen Fillen iiberhaupt nicht wiedergegeben oder sie wird so aus dem
Zusammenhang gerissen, dass sie unrichtig dargestellt ist. Auch eine Reihe von
Fakten wird nicht wiedergegeben oder so aus dem Zusammenhang gerissen, dass
ein unrichtiges Bild entsteht.

Das Sekretariat wird daher um Uberarbeitung der Protokolle ersucht, wobei die
osterreichische Seite selbstverstiindlich bereit ist, das Sekretariat bei der Uberar-
beitung der Protokolle zu unterstiitzen und mit dem Sekretariat zusammenzuarbei-
ten, damit die iiberarbeiteten Protokolle so rasch wie moglich fertiggestellt werden
koénnen.

Threm erwihnten Schreiben gemiss wurden die Protokolle dieser Plenarsitzungen

,,zundchst von den Tontrigern in schriftliche Aufzeichnungen iibertragen und in
die drei Amtssprachen iibersetzt.*
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Ich emeuere daher mein mit Schreiben vom 24. September 2003 bereits einmal
vorgebrachtes Ersuchen um Ubermittlung dieser nicht redigierten schriftlichen
Aufzeichnungen.

Gleichzeitig ersuche ich Sie, mein vorliegendes Schreiben an alle Mitgliedstaaten
zu verteilen.

Mit freundlichen Griissen

Botschafter Dr. Giinter Birbaum
Stindiger Vertreter Osterreichs

354



Stindige Vertretung Osterreichs bei der Donaukommission

clo Osterreichische Botschaft Budapest
Benczur utca 16; 1068 Budapest

Der Stédndige Vertreter

Herrn Generaldirektor
Danail Nedialkov
Sekretanial der Donaukommission

Benczur utca 25
1068 Budapest

Betrifft: Donaukommission; 61. Jahrestagung

Budapest, 3. Apnil 2003
GZ. 4.05/9/03
Beilage

Sehr geehrter Herr Generaldirektor!

Wie in jeder anderen Internationalen Organisation kommt dem Sekretanat die
veraniwortungsvolle Aufgabe als Huter der Verfassung der Organisation zu, aiso
insbesondere des Belgrader Ubereinkommens und selbstverstandlich samtlicher
Verfahrensvorschnften, auch der Geschéftsordnung. Ich ersuche Sie daher, den
Prasidenten und den Sekretar der Donaukommission bei ihrer Aufgabe der
Erstellung der Tagesordnung (Artikel 15 und 16 der Geschéaftsordnung) zu
unterstitzen. ich verweise auf mein beiliegendes Schreiben.

Die im Hinblick auf die 61. Jahrestagung verschickte Tagesordnung und der

Ablautfplan verstof3en namlich gegen folgende Artikel der Geschaftsordnung:

« Artikel 6 im Hinblick auf die infragestellung der Bildung von Arbeitsgruppen

o Arikel 15 im Hinblick auf die nur teilweise Berlicksichtigung der Tagesordnung
zur Onentierung

¢ Artikel 15 im Hinblick auf Antrage von Kommissionsmitgliedern

* Artikel 35 im Hinblick auf die erforderliche Bestétigung des strittigen Protokolis

Eine solche Haufung von Geschaftsordnungswidrigkeiten kdnnte zur Foige haben,
dass die Mitgliedstaaten ihre berechtigten, durch die Verfahrensvorschriften
geschulzten Interessen nicht mehr gewahrt sehen. Das Vertrauen in das Sekretariat
als neutrale Einrichtung ohne Parteinanme und im Dienste aller Mitgliedstaaten ist
flr das Funktionieren der Organisation unerlasslich.

Die Einhaltung von Verfahrensvorschriften und insbesondere von Artikel 18 der
Geschéaftsordnung ist auch deshalb von Bedeutung, weil jedenfalls vermieden
werden muss, dass die RechtmaBigkeit der Ergebnisse und Beschlusse der

61. Jahrestagung durch Geschaftsordnungswidngkeiten in Zweifel gezogen werden
kénnten.
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Die Einhaltung des Verfahrens dient darber hinaus der Arbeitsdkonomie und
misste daher im Interesse des Sekretariats sein. Denn Notenwechsel mit
Mitgliedstaaten, die lediglich die Einhaltung der Verfahrensvorschriften einmahnen,
sind zweifelsohne ein vermeidbarer Mehraufwand.

Solite keine der Geschaftsordnung entsprechend revidierte Fassung der vorlauhigen
Tagesordnung vorgelegt werden, ersuche ich Sie bereits jetzt, Herr Generaldirektar.
mir gemasn Artikel 37 Absatz 2 der Geschéitsordnung flr die erste Plenarsilzung der
61. Jahrstagung die gesamte Korrespondenz zu Tagesordnung und Ablauiplan,
insbesondere die gemaf Artikel 15 und 16 gesteliten Antrage der
Kommissionsmitglieder bereit zu halten, damit die osterreichische Seite fir die
Erérterung dieser Frage auf der ersten Plenarsitzung Gber alle relevanten Unterlagen
verfagt. Bei Einhaltung der erwahnten Vorschriften wurde sich naturlich der
Mehraufwand einer Geschaftsordnungsdebatie erabrigen.

in Entsprechung von Artikel 37 Absatz 1 der Geschaitsordnung ersuche ich Sie
schilieBlich, meine Schreiben zur Tagesordnung der 61. Jahrestagung und zu
einzelnen Tagesordnungspunkten sowie das vorliegende Schreiben samt Beilage an
die Standigen Vertreter zu verteilen, und empfehie mich

mit freundiichen Grif3en
A
AR

Botschafter Dr. Ginter Birbaum
Standiger Vertreter Osterreichs
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Standige Vertretung Osterreichs bei der Donaukommission

c/o Osterreichische Botschaft Budapest
Benczur utca 16; 1068 Budapest

Der Sténdige Vertreter

S.E.

Herrn Botschafter

Stanko Nick

Prasident der Donaukommission

Benczur uica 25
1068 Budapest

Betrifft: Donaukommission; 61. Jahrestagung

Budapest, 3. April 2003
GZ. 4.05/17/03

Sehr geehrter Herr Prasident!

Osterreich  hat mit Schreiben vom 28. Februar 2003 entsprechend den
Verfahrensregein (Artikel 15 der Geschéftsordnung) die Aufnahme eines
zusatzlichen Punktes in die Tagesordnung der 61. Jahrestagung mit dem Ziel
beantragt, dass auch von der in zwei Teilen abgehaltenen zweiten Plenarsitzung der
60. Jahrestagung ein volistandiges verbatim Protokoll angefertigt wird. Dieser
fristgerecht angemeldete zusatzliche Punkt wurde im Entwurf der Tagesordnung
jedoch nicht bertcksichtigt.

Auf Rackirage haben Sie der Osterreichischen Seite bestaligt, dass der
Osterreichische Wunsch nach einem verbatim Protokoll der bisherigen Tradition der
Donaukommission entspricht und daher berechligt ist. Sie haben ferner versicher,
dass Sie das Sekretariat umgehend angewiesen haben, dem gsterreichischen
Ersuchen zu entsprechen, und in Aussicht gestellf, dass noch rechizeitig vor der
Jahrestagung em revidiertes und volistandiges verbatim Protokoll an die
Mitgliedstaaten ausgesandt wirde. In einem solchen Fall wirde sich nalldich die
Erganzung der Tagesordnung erlibrigen.

Da die dsterreichische Seite die revidierte Fassung des verbatim Protokolls bisher
nicht erhalten hat, ersuche ich Sie vorsorglich, den rechtzeitig beantragten Punk!t in
die Tagesordnung aufzunehmen. Sollte in der Folge dem dsterreichischen Anliegen
vom Sekretariat entsprochen werden, kann ich thnen selbstverstandlich erneut
bestatigen, dass sich dann eine Erorierung dieses Punktes wahrend der
Jahrestagung erubrigt.

Weiter ist der aul der 60. Jahrestagung mit Beschluss DK/TAG 60/65 angenommene
Punkt zur Tagesordnung zur Onentierung .Bildung von Arbelisgruppen” in eckige

357



2

Klammern gesetzt. Vorsorglich weise ich daher darauf hin, dass Arbeitsgruppen zur
Vorbereilung der Beschliisse der Jahrestagung nicht nur unerlasslich scheinen,
sondern deren Einsetzung auch in der Geschéaftsordnung zwingend vorgeschrieben
ist. Dieser Tagesordnungspunkt wird daher aufgenommen werden missen.

Herr Prasident, ich ersuche Sie, dafdr Sorge zu tragen, dass der ersten
Plenarsitzung der 61. Jahrestagung ein korrekter, der Geschaftsordnung
entsprechender Entwurf der Tagesordnung zur Erdrierung vorliegl. Die Erbrterung
eines anderen Entwurls wirde gegen Artike! 18 der Geschaftsordnung verstofien
und unweigerlich zu einer Verfahrensdebatte fihren, die in niemandes interesse sein
kann.

Zugleich benutze ich die Gelegenheit, gemaB Artikel 16 der Geschaftsordnung als
weiteren Tagesordnungspunkt  Erkidrungen der Mitglieder der Kommission® an
Stelle des in die vorlaufige Tagesordnung aufgenommenen Punktes 3 ,MaBnahmen
zur Anderung der Arbeitsmethoden der Gremien und des Sekretariats der
Donaukommission” zu beantragen. Bekanntlich hat das Sekretariat einen Vorschiag
zur Anderung der Arbeitsmethoden vorbereitet, der der Erbrterung durch beide
Arbeitsgruppen bedarf, was sich auch aus dem Text des Beschlussentwuries ergibt.
ich beantrage daher, diesen Vorschlag des Sekretariats den beiden Arbeitsgruppen
zur Beratung zuzuweisen und im Arbeitsplan erst fur die zweite Plenarsitzung
vorzusehen.

Mit freundlichen GriBen

4

)/Zmuu\

Botschafter Dr. Gunter Birbaum
Standiger Vertreter Osterreichs

cc: Generaldirektor des Sekretariats
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